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i [1682-b6l 1683-ba forduld tél ~oly hideg volt, hogy
_ hasonléra még a legoregebb emberek sem emlékeztek.
Osszel hosszasan esett az es6, Szent Andrés hava kodzepe
felé meg bekdszontott az els6 fagy, mely megmerevitette
a vizeket, és mintegy Uveg-kéreggel vonta be a fékat.
A zGzmara ratelepedett az erdei fakra, éstordelte gallyai-
kat. Karacsony hava els§ napjaiban, az ismételt fagyok
utdn, a madarak a falvak és varosok kdzelébe vonultak,
s6t meég az erdei’vadak is ott hagytédk a slrliségeket, és
kozelebb huzddtak az emberlakta helyekhez. Szent Daméaz
napja kortl beborult az ég, és tiz napig szakadatlanul
csak Ugy ddlt a hd. Elboritotta az egész tajékot néhany
ré6fnyi magassagban, betemette az utakat és gyalogos-
vényeket, be még a parasztkunyhok ablakait is. Az emberek
asoval, lapattal voltak kénytelenek utat torni maguknak a
cslirokhoz, istallokhoz, és midén vegre elallt a havazas,
ismét csikorgd hideg kovetkezett, amelyt6l ugy ropogtak
az erdd fai, akar a puskék.

A parasztok biztonsdg oké&ért csakis csoportosan
merészkedtek az erdékbe, ha elfogyott a tlzelGjuk, de
akkor is gondjuk volt ra4, hogy az éjtszaka valahogy ne
érje Oket messze a falutdl. Napnyugta utan vasvilla vagy
fejsze nélkdl egyik sem mert kimenni még a tulajdon
udvardba sem, s a kutydk egész éjtszaka csaholtak, mint
rendesen, ha farkasokat szimatolnak.

llyen éjtszakan és ily rémséges hidegben tértént mégis,
hogy az erdei orszaguton négy 16t6l vont szanké siklott
tova, amelyre nagy hint6 volt ratéve, s korilotte emberek
lovagoltak. A befogott lovak el6tt zomok kancan egy legény
lovagolt ((kaferek»-kel, azaz hosszi poOznara t(izott vas-
kosarkaval, amelyben szurkos feny6fa langolt —nem azért,
hogy vilagitson, hiszen vilagitott a hold — hanem, hogy
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elriassza a farkasokat. A bakon ult a kocsis, a nyerges
lovon alovasz, s a hintd két oldalan apré héatas lovon egy-
egy legény gézolta a havat, muskétaval, fokossal fol-
fegyverkezve.

Az egész csapat igen lassan haladt, mert az Ot jarat-
lan volt és tele héfavasokkal, amelyek imitt-amott, de
kivaltképpen a kanyarulatoknal sancként alltak keresztbe
az uton.

Ez a lassUséag turelmetlenné tette és nyugtalanitotta
is egyszersmind Pongovszki Gedeon urat, aki bizakodvan
jol folfegyverkezett emberei szdmaban, elhatarozta, hogy
neki vag az Utnak, ambar Radomiadban figyelmeztették
a veszedelemre, mely csak éarinal nagyobb volt, hogy
Belcsoncskaba a kozienieckai rengetegen keresztil vitt az ut.

Ezek a rengetegek abban az id6ben még joval JedInia
el6tt kezddédtek, és messzire, egész Kozieniecen tul a Visz-
tulaig terjedtek a tllso parton levl Sztenzsica iranyaban,
eszak fele meg egészen Ricsevolaig.

Gedeon ur azt hitte, hogy ha délelétt elindul Rado-
midbol, napnyugtara konnyl szerrel ér haza. Csakhogy
néhany helyen val6sdggal ki kellett &sniok az utat a ho-
favasokbol, ami Orékig eltartott, Ggy, hogy esthajnalra
jart az id6, middén Jedlniara értek. Ott még egyszer figyel-
meztették, hogy jobb lesz, ha éjtszakara maradnak, de a
kovacsnal akadt szurkos feny6fa, amellyel vilagitani
lehetett Utkdzben, Pongovszki Gr hat megparancsolta,
hogy folytassak az utat.

Es igy érte Oket az éjtszaka a rengetegben.

A mindinkabb nagyobbodd hoflvasok miatt sebeseb-
ben nem igen haladhattak, amiért Pongovszki ur mind-
inkabb nyugtalankodott, s végtére karomkodni kezdett,
de latinul, nehogy megrémitse rokonat, Vinnickiné asszony-
sagot és fogadott leanyat, Sieninyszki kisasszonyt, akik
vele utaztak.

Sieninyszki kisasszony ifjd, gondtalan teremtés volt,
hat nem igen félt. Ellenkezoleg, félrevonta a hintd bor-
fliggonyét, raparancsolt az oldalt haladé legényre, hogy
ne allja el a kilatast, és viddman nézte a hofuvésokat,
a héboritotta fakat, amelyeken a szurkos feny6fa voros
fénye tancra perdilt a hold zbldes sugaraival. Aztan
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ajkat csucsoritva, nagyokat lehelt, és 6réme telt benne,
hogy lehelletét rézsasziniinek latta a tliz fényétdl.

Hanem a félénk és korosabb Vinnickiné lammentéalni
kezdett.

— Miért is kerekedtiink fol Radomidb6l — sopan-
kodott —vagy legaldbb miért nem maradtunk éjtszakara
JedInidban, ahol pedig figyelmeztettek a veszedelemre?
Csakis valakinek a csokonydssége miatt. Belcsoncskaig
jokora darab ut van, folyvast erd6n keresztil, biztos,
hogy meggyllik a bajunk a farkasokkal. Ha csak az utasok
patronusa, Rafael arkangyal meg nem konyoril rajtunk
tévelygékon, de erre, fajdalom, nem vagyunk méltok
semmiképpen.

Ahogy ezt Pongovszki Gr meghallotta, tiirelme végkepp
elfogyott. Még csak az kellett, hogy sz6 essék eltévedésrol !

Hiszen az orszagut oly egyenes, mint a nyil, ami meg
a farkasokat illet* hat meg is timadhatjak 6ket, meg nem
is. Végre is itt vannak a jol folfegyverkezett Kisérok,
aztan meg, a farkas nem igen allja az (tjat a vitézl6 ember-
nek — nemcsak, mert inkabb fél téle, mint a kdzénséges
halandétol, hanem bizonyos rokonszenvnek miatta, 1évén
a bestianak ugyancsak jo orra.

Tudniillik, a farkas jol tudja, hogy sem a Varosi
polgér, sem a paraszt egyetlen falatot sem juttat neki
ingyen, mig a vitézl6 ember vajmi gyakran bd8ségesen
ellatja, mert hiszen nem ok nélkil mondjak a héaborat
a ‘farkasok aratasanak.

Ekként beszélt Pongovszki ur, hizelegvén egy Kicsit
a farkasoknak, de azért nem volt egészen bizonyos a rokon-
szenvilk feldl, és azon gondolkozott, ne parancsolja-e meg
az egyik legénynek, hogy szélljon le a lovardl, és (ljon a
kisasszony mellé. Ez esetben & maga védelmezhetné a
hint6 egyik ajtajat, a legény a masikat, nem is sz6lva
arrél, hogy a magara hagyott 16 vagy elmaradna vagy elére
vagtatna, s maga utdn vonhatna a farkasokat.

De Gedeon Ur Ugy talalta, hogy erre még réér.

Kdzben elhelyezett a szemkdzt levo lésre, Sieninyszki
kisasszony mellé néhany mordalyt és kést, hogy a keze
tigyében legyen; tudniillik bal keze hianyzott, s csak
jobbjanak vehette hasznét.



Néhény széz lépésnyi utat nyugodtan tettek meg

mégis.
gAz orszagit kezdett kiszélesedni.

Pongovszki Ur tokéletesen ismerte az utat, s mintegy
megkdnnyebbiilten l1élekzett fel.

—Nemsokara elérjik a malikovai tisztast — mon-
dotta.

Azt remelte tudniillik, hogy nyilt helyen még sem
fenyegeti ket akkora veszedelem, mint benn az erd6ben.

De ugyanabban apillanatban alegény, akiackafarek»-et
vitte, nagy hirtelen rantott egyet a lovan, odaugratott a
hintéhoz és sebesen mondott valamit a kocsisnak és a legé-
nyeknek, és ezek hasonloképpen szaggatottan, kapkodva
feleltek, mint ahogy oly pillanatokban beszél az ember,
amikor nincs vesztegetni valo idé6.

— Mi az? —tudakolta Pongovszki Ur.

—Valami hallatszik a tisztas fel6l, uram.

— Farkasok?

—Valami larma. lIsten tudja, micsoda !

Pongovszki Ur mér éppen meg akarta parancsolni a
legénynek, hogy ugrasson el6re és tapasztalja meg, mi tor-
ténik amott a tisztason; de meggondolta a dolgot, és kiadta
a parancsot az Ut folytatdsara. Célszer(ibbnek tartotta
ugyanis, ha ott fogja a farkas-riasztd «kafarek»-et s ha
egyutt maradnak valamennyien, masrészt, mert a vilagos
tisztason kdnnyebb a védekezés, mint benn az erdében.

A legény nemsokara ismét megjelent a hint6 ablakanal.

— Vaddiszndk, uram — jelentette.

— Vaddisznok?

— Szorny( rofogés hallik jobbra az uttol.

— Hala Istennek !

— De lehet, hogy a farkasok megtamadtik O6ket.

— Akkor is hala Istennek ! Elhaladunk mellettik
anélkil, hogy rank térnének. Elére !

Csakugyan, a legény foltevése helyesnek bizonyult.

Ahogy kiértek a tisztasra, két va%y harom nyillovés-
nyire jobbra az uttél ésszeverddott vaddiszno-csordat pil-
lantottak meg, melyet élénken mozg6 farkasgylir 6vezett.
Mind hatalmasabban hangzott fel a rémséges réfogés, mely-
ben nem félelem, hanem veszett dith tombolt. Mid6n a hint6
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a tisztds kozepe tajara ért, a legények, I6hatr6l nézve,
észrevették, hogy a farkasok még nem merték ravetni
magukat a csordara, csak szorongattak egyre erésebben.

A vaddiszndk kerek témegbe szorultak 6ssze, kdzépen
a suldék, koroskorll a hatalmas példanyok, s mintegy
attérhetetlen mozgé varat alkottak, a melyb6l fenyeget6en
meredtek ki a villogo, fehér agyarak.

A farkasok gyd(rije és amaz agyar- és ormanyfal kdzott
fehér, havas kerek latszott, melyet a hold megvilagitott,
miként az egész tisztast.

Csak egyes farkasok ugraltak neki a csordanak, de
tustént vissza is h6koltek, mintegy visszariasztva az agya-
rak csattogtatasatol, de még inkabb a fenyegetd réfogestol.

Ha a farkasok mar nekiestek volna a csordanak, a
kiizdelem egészen lefoglalta volna 6ket, s a hintd baj nélkdl
elhaladhatott volna; csakhogy ez még nem tortént meg, és
tartani lehetett t6le, hogy felhagynak a veszedelmes ostrom-
mal, ha kevésbbé veszedelmesre nyilik kilatasuk.

Valoban, csakhamar egyes farkasok elszakadtak a cso-
porttdl, és a hintd felé iramodtak. Ezeket tobb is kovette.
De a fegyveres emberek lattara félre kanyarodtak.

Néhany farkas csoportba ver6dott Ossze az utasok
mogott, egyik-masik letelepedett egy-egy kéhajitasnyira,
vagy 6ralt irammal kéroskoril rohant, mintha 1ly modon
akarta volna magat felbatoritani a timadasra.

A legények I6ni akartak, de Pongovszki ur nem en-
gedte, attdl tartvan, hogy a lovések zajara rajuk ront az
egesz falka.

A lovak, ambar megszoktak a farkasokat, agaskodni
kezdtek és ficankolni, nagyokat nyeritve, de csakhamar
gonoszabb dolog tortént, mely szazszorosan fokozta a
veszedelmet.

A «Kkafarek»-et vivé legény kis hatas lova hirtelen
felagaskodott kétszer egymasutan, majd oldalt ugrott.

A legény tisztdban volt vele, hogyha lepottyan, hat
abban a szempillantasban széttépik a farkasok; meg-
kapaszkodott a nyeregkapaban, de kieresztette kezébdl a
((kafarak»-et, mely belezuhant a hdba.

A szurkos fa nagyot lobbant, szikrazott, aztan Ki-
aludt, s mar csak a hold fénye dmlétt el a tisztason.



A kocsis, a pomorzanvi var tajékardl val6é rusznyék,
imadkozni kezdett, a mazur szarmazasu legények meg
karomkodni.

A farkasokat felbatoritotta a sotétség ; mind szemte-
lenebbil tAmadtak s mind tdbben hagytak ott a vaddiszno-
csordat. Egyesek egész kozel ferkéztek mar csattogtatva
fogaikat, folborzolva szdriiket a hatukon. Szemik véresen
és zOldes szinben ragyogott.

Bizony rémes pillanat volt ez.

— L&jjlnk, uram? — kérdezte az egyik legény.

— Kialtozéssal ijesszétek 6ket — parancsolta Pon-
govszki Ur.

Es felhangzott az athat6 «dhd!a hibA lovak batorsa-
got meritettek bel6le, sa farkasok vagy tiz-hisz 1épésnyire
visszavonultak, mert az emberi hang hatassal van rajuk.

De még kulondsebb dolog tortént.

A legények Kkidltozasat egyszerre csak megismételte
a hinté mogott az erdei visszhang, de joval er8sebben,
joval hatalmasabban, s emellett mintha vad kacagas is
hangzottvolna fel; éspillanat mualva lovas csapat feketéllett
a hinté két oldalan, s Orult végtatassal eliramodott a
vaddiszno-csorda és az azt korulfogd farkasok irdnyéban.

A vaddiszndk és farkasok szempillantas alatt ugy
szerteszorodtak a tisztdson, mintha vihar soporte volna
Oket szazfelé. Lovések dordiltek, kialtdsok hangzottak és
ismét felharsant az a vad kacagas. Pongovszki Ur legényei a
lovasok utan vetették magukat szintén, ugy, hogy a hint6
mellett csak a kocsis maradt, meg.a lovasz, aki a nyer-
gest dlte.

A hintéban akkora volt a csodalkozés, hogy jé ideig
senki sem birt sz6hoz jutni.

— Az lge testté lon ! —Kkialtott fel végre Vinnickingé.
— Csak az ég kuldhette ezt a segedelmet !

— Aldott legyen, akéarki kildte — felelte Pongovszki
ar. — Bizony mar rosszul alltunk.

Es Sieninyszki kisasszony, hogy szintén mondjon vala-
mit, hozzatette :

— Isten kildte ezeket az ifju lovagokat!

Mibdl vehette észre vajjon Sieninyszki kiasszony, hogy
lovagok voltak s hozza ifji lovagok, bajos lett volna kisutni,
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mert hiszen a lovasok szélvészként robogtak el a szankd
mellett. De senki sem kért t6le b6vebb magyarazatot, mert
a két oreg ugyancsak a hatdsa alatt volt annak, ami
tortént.

Az lldozés 1armdaja még hallatszott egy ideig a tisztas
fell, s a hint6tolnem messze egy farkas kuporodott ahavon,
és oly réemit6en vonitott, hogy csak ugy borsddzott t6le az
emberek hata. Alighanem a héatgerincét torte el a fokos.

A lovasz leugrott, hogy agyonverje, mert a lovak any-
nyira agaskodtak, hogy a kocsirad ropogott.

Némi id6 mulva a lovas csapat ismét feltlint a hobori-
totta siksagon.

Csak homalyos tomegnek latszottak a kod miatt, mely
korillvette 6ket, mert, bar az éjszaka dertlt volt éstiszta, a
ltneghajszolt lovakbol Ggy diilt a para, akar kéménybdl a

ust.

A lovasok kacagva, dalolva kdzeledtek, és mikor mar
kozel voltak, egyikiik odaugratott a hintohoz és csengd,
viddm hangon kérdezte :

— Ki utazik?

— Pongovszki Belcsoncskardl. Kinek kdszénhetem a
segedelmet?

— Ciprianovics Jedlinkéarél !

— Bukojemszkiek ! 4

— Koszondm kegyelmeteknek. Epp jokor vezérelte
ide az Isten. Kdszéndm !

— Koszondm | — ismételte ifjd, n6i hang.

— Hala Istennek, hogy jokor ! — felelte Cipriano-
vics, megemelve prémes siveget.

— Hogy tudtdk meg 6csém-uraimék, hogy erre
vagyunk ?

— Nem mondta bizony nekunk senki, hanem, hogy a
farkasok falkdva ver6dtek ©ssze, hat kinéztiink, hatha
megmenthetiink valakit. Csak annal nagyobb az dromunk
s csak annal nagyobb az érdemink Isten elétt, hogy oly el6-
kel6 személyiségnek lehettiink a segedelmére — udvarias-
kodott Ciprianovics.

S az egyik Bukojemszki Ur hozzatette :

— Nem szémitva a boéroket.

— lgazéan gavallér tett — felelte Gedeon Ur —igazan
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szép dolog !Adja Isten, hogy mentdi el6bb meghalalhassam.
Azt hiszem, a farkasoknak elment a kedvik az emberi hds-
tol, most mar baj nelkul értink haza.

— Nem egészen bizonyos. Osszecsddilnek azok, és
megtamadhatjdk még egyszer.

— Nem hagyjuk magunkat ! Egyebet nem igen tehe-
tink !

— De igen, még pedig azt, hogy elkisérjuk kegyelme-
eket egész haza. Utkozben talan még megmenthetlink
valakit.

— Nem mertem erre kérni 6csem-urdimékat, de ha
lesznek oly szivesek, kdszdnettel veszem, mert a hélgyeim
sem fognak annyira félni.

— En nem félek amigy sem, de azért halas vagyok
egész lelkembdl | —szolalt meg Sieninyszki kisasszony.

Pongovszki Ur kiadta a parancsot és elindultak.
De alig haladtak egy kéhajitasnyira, a megrepedt kocsirud
eltorott s a hintd megallt.

Ismét sok id6t vesztettek.

Igaz, a legényeknél akadt kotél, s nyomban hozzi is
lattak a torott kocsirdd 0Osszefoldozasdhoz, de nem volt
valészin(, hogy az ilyen futtdban helyreéallitott holmi
sokaig birja.

Az ifju Ciprianovics kissé elgondolkozott, majd meg-
emelte a slivegét ismét és megszolalt :

— Jedlinkéig félakkora az (t, mint Belcsoncskaig.
Részesitse kegyelmed hajlékunkat a megtiszteltetésben,
térjen be hozzank éjtszakara. Nem lehessen tudni, mi min-
den torténhetik az erd6 s(rdijében, talan még kevesen is
lennénk azzal a tomérdek bestidval szemben, mely az egész
rengetegb6l az orszagutra gydl minden bizonnyal. A hint6t
valahogy csak elvonszoljuk, s ment6i kisebb az at, annal
kdnnyebben megy. Igaz, a megtiszteltetés joval meghaladja
az érdemet, de tulsagosan nem bizom el magam, lévén ez
ugysz6lvan dura necessitas.

Pongovszki ur nem felelt mindjart, mert szemrehanyas-
félét érzett ki e szavakbol.

Visszagondolt arra, hogy az 6reg Ciprianovicsot el6-
zékenyen fogadta ugyan, de bizonyos leereszked6 buszke-
séggel, amikor két év el6tt meglatogatta Belcsoncskaban,
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és latogatasat egyaltaldban nem viszonozta azon okbol,
mert «homo novus» volt, — minddssze masodiziglen nemes
ormény csaladbdl szarmazott, — akinek nagyatyja még
selyem-holmival kereskedett Kamieniecbhen.

Ennek a selymesnek a fia, Jakab, mér a nagy Chod-
kievics alatt szolgalt a pattantyusokndl, és Chocimnal oly
jelentékeny szolgalatokat tett, hogy Lubomirszki Szaniszlo
partfogasa folytan megkapta a nemességet és a Kiralyi
Jedlinkat életfogytig valé haszonélvezetre. Fia, Szerafin,
Jedlinkat mar zalogképpen birta a kélcson fejében, amit a
Koztarsasdg kincstaranak adott a svéd hadjarat utan.

Ennek a Szerafinnak volt a fia az ifju, aki oly hat-
hatésan megsegitette az utasokat.

Pongovszki Gr anndl inkabb érzett ki szemrehanyas-
félet az ifju szavaibol, mert kissé keményen és szandékos
nyomatékkai ejtette ki a szavakat : «tulsdgosan el nem
bizom magam.»

De éppen ez a lovagias Otlet tetszett az 6reg nemes-
nek, aztdn meg bajos is volt visszautasitani megment6je
meghivasat, és az Ut Belcsoncskaig csakugyan nagy és
nem minden veszedelem nélkul val6 1évén, hat nem habo-
zott tovabb.

— Ha 6csém-uram nem jon a segitséglinkre, most a
farkasok alighanem maéar a csontjainkon ragoédnanak —
mondotta — hat legalabb j6 szandékkal halalom meg a
jésagot . .. Menjink !

Ciprianovics intézkedett, hogy a hintdét megigazitsak.

A Kkocsirad akként torott el, mintha szekercével vag-
tak volt kétfelé, ezért a kotél egyik végét odakototték a
szankoétalphoz, a mésikat a l6szerszdmhoz — és megindul-
tak jokedvlen, viddman, a lovasok kuriantdsai és Buko-
jemszki urék nétai mellett.

Nem volt tulsagosan messze Jedlinkéig, mely inkabb
erdei telepitvény volt, mintsem falu. Csakhamar az utasok
szeme elé tarult a tdgas, néhany szaz lancnyi Kiterjedés(
tisztds, vagyis inkabb tagas, négy fel6l erd6t6l Ovezett
mez6 hetven-nyolcvan épulettel, melyeknek hdboritotta
fodelei ragyogtak és szikraztak a holdfényben.

Kissé odébb a parasztkunyhdk mogott voltak a
gazdasagi épiletek, amelyek kor alakban vették koril az
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udvart, s ennek mélyén volt az udvarhdz. Szérnyen alak-
talan, otromba épllet volt ez, Ciprianovicsék majorsagi
épuletbdl alakitottdk &t, amely egykoron a kiraly erdé-
szeinek lakohelyéul szolgalt; tdgasnak elég tagas volt,
olyan kicsi telepitvényhez képest tan tulsdgosan tagas is.

Ablakaibol élénk vilagossadg sz(irddott, mely rozsas
fénybe boritotta a haz koriil levé bokrokat meg a kut-
gémet, mely a bejarattél jobbra meredezett az ég felé.

Latni valé volt, hogy az 6reg Ciprianovics varta a
fiat, s6t talan vendégeket is, kiket a fia hozhatott magaval
az orszagutrdl, mert alig hogy a hint6 a kapuhoz ért, meg-
jelent az ambituson nehany legény faklyaval, s utanuk
mindjart a hazigazda is gorény-prémes kabatban, menyét-
boérsiiveggel a fején, melyet a hinté lattdra nyomban
lekapott.

— Micsoda kedves vendégeket kildott nekiink az
Isten a mi erdei maganyunkba? — kérdezte lehaladva a
lépcson.

Az ifja Ciprianovics kezet csokolt édes atyjanak és
megmondta, Kit hozott magaval. Es Pongovszki ur ki-
széllvan a hintébol, igy szélt :

— Maér régen akartam megcselekedni, amire ma a
szilkség kényszeritett, igy hat csak annél inkdbb aldom a
sorsot, hogy akaratommal ily exquisita megegyezik.

— Sok mindenféle véletlen esik meg az emberrel, de
mondhatom, boldognak érzem magam e véletlen miatt, és
orommel kérem, tessék beljebb kerilni.

Ezt mondvan, Szerafin Ur ismét meghajtotta magat,
és karjat nyujtotta Vinnickinének. Betértek a hazba.

Ahogy beleptek, az a jol esO érzés fogta el a vendége-
ket, mely mindig urra lesz az utason, aki a sotétseghdl és
hideghdl meleg és vildgos szobéba jut. Mind a tornacon,
mind a tobbi szobaban hatalmas kandallokban t(iz lobo-
gott, s ezenkivil a cselédség még gyertydkat is gyujtott
imitt-amott.

Pongovszki Ur bizonyos csodalkozéssal tekintett ko-
ril, mert a szokdsos nemesi udvarhdzak messze elmarad-
tak ama jolet mogott, mely Ciprianovicsék hajlekéban
uralkodott.

A tliz és agyertydk fényénél olyan butorokat lehetett



latni az 0Osszes szobdkban, aminbket bizony akérhany
varkastélyban sem talalni. Szekrények, mivészi faragasu
olasz székek, oOrak, wvelencei tiikrok, sargaréz gyertya-
tartok, tlrkiszekkel Kkirakott keleti fegyverek, melyek
himzett fali sz6nyegekre voltak felaggatva. A padldkat
puha krimi sz6nyegek boritottak, skét fal hosszaban két
festmény flggott, amelyek barmely maéagnas otthonanak
is diszére valtak volna.

— A kalmarkodashol szerezték — gondolta bosszan-
kodva Pongovszki ur —es most féliilkerekednek a nemes-
ségen, és kérkednek a vagyonnal, amit nem karddal sze-
reztek.

De Ciprianovicsék el6zékenysége és Gszinte vendeg-
laté szivessége lefegyverezte az 6reg nemest, és midon
nemsokara pohar meg tanyer-csérompoélés hallatszott a
szomszédos ebédld feldl, teljesen megbékiilt.

Egyel6re forralt bort szolgaltak fol, hogy a megder-
medt vendégek egy-kettére folmelegedjenek. Majd sz6ba
keriilt a veszedelem, amelyen szerencsésen tulestek, és
Pongovszki Ur igen dicsérte az ifju Giprianovicsot, aki a
helyett, hogy a baratsagos meleg szobaban csiicsilne, a
megszorult utasok védelmére siet, nem tor6dve a szérnyd
hideggel, faradtsaggal, veszedelemmel.

— Val6ban — mondot+a — igy cselekedtek azok az
egykori dics6 lovagok, akik a vilagot jarva megszabadi-
tottdk az embereket a sarkanyoktol, az ordasoktol és mas
mindenféle bestiaktol.

— Es ha egyiknek-masiknak sikeriilt megszabaditani
valamely csudasan szép Kkirdlykisasszonyt — felelte az
ifja Ciprianovics — nem lehetett boldogabb, mint mi most.

— lgaz ! Ugy van ! Szebbet egyik sem szabadithatott
meg ! Istenemre ! lgazat beszél ! — kialtotta hévvel a
négy Bukojemszki-testvér.

Es Sieninyszki kisasszony kedvesen mosolygott, Ggy,
hogy orcéjan két bajos godrocske jelent meg, és lesitotte a
szemét.

De Pongovszki Gr ugy talalta, hogy ez a bdk kissé
tulsdgosan bizalmas, mert Sieninyszki Kkisasszony, ambar
vagyontalan arva is, mégis csak férangu csalad sarjadéka
volt. Masfelé terelte hat a beszélgetést.
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— Es régota jarjdk igy az orszagutat Gcsém-urai-
mék? — kérdezte.

— Amiota akkora aho, és jarjuk, amig csak a hideg
nem enged — felelte az ifju Ciprianovics Szaniszlo.

— Es sok farkast ejtettek el?

— Futja farkasb6rbundara mindnyéajunknak.

Bukojemszki urék oly hangos kacagasban tortek ki,
mintha négy 16 nyeritett volna és midén kissé lecsonde-
sedtek, a legidésebb, Janos, igy szolt :

—O felsége a kirdlynak orome telik erdészeiben.

— Ugy van — felelte Pongovszki Gr. — Hallottam,
hogy Ocsém-uraimék az itteni kiralyi erdéség féerdészei.
De ugyebar, a Bukojemszkiak Ukrainadba valok?

— lIgen, mink is azoktdl szarmazunk.

—Szép .. .szép ... JO csalad a Jelo-Bukojemszki . . .
Rokonsagban van el6kel6 csaladokkal is . . .

—Es Szent Péterrel isl —vagott szavaba Bukojemszki
Lukacs.

— Micsoda? — kérdezte Pongovszki Ur.

Es szigord, gyanakvod tekintettel nézett a Buko-
jemszki-testvérekre, mintha attél tartana, hogy vele
csufot (izni merészkednek. De ezek deriilt arccal és mély-
séges meggy6z&déssel bologattak fejeiket, ily mdodon er6-
sitvén fivérik kijelentését. Pongovszki Ur szérnyen el-
csodalkozott és kerdezte : ]

— Szent Péter rokonai ? Es quo modo?

— A Pzsegonovszkiak révén !

— Szép. Es a Pzsegonovszkiak?

— Az Usviatok révén !

— Es az Usviatok megint mas valaki révén — felelte
mar mosolyogva az 6reg nemes — és igy tovabb egész

Krisztus Urunk sziletéseig ... Igen !... Nem art, ha az
embernek rokona van a foldi szenatusban, hat még a
mennyeiben ... Annal biztosabb a promoci6... De

mi Uton-madon jutottak Ukrainabdl ide a mi kozienieckai
rengeteglinkig, mert ugy hallottam, mar néhany éve,
hogy itt vannak?

— Héarom éve. Ukrainai josz&gainkat rég elpusztitot-
tak a lazongéasok, aztdn a hatar is megvaltozott ottan.
Nem akartuk szolgélni a poganyt, hat eleinte hadi szolga-
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latot vallaltunk, aztdn bérletekre adtuk a fejlinket, mig
végre rokonunk, Matcsinyszki Gr, megtett minket ide
féerdészeknek.

— lgen — szolalt meg az 6reg Ciprianovics. — Szinte
kuldonosnek tetszik, hogy igy osszetalalkoztunk ejpben a
rengetegben, mert egyikunk sem ide val6 és csak a valtozo
emberi sors hozott ide benniinket. Ugy tudom (itt Pon-
govszkihoz fordult), kegyelmednek szintén Oroszorszag-
ban van az 6si birtoka, a pomorzanyi var tajan.

Pongovszki (r Osszerezzent, mintha f4j6 sebéhez ért
volna valaki.

— Volt és van is ott joszagom — felelte — de gydlo-
I6m azt a vidéket, mert csak szerencsétlenség ért ottan.

Isten akarata — jegyezte meg Ciprianovics.

— Bizonyara, és hidbavald protestalni ellene, de vele
élni is nehéz . . .

— Kegyelmed, Ggy tudom, hosszabb ideig vitézkedett.

— Amig a karomat el nem vesztettem, Bosszut alltam
a haza és a magam sérelmeiért. Es ha az Ur Jézus minden
pogany fejért csak egy blindmet is megbocsatja, remélhe-
tem, hogy nem jutok a pokolba.

— Persze, persze ! A szolgalat érdem s a fajdalom is
érdem. Legjobb, ha az ember tulteszi magat a szomoru gon-
dolatokon.

— Magam is szivesen megcselekedném, csakhogy Ok
nem hagynak nyugton. De elég legyen ebb6l ! Hogy nyomo-
rék lettem s egyszersmind gyamjava ennek a kisasszony-
nak, békésebb tajra koltéztem, ahova nem hat el a tatar
hordak csataorditasa, shatralevé napjaimat itt toltém Bel-
csoncskaban.

— Magam is csak G(gy vagyok — felelte az oreg
Ciprianovics. — Most ugyan békesség van arrafelé, de a
fiatalsdg kalandok reményében mégis oda kivankozik arra
a rettentd vidékre, ahol nincs ember, aki ne siratna valakit.

Pongovszki Ur homlokara tette a kezét és Ggy tartotta
egy ideig, aztan banatos hangon mondta :

— lgazéaban véve azon a vidéken csak a paraszt vagy
a magnas maradhat meg. A paraszt azért, mert ha a poga-
nyok betdrnek, hat az erdékbe hizodik és akar a vad allat,
ugy él ott hdnapokon keresztill ; a magnas meg azért, mert
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van er6s vara és tulajdon hadi népe, mely védelmezi. . .
De mindig ez sem hasznél !. .. Ott voltak a Zsulkievszkiék
és elpusztultak, ott voltak a Danilovicsok és elpusztultak.
A Szobieszkiek kozul ott veszett a most uralkodd Janos
kiraly fivére ... Es hany mas !... Visniovieckit karoba
huztak Sztambulban, Koreckit vasdoronggal verték agyon.
Elpusztultak a Kalinovszkiak, vériket ontottak ki a Her-
burtok és a Jazlowieckiek. Az idék folyaman elesett néhany
Sieninyszki is, akik valamikor csaknem az egész tarto-
manyt birtdk . . . Micsoda temet6 ! Reggelig sem végezném,
ha valamennyit fel akarndm sorolni ... Es ha nemcsak a
magnasokat, hanem a nemeseket is szamba akarnam venni,
egy hénap sem lenne elegendd.

— lgaz, ugy van ! De szinte kulénds az is, hogy az
Uristen annyira elszaporitotta ezt a tatar és torok sOpredé-
ket. Mert hiszen annyit vertek ott agyon, hogy tavasszal,
ha a paraszt szant, léten-nyomon pogany csontok csikorog-
nak az eke alatt ... Edes Istenem ! Mennyit pusztitott el
csak a mi mostani urunk !. .. Jokora folyo telnék a vérik-
bél és 6k csak vannak és vannak !

Ez val6ban gy volt.

A Koztarsasadg, melyben rendetlenség, dnkény dihon-
gOtt, nem birt hatalmas sereget talpra allitani, hogy egyet-
len haboruban végezzen a torok-tatar elényomulassal egy-
szersmindenkorra.

Elvégre egész Eur6pa sem birt talpra allitani ekkora
hadsereget.

De mindamellett kemény nép lakta ezt a Kdztarsasa-
got és bizony joszantabol a legkevésbbé sem hajtotta fejét
a keleti betorok szablyai ala. Ellenkez6leg, mind Ujabb és
Ujabb lengyel telepesek vonultak Podolinba, Ukrainaba,
Voros-Oroszorszagha, e rettentd, sirokkal teli, véraztatta
tartoméanyokba s nem annyira a termékeny talaj volt az,
amely vonzotta 6ket, hanem éppen az alland6 haborlsag, a
harc, a kalandok utan valé vagy.

«A lengyelek Oroszorszagba mennek — irta az egykori
kronikas (Kromer) — hogy a tatadrokkal harcolhassanak.»

Oda véandoroltak a parasztok Mazoviabol, oda van-
dorolt a vitéz nemesség, mely szégyennek tartotta «agyban,
parnak kozt halni meg». Es e voros foldeken hatalmas mag-
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nasok néttek fel, akik nem érték be azzal, hogy otthonukat
Orizzék, hanem vajmi gyakran elkalandoztak messze-
messze Krimiaba vagy a Havasalfoldre, szérakozést, hatal-
mat, diadalokat, vagy dics6 halalt keresve.

S6t azt is beszélték, hogy a lengyelek nem is akarnak
egyetlen nagy hadjaratot, hogy alland6an részik lehessen
a haborasagban. Ez ugyan nem volt igaz, mindamellett
kedves volt a blszke nemzedeknek az allandé forgeteg, s
a betdor6k vajmi gyakran életikkel fizették meg vakmer6-
séguket.

Sem a dobrudzsai, sem a bialogrodi fold, sem a Krim
athatolhatatlan s(r(iség(i vadonjai nem birtadk taplalni vad
lakoit, az éhség kergette 6ket a termékeny szomszédba,
ﬁh(l)]l gazdag zsakmany varta Oket, de vajmi gyakran a

alal is.

A felgyujtott udvarhazak és falvak fel-felcsapo langjai
oly mészarlasokat vilagitottak meg, amelyek példa nélkul
allnak a torténelemben. Egyes csapatok tizszeresen nagyobb
tatdrhordakat szortak szét a sz6 szoros értelmében s csak
mesébe ill6 furgeségik mentette meg 6ket a lemészarlastol;
de amely tatdrcsapatot a Koztarsasdg sorhada utdiért,
abbdl hirmondd sem maradt.

Voltak hadjaratok, kivalt a kisebbek, melyekbél egyet-
len tatar sem jutott vissza Krimbe. Rettegett név volt a
tatar és torok el6tt Pretvic és Chmielicki. A kisebb vitézek
kozul vérrel irtak nevilket az emlékezetiikbe Volodijovszki,
Pelka, az id6sebb Ruscic, akik mér évek o6ta pihentek sir-
jaikban békésen és dics6ségesen. De még a nagyok koziil
sem csapolt le annyi vért az lzlam kovet6ib6l, mint az
akkori kirély, Szobieszki I11. Janos.

Podhajec, Kulusz, Ghocim és Lvov mellett a nagy-
kiterjedésli mez6k ugy fehérlettek a temetetlen poganyok
csontjaitol, mintha ho boritotta volna.

Végre is rettegés fogta el a hordakat mind.

Follélekzett ekkor a hatarvidék és mid6n a telhetet-
len torok hatalom is kdnnyebb hoditasok utan nézett, fol-
lélekzett az egész megrendilt Kdztarsasag.

Csak a fajdalmas emlékek maradtak meg.

Messze Ciprianovicsék mostani lakohelyétdl, a pomor-
zanyi varkastély szomszédsagaban egy dombon magas

A dics6ség mezején. 2
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kereszt allott két kelevézzel, amit Pongovszki ar allitta-
tott folégetett udvarhdza helyén hisz és egynéhény év
elétt. Valahanyszor e keresztre gondolt és mindazokra a
drdga lényekre, kiket azon a helyen elveszitett, vén szive
még most is vonaglott a fajdalomtol.

Hanem hat kemény ember volt 6 mind maga, mind
masok irdnyaban és szégyelte volna, hogy masok el6tt kdny
szOkjék a szemebe ; az olcsd részvétet sem birta el, ezért
hat nem akart tobbet beszélni a sajat szerencsétlenségérdl,
bajairdl s a hazigazdahoz fordult a kérdéssel, hogyan éli
vilagat az erdei joszagon.

Es a hazigazda ekként felelt :

— Csbnd van itt, nagy csond ! Ha az erd6 nem zUg,
s a farkasok nem Uvoéltenek, szinte még a ho esését is hallja
az ember. Békesség van, a kandalléban pattog a tiiz,
estére akad kancsé forralt bor, vénségére mi mas kell az
embernek?

— Bizonyara. De hat a fia?

— A madarfiék el6bb-utébb kirepll a fészekbdl.
S aztén a fak itt azt susogjak, hogy nagy haboru késziil a,
poganyokkal.

— Erre a hdborura még az 6sz sélymok is kirepulnek.
Magam is kirepulnék a tobbivel egyutt, ha nem volna ez
itt, ni!...

Es Pongovszki Ur megrazta kabatja Ures ujjat, amely
karjanak csak kis csonkjat takarta.

Ciprianovics bort toltott.

— A keresztény fegyverek gy6zelmére !

— Adja Isten ! Fenekig.

Ez alatt az ifjud Ciprianovics a parolgdé kancsébol tol-
tott Vinnickinénak, Sieninyszki kisasszonynak meg a négy
Bukojemszki fivérnek. Aholgyek csak éppenhogy az ajkuk-
kal érintették a poharat, Bukojemszki urek azonban
nem igen kérették magukat, aminek kovetkeztében mind
rozsasabb szinben lattak a vildgot s mind bajosabbnak
Sieninyszki kisasszonyt. Es nem talalvan megfel 16 sza-
vakat elragadtatasuk kifejezésére, csak bamultak 6t, meg-
megbokddsve egymast.

Végre megszolalt Janos, a 1giddsebb :

— Nincs mit csudaikozni a farkasokon, hogy meg
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akartdk kostolni a kisasszony husat és csontjat, mert még
a vad bestia is tudja, mi az igazi csemege !. ..

Es a tobbi harom : Maté, Mark és Lukacs a combjat
csapkodta a tenyerével.

— Eltaléalta ! Bizony eltalélta !

— Csemege ! Méar az igaz !

— Marcipén !

Ahogy ezt Sieninyszki kisasszony meghallotta, kéréén
Osszetette a kezét és félelmet tettetve fordult az ifju Cip-
rianovicshoz :

— Mentsen meg, kérem, mert Ugy latom, az urak
csak azért mentettek meg a farkasoktol, hogy 6k maguk —
megetessenek.

— Kisasszony — felelte vidaman Ciprianovics —
Bukojemszki Janos Ur azt mondta : nincs mit csudalkozni
a farkasokon, én meg azt mondom : nincs mit csudalkozni
Bukojemszki urékon !

— Akkor nem marad mas hatra, mint hogy Istenhez
fohaszkodjam : «Aki Istenben bizik . . »

— Csak ne (izz tréfat szent dolgokbdl ! — véagott sza-
vaba Vinnickiné asszonysag.

—No, ezek az urak megeszik a nénikeét is velem egyatt.
Nemde?

Ez a kérdés egy ideig felelet nélkiil maradt. De azért
konny( volt leolvasni Bukojemszki urék abrazatarol, hogy
ehhez joval kisebb a kedvik. Végre megszolalt Lukacs,
aki élesebb esz(i volt a fivéreinél :

Feleljen Janos, 6 a legidésebb — mondotta.

Janos kissé megzavarodott.

— Mit lehessen tudni, mit hoz a holnap ! — mondta.

— Bolcs megjegyzés — vetette oda Ciprianovics —
de mire vonatkoztatod?

— Miért?

— Semmi miért, csak kérdem, mi okbdl emlited a
holnapot?

— Hat nem tudod, hogy a szenvedély rosszabb a far-
kasnal, mert a farkast agyonbunko6zhatja az ember, a
szenvedélyt azonban nem.

— Tudom, csakhogy ez megint mas valami.

— Nem tesz semmit, csak talalé legyen.
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— Ha ugy all a dolog, hat csak adja Isten, hogy talalo
legyen !

Sieninyszki kisasszony lopva nevetett, utdna nevetett
Ciprianovics is s vegtére Bukojemszki urék is nevettek.
De a tovabbi beszélgetésnek véget szakitotta a cseléd, aki
az estebédhez kérte Oket.

Az idésebb Ciprianovics Gr karjat nyudjtotta Vin-
nickiné asszonysagnak, utanuk Iépkedett Pongovszki dUr,
Sieninyszki kisasszonyt meg az ifji Ciprianovics vezette.

— Bajos Bukojemszki urral disputaim — mondta a
felvidult Kisasszony.

— Hat bizony az 6 igazsagai olyanok, mint a csokonyds
lovak, mindegyik masfelé hiz ; de mindamellett mondott
6 két olyan igazsagot, amiknek bajos volna ellentmondani.

— Melyek azok?

— Az egyik az, hogy senki sem tudhatja, mit hoz a
holnap, mint a hogy példanak oké&ért, én sem tudtam teg-
nap, hogy ma meglatom a kisasszonyt.

— Es a maésik?

— Hogy konnyebb agyonbunkdézni a farkast, mint a
szenvedélyt. . .

Az ifju Ciprianovics (r fels6hajtott és Sieninyszki
If(i?alsszony lebocsatotta arnyékos pillait a szemére és nem
elelt.

Aztan, mikor mar az asztalhoz (ltek, mondta :

— Az urak nézzenek be mentil el6bb Belcsoncskaba,
hogy a bacsinak mddja legyen meghdlalni a segitséget és
a vendéglatast.

Pongovszki komor hangulata folderilt az estebéd
alatt és midon a hazigazda szép szavakkal folkdszontotte
elészor a holgyeket, majd az el6kel6 vendéget, az Oreg
nemes igen el6zékenyen felelt, koszdnetét mondott a
sulyos helyzetbél val6 megszabaditasért és biztositotta
Oket orok halajarol.

Aztan elbeszélgettek de publicis, a Kkirdlyrdl, gyo6zel-
meir6l, a Szent Gyodrgy havaban 6sszelllendd orszaggy(ilés-
rél, meg a haborarol, mely a német-romai csészart fenye-
gette a torok szultan részérdl s melyhez mar énkénteseket
toborzott Lengyelhonban Lubomirszki Jeromos maltai
lovag.
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Bukojemszki Urék nem csekély érdekl@déssel hall-
gattadk a beszélgetest, kivalt, hogy mily szivesben fogadnak
a németek minden lengyelt, mert a torokok nem sokra
tartottak a német lovassagot, mig a lengyel mélt6 rémdilet-
tel toltotte el Oket.

Pongovszki ur kissé gancsolta Lubomirszki lovag
blszkeségét, aki azt mondogatta a német grofok fel6l:
utiz olyat belegydémoszolok a félkeztylimbe», de elismerés-
sel nyilatkozott lovagi erényeirdl, rettenthetetlen batoi-
sagarol, hadviselésbeli nagy jartassagarol.

Bukojemszki Lukacs ezek hallatara a sajat, valamint
fivérei nevében kijelentette, hogy csak tavaszodjék Kki,
mennek a lovag Urhoz, mert itt nem birjak tovabb ; addig
is azonban, mig a nagy hideg tart, még pusztitani fogjak
a farkasokat, hogy Sieninyszki kisasszonyért méltd bosszut
alljanak. Mert, bar Janos batyja azt mondotta is, hogy
nincs mit csodalkozni a farkasokon, mégis, ha elgondolja,
hogy ilyen artatlan galambocska aldozatul eshetett volna
falanksaguknak, szive a diht6l csak ugy dobalddzik s
egyszersmind alig birja visszafojtani a konnyeit.

m— Kar — mondotta — hogy a farkasbor olyan olcsd
és hogy a zsidé alig ad harom tallért darabjaert, de alig
birja visszafojtani a konnyeit, s6t jobb is, ha szabad
folyast enged nekik, mert aki nem sajnélja az ldozott
artatlansagot és erényt, az barbar, az méltatlan a lovagi
és nemesi névre.

Ezeket mondvan — csakugyan szabad folyast enge-
dett a kénnyeinek és péeldajat kovették mindjart a fivérei
is; &mbar a farkasok a legrosszabb esetben Sieninyszki
kisasszony életét fenyegethették, nem pedig az erényét,
mégis fiverik kijelentése annyira meghatotta 6ket, hogy
szivik olyan puha lett, akéar az ir6s vaj.

Azt is tervezték, hogy az estebéd végeztével elsiito-
getik pisztolyaikat a kisasszony tiszteletére, de a hazi-
gazda ellenezte ; azt mondotta, hogy a hazban van a
beteg erddkerild, egy nagyérdemdii ferfit, akinek nyuga-
lomra van sziiksége.

Pongovszki Ur azt hitte, hogy talan valami elszegé-
nyedett rokonrol van szo, vagy a legrosszabb esetben holmi
bocskoros nemesr6l, és udvariassagbél kérdezdskodni kéz-
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dett fel6le. De amint megtudta, hogy kdzonséges jobbagy,
a vallat vonogatta és kelletleniil, csudalkozva tekintett az
Oreg Ciprianovicsra.

— A, igaz — mondotta — megfeledkeztem arrdl,
amit kegyelmed emberséges, jo szivér6l mondanak az
emberek.

— Adja Isten — felelte Szerafin Gr — hogy csak
rosszabbat ne mondjanak. Sokat kdszonhetek ennek az
embernek, és ez megeshetik massal is, mert kitiinéen ért a
fuvekhez és szert tud mindenféle nyavalyéra.

— Mégis csak kilonds, hogy mast meg tud gyogyi-
tani, magamagat meg nem. Kduldje el kegyelmed alkalom-
adtdn rokonomhoz, Vinnickiné asszonysaghoz, aki min-
denféle extraktumokat csinal a fiivekbdl és gyotri velik
az embereket; de addig is legyen szabad a nyugalomra
gondolnunk, mert engem szérny(i modon elfarasztott az
Ut s a bor is kissé a fejembe szallt, akarcsak Bukojemszki
ureknak.

Bukojemszki urékkal csakugyan forgott a vilag, a
tekintetiik fatyolosvolt és banatos, és midén az ifju Cipria-
novics elvezette 6ket a melléképiletbe, a hova éjtszakara
elszallasoltak 6ket, szdrnyen bizonytalan Iéptekkel kdvet-
ték a csikorgd havon és csodalkoztak, hogy a hold a cs(r
fedelén csticsul és mosolyog rajuk, ahelyett, hogy foénn
az égen vilagitana.

Sieninyszki kisasszony annyira belevette magat a
sziveikbe, hogy még beszélgetni akartak rola.

Az ifja Ciprianovics szintén nem akart még lefekudni,
hozatott hat egy butykds méhsert, aztan a nagy tlizhely
mellé telepedtek és a szurkos fenydfa lobogd langja mellett
iddogaltak sz6 nélkil, hallgatva a szobaban hegedild
tlicskok cirpelését.

Végre a legid6sebb, Janos, nagyot fljt a tlizre, hogy a
lang szinte félrecsapodott,® és megszolalt.

— O édes Jézusom ! O testvérek, sirassatok, mert faj-
dalmas helyzetbe jutottam !

— Micsoda helyzetbe? Beszélj, ne takargasd !

— Hat szeretek, de Ugy, hogy szinte elajulok.

— Es azt hiszed, én tan nem szeretek? — méltatlan-
kodott Lukacs,



— Hat én? — lvoltotte Maté.

— Es én? — fejezte be Mark.

Janos felelni akart, de nem birt mindjart széhoz jutni,
mert csuklas fogta el. Csak nagy csodalkozva meresztette
szemét a fivéreire és gy bamult rajuk, mintha életében
most latna 6ket el6szor.

De egyszerre csak a harag pirja gyudlt fel az arcan.

— Hogyan — kialtotta — ti kolykok akartok az
utamba allni és megfosztani a boldogsagomtol?

— Oho ! — felelte Lukacs — Hat ez mar micsoda
beszéd? Sieninyszki kisasszony tdn holmi majoratus, hogy
csak az els6 szulotté lehessen? Egy apatdl és egy anyatol
lettink, s ezért, ha kolykdknek csufolsz, megbantod a
sirban nyugvé szil6inket. Szeretni mindenkinek szabad.

— Szabadni szabad, de vigyazzatok, nekem engedel-
mességgel tartoztok !

— Talan bizony egész életiinkdn at hallgassunk ilyen
I6fejli szavara? Mi?

— Ne ka&romold az Istent kutya mddjara !
~ — Kaéromlod te, de nem én! Jakab fiatalabb volt
Ezsaunal, Jozsef meg a legfiatalabb testvérei kozil, igy
hat te ugatsz a Szentirds meg a hit ellen.

Janost annyira sarokba szoritottdk ezek az argumen-
tumok, hogy nem tudott hamarjaban felelni és mid6n
Maté még Kaint is felemlitette, egészen elvesztette a fejét.

Mindinkabb urré lett rajta a harag, ugy, hogy végtére
mar a kardja utdn kapkodott, amely azonban szerencsére
mar nem logott az oldalan.

Es ki tudja, mivé fajul a dolog, ha Mark, aki egy id6
Ota ujjat a homlokara szoritotta, mint akinek jo Otlete
tdmad, hirtelen fol nem kialt :

— En vagyok a legifjabb, én vagyok Jozsef, tehat
enyém Sienijiyszki kisasszony !

A tobbi menten ellene fordult ddlt abrazattal, szik-
réz6 szemmel.

— Micsoda? A tied? Te kacsatojas, te szalmacsutak,
te nyavalyas, te korhely !

— Tartsatok a pofatokat, ha egyszer igy szol az iras !

— Micsoda irés, te részeg? !

—Mindegy, de ugy szdl ! Ti vagytok beragva, nem én !
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Most aztan kozbelépett Giprianovics Szaniszl6.

— Nem szégyelltek magatokat igy hajba kapni? ! —
mondotta. — Hisz nemes emberek vagyiok és testvérek !
igy gyakoroljatok a testvéri szeretetett? Es miért eporpat-
var? Tan gomba Sieninyszki Kkisasszony, akit az dug a
tarisznydjaba, aki els6nek bukkan rd az erd6ben? Még a
pelikdnoknal sem jarja ez, pedig hat azok sem nem nemes
emberek, de még csak emberek sem, és mégis rokoni szere-
tetbdl egyik a mésiknak mindenkor félredll az Gtjabol, és
ha halat nem fognak, hat a vériikkel taplaljak egymast
kolcsondsen ! Emlékezzetek vissza megboldogult szll6i-
tekre, ugyancsak keserves konnyeket hullajthatnak,
latvan a fiaik egyenetlensegét, akiknek bizonyara maést
kivantak sziilei aldasképpen. Mar a mennyei kenyér sem
eshetik jol nekik és nem mernek foltekinteni a négy evan-
gélistara, akiknek neveit nektek adtdk a szent kereszt-
ségben.

Ekként szolott Ciprianovics Szaniszl6, ambér eleinte
ugyancsak nevethetnékje volt, de lassan-lassan, amint
beszélt, athatotta a tulajdon szava, mert a tarsasag ked-
véért 6 is kicsit felontott volt a garatra. Bukojemszki
Urékat szérnyen meginditotta az 6racidja, és mind a négyen
konnyekre fakadtak.

—O, az Isten szerelméért Ussetek le, csak ne nevezze-
tek Kainnak ! — kialtott fel Janos.

Es erre Maté a nyakaba borult, mert 6 emlitette volt
fel Kaint.

— Testvér, hohérkézre velem ezért !

— Bocsass meg, mert meghasad a szivem ! — kial-
totta Lukacs.

— Kutya modjara ugattam a parancsolat ellen ! —
tette _hozza Mark.

Es Olelgették, szorongattdk egymast. De Janos egy-
szerre csak kiszabaditja magéat az 0lel6 karokbol, ledl a
I6cara, szetnyitja kontdsét, ingét és odatartva csupasz
mellét, megtortén mondta:

— Netek ! Ugy, mint a pelikdn!... Netek !
A t6bbi csak annal inkdbb zokogott.
— Pelikan, igazi pelikan!.., Istenemre mondom,

pelikan I. .t

$
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— Legyen a tietek Sieninyszki kisasszony !

— A tied ! Csak vedd el !

—* L egyen a fiatalabbaké . ..

— Sz0 sincs rola !

— Vigye el a kanya !

— Hat csak vigye !

— Nem kell !

Egyszerre csak Lukacs akkorat csapott a combjara,
hogy csak Ugy csattant.

— Tudom mar ! — orditotta.

— Mit tudsz? Beszélj hat, ne takargasd!

— Legyen Ciprianovicsé !

Ahogy ezt meghallotték, felugraltak a l6carol, annyira
a szivuk szerint vald volt fivérik otlete. Korilfogtak
Ciprianovicsot.

—aVedd el SzaniszIo.

— igy a legjobban megbékitsz minket !

— Ha szeretsz minket, hat tedd meg!

— A mi kedvinkért !

— Aldjon meg az Isten ! — kialtotta Janos és égnek
1(?r1|1,(elte a tekintetét s aldoan terjesztette a kezét SzaniszIld

olé.

Ciprianovics elvorosodott és csudalkozva nézett rajuk.

— Mi jut eszetekbe, az Isten szerelméért !'. .. —mon-
dotta.

De a szive megremegett a puszta gondolatra, mert
két év Ota az apja oldalan volt a sird erdd kozepette,
hol embert is alig latott és régen talalkozott ily csudéasan
szép leanyzoval.

Hozza foghatOkat latott régen Bzsezsanban, ahol
néhany évet toltott, hogy pallérozédjek és megismerked-
jék a kozdolgokkal. De akkor még igen kis legényke volt —
s az id6 rég homalyba boritotta azokat az emlékeket.

Es most, hogy a rengeteg kdzepette ismét megpillan-
tott ilyen bajos virdgot, az emberek nyomban a filébe
kialtjak : vedd el !. ..

Nem csuda, hogy szérnyld mod megzavarodott és
még egyszer mondta :

— Hogy jut ilyesmi az eszetekbe, az Isten szerel-
méért !



26

De azok nem lattak semmiféle akadalyt, mint mar
a kapatos emberek tébbnyire.

— Nézd Sztasko — igy beszélt a lelkére Lukacs —
vedd el te s akkor egyikink sem fog irigykedni a masikra.
Mi agyis elmegylnk a haboriba, mert mar jol laktunk
az erd6 strazsalasaval. Harminc tallér az egész esztend6re !
Arra sem futja, hogy az ember néha napjan egy kortyot
igyék, hat még ruhara, miegyéebre? ! Paripainkat elado-
gattuk, szerszamjainkat szintén és most a te lovaidon
kergetjik a farkasokat ... Hej, nehéz sora van az arvak-
nak ! Jobb, ha elvérziink a haboruban, te meg vedd el,
ha csak egy picurkat szeretsz benniinket, hat vedd el !

— Vedd el, vedd el ! — kialtotta Janos. — Mi meg
elmegylink az ausztridkusokhoz, Lubomirszki lovaghoz,
pusztitani a poganyt.

— Vedd el, vedd el, egy-kettére . . .

— Mindjart holnap menjetek az Isten hazaba!. ..

De Ciprianovics mar er6t vett csudalkozasan és kijo-
zanodott Ggy, mintha egy korty italt sem nyelt volna le.

— Emberek, gondoljatok meg, hogy mit beszéltek !
Vdjjon csak a ti, vagy az én akaratomtdl flgg ez? Mit
mond & maga és mit Pongovszki ar, aki biiszke, kemény
ember? Ha tan még id6vel j6 szivvel is lenne irdntam a
kisasszony, Pongovszki Ur lehet, hogy inkabb azt kivanna,
maradjon aggszliznek, semhogy olyan szegény legény
kdsse be a fejét, mint én vagyok, vagy kozuletek akar-
melyik.

— Oh6 ! — Kkialtotta Janos. — Hé&t kicsoda az a
Pongovszki Ur? ! Talan bizony a krakoi varkapitany 6,
vagy a kiraly fokapitanya? ! Ha nekiink jo, hat ne fintor-
gassa az orrat 6 sem! Talan bizony keveselné a Bukojemsz-
kiakat, ha lanynéz6be térnének be hozza? Hat a hit?
Vén csont mar 6 kelme, nem sok van mar hatra neki. i6
lesz, ha ugyel, nehogy Szent Péter odacsipje a kdrmét a
mennyorszag kapujaba ! Végy minket oltalmadba Szent
Péter és mondd neki : nem becsilted meg a véremet a
foldi életben, hat kivil tdgasabb ! Ezt mondd neki, ha
bekopogtat a halala utan ! — De amig éllink, sem hagyjuk
magunkat lekisebbiteni. Hogyan? Azért, mert joszagaink
nincsenek, lesajnéaljanak és ugy banjanak velink, mint
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holmi parasztokkal? ... Ez a koszonet a hazénak tett
szolgalatainkért, kiontott vérunkért, sebeinkért? O test-
vereim, O szegény &rvak ! Sok méltatlansag ért mér az
életben, de igy még senki sem bé&ntott meg !

— Ugy van ! Igaz ! — kialtotta fajdalmasan Lukacs,
Mark és Maté.

Es konnyeik ismét végig peregtek orcéikon, de ahogy
kisirtak magukat, ismét berzenkedni kezdtek, mert gy
rémlett nekik, hogy ekkora sérelmet emberfia sz6 nélkul
nem hagyhat.

Mark, a fivérek kozil a legindulatosabb, elsének esz-
mélt erre.

— Parviadalra bajos szolitani — mondta — mert vén
és felkez(i, de ha valamiképpen kimutatja, hogy lebecsdl,
bosszut kell allnunk. Mit tegylink? — Gondolkozzatok !. . .

— A ldbam lefagyott — mondta Lukacs — és most
fene mddon sajog. Ha ez nem volna, nyomban kisiitnék
valamit.

— Nekem meg a fejem sajog, nem a labam.

— Ures fejbdl ugy sem sul ki semmi.

— Bagoly mondja a verébnek, hogy nagyfejli ! —
jelentette ki Janos.

— Maér megint kezditek a veszekedést, ahelyett, hogy
a feleleten gondolkoznatok ! — kialtotta haragosan Mark.

Ekkor beleszélt Ciprianovics.

— Felelet? — kérdezte. — Kinek akartok felelni?

— Pongovszkinak.

— Es mire?

— Mire? ... Az &m : mire?

Es csodalkozva bamészkodtak egymaésra, majd Mérk-
hoz fordultak :

— Mit akarsz t6link?

— HaLti mit akartok?

— Hagyjuk holnapra a dolgot —Kkialtott fel Cipriano-
vics. —Atlz kialvéfélben van, ejfél rég elmdlt mér. Az &gy
megl](van vetve s a pihenés rank fér, mert ma eleget dolgoz-
tunk.

A tliz csakugyan utolsot lobbant és sotétség boritotta
a szobét ; ilyenforman nem maradt mas hatra, mint meg-
fogadni a hazigazda tanacsat.
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Egy ideig még folyt a diskurzus, de mind lanyhébb és
lanyhabb lett, nemsokara felhangzott az estéli imadsag
hol hangosabb, hol halkabb mormogasa, amelyet mély séha-
jok szakitottak felbe.

A pardzs a hamu ala bujt a tlzhelyen s egyszer-két-
szer még szisszent valami a kialvo tlizben ; majd megsz6-
laltak atlicskok banatos cirpeléssel, mintha fajlalnak, hogy
elmult a vilagossag.

A csizmak nagy koppanassal estek a padldra, aztan
csond kdvetkezett, melyet csakhamar a négy fivér rettentd
hortyogasa valtott fel.

Az ifju Ciprianovics nem birt aludni, mert gondolatai
ugy keringtek Sieninyszki kisasszony kordl, mint a firge
méhecskék a virag kordil.

Lehet is aludni, ha ilyen raj kovalyog az ember fejében!

Behunyta ugyan a szemét és probalt aludni, de biz ez
hidbavald er6lkodes volt.

— Megyek, megnézem, vilagossag van-e még nala? —
mondta magéban.

Es kiment.

Sieninyszki kisasszony ablaka mar nem volt vilagos,
csak a holdfény reszketett az egyenetlen ablakiivegen, akar
a foly6 vizen.

A vilag csondes volt s oly mélységes alomba merdilt,
hogy szinte Ugy tetszett, a ho is elszunditott a hold eloml6
z0ldes fényében.

— Vajjon sejted-e, hogy nekem széntak teéged? —
sg}t?(gta az ifja Ciprianovics, nézve a leanyzd ezlstos
ablakat.

Az id6sebb Ciprianovics ur mind velesziletett vendég-
szeretetéenél fogva, mind a szokasnak megfelel6en kért,
koényorgott, rimankodott, hogy a vendégek maradjanak
még Jedlinkaban. Még térdre is borult Vinnickiné asszony-
s&g eldtt, ami nem ment valami kénnyen enyhébb termé-
szetl, de mar eléggé gyotré podagrajanal fogva. De mind-
hidba. Pongovszki ur kétotte magat, hogy délel6tt Gtra keél,
mert vendegeket var s ebbe végre is bele kellett nyugodni.
Utra keltek tehat fényes nappal, ragyogd szép idében.
A fakrol alacsiingd jégcsapok: s a mezOket elboritdé ho
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mintha ezernyi szikraval lett volna teleszorva s ezek ugy
csillogtak-villogtak, hogy a szem alig birta a fényt, mely a
foldrél az égbe tort. A lovak sebes Ugetéssel vitték tova a
hintét s a szankdlap csakdgy sirt a keményre fagyott
havon ; mindkét oldalon félrevontak a fliggonyt és hol az
egyik, hol a maésik ablakban megjelent Sieninyszki Kis-
asszony vidam, rozséas arcocskaja a hidegtdl pirosra csipett
a_rroli:g,kéjéval, s ugy festett, akar egy keretbe foglalt bajos
is kep.

Es mint valami kiralynd, Ggy vonult tova, mert a hin-
tét ((disz-garda»-ként vette korul a négy Bukojemszki ur,
meg az ifju Ciprianovics. Bukojemszki Grék a jedlinkai
istdll6 pompés kancéin feszitettek (a sajat lovaikat vagy
eladogattak, vagy elzalogositottak a jobbfajta szablyakkal
egyltt) és hol visszatartottdk a lovakat, hol nekieresztve
Orult iramodéassal vagtattak, hogy csak ugy ropkdodtek a
jé%szlilénkok, miket a I6paték kihasitottak a csontté fagyott
utbol.

Pongovszki ur taldn nem is igen Orvendett ennek a
testérségnek, az indulaskor legalabb kérte az ifjakat, hogy
ne faradjanak, mert nappal nem veszedelmes az it és uton-
alloktol sem kell tartaniok ; de ezek kereken kijelentették,
hogy bizony elkisérik a holgyeket csak azért is s igy nem
maradt egyéb héatra, mint udvariassaggal viszonozni az
udvariassagot, meghivni éket Belcsoncskaba. Igéretét vette
az id6sebb Ciprianovics Urnak is, hogy meglatogatja,
de majd csak néhany nap mulva, mert korosabb ember-
nek bajos volt csak Ggy futtaban elindulni otthonrdl.

Az (t rovidnek tetszett mind az ifjaknak, mind Sie-
ninyszki kisasszonynak ; amazok megmutogattak, mit tud-
nak I6haton, a kisasszony meg azzal szérakozott, hogy mu-
togatta magat a hint6 ablakaiban. Csak a fele uton alltak
meg, az Utszéli csardanal, hogy a lovak kissé kifujhassak
magukat. Ezt a csardat eleggé baljoslatban «Utonallo
csardanak» nevezték s mellette kovacsmdhely volt és szin.
A kovacs éppen lovat patkoit a mihely el6tt sa csarda mel-
lett néhany paraszt-szan allott, amelyekbe sovany gebék
voltak befogva ; gubancos sz6rikre rafagyott a para, far-
kukat behlztak hatsé labuk kozé s az abraktarisznyak ure-
sen légtak le a fejukrél.
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Az emberek kijottek a csardabdl, hogy megbéamuljak
a hintét, megalovasokat tisztes tavolbdl. Nem parasztok vol-
tak,hanemkozienieciiparospolgérok, fazekasok, akiknyarat-
szaka fazekakat csinaltak s télen, mihelyst szankazni lehe-
tett, széthordtdk portékajukat a falvakba, kivalt pedig a
kornyékbeli bacsukra. Ugy gondoltdk, valami nagy mélto-
s&g utazik a szankas hintan ezzel a tekintélyes kisérettel,
ezert a hideg ellenére is levették stvegjeiket és nagy Kivan-
csian bamészkodtak.

Az utasok, jol Iévén 6ltozve, nem szélltak ki a hinté-
bol s a lovasok szintén lovaikon maradtak ; csak Pon-
govszki Ur legénye ipent be a csardaba, hogy egy kis bity-
kos bort forraljon. Ez alatt Pongovszki ur odaszolitotta a
varoshélieket és kikérdezgette : hova valok, merre tartanak,
anem fenyegette-e Oket veszedelem a vadallatok miatt?»

— Nem fenyegetett, nagy uram —felelte egy 6reg pol-
gar — de hat mi csoportosan megyink és nappal. Varjuk
itt a mieinket Pzsitikdbdl, meg masfel6l. Tan néhany pa-
raszt is erre veszi Utjat és ha lesziink tizendten vagy hdszan,
hat megylink éjtszaka is, ha nem, hat nem megyink, &mbar
furkds bot nélkil nem mozdulunk el otthonrol.

— Hat egyébként nem tortént semmi?

— Beszélik, hogy a farkasok folfaltak egy zsidot
fényes nappal. Libakat vitt, mert a tollak ott maradtak az
utén, az emberb8l meg a 16bol csak egy par csont. A siive-
gérdl lattak meg az emberek, hogy zsidé volt. Ma reggel
meg egy nemes jott ide gyalogszerrel, aki az egész éjtszakét
a fa tetején toltotte. Azt mondjék, a lova felbukott s a far-
kasok ott tépték szét a szeme lattdra. Ugy megdermedt a
fan, hogy alig birta a szajat kinyitni s most alszik.

— Mi a neve? Nem mondta, hova vald?

— Nem. Csak forralt sort ivott, aztdn mindjart végig-
dilt a 16can, mintha élet sem lett volna benne.

Pongovszki ur az ifjakhoz fordult :

— Hallottdk, 6esém-uraimék?

— Hallottuk.

— Fel kell 6t kelteni. L6 nélkiil maradt, nem hagy-
hatjuk itt. Legényem a rudasra Ulhet, a lovasz mellé s
atadhatja a lovat. Mondjak hogy nemes . .. Talan messzi-
rél valo.
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— Es siet6s lehetett az Utja — jegyezte meg Cipria-
novics Szaniszl6 — ha éjtsz. ka ment és hozza még egymaga.
Megyek €s folkeltem.

De erre nem volt szikség, mert e pillanatban jott ki
a csardabol a legeény, fatadlcan hozva a parolgo borral telt
poharakat — s amint a hintéhoz ért, jelentette :

— Tekintetes Ur, kérem, Tacsevszki ur van itt.

— Tacsevszki Ur? Az 6rdogbe is, mit csinal itt ?

«— Tacsevszki ur? *— csodalkozott Sieninyszki kis-
asszony.

—Tustént itt lesz, 6ltozkddik —mondotta a legény. —
Csepp hija, hogy ki nem boritotta a talcat kezembdl,
amint megtudta, hogy az urasag van itten . ..

— Hat téged ki kérdezett a talca fel6l?

A legény elhallgatott, mintha megnémult volna és
Pongovszki ur fogott egy poharat, ivott egy-két kortyot,
majd Giprianovicshoz fordult.

— IsmerGsiink és feélig-meddig szomszédunk ... —
mondta bizonyos kelletlenséggel. — Es . . . kicsit hdbortos,
szeleburdi. Azokbdl az itteni Tacsevszkickbdl vald, akik,
Ggy mondjak, valamikor az egész vajdasagot. . .

Nem folytatta, mert a csarda ajtajaban megjelent
Tacsevszki Gr, aki sietve, kemény léptekkel ment a hintd
felé, de arcan bizonyos batortalan kifejezés tukréz6dott.
Fiatal nemes volt, kdzepes termetl, szép fekete szemd,
de vékony, akar a kar0 ; fején magyaros kucsma (lt,
mely Bathori koréra emlékeztetett, szlrke baranybor
bélésii bekecse és sarga svéd csizmaja volt, melynek
Oriasi szara egész a combjaig ert. Senki sem viselt mar
ilyen csizmat Lengyelhonban, alighanem holmi régi hadi
zsdkmany volt ez Janos Kazmér idejéb6l s a szikség
kényszerithette a gazdajat, hogy elészedje a régi holmik
megdrzésére szolgald «lamusz»-bdl. Ahogy a hintd felé
ment, hol Pongovszki Grra, hol Sieninyszki kisasszonyra
nézett és mosolygott, mikézben megvillant egészséges,
fehér foga, de mosolya bénatos volt és arca zavart, sét
kissé szégyell6s is.

— lgazan oOrvendek — kezdte, ahogy a hintdé mellé
ért és nagy udvariasan levette fejér6l magyar kucsméajat —
igazan oOrvendek, hogy jO egészségben latom viszont 6



32

nagysagat, a kisasszonyt és kegyelmedet, batydm-uram,
mert bizony az (t ugyancsak veszedelmes, amir6l magam-
nak is nyilt alkalmam meggy6z6dni.

— Tegye fol a kucsmajat, mert lefagy a fiile «— szolt
ra Pongovszki Ur nem éppen baratsagosan. — Kdszoném
a gondoskodéast. Hat magat mi hozta ide ebbe a rengetegbe?

Tacsevszki furkészve pillantott a kisasszonyra, mintha
megkérdezni akarta volna : «Te tan tudod, hogy mi?» —
de a kisasszony lesutotte a szemét és a fékotbje szalagjat
harapdalta.

— Hat csak, kedvem szottyant, hogy megnézzem a
holdat az erd6 folott — felelte kissé kemény hangon.

—Szép kedv. Es a lovat széttépték a farkasok.

«—»Szé€t, de el6bb én végeztem vele . . .

_— Tudjuk. Es egeész ejtszaka fan csucslt, akar a
varja.

Bukojemszki urék akkora hahotaban tortek ki, hogy
a lovaik feldgaskodtak, és Tacsevszki feléjuk fordult es
egymasutan végig merte Oket; szemébdl jéghideg fény
villant s tekintete szurt, akar a tor.

Aztan Pongovszki Urhoz fordult:

*s Nem mint a varji, hanem mint nemes ember,
akinek lova nincsen. Kegyelmed, batyam-uram, nevethet
ezen, de mas megjarhatja vele !

— Oho, ohd, oho ! — kiéltottdk Bukojemszki urék,
Tacsevszki felé mozditva a lovaikat. Abrazatuk pillanat
alatt megkeményedett és bajuszaik fenyegetéen folborzo-
lodtak. Tacsevszki hatra vetette a fejet és még egyszer
végigmérte bket.

De Pongovszki Ur szigord, parancsold hangon rajuk
sz6lt, mintha csak az alattvaldi lettek volna mindannyian,

— Kérem, ne veszekedjenek !... Ez TacsevszKi
Ur —tette hozza pillanat mulva enyhébben, az ifjak felé
fordulva — ez meg Ciprianovics Ur és ezek Bukojemszki
urék; mondhatom, az életiinket mentették meg, mert
minket is megtdmadtak a farkasok. Insperate jottek a
segitségiinkre, de hatisosan és éppen jokor.

— Jokor «— ismételte nyomatékosan Sieninyszki
kisasszony, kissé elnyljtva a szdjat és hdladsan pillantva
Ciprianovicsra. Es Tacsevszkinak rozsak gyultak ki az
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arcan, amelyen mintegy alazatos kifejezés tlkrozddott,
szeme fatyolos lett és véghetetlentl fajdalmas hangon
mondta :

— Jokor ! Mert tobben vannak és szerencsesek, hogy
j6 lovaik vannak, mig az én Fakomat folfaltak a far-
kasok és vele elvesztettem utolsé baratomat is. De — és
itt baratsdgosabban tekintett Bukojemszkiékra — Isten
aldja meg az urakat, mert azt tették, amit magam is meg
akartam tenni egész lelkembdl, csakhogy Isten nem
engedte.. .

Sieninyszki kisasszony nyilvan allhatatlan teremtés
volt, mint minden véaszoncseléd, talan meg is sajnalta
Tacsevszkit, mert a szeme hirtelen gyongéd nézésli lett
és nedves, pillai fol-le szaladtak és mar egészen mas han-
gon kérdezte : )

— Az oOreg Fak6é ?... O Istenem, Ugy szerettem
és 6 is ismert engem. O Istenem !. ..

Es Tacsevszki midjart nagy halasan nézett ra.

~—*|smerte, kisasszony, ismerte ...

— Ne bankaddjék annyira, Jacint ur, ne bankddjék . . .

— Baéankddtam én mar azel6tt is, csakhogy lohéaton,
mig most mar csak gyalogszeriel fogok bankodni, De az
Isten aldja meg a josagaert, kisasszony . . .

- Egyel6re pedig Uljon fel a szlirkére-—mondta Pon-
govszki ur. — A legény felul arudasra vagy a hintd végébe
all. Akad még egy folosleges kopeny is a saraglyaban,
boritsa magéara, mert egész éjtszaka fagyoskodott, s most
sincs éppen meleg.

— Koszoném — felelte «— de nem veszem f6l; szant-
szandékkal hagytam otthon a ruhamat, melegem van !

— Hat akkor el6re !

Es elindultak. Tacsevszki Jacint a hintd egyik oldalan
haladt, Ciprianovics a masik oldalan s a kisasszony az elll
lev6 Ulésr6l szabadon tekinthetett egyikre is, masikra is,
anélkil, hogy a fejét félre kellett volna forditania.

De Bukojemszki urék nem igen Oriltek Tacsev”zkinek
és kivalt az bosszantotta Gket, hogy elfoglalta a helyet a
hint6 oldalan. Osszebujtak, hogy a lovak szinte egymashoz
dorgolédztek és elkezdtek beszélgetni, tanacskozni.

— Szemtelenul mért végig benninket m— kezdte

A dics6ség mezején. 3
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M%té. — Le akart becsulni, ahogy egy Isten van xaz
égben !
d — Most is a hatat forditja felénk. Mit sz6ltok ehhez?

— Hat hiszen nem fordulhat erre arccal, mert a 16
nem rék, hogy héatra felé menjen. Hanem hogy a koril a
kisasszony koril legyeskedik, az egyszer szent — jegyezte
meg Mark.

— Helyesen lattad. Nézzétek, hogy feszit, hogy haj-
ladozik. Ha ugy elszakadna a kengyelszija, de lerepdiilne !

— Dehogy is repulne, jol Uli a lovat a kolyok, aztan a
szij is jo, nem szakad el.

— Csak hajladozz, hajladozz majd meghajlitgatunk
mink is !

— Nézzétek csak, mar megint mosolyog a Kkisasz-
szonyra.

— No, testvérek? Ezt csak nem t(irjik? !

— De nem &m ! Ha nem lesz a mienk a lany, hét jo,
de ne feledjétek, mit hatdroztunk az este !

— Mar hogy felejten6k ! Ravasz fickdnak latszik,
alighanem kitalalta és most csak azért is legyeskedik kor-
I6tte, hogy minket bosszantson.

~— Es lesajndl minket arvasagunkeért, meg szegény-
séglinkért.

— Qjjé, szép méagnas, masnak a paripajan!

— Nono, hiszen mink se a magunk lovat Oljuk.

— De egy lovunk mégis maradt és ha harman otthon
maradunk, a negyedik akar habordba is mehet. Hanem
annak ott még nyerge sincs, mert a farkasok széttépték
azt is.

— Es mégis fennen hordja az orrat. Mi baja van ve-
link, mondjatok !

— Meg kell kérdezni t6le.

— Mindjart?

— Mindjart hat, de politikusédn, nehogy megsértéd-
jék a vén Pongovszki. Aztdn, mihelyt tisztdba lesziink
vele, kihjvjuk.

— Es akkor mér a mienk !

— Ki cselekedje ezt meg kozulink?

— Hat én, mert én vagyok a legidésebb. Csak meg-
torilém a bajszom és megyek !
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— Csak jol jegyezd meg, hogy mit mond.

— Ugy eliujom nektek, akar a Miatyankot.

Bukojemszki urék kozul a legidésebb megtérilte a
bajszat, kihuzigalta a hozzatapadt jégdarabkakat, aztan
Tacsevszki sziirkéje mellé ugratott es megszolalt :

— Uram !

— Tetszik? — kérdezte Tacsevszki és kelletlenil for-
dult el a hintotol.

— Mi baja van velunk?

Tacsevszki rovidke pillanatig csudalkozva nézett ra.

— Semmi — felelte.

Es a vallat vonogatva ismét a hintéhoz fordult.

Bukojemszki egy darabig sz6 nélkil haladt mellette
s azon tOprengett, visszatérjen-e a fivéreihez és beszamol-
jon-e a felelettel, vagy pedig folytassa a diskurzust. Ez
utébbit tartotta mégis jobbnak és Gjbdl megszolalt:

— Mert ha azt hiszi — kezdte — hogy elér valamit,
hat akkor azt mondom, amit maga nekem, hogy semmit !
_ Tacsevszki arcan kelletlenség tukroz6dott és unalom.
Atlatta, hogy belé akarnak kotni és nem volt hajland6
kotélnek allani a legkevésbbé sem. De mégis, Ugy gondolta,
valamit csak kell mondania, még pedig olyat, ami végét
szakithatna a beszélgetesnek.

— A fivérei szintén? — kérdezte.

— Hogyne ! De mit: szintén?

— Hat csak talalja ki, de most ne zavarjon.

Bukojemszki még tiz-tizenot lépésnyire Tacsevszki
mellett haladt, aztan visszatartotta lovat.

— Mit mondott? Mondd meg kereken ! — ostromol-
tak a fivérei.

Elmondta szorol-széra az egeszet. Nem voltak vele
megelégedve.

— Hat persze, nem tudtad beugratni — mondta Lu-
kacs. — Csiklandoztad volna meg a lova hasat a kengyel-
vassal, vagy ha tudtad, hogy Jacintnak hivjak, mért nem
mondtad neki : «Jaucint, koll-e maucsing?»

A— Vagy azt mondhattad volna neki: ha a farkasok
folfaltdk a lovat, vegyen maganak kecsket.

— Erre is rakertl még a sor. Hanem mit jelentsen az,
hogy a fivérei szintén?

3
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— Tan azt akarta mondani: szintén Okrok?

— Persze, hogy azt ! Istenemre, hogy azt ! — kial-
totta Mark. — Mast nem gondolhatott I Es mit kezd-
jink most ?

— Ez vért kivan ! Ezt nem hagyhatjuk igy ! Vagy 6,
vagy mi ! De szlIni kéne Szaniszlonak is.

— Csak ne szélj te Szaniszlonak, mert ha neki atadjuk
a lanyt, akkor & kell, hogy kihivja, mar pedig itt arrél van
sz8, hogy el6bb mi.

— Mikor? ]

— Pongovszkinal nem lehet. Es ez mar Belcsoneska.

Tényleg, Belcsoneska mar nem volt messze. Az erd6
szélén kereszt allott, két kelevéz kozott badogbdl vald
Megvaltéval, amit Pongovszki Gr csinaltatott; jobbra,
ahol az Gt az erd6 mogé kanyarodott, nagy Kiterjedés(
rétek tlintek fol és égerfasor, mely a patak partjan hazo-
dott ; az égerfak mogott, a talsd, magasabban fekvé olda-
lon nagy fak lombtalan &gai meredeztek és a paraszthazak
flistje terjengett a levegdben.

Nemsokara a paraszthdzak kozé értek az utasok és
mid6n elhaladtak a keritések meg a majorsagi épu-
letek mellett, feltint Pongovszki Ur udvarhaza.

A tigas udvart Ocska, korhadt és hellyel-kdzzel be-
dilt colopkerités vette koriil. Osid6k 6ta nem hatolt idaig
semmiféle ellenség, ezért nem is tor6dott senki a lakohely-
nek védelmi allapotba helyezésével. Galambduc kett6 is
volt a tdgas udvaron. Az egyik oldalon allt a mellék-
épulet, a masikon az értékesebb holmik meg0rzésére szol-
galo tlzmentes raktarféle, a «lamusz», aztan a magtar,
meg deszkabol, 1échbél 6sszetakolt jokora sajtszaritd. A haz
el6tt és kordskorll az udvaron vaskarikas colopok alltak
ki a foldb6l, melyek a lovak kipanyvazasara szolgaltak ;
mindegyik coOl0pot egy-egy rafagyott hosapka boritotta.
Régi volt a haz, tagas, alacsony szalmafddeld, Ugyszintén
a melléképuletek is. Az udvaron vadaszkutyak hancdroz-
tak, s kdzottuk torott szarnyd, szelid golya sétalt banto-
das nélkil, amely nyilvan csak az imént jott ki a meleg
szobabdl, hogy egy keveset mozogjon a friss levegdn.

A hazban vartak az utasokat, mert Pongovszki ur
elére szalasztott egy legenyt az Uzenettel, hogy jonnek.
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Ugyanaz a legény most elébik sietett és kdszontve urat,
jelentette :

— Grothusz ar, a rajgrodi sztaroszta érkezett.

— Szent Isten ! — Kialtott fel Pongovszki ar. —
Régen?

— Egy O6réja sincsen. El akart menni, de megmond-
tam neki, hogy minden pillanatban vérjuk a tekintetes
urat.

— Helyesen tetted.

Majd a vendégekhez fordult:

— Kérem, ocsém-uraimék, tessék. Grothusz Ur roko-
nom feleségem révén. Bizonyara VarsGba tér vissza erre
a fivérétdl, mert orszaggyl(lési kovet. Kérem, tessék.

Csakhamar az ebhédl6ben voltak, szemtél szembe a
rajgrodi sztarosztaval, aki csaknem a mennyezetet érin-
tette a fejével, mert nagyobb termet( volt még Buko-
jemszki uréknal is, s a szobak szokatlanul alacsonyak vol-
tak az egész hazban. Grothusz Ur okos nézés, tekintélyes
megjelenést férfil volt, akinek arca és kopasz feje el-
arulta az allamférfit. Homlokan, mindjart az orra folott
ranchoz hasonld sebforradas hizodott s ez arcanak szigord,
Ugyszolvan haragos kifejezést kdlcsonzott. Mind a mellett
baratsagosan mosolygott Pongovszki Urra és karjat feléje
tarva, mondotta :

— En, a vendég, Udvozlom a hazigazdat a tulajdon
hazéban.

Es Pongovszki ur félkezével &tnyaldbolta.

—Vendeg, ez aztan a kedves vendég ! —mondotta. —
Adjon az lIsten jO egészséget, bardtom-uram, hogy nem
kerllte el a portamat. Mi Gjsag?

— JO de privatis is, meg de publicis is, mert haboru
készll.

— Habord? Hogyan? Méaris? Mink?

— Mi még nem, de a szbvetseg 6 felségével a csaszar-
ral marciusban ala lesz irva — s akkor aztdn biztos a
habora.

Ambar mar Gjév el6tt is mindenféle hir szallingézott
az eljovend6 torok haborardl, koztik olyan is, mely el-
kerilhetetlennek mondta, mégis nagy hatéassal volt mind
Pongovszki drra, mind ifju vendégeire, hogy ezeket a
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kosza hireket oly kivald s a kozlgyek terén oly jol értesilt
személyiség er0Ositette meg, mint amilyen Grothusz ur
volt. Alig hogy a hazigazda bemutatta vendégeit a szta-
rosztanak — maris a habord, Thokoly s a magyarorszagi
véres esemeények fel6l folyt a szd, arr6l a szorny( tlzvesze-
delemr6l, melynek langnyelvei méar Ausztridig és Lengyel-
honig csaptak. Borzalmasnak lgérkezett a habora, melytdl
remegett a romai csdszar, meg az egész német vilag.
A politikaban jaratos Grothusz Ur azt beszélte, hogy
a Porta fél Azsiat és egész Afrikat mozgobsitja, hogy akkora
hadier6t allitson talpra, amekkorat eddig még a vilag nem
latott. Hanem azért senkit sem kedvetlenitettek el ezek
a hirek s kivalt az ifjusag'hallgatta 6rommel, mert megelé-
gelte, megunta mar a hosszas tétlenséget s mert a haboru
tért nyitott neki dicséséghez, érdemekhez, sét haszonhoz is.

Bukojemszki Maté ur is, hallvan a rajgrodi sztaroszta
szavait, a tenyerét odacsapta a térdéhez, hogy csak Ugy
visszhangzott a szobaban.

— Fél Azsia, hat még? — kialtott fel. — Ojjé, mintha
bizony el6szor torténnék !

— Nem el6szor torténik, helyesen mondja 6csém-
uram ! — felelte a hazigazda, akinek rendszerint sotét
arcat futélagos 6rom deritette fel. — Ha ez mar kétségte-
len, akkor rovidesen megtorténik a hadiizenet, s a toborzas
megkezdddik. Adja Isten ! Adja Isten mentil elbb. A vak
Dzieviontkievics ott volt Chocimnal. A fiai igazitottdk a
rohamhoz akopjéjat, és csak ugy rontott a janicsaroknak,
akar a tobbiek. De nekem nincsen fiam !

— Mar kedves baratom-uram. ha valaki otthon
maradhat, akkor kegyelmed az —mondta a sztaroszta. —
Rossz dolog, ha az embernek nincsen fia, mikor itt a
hébora, rosszabb, ha vak, de a leggonoszabb dolog, ha
nincsen keze . ..

— Egyforman gyakoroltam mindkét kezemet a
kardforgatdsban — felelte Gedeon Ur — s a kantarszérat
a fogammal is tarthatnam. Végre is .. velesni — a harc-
téren — a poganyok ellen kizdve ... Es nemcsak azért,
mert megrontottak életem boldogsagat... Nem holmi
szemelyes bosszUért... nem!... Hanem, kimondom
@szintén : vén vagyok mar, sokat lattam — sokat gondol-
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koztam és annyi emberi gonoszsagot tapasztaltam ebben
a mi Koztarsasagunkban, annyi_haszonlesést, annyi ren-
detlenséget, annyi dnkényt, annyi engedetlenséget es min-
denféle torvénytelenséget, hogy bizony nem egyszer Ki-
fakadtam az Uristen ellen elkeseredésemben és kérdeztem :
minek teremtetted, Uram, ezt a mi Koztarsasagunkat, ezt
a mi nemzetiunket? Mig most, hogy folkerekedik az a
pogéany tenger, hogy ez a szbrnyliseges sarkany Kkitatja
szajat és elnyeléssel fenyegeti az egész vilagot és a keresz-
ténységet, és mint kegyelmed mondja, a rémai csaszar
meg az egész német vilag rettegve gondol a veszedelemre —
most tudom, mi célbol teremtett minket az Isten”és
micsoda kotelességet szabott elénk. Maguk a torokok
beszélnek réla. Hat masok csak reszkessenek — mi nem
reszketlink, mint ahogy el6bb sem reszkettiink; csak
hadd hulljon a mi draga vériink, akar az utolso csoppig —
és hulljon vele az enyém is — amen !

Pongovszki ar szeme felldngolt és igen elérzékenye-
dett, de kdénny nem csordult ki a szemén, talan azert,
mert mar rég elsirta minden kénnyét, de lehet, hogy azért,
mert kemény ember volt nemcsak mésok, hanem 6nmaga
iranydban is. De Grothusz Gr a nyakadba borult s meg-
csokolta jobbrol-balrdl.

— lgaz, szent igaz ! — mondotta. — Sok nalunk a
gongsz dolog és ez a vér egyedil valthat meg benniinket
az Ur szine el6tt. Ez a feladat, ez az 6rkddes Istentdl Ki-
jelolt kuldetése nemzetiinknek. Es kozeledik mar az idd,
amikor tanusagot teszink feladatunk teljesitésérdl . . .
Igen ! A poganyrél az a hir, hogy Bécs ellen tamad. Oda
megyunk és megmutatjuk az egesz vilagnak, hogy a hit
és a kereszt védelmez6i, Krisztus katonai vagyunk. Latni
fogjdk a népek, akik a mi hatunk mogott biztonsadgban
éltek, hogyan teljesitjik Orszolgalatunkat és ha lIsten is
Ugy akarja, a mi érdemink és dics6séglink nem enyészik
el, mig a vilag vilag lesz !

E szavakra lelkesedés fogta el az ifjakat. Bukojemszki
urék felugraltak.

— Adja Isten ! Adja Isten ! Mikor kezdddik a tobor-
z&s? — kialtottak.

Es Ciprianovics hozzatette :
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— Szinte ujjong az ember lelke ! Készek vagyunk
akar ma is !

Egyedll Tacsevszki hallgatott. Arca nem derilt fol,
ra nézve csak fajdalom, keser(iség fakadt a hirekbdl, melyek
orommel to1tottek el a tobbiek szivét. Gondolatai ott jartak
az asztal koril vidaman siirgd-forg6 Sieninyszki kisasszony-
nal s tekintete mintha szemrehany6an, mérhetetlen fajda-
lommal mondta volna :

«Ha te nem volnal, elmentem volna valami urasagi
udvarba és — bar tdn nem is talaltam volna meg a
szerencsémet — volna legaldbb fegyverzetem, lovam és
most a zaszl6 ala allhatnék, hogy a harcmezdn keressem
a dicsOséget vagy a halélt. A te szépséged, nézésed, a te
szives szavad, amit hébe-korba alamizsna gyanant vetettél
nekem, lancolt engem ide ez utolsé barazdakhoz és vald-
séggal koplaltam. Miattad nem ismertem meg a vilagot,
miattad nem pallérozédtam. Mit vétettem neked, hogy
rabul ejtetted lelkemet-testemet? ... Es mégis, inkabb
a halalt, mintsem hogy ne lassalak egy esztendeig. Elvesz-
tettem az utolso lovamat is, amint a védelmedre siettem,
te meg kacagtal és mésra tekintgetsz halésan ... Mihez
fogjak most? Itt a hdbord. Tan fegyverhordozénak alljak
be, vagy szégyenszemre talpasnak? Mit vétettem, hogy
sohasem voltal konyoriletes szivvel irantam?»

Ily mddon jajveszékelt Tacsevszki Jacint, aki annal faj-
dalmasabban érezte nyomorasagat, mert el6kel6, de rop-
pant szegény lovag-nemzetségh0l szarmazott. Es bar nem
volt éppen igaz, hogy Sieninyszki kisasszony nem volt
hozza konyorlletes szivvel, viszont igaz volt, hogy miatta
nem mozdult ki soha a vilagba, hanem két parasztjaval
ult az utolsé baradzdain, gyakran bizony nélkildzve még a
mindennapi életsziikségleteket is. Otizenhét éves volt, sa
leany tizenharom, midon ész nélkul beleszeretett, — s 6t
éve tartott mar ez az évrél-évre fokozddo szerelem, mely
évrél-évre banatosabb lett, mert —reménytelen volt. Pon-
govszki eleinte jo szivvel fogadta, mint sarjadékat egy el6-
kel6 csaladnak, mely egykoron egész kertiileteket uralt ezen
a vidéken; de késébb, amint észrevette, hogyan all a dolog,
baratsagtalanul, nyersen bant wvele, s6t néhanapjan
szinte kegyetlenul is. Hazatol, igaz, nem tiltotta el, de tavol
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tartotta a leanytol, mert egészen méas reményei, mas tervei
voltak vele. Es maga a leanyzo is tisztaban volt, micsoda
hatalmat gyakorol folotte, és jatszott az ifji szerelmével,
mint ahogy a lany jatszik a mezei viragokkal. Egyikhez,
maésikhoz lehajlik, megnézi, néha le is tépi és a hajaba tiizi,
aztan eldobja, nem gondol vele tébbet, majd ismét vissza-
tér a mezdre, hogy mas virdg utan nézzen. Tacsevszki soha
egy arva szdval sem emlitette szerelmét, de a ledny toké-
letesen tudott réla, ambéar ugy tett, mintha nem is sejtené,
és mintha egyaltaldban tudni sem akarnd, mi megy végbe
az ifju szivében. Jatszott vele, tréfat (izott beléle, — mar
ahogyan éppen kedve tartotta. Egy alkalommal, mid6én a
méhek megkergették, védelemért az ifjuhoz szaladt és a
kebléhez simult, de aztan két napig duzzogott e miatt. Ko-
ronként szinte megvetéen béant vele, s mikor mar Tacsev-
szkinek ugy rémlett, hogy vége mindennek, egy édes pil-
lantéssal, egy szives szoval Uj reménységet ébresztett benne
s mérhetetlen drommel toéltotte el szivét. Megesett, hogy
lakzi, névnap vagy vadaszat ok&bdl napokig nem mutatko-
zott Belcsoncskaban Tacsevszki; ilyenkor szOrnyen va-
gyodott utana a lany, és midén ismét megjelent, bosszt
allt rajta a vagyodasért, és sokaig gyotorte. Tacsevszldra
nézve azok voltak a legsulyosabb pillanatok, amikor ven-
dégjarads volt Belcsoncskaban, s a vendégek kozt csinos,
hozza ill6 ifju akadt. llyenkor azt hitte Jacint, hogy a lany
még csak rokonszenvet sem érez iranta. Ugyanazt hitte
most Ciprianovics miatt — és amit Grothusz ur az eljo-
vend6é héboru fel6l mondott, csak tetézte a keser(iséggel
amugy is csordultig telt serleget.

Tacsevszki megszokta, hogy Pongovszki Ur hazaban
uralkodni tudjon magan, mindazaltal alig birt a helyén
megmaradni az estebédnél, hallvan, hogy mit beszél a lany
és Ciprianovics Szaniszl6. A boldogtalan ifju észrevette,
hogy ez a legény csakugyan tetszik a lanynak, mert tényleg
derék, kedves fil volt és egyaltaldban nem ostoba. A beszél-
getés folyvast az eljovendd habor( korul forgott. Grothusz
Ur azt mondta, hogy tdn 6 maga is toboroz majd ezen a
vidéken, s erre Ciprianovics hirtelen a leanyhoz fordult :

— Milyen fegyvernem tetszik a legjobban, kisasszony?

— >
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— A szarnya miatt?1

— lgen. Egyszer lattam huszéarokat s azt hittem,
mennyei hadsereg. Két éjtszaka almodtam veluk.

— Nem tudom, megjelenek-e alméaban, ha huszéar
leszek, de hogy a kisasszonyt latni fogom almaimban, az
bizonyos — meég pedig szintén szarnyakkal.

— Mért szarnyakkal?

— Mert angyalnak szarnya van.

Sieninyszki kisasszony lesutotte a szemét, hogy pillai
szinte arnyékot vetettek rozsas orcajara, majd igy felelt:

— Legyen huszar.

Tacsevszki 0sszeszoritotta a fogat és végighuzta tenye-
rét verejtékes homlokan. Az estebéd alatt egyetlen sz0,
egyetlen tekintet sem jutott neki. Csak amidén mar vala-
mennyien felalltak s a szobdban felhangzott a székek tolo-
gatdsa, megszolalt mellette az édes, a szeretett hang:

— Es maga is elmegy a haboruba?

— El, hogy ott leljem a halalom ! —felelte J&cint ur.

Es ebben a feleletben oly igaz, oly Gszinte fajdalom
rezgett, hogy az a szeretett hang ismét megszélalt mintegy
elérzékenyedetten :

— Miért szomoritja meg az embereket?

— Ugy sem sirat meg senki.

X — Honnan tudja? — suttogta harmadszor a leany-
ang.

Aztén a tébbi vendéghez lebbent, mint valami csudas,
alombéli jelenség, s akar valami nyil6 virag, ugy ragyogott
fel a szoba tulsé végében.

Az Oreg urak félre (ltek egy kicsi asztalhoz, és méhser
mellett kedvilk szerint elbeszélgettek a kdzdolgokrol, majd
attértek a magan ugyekre. Grothusz Ur egy darabig meg-
indultan nézte Sieninyszki kisasszonyt, majd igy szolt *

— Ez aztan aleény ! Nézze csak, baratom-uram, ezek
a fiatalok agy rajongjak koral, akar a pillek a langot 1
De ezen nincs mit csudalkozni, magam is ugyanigy tennék,
ha nem nyomna annyi esztendd a vallamat.

De Pongovszki Ur kelletlenll legyintett a kezével.

— Pillek ezek csak, szlrke pillék.

1\ lengyel huszar szarnyfélét viselt,
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— Hogyan? Hiszen Tacsevszki még sem holmi &grdl-
szakadt.

— De éhenkodrasz. Bukojemszkiék sem agrolszakad-
tak. S6t Szent Péter rokonainak mondjak magukat, ami
megsegitheti 6ket a mennyei promociohoz, de a foldon
bizony csak a Kkiradly erdészei, mondhatni kdzonséges
erd6kerilok.

Grothusz ur éppen gy elcsudalkozott Bukojemszkiék
rokonsagan, mint annak idején Pongovszki Ur és koril-
ményesebben érdekl6dott iranta ; végtére felkacagott.

—Szent Péter, nagy apostol — mondta — és dehogy
is akarom lekisebbiteni, annal kevésbbé, mert mar oreg
vagyok és rovidesen szlkségem lesz a kegyelmére, de,
koztlnk legyen mondva — mint parantela ... no — ezzel
ugyan nincs mit dicsekedni. . . Hiszen haldsz volt csak —
egyéb semmi . .. Szent Jozsef, aki DAvidtdl szarmazik —
no igen, ez mar lenne valami !

— En csak azt mondom, hogy nincs itt ennek a lany-

nak megfeleld6 — nemcsak azok kozt, akiket baratom-
uram most itt lat a hajlékomban, hanem az egész kor-
nyéken sem.

— Amaz sem, aki ott 0l Vinnickiné asszonysag olda-
lan? . .. TetszetGs ifjunak latszik.

— Ciprianovics? lIgen. Tetszetdsnek tetszetds, de
ormény szarmazasl és csak harmad- vagy negyediziglen
nemes.

— Hat minek invitalja meg 6ket? Kupido megbizha-
tatlan legény és galibat csinal egy-kettére.

Pongovszki ur ugyan mar a bemutatds alkalméaval
megemlitette, hogy mekkora hélaval tartozik az ifjaknak,
de most még egyszer korilményesen elmondta a farkas-
kalandot, amelynek kovetkeztében merd halabdl meg kel-
leti, hogy hivja a megmentgit.

— lgaz, szent igaz — hagyta helyben Grothusz Gar —
de sz6 ami sz, amorgalibat csinalhat, mert végre is a leany
vére nem uborkalé.

— Ej ! Ravasz kis menyét az | — felelte Pongovszki
ar. — Megharapni megharap, ahhoz ért és meg is teszi,
de 6 szépen kisiklik az Ujjak kozil, azt ugyan nem fogja
meg egyhamar senki. Mar ilyen a sajatsaga az el6kel6 vér-
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nek : parancsol, uralkodik, de meg nem hoédol. En sem
tartozom éppen azok kozé, akiket konnyl szerrel lehet
vezetni az orruknal fogva, de bizony vajmi gyakran rajtam
is kifog. lgaz, sokat koszonhetek a Sieninyszkieknek, de
ha mitsem kdszonhetnék nekik, még akkor is, ha elém all
és varkocsat egyik vallarol atveti a masikra, a fejét lehajtja
és ram pislant, hat azt teszi a legtébbnyire, amit akar.
Bizony, sokszor elgondolom, micsoda tisztesség, micsoda
Isten &ldasa, hogy az én fodelem alatt van ilyen nemzetség
utolsé gyermeke, utolsé sarjadéka . . . Mert hiszen baratom-
uram tudja, kik voltak a Sieninyszkiek . . . egész Podolin
volt az 6vék. Valdjaban t6lik szarmaztak a Danilovicsok,
a Zsulkievszkik, a Szobieszkik . .. O felsége a kiradly nem
hagyhatja ezt figyelmen kivil, — annal kevésbbé, mert
azokbol a mérhetetlen joszagokhol dgyszolvan semmi sem
maradt, és mert, ha lesz valamije a lanynak, hat csak az,
amit én hagyok ra ...

— Es a rokonok mit sz6lnak majd hozza ?

— Pongovszkiak csak igen tavoliak vannak, akik
nem birjak kimutatni 6rokosodési jogaikat. Mindamellett
gyakran nyugtalanit a gondolat, hogy haldlom utan nehéz-
seégek tdmadhatnak, porok, marakodasok . .. ahogy ez
mar szokas nalunk. Leginkabb a feleségem rokonai miatt
aggodom, mert joszagaim egy része téle szarmazik €s éppen
Belcsoncska is.

— En porrel ugyan nem allok el6 — felelte mosolyogva
Grothusz ar — hanem a tobbiért bizony nem kezeskedem.

—Eppen ezaz!... Méar azon gondolkoztam, hogy elme-
gyek Varsdba és megkérem magat a kiralyt, vegye védelmébe
az arvat a jov6ben, de hat most tele lesz a feje mas egyébbel.

— Ha fia volna baratom-uramnak, a dolog ugyancsak
egyszer(i volna : 6ssze lehetne hazasitani. ..

Pongovszki ur oly fajdalmas pillantast vetett a raj-
grodi sztarosztara, hogy az félben hagyta a mondatot.
JO ideig hallgattak mindketten ; aztan megszolalt Gedeon
Ur a megindultsagtdl reszket6 hangon:

— Kedves baratom-uram, mondhatnam Virgillel :
Unfandum jubes renovare dolorem». . . Igen ... a dolog egy-
szer(i volna... Es mondhatom, ha nem volna ez az egy-
szer(i dolog, talan régen az eszemet vesztettem volna.
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Fiamat mint kis gyermeket rabolta el a horda. Nem egy-
szer tortént, hogy akkor tértek vissza emberek a pogany
rabsagbol, mikor mér az emlékik is elenyészett. . . Evek
hosszU sorén at vartam a csodat, — évek hosszl soran at
tdplaltam a reményt. Még ma is, ha iszom egy Kicsit,
elgondolom magamban : hatha mégis ! Isten hatalmasabb,
mint az ember reménysége. De rovidek a remény pilla-
natai, a fajdalom meg hosszl, mindennapos ... Nem !
Minek altassam sajat magamat ? Nem keveredik 0ssze
a vérem a Sieninyszki-vérrel s ha a rokonok szétkapdossak
a vagyonomat, betev6 falat nélkil marad az utolsé sarja-
ﬂékak annak a nemzetségnek, amelynek annyit kdszon-
etek !

Ismét ittak és hallgattak. Grothusz Ur azon tdépren-
gett, mivel is enyhithetné a fajdalmat, melyet akaratlanul
okozott, mivel vigasztalhatna meg a hazigazdat. Es eszébe
is jutott valami, amit igen szerencsés gondolatnak tartott.

— Ej — kezdte — okkal-moddal mindent lehet, és
kegyelmed is, bardtom-uram, biztosithat a lanynak darab
kenyeret minden nehézség nélkiil.

— Mi aton-modon ? — kérdezte Pongovszky Ur, nem
minden nyugtalansadg nélkdl.

— Elég gyakori eset, hogy korosabb ember fiatal
leanyt vesz feleségiil. Torténelmi exemplum a nagy had-
vezér Koniecpolszki, aki id6sebb volt, mint kegyelmed és
egész fiatal, ugyszolvan csitri lanyt vett el. lgaz, hogy
mindjart a naszéjtszakan halt meg, mert egy kicsit sokat
talalt beszedni holmi fiatalitd patika-szerekb6l, de sem
a maguk radomiai pocillatoruk, Makovszki, sem Rudnicki,
a vadaszmester nem halt meg, &mbéar mindegyik tal volt
a hetvenen . .. Kegyelmed szintén erfvel teljes férfia .. .
Ha az Uristen megaldana a hazassagukat, csak annal jobb
lenne, de ha nem, hat akkor is békében és jomddban hagyna
hatra 0zvegyét, aki aztan olyan férjet valaszt maganak,
aminét épen akar.

Bajos volna megmondani, vajjon Pongovszki ur fejé-
ben megfordultak-e valaha ilyesfele gondolatok, elég az
hozza, hogy szérnyen megzavarodott, kissé reszket6 kezzel
toltott mehsert a sztarosztanak, sét tal is toltotte a poha-
rat, ugy, hogy a pompés ned( lecsurgott a padléra.
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— Igyunk !'. .. —mondotta. — A keresztény fegy-
verek gyOzedelmére.
— Sz6, ami sz6, — felelte Grothusz Ur, kOvetve a

sajat gondolatat — kegyelmed csak vegye fontoléra, amit
mondottam, mert Ogy latom, fején talaltam a szeget.

— Még mit? Hogy is ne ! igyék !

A tovabbi diskurzust félbeszakitotta a székek tologa-
tdsa a nagyobbik asztal mellett. Vinnickiné asszonysag és
Sieninyszki kisasszony nyugalomra akart térni. A Kis-
asszonyka eziistds csengésli hangja ismételgette : «J6 éjt-
szakat, j6 éjtszakat b aztan szepen hajbdkolt Grothusz
urnak, kezet csékolt Pongovszki drnak, hozza dorgoélte
homlokat és orrocskajat a karjahoz, akar egy cica és ment.
Ciprianovics, Bukojemszkiék és Tacsevszki szintén mentek
tustént a holgyek utan. A szobaban csak a két oreg ar
maradt és még soka diskuralgattak, mert Pongovszki ar
egy Ujabb biltykost hozatott még pompésabb méhserrel.
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bizony nem tudni, elég az hozza, hogy a négy Buko-
jemszki urat a melléképiilet egy nagy szobajaban szallasol-
tak el, s a masik, kisebbikben Ciprianovicsot és Tacsevszkit.
Nem csekély mértékben hozta zavarba utobbi kett6t ez a
korulmény, éshogy ne kelljen szélniok egymashoz, mindjart
estéli imaikba kezdtek, és hosszasabban imadkoztak a szo-
kottnal. Hanem, midén elvégezték imaikat, mégis csak kel-
lemetlen hallgatds kovetkezett, mely terhes volt egyikre
csak Ggy, mint a méasikra, mert noha baratsagos érzelmekkel
nem is viseltettek egymas irant, érezték, hogy ezt kimu-
tatni legaldbb is nem illik, s hogy egy ideig, kivalt Pon-
govszki Ur hazéban, politikaval kell elniok.

Tacsevszki lecsatolta a kardjat, kihuzta a hivelybdl,
megnézegette a kandallo tuzénél és torulgetni kezdte a
zsebkendGjével.

— A hideg utdn — mondta félig magamagahoz, félig
Giprianovicshoz — a meleg szobaban befutja a para és rozs-
das egy-kettore.

— Es ugyancsak leh(lhetett az elmult éjtszaka —
felelte Ciprianovics.

Minden gonosz szandék nélkil mondta ezt, csak azért,
mert éppen eszébe 0tlott, hogy Tacsevszki azt az éjtszakat
valdban csikorg6 hidegben virraszt6iba 4 t; de emez mind-
jart a padlonak tamasztotta a penge hegyét, és élesen nézett
tarsa szeme koze.

— Arra céloz, hogy a fan ultem?

— Arra — felelte Szaniszl6 egyszer(ien — mert kan-
dallo ott aligha volt.

— Es mit tett volna maga az én helyemben?

Ciprianovics mar mondani akarta, hogy «ugyanazt»,
de mert a kérdést éles hangon intézte hozza, hat igy felelt:
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— Minek térjem rajta a fejem, mikor nem voltam ott.

Harag villant keresztll Jacint ar arcan, am hogy tir-
téztesse magat, ra-ralehelt a szablyara és toriilgette mind
buzgdbban ; végre visszadugta a hiivelybe és igy sz6lt:

— Isten szerencsetlenséggel és karral sujtja az embert.

Es az imént még szikrazo szemére a szokott banatos
kifejezés Ult, mert eszébe jutott egyetlen barétja, lova,
melyet a farkasok széttéptek.

Kdzben megnyilt az ajtd s az udvar felél belépett a
szobaba a négy Bukojemszki Ur.

m—- A hideg engedett, olvad — mondta Maté.

— Kod lesz «— tette hozza Janos.

Csak most vették észre Tacsevszkit.

— O !—Kialtotta Lukacs Giprianovicshoz fordulva —
hat te ilyen kompéaniaban vagy? !

Es csipbre tett kézzel, kihivoan méregették Jacint
urat mind a négyen.'

Ez meg fogott egy széket, oda tette a szoba kdzepére,
hattal Bukojemszki aréknak, lovagolva railt, karjat a szék-
hatnak tdmasztotta, fejét folvetette és hasonldképpen
kihivd tekintettel méregette Oket.

Es ily modon néztek farkasszemet, Tacsevszki szét-
vetve sved csizmés labat, a fivérek meg szorosan egymas
mellett allva, rettent6en, fenyeget6en, tdmadasra keszen.

Giprianovics latta, hogy veszekedésre kerll a sor, de
egyszersmind nevethetnékje is volt. De azon hiszemben,
hogy a poérpatvarnak elejét veheti minden pillanatban,
hagyta, hadd bamuljdk egymast.

m-+ Kemény legény, annyi szent! — gondolta maga-
ban Tacsevszki fel6l. «—— Nem ijed meg a sajat arnyékatol.

A kinos, de egyszersmind nevetseges hallgatast végre
Jacint ur szakitotta meg.

— Fogjanak széket, urak — mondta «— nemcsak
megengedem, hanem kérem.

Bukojemszki urék csodalkozva tekintettek egymasra ;
ez a vératlan fordulat zavarba hozta 6ket.

— Hogyan? Mi ez? Mit képzel ez? . . .

— Kérem, tessék !. . . — ismételte Tacsevszki székre
mutatva,

— Allunk, mert Ugy tetszik, érti?
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— Folosleges ceremonia.

«— Micsoda ceremonia? — orditotta Lukacs. — Talan
plspék maga, vagy szenator, maga, maga Pompejusz . ..

Tacsevszki nem mozdult, csak a hata remegett, mintha
kacagas fojtogatna.

— Miért nevez engem Pompejusznak? — kérdezte.

— Mert réaszolgalt.

«— Es talan azert is, mert mulya.

— Usd, vagd, nem apad ! — kialtotta Janos.

Jacint ur alighanem megelégelte mar a diskurzust,
mert hirtelen fdolpattant s akar egy macska, Ugy ugrott
Bukojemszkiékhez.

— Utonalldk, mit akartok t6lem? — kérdezte s hangja
vagott, akar az acélpenge.

— Vért | — kiéltotta Bukojemszki Mate.

— Most nem kertléd el! — orditotta Mark.

— Gyeriink csak !....—tette hozza Maté, a kardja-
hoz kapva.

De Giprianovics kozottik termett.

% Nem szabad ! — kialtotta. — Ez méasnak a haza.

«— Ugy van !— hagyta helyben Tacsevszki. «—Ez mas-
nak a haza és nem teszem meg Pongovszki Urnak azt a csuf-
sagot, hogy az & fodele alatt ellassam a bajotokat. De hol-
nap majd ratok akadok.

—e Majd mi keresunk fel holnap ! — dormdgte Maté.

« Kerestétek a veszekedést, kerestétek az alkalmat
az Osszetlizésre egész nap, miért, fogalmam sincs, mert nem
ismertelek benneteket és ti sem engemet, de szamoltok
érte, mert a rajtam esett sérelemért nem négynek, hanem
tiznek is a szeme kozé nézek.

m— Nono ! Elég lesz egy is. Latszik, hogy sohsem hal-
lottad a Bukojemszkiak hirét — hencegett Janos.

De Tacsevszki hirtelen Giprianovicshoz fordult.

— Négyet emlitettem —emondotta — de talan maga
is csatlakozik ez ifjakhoz?

Giprianovics udvariasan meghajtotta magat.

— Ha dgy tetszik . ..

— De elébb mi és kor szerint. Ebb6l nem enge-
dink. Neked Igértik 6t és levagunk mindenkit, aki az
utadba all.

A dics6ség mezején. 4
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Tacsevszki élesen nézett Bukojemszkiékra és pillanat
alatt kitalalta, mir6l van sz6. Elsapadt.

— Hat igy vagyunk, ifja ar? — fordult ismét Cipria-
novicshoz. «— Zsoldosokat tartunk és a hatuk mogé bujunk?
Persze, igy nem kell tartani semmi veszedelemt6l, de vajjon
nemes emberhez, lovaghoz mélté-e ez, mar mas kérdes !
Pfuj, micsoda kompéanidba keveredtem !

Ciprianovics szelid lelkiletl volt ugyan, de ilyen meg-
szégyenitd kijelentés hallatara fejébe szallt a vére, homlokan
kidagadtak az erek, szeme villamokat szort, dsszecsikor-
gatta a fogat és a kardjahoz kapott.

— Rajta, rajta ebben a pillanatban ! — Kkiéltotta
rekedten a haragtol.

Megvillantak a szablyak és mintha vildgosabb lett
volna a szoba, amint a kandall6 lobogd tizfénye az acél-
pengékre esett. De a Bukojemszki urak kozil harman az
ellenfelek kdzé ugrottak, a negyedik meg lefogta Cipriano-
vicsot.

— Sztasku — kialtotta — az Isten szerelmeére, tur-
téztesd magad ! EI6bb mi!

— EI6bb mi! — tették hozza a tobbiek.

— Eressz ! — horogte Ciprianovics.

— EI&bb mi!

— Eressz !. ..

— Fogjatok SzaniszIot, én majd végzek azalatt | —
kialtotta Maté.

Es megragadta Tacsevszkit a karjanal és félre akarta
hazni, hogy nyomban megvivjanak, csakhogy emez mar
lecsondesedett, kirantotta kezét és visszadugta kardjat a
hiivelyébe.

— Rajtam malik, hogy ki el6bb és mikor ! Ezért hat
azt mondom : holnap és nem itt, hanem Virombkaban.

— Oho6, nem szabadulsz ! Rajta ! Mindjart !

Tacsevszki azonban keresztbe fonta karjat a mellén.

— No, ha mésnak a hdzaban meg akartok 6lni viadal
nélkal, hat csak —rajta !

A fivérek tomboltak dihlkben, rangattak bajuszaikat
és fljtak, akéar a medvék.

De Tacsevszkihez nyulni méar egyik sem mert, nehogy
szégyent valljanak.
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Ez még ott allt egy darabig, mintegy varva, nem
ugornak-e neki, aztdn magyaros kucsmaja utan nyult és
a fejébe nyomta.

— Tehat : holnap ! Pongovszki Urnak mondjatok,
hogy vendégségbe mentek hozzam — és tudakoljatok meg,
merre visz az Ut Virombkaba. Amott tal a patakon van
egy kereszt, ott varlak benneteket délben ... Bar meg-
OInélek benneteket !

Az utolsé szavakat szinte banatosan mondta, aztan
kinyitotta az ajtot és ment.

Az udvaron neki estek a kutyak, de amint megismer-
ték, farkcsovalva hozza dorgolédztek. Onkéntelenil oda-
tekintett az ablakok alatt lev6 colopokre, mintha a lovat
keresné ; eszébe jutott, hogy méar vége ennek is és felso-
hajtott.

— Gyalog megyek —mondta magaban és neki vagott
az utnak.

Benn a szobaban az ifju Ciprianovics a kezét tordelte
fajdalmaban és dihében.

— Ki Kért erre benneteket ? —fakadt ki keservében.
—A legnagyobb ellenségem sem sérthetett volna meg érzé-
kenyebben, mint ti, a kedveskedéstekkel.

Bukojemszki urék szérnyen sajnéltak és — mit
tehettek méast ? — sorra Olelgették.

— Sztasku —mondta Méaté — kildtek nekink egy
bijlty(/jk('jst éjtszakara. Az Isten aldjon meg, gyere és vigasz-
talodj !. ..



stet VOIt még, amidén Vojnovszki tisztelend6™ar mé-
S csessel a kezében, gazolta a havat, amint anyulaihoz,

galambjaihoz és foglyaihoz ment, miket a cslirben tartott,
kalon elkeritett helyen. Nyomaban lépegetett egy szelidi-
tett roka csengbvel a nyakan, e mellett tarka vizsla, meg
egy sundiszn6, melyet a meleg papi hajlékban nem ejtett
hatalmaba a téli alom. Ez a kvartét, amint lassan keresztiil
haladt az udvaron, megallapodott a cslr szalmafddelének
eresze alatt, amelyr6l hosszi jégcsapok csiingtek ala.
A mécses himbalddzott, a kulcs csikorgott a lakatban, a
retesz zOrrent, az ajté még jobban csikorgott s az aggas-
tyan az allatokkal egyutt bement. Lellt egy fatuskora,
egy masikra letette a mécsest, aztan el6vette a vaszon-
tarisznyat és nagyokat asitva maga elé szérta a foldre a
magot meg a pinceszagot arasztd kaposztaleveleket.

De miel6tt még ehhez hozzalatott volna, a kamara
sOtét zugaibol oda szokkent harom nyulacska, majd meg-
csillantak tveggyongyhdz hasonléan a galambok és rozsda-
szini foglyok szemecskéi, amint seregestil kozeledtek,
ide-oda hajtogatva fejecskéiket hajlékony nyakukon.
A galambok batrabbak voltak, nyomban kaptak a szemek
utan, a foglyok azonban csak 6vatosan kdzeledtek, hol a po-
tyogd magokra, hol atisztelend6re, hol a rokara tekintgetve,
mely utobbival ugyan maéar 0sszeszokhattak volna, mert
még a nyaron fogtak 6ket, mint fiokakat és naponta lattak.

A pap csak egyre szorta a magot s egyszersmind reggeli
imadsagat mondta.

— Pater noster qui es in coelis, sanctificetur nomen . . .

Itt félbeszakitotta és a rokahoz fordult, mely hozza
tdmaszkodva reszketett, mintha laz gyotorné.
~ —Csak nem férsz a bérodbe, ha meglatod Gket. . .
Orokké csak a régi néta . . . Hat sohasem kiizd6d le gonosz
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hajlamaidat ? Pedig enni b6ven kapsz, nem koplalsz. Hol
is hagytam el 7. ..

Behunyta szemét, mintha feleletet varna, majd ismét
éltir6l kezdte :

— Pater noster qui es in coelis, sanctificetur nomen
Tuum, adveniat regnum Tuum . . .

Es félbeszakitotta ismét.

—Mar megint —mondta, ratéve kezét a roka hatara—
ilyen a te csuf természeted, nemcsak zabalnod kell, hanem
gyilkolnod is. Filus, fogd meg afarkat és harapd meg, ha
valami gonosz dolgot mdvel. . . Adveniat regnum Tuum . . .
O, tudom, mit felelnél, hogy az ember is libenter perdices
manducat, hanem héat tudd meg, hogy az ember legalabb
bojt idején békén hagyja Oket. Beléd alighanem annak az
undok Luthernek a lelke bujt, mert te még nagypénteken
is hust zabainal. Fiat voluntas Tua ... Trus, trus, trus!...
Sicut in coelo .. . netek még egy-két csutkal... Et in terra...

Es oda vetette a torzsakat, aztdn megint magot szért,
porolve kissé a galambokkal is. Végre kiurilt a tarisznya,
a tisztelend6 felallott, fogta a mécsest és éppen mar menni
akart, midén a csiir kiiszobén megjelent Tacsevszki.

— Nini, Jacint — kialtott fel a pap — hat téged mi
szél hozott ide ilyen jokor ?

Tacsevszki kezet csokolt neki s igy felelt :

— Gyonni jottem, tisztelendé atyam s a reggeli misé-
nél az Ur asztaldhoz dhajtanék jarulni.

— Gyonni? Helyes. De miért oly siet6s? Csak mondd
meg egy-kettére, mert e mdgott lappang valami !

— Megmondom &szintén. Parbajt kell vivhom ma,
és mert konnyebben érheti az embert szerencsétlenség, ha
oOttel mérkézik, mint ha eggyel, hat szeretném megtiszti-
tani a lelkem.

— Ottel? Szent Isten ! Mit vétettél nekik? .

— Hisz’ éppen az, hogy nem vétettem nekik. Ok
keresték aveszekedest s 6k hivtak ki.

— Kik azok?

m— Bukojemszki'k, a kiradly erdészei és Ciprianovics
Jedlinkabal.

%= |smerem Gket. De menjlink a plébaniara. Meg nem
gyéntathatlak ugyan fiam, mert az Egyhaz tiltja és
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elitéli a parbajt, de talan sikerll a lelkedre beszélnem,
és minden méasként fordulhat még !

Es elindultak. De Vojnovszki tisztelendd egyszerre
csak megallt, és élesen nézett Tacsevszki szemébe.

— Mondd csak, Jacint, nincs ebben mulier?

Tacsevszki banatosan mosolygott.

— lIgen is, meg nem is — felelte — voltaképpen ugyan
miatta tortént, de nem tehet réla, artatlan. )

— Ah4, artatlan ! Tudjuk. Ezek mind artatlanok. Es
tudod-e, mit mond az ekleziaszta a n6krol?

= Nem emlékszem, tisztelend6 atyam.

— Sz0 szerint én sem emlékszem, de ami nem jut
eszembe, majd felolvasom neked bent. «dnveni (mondja)
amariorem morte mulierem, quae laqueus (mondja) vena-
torum est et sagena cor ejus». Valamit mond még, majd igy
fejezi be : «Qui placet Deo, effugiet illam, qui autem pecca-
tor est, capietur (mondja) ab illa». Ovtalak nem egyszer,
és nem tizszer, hogy ne menj oda — most aztan itt van !

— O, kénnyebb 6vni, mint oda nem menni — felelte
s6hajtva Tacsevszki.

— Semmi jot nem talalsz ott.

— Bizonyara — felelte halkan az ifjd lovag.

Es tovabb mentek a plébania felé sz6 nelkdl. A tisz-
telend6 arca elborult, mert lelke mélyéb6l szerette Jacin-
tot. Middn atyjat elragadta a pestis s a legényke kozeli
rokon, vagyon nélkil maradt a vilagon, minddssze néhany
jobbaggyal Virombkaban, az aggastyan vette koril féltd
gondoskodassal. Vagyont nem adhatott neki, mert angyali
lelke lévén, szétosztogatott mindent a szegények kozt,
amit a szegényes plébania csak jovedelmezett, de mind-
amellett suttyomban tdmogatta 6t és emellett Grkodott
folotte, tanitgatta — és nemcsak konyvb6él, hanem a
vitézi dolgokra is. Mert a tisztelendd valamikor nevezetes
vitéz volt, barétja és bajtarsa a dicsé Volodijovszkinak,
résztvett a svéd hadjaratban, amelynek végeztével 6ltotte
magara a papi ruhat egy borzasztd szerencsétlenség kdvet-
keztében. Szerette Jacintot és nemcsak a kivaloan vitéz
nemzetség sarjadékat becsilte benne, hanem fenkolt,
szomorusagra hajlo lelkiletét, mely éppen olyan volt, mint
az Ové. Fajlalta roppant szegénységét, szerencsétlen sze-
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relmét, melynek folytan itt tengédott a duledez6 hazban,
félig-meddig paraszti sorban, ahelyett, hogy a nagy vila-
gon Kkeresse a dics6séget és kenyerét. Innen eredt az a bizo-
nyos ellenszenv, mellyel az egész belcsoncskai hézzal
szemben viseltetett, de bunul rotta fol Pongovszki Grnak
még azt is, hogy tulsagosan keményen bant a jobbagyaival.

Mert atisztelendd szerette ezeket a «foldet tird bogara-
kat», akar a szeme vilagat, de rajtuk kivll szeretett mindent,
ami csak élt avilagon: azallatokat, amiketkorholt, amada-
rakat, a halakat, s6t még a békanepséget is, mely nyari esté-
ken brekeg és kurutyol a napt6l langyossa valt vizben.

Deapapi6ltonynemcsak angyalttakart, hanem takarta
az egykori vitézt is, igy, amint megtudta, hogy Jacintnak
otszorosen kell megverekednie, mar csak arra gondolt, ho-
gyan all helyt az ifju és sértetlenil keril-e ki acsavabol.

Még egyszer megallott, mar kozvetlenul a plébania
bejaratanal és kerdezte :

— Latod, latod ! Ugy-e mégis csak nyugtalan most
a lelkiismereted ! — Es azutan megfeledkezve egy pilla-
natra papi voltarol, kitort bel6le a régi katona és folytatta :
— De ugy-e mindenre megtanitottalak, amit csak tudtam
és amit Volodijovszki csak mutatott.

— Nem szeretném, ha levagnénak — felelte TacsevszKi
szeréenyen — mert nagy habord készil a torokkel.

E szavakra felragyogott az aggastyan arca s meg-
ragadta Jacintot a kabatja ujjanal.

— Dicsértessék az Ur Szent neve ! — mondta. —
Honnan tudod? Ki mondta?

— Grothusz ar, a sztaroszta — felelte az ifju.

.. .Soké tartott Jacint és a tisztelendd beszélgetése
és midén annak végeztével hozza (ltek a sorleveshez, az
aggastyannak meg folyvast az eszében jart a habora.
Ennek okabdl kezdte felpanaszolni az erkdlcsok romla-
sat, a jamborsdg pusztulasat.

— Istenem — mondotta — most Kitarul elGttetek a
dics6ség, a megvaltds mezeje ... és ti magandolgokkal
bibelddtok és azon jar az eszetek, hogy egymast megvag-
daljatok. M.kor itt az alkalom, hogy véreteket ontsatok
a kereszt ésJa hit védelmében, ti az egymas vérére szomju-
oztok. Es miert? Kiért? Holmi magansérelem, né miatt
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és hasonl6 viladgi semmiségek miatt. JoI tudom, hogy régi
szokas ez a Koztarsasagban és m— mea culpa — biinds és
konnyelm( ifjtkoromban magam is rabja voltam. A téli
szallasokon, ahol a henyélés meg az ivés jarja a katonak
kozt, nem mulik nap péaros viaskodas nelkul, pedig hat
az Egyhaz is elitéli, a torvény is tiltja. B(in ez mindenkép-
pen, de a torok h&boru kiszobén csak annél sulyosabb,
mert szikség van minden kardra, hogy az igaz hitnek és
az igaz Istennek szolgéljon. Ezért gyuldli a bajvivasokat
a mi kiralyunk — defensor fidei — s az ellenséggel szemben,
a taborban, mid6n a hadi térvény jarja, keményen bunteti.

— Fiatal koraban a kiraly is vivott nem egy és nem
is két parbajt— felelte Tacsevszki. — Végre is mit tegyek,
tisztelendd atyam? Nem én szolitottam ki 6ket, hanem 6k
engem. Nem utasithattam vissza.

— Nem utasithattad vissza ? Hiszen éppen ezért szo-
morkodik a lelkem. De Isten nem hagyja el az artatlant.

Tacsevszki elblcsUzott, mert minddssze két o6ra
hianyzott a délb6l és még jelentékeny darab Ut volt elétte.

— Megéllj csak — kialtott utana Vojnovszki tiszte-
lend6. — igy mégsem bocsatlak utadra. Megmondom a
legénynek, szorja tele szalméaval a szant és hajtson a kiizdg-
térre.1Mert ha Pongovszkiéknal nem tudnak a parviadalrdl,
hat segitséget semkuldenek, és milesz, haamazokkdzul vala-
melyik kap sUlyosabb sebet, avagy te is? Gondoltal erre?

— Nem én és bizonyara 0k sem.

— Latod ! EImegyek magam is, de nem a kizdelem
szinhelyére, hanem Viromkaban maradok nalad, mert
nem lehessen tudni, mi térténhetik. Nemval6 semmiképpen,
mert tiltva van, hogy egyhazi férfid tanaja legyen ilyes-
minek, kilénben szivesen mennék oda, mar csak gazért
is, hogy béatorsagot merits a jelenlétembdl.

Es Tacsevszki ravetette kedves nezés, leanyos szemet.

1Az Egyhéz tiltja és binteti azokat is, akik a parbajozéknak
barmily szolgalatot, kedvezést nyujtanak, «qualem-quumaque operam,
aut favorem praebentes.» Gonstit. Apdst. Sedis. Amde ez esetben a
parbajt mindenkép ellenz6 pap kdzremikodése nem a parbajra vo-
natkozik, midén aszalmaval teleszért szant kildi, hanem annak ko-
vetkezményét, sulyosabb sebesiilést foltételezve, szeretet-mikodés-
ként vehetd.
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— Isten fizesse meg — mondta — de a batorsdgom
nem szall az inamba, ha mindjart arra is kertilne a sor,
hogy ott hagyjam a fogam. ..

—Jobb lesz, ha hallgatsz — vagott szavaba a pap —
mintsem hogy ilyet mondj. Es nem fajna a szived, hogy
nem mehetnél a térok ellen és hogy nem halhatnal dicsébb
halallal?

— lgaz, tisztelendd atyam és résen is leszek, hogy
ezek az emberevék be ne kapjanak egyszerre.

Vojnovszki tisztelendd pillanatig elgondolkozott.

— Ha gy oda mennék —mondta aztan — és eléjik
tarndm, micsoda jutalomban lesz résziilk a mennyorszag-
ban, ha pogany kéztél esnek el, talan elallndnak a par-
viadaltol?

— Isten ments | — kialtotta élénken J&cint. — Azt
gondolnak, én biztattam fol atisztelendd urat. Isten ments!
Jobb, ha tustént Gtra kelek, semhogy ilyen dolgokat halljak.

— Hat akkor menjink ! — mondta a tisztelendd.

Beszolitotta a bérest, meghagyta neki, hogy keszitse
el tistént a szant, majd kimentek maguk is, hogy segit-
senek befogni.

Amint az udvarra értek, az aggastyan szinte vissza-
h6kolt a csodalkozastél, megpillantvdn a lovat, melyen
Jacint jott.

— Az Atyanak és Filnak nevében, hat te hol szerez-
ted ezt a gabancsot?

A kerités mellett tényleg gubancos sz6r(i gebe alldo-
galt, a fejét l6gatva, az allat hosszi sz6r nétte be s alig
volt nagyobb jokora kecskénél.

— Paraszttol kértem kolcson — felelte Tacsevszki. —
ime, ha a torok ellen tdborba szallnék . . .

Es keserien folkacagott.

— Mellékes, hogy micsoda lovon mégy — felelte a
tisztelend6 — csak aztan torok paripan térj vissza, amit
adjon is az Isten. Hanem addig is nyergeid fol az én lova-
mat, mert igy nem allhatsz azok elé a nemesek elé.

Elrendezték, ami még szikséges volt és elindultak :
a tisztelendd és a kocsis a szankén, és TacsevszKi
I6haton. Borls volt az id6 és kissé kodods, mert olvadt.
A horéteg jelentékenyen megpuhult, a I6patdk zajtalanul
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suppedtek bele s a szankd csondesen siklott tova az egye-
nes utdon. Mindjart Jedlnia mogott taldlkoztak néhany
fat szallitd szannal, amelyek mellett a parasztok gyalog
mentek. Aztan kovetkeztek az edd) el6tt elterild mezok,
kddbe burkoltan, pusztan, fehéren, amelyek fol6tt varjak
keringtek. Abban a mértékben, ahogy az erd6hoz koze-
ledtek, a kod egyre slribb lett, hdmpolygott szanaszét,
elhomélyositotta a latéhatart, folfele tort, ugy, hogy
nemsokara csak karogast hallottak a fejuk folott, de a
madarakat mar nem lattak. Az Gtszéli bokrok kisértetek-
nek latszottak. A vilag elvesztette szokott képét, holmi
bizonytalan, tévelyg6 tajékka valtozott, amelynek kozel-
sége homalyos volt és fantasztikus, tavolsaga teljességgel
kivehetetlen.

Jacint, amint a szank6 mellett lovagolt, elgondolko-
zott a verekedésrél, mely varta ; még inkdbb Sieninyszki
kisasszonyrdl és felig onmagahoz, félig hozza intézve sza-
vait, mondogatta magaban : «Egyforman szeretlek min-
dig s mégsem telik benne semmi 6romom. Eh, valdja-
ban nem igen telt benne 6romém azeldtt sem ! Es most.
ha legaldbb atkarolhatnam a térdedet, ha egy szives sza-
vadat hallhatndm, vagy legaldbb, ha tudnam, hogy meg-
sajnalsz, ha baj ér, =— de mindez olyan, akar ez a kod . ..
és te magad is, mintha kddbe burkol6zndl és én nem tudom,
mi van, nem tudom, mi lesz, mi ér, mi torténik, semmit
sem tudok».

Es ugy érezte Tacsevszki, hogy nagy béanat neheze-
dik a lelkere, miként a nedvesseg ratapad a ruhdjara.
Nagyot soOhajtott.

— Bar csak mar vége volna egyszer | — mondta.

Vojnovszki tisztelend6t hasonldképpen nem viddm
gondolatok foglalkoztattak. «A szegény fil sok sziikséget
latott — mondta magdban — ifjusdgat nem élvezte,
emésztette ez a szerencsétlen szerelem és most? Még le
taldljak vagni ezek a verekeddk, ezek a Bukojemszkiak.
Nemrég Kozieniecben, a bdcsi utan 0Osszevagdaltak
Kozsibszki urat ... Es ha nem is kaszaboljak le Jacintot,
azert semmi jora sem vezet ez. Istenem, olyan ez a
legényke, akar a szinarany, utolsd sarjadéka a nagy lovagi
nemzetségnek, az utolsé eleven csdpp vér. .. Csak most
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tartand magat . . . Istenben a reményem, hogy nem felej-
tette el azt a két vagast, az egyik cselvagas félreugrassal,
a masik kereken az orcan keresztil .. »

— Jécint !

De Jacint nem hallotta, mert el6re lovagolt, az aggas-
tyan pedig nem szolitotta még egyszer. Ellenkezbleg, szor-
nyen megzavarodott, amint eszebe 6tlott, hogy mégsem
valé egyhazi férfiunak ilyen dolgokon torni a fejét. Elér-
zékenyedett és Istenhez fohaszkodott bocsanatért.

De mindinkdbb elbdsulta magéat. Hirtelen gonosz
el6érzet vett erdt rajta, mely csaknem a biztossagig foko-
z6dott, hogy ez a tan( nelkul val6 kilonds pérviadal
Jacintra nézve rosszul végzodik.

Kozben a keresztUthoz értek, mely jobbra Viromb-
kaba vitt, balra Belcsoncskaba. A kocsis, a rendelkezéshez
képest, megallott. Tacsevszki odaugratott a szanhoz és le-
szallt a 16rol.

— Gyalog megyek a kereszthez, — mondta, — mert
mig a szan elviszi a tisztelend6 urat Virombkaba, s mire
visszatér, nem tudnék mit kezdeni a l6val. Lehet, hogy mar
ott vannak.

— Még nincsen dél, de méar nem sok hija — felelte
a pap kissé elvaltozott hangon. — Es micsoda kéd ! Botor-
kalva fogtok verekedni.

— Eh, eleget latni!

A lathatatlan varjak, vagy holldk kdrogasa ismet fel-
hangzott a fejik folott.

— Jacint ! — mondta a pap.

— Tessék.

— Ha mar ennyire keriilt, hat ne feledkezz meg a
tacsevai lovagokrol.

— Nem hozok szégyent rajuk, tisztelendé atyam !

Es az aggastyan ugy latta, hogy az ifji arcvonasai
mintha megkeményedtek volna, a szeme ugyan most is
banatos kifejezésli volt, de mar nem az a leanyos kedvesség
ragyogott bennilk, mint rendesen.

— Helyes — mondta — de térdelj le, megaldalak, és
magad is vess keresztet, amint megkezdddik.

Jacint letérdelt a hoba, s az aggastydn megaldotta a
kereszt jelével.
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Aztén oda panyvazta a lovat a szanké oldaldhoz, a
paraszti 16 mellé, kezet csokolt a papnak és elindult Bel-
csoncska iranyaba.

— Sértetlenul lassalak viszont ! — kialtotta utana a
tisztelendd.

A keresztnél még nem volt senki. Tacsevszki néhany-
szor kordl jarta, aztan ledlt a kére a labanal és vart.

Koroskorul mélységes csond honolt; csak nagy, kony-
nyekhez hasonl6 csoppek estek le a keresztr6l a puha héra
halk koppanéssal. Ez a csond olyan banatfélével volt tele,
s ez a kodos pusztasadg Uj fajdalommal toltétte el Jacint
sziﬁ/ét. Oly elhagyatottnak érezte magat, mint eddig még
soha.

— Olyan vagyok én igazan, mint ez a colop itt —
mondta magaban — és mar ez lesz a sorsom mindhalalig.

Es legyintett a kezével.

— Legyen hat vége mar egyszer !

Es mind nagyobb keser(iséggel gondolt arra, hogy
ellenfeleinek nem sietés a dolog, mert viddmabban vannak,
mert ott vannak Belcsoncskaban, beszélgetnek «ele)), és
nézhetik «bt» kedvik szerint.

De tévedett, mert bizony siet6s volt nekik is. Nem-
sokéra elhatolt hozza hangos beszéd zaja s a sziirke kodbél
kibontakozott a négy Bukojemszki oOridsi alakja és egy
otodik, kisebbik, a Ciprianovicsé.

Azért beszéltek oly hangosan, mert veszekedtek, ki
kapjon dssze elsének Tacsevszkivel. Elvégre a Bukojem-
szkiak mindig és minden csekélység folott 0sszeporoltek,
ezuttal azonban Ciprianoviccsal folyt a hangos szocsata,
aki azt vitatta, hogy neki kell elsének megvivnia Tacsev-
szkivel, mert 6t érte a legsulyosabb sertés. Csak akkor hall-
gattak el, amikor a keresztet megpillantottdk s a mellette
allo Jacint urat, és megemelték kucsmaikat, de nem tudni,
a keresztet illette-e ez a tisztesség, avagy ellenfelliket Gdvo-
z0lték-e.

Tacsevszki sz6 nélkil Gdvozolte Oket és kihuzta kard-
jat a hiivelyébdl. A szive nyugtalanul dobogott az els6 pilla-
natban, mert hiszen az ellenfelek mégis csak oten voltak,
s e mellett Bukojemszkiék egyenesenborzalmas kiilsejliek :
tagbaszakadt, széles vallu, hatalmas szal legények, sepré-
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nek beill6 bajusszal, amelyre ratelepedett a kod szlirke dér
alakjaban, a szemoldokeik 0Osszerancolodtak s arcaikon
valami sotét, betyaros 6réom honolt, mintha kedvok telnék
abban, hogy itt vérontas lesz.

—Miért viszem vasarra a b6romet ? —gondolta Jacint.

De ez a nyugtalansag pillanatig tartott csak. Felil-
kerekedett benne a diih ezek ellen a zsivanyok ellen, akiket
Ggyszolvan nem ismert, akiknek mit sem vétett, és akik,
Isten a megmondhatdja miért, belékotottek, és most azért
jottek, hogy az életére torjenek.

— Megallj atok csak, utonallok. Elhoztatok a magatok
borét is | — mondta magaban.
héb Es orcdjat pir ontotte el, s a fogat dsszeszoritotta di-

ében.

Amazok levetették kdpenyeiket, és neki gylrkdztek.
Mindegyikiik azt hitte, & kezdi meg. Végre sorba alltak,
meztelen karddal, kiizdelemre készen, és Tacsevszki szembe
allt veluk. Farkasszemet néztek szd nélkul.

Végre Ciprianovics torte meg a csondet.

— Rendelkezéesére allok !

— Nem ! En vagyok az elsd, én, én ! —Kkialtottdk a
Bukojemszkiak.

Es hogy Ciprianovics elére ugrott, amazbk mindjart
megragadtdk a bekecse ujjanal. Ismét pardzs veszekedés
kerekedett; Ciprianovics Utonall6 betyaroknak szidta 6ket,
6k viszont Ciprianovicsot szoknyah@snek, és egymast kol-
csondsen kutyakolykoknek. Jacint ar szérnyen félhabo-
rodott.

— llyen gavallérokat sem lattam még életemben !'—
kialtotta és visszadugta kardjat a hivelyébe.

— Vélasszatok, mert itt hagylak benneteket a fakép-
nel ! — szolt rajuk emelt, kemény hangon.

— Vélassz te magad! — kialtotta Ciprianovics azon
reményben, hogy Tacsevszki Ur 6t valasztja majd.

Bukojemszki Maté éktelenul orditotta, hogy abba nem
egyezik, hogy ilyen legényke rendelkezzék folottik. Ugy
uvoltott, hogy metszd foga, mely kissé tulsagos hosszu
volt, akar a nyulé, meg-megvillant a bajusza alatt. Hanem
egyszeribe elhallgatott, amint Tacsevszki ismét kihdzta
a kardjat és ramutatott, mondvan :
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— Magéat valasztom !

A harom fivér meg Ciprianovics tustént odébb huzé-
dott, belatvan, hogy méasképp sohasem jut dl6re a dolog.
Csak elszontyolodtak, mert ismervén Maté erejét, csak-
nem bizonyosra vették, hogy rajuk mar nem keril a sor.

— Rajta ! — vezényelte Ciprianovics.

Tacsevszki szintén megérezte ellenfele erejét mind-
jart az els6 Osszecsapasnal, mert a kard megremegett a
kezében, de mégis kivédte a vagast, ki a mésodikat is s a
harmadik utdn ezt mondta magaban :

= *Nem is olyan Ugyes, mint amilyen er6s.

Es neki feszitve a l&bat jobb ugrashoz, hevesen
tamadott.

A tobbi fivér leeresztett karddal, szajtatva nézte a
kiizdelmet. El kellett ismerniok, hogy Tacsevszki is «érti a
dolgot» és belattak, hogy mégsem lehet vele oly kénny(
szerrel elbanni. Csakhamar arra a tudatra ébredtek, hogy
bizony tllsadgosan is ért hozza és nyugtalansag fogta el
6ket, mert a folytonos veszekedés mellett is roppant
szerették egymast. Minden sulyosabb csapasra fel-feltort
a rémilt «6 » hol az egyikbdl, hol a masikbdl. Es a csa-
pasok egyre gyorsabban hullottak, hasonléan a villamhoz.
Tacsevszkinek szemladtomast er6shodott az Onbizalma.
Nyugodt volt, de ugy ugralt, akar a vadmacska, s a szeme
vésztjosloan szikréazott.

= Ennek nem j6 vége lesz = gondolta Ciprianovics.

Egyszerre csak Maté felorditott, kardja kihullt a
kezéb6l, az arcdhoz kapott, melyet szempillantas alatt
elboritott a vér — és elvagodott.

A fivérek, akar a bikéak, elbddiltek, nekirontottak
Jacintnak, bizonyéra nem azzal a szandékkal, hogy egy-
szerre hadrman tdmadjanak ra, hanem azért, mert mind-
egyik elsének akarta megbosszulni a batyjat.

Es talan még le is kaszaboljak, ha Ciprianovics nem
siet a segitségére.

— Szégyen! Gyalazat! Zsivanyok vagytok, nem
nemes emberek !—kidltotta, ahogy csak kifért a torkan. —
Félre, mert velem is meggydlik a bajotok !

Es valdsdggal dulakodni kezdett vellik, amig csak
észbe nem kaptak.
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Ezalatt Maté a kezére tAmaszkodva feléjuk forditotta
arcat, melyet a vér egészen elboritott, Janos hozza ugrott,
Ugyszintén Lukécs is és folsegitették &t és letiltették a hora.

Es Tacsevszki a fogat csikorgatdé Markhoz ugrott, és
sietve mondta, mintha attél tartana, hogy az egyuttes
tdmadéas megismétlédik:

— Kérem, kérem !

Es a kardok ismét vésztjosldéan villogtak. Mark,
amennyivel er6sebb volt, annal kevésbbé (gyes és
Tacsevszkinek nem sok dolga akadt vele. Mark gy hado-
naszott Oriasi szablyajaval, akéar valami cséphadaroval, —
és Jacint ur mindjart a harmadik 0sszecsapéasnal akkoréat
suhintott a vallperecére, hogy széthasitotta a csontot és
harcképtelenné tette.

Most belatta Lukéacs is, Janos is, hogy ugyancsak
csuf «casus» esett veliik és hogy ez a vézna legényke valo-
jaban darazs, amelyet jobb lett volna nem ingerelni.
De annal nagyobb hevességgel alltak ki vele s a kizdelem
rajuk nézve epp oly rosszul végz4dott, mint ket batyjukkal.
Lukacs az arcara kapott egy vagast, mely egész az
inyig hatolt s amint elvagddott, raadasul még a fejét is
beszakitotta egy kovon, melyet a hé lathatatlanna tett.
Es Janos, dambar a Ieggyakorlottabb kardforgaté volt a
fivérek kozt, csakhamar elejtette szablygjat s vele
egydtt hullott a foldre egyik ujja is.

Tacsevszki, aki egy karcolast sem kapott, most mintegy
csodalkozva nézte a mlivét — és azok a szikrak, melyek
az iment lobogtak a szemében, fokozatosan elenyésztek.
Visszatolta a fejére magyarkajat, mely csaknem a jobb
fulére csuszott le a kizdelem hevében, majd levette egé-
szen, nagyot soOhajtott, a kereszt felé fordult és felig
Ciprianovicshoz, félig 6nmagahoz mondotta :

— Isten a tandm, hogy artatlan vagyok.

— Most rajtam a sor *- felelte Giprianovics — de
ki van mertilve, talan pihenjen egy kicsit, én meg azalatt
betakargatom a kdpenyegekkel térsaimat, nehogy meg-
fazzanak, mig segitseg érkezik.

— A segitség kozel van — felelte Tacsevszki —
mert amott a kddben all a sz&n zstppal, amit VVojnovszki
tisztelend6 kuldott. O maga meg nalam van. Engedje
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meg, hogy elmenjek a szanért, jobb lesz mégis az urak-
nak, mint igy a puszta havon.

Es elment, Giprianovics meg betakargatta Buko-
jemszkiéket, akik egymas mellett cslcsultek a havon;
Janos, aki a legkdnnyebben sebesilt meg, Maté el6tt tér-
delt, s baljaval torulgette batyja abrazatat, sebes jobbjat
pedig foltartotta, nehogy tdlsagosan ddljon a vére.

— Hogy érzitek magatokat? — kérdezte Giprianovics.

—*Megkarmolt minket az a kolyok — felelte Lukacs
vért kdpve — de majd megbosszuljuk magunkat !

—= Nem birom megmozditani a karom — dérmdgte
Mark — Kificamitotta a csontot. O, a kutya!... Ol...

— Méténak meg egész a szemoldokéig hatolt a vagas
— mondta Janos. — Jo volna a sebre kenyér és pdkhald,
de addig hoval csillapitom a veérzést.

m— Csak ne ontotte volna el szememet a vér... —
szOlalt meg Méaté — majd . ..

De nem fejezte be, mert elgyengiilt a vérveszteség
kovetkeztében — aztdn meg Lukacs is a szavaba véagott,
aki hirtelen haragra lobbant.

— Es ravasz a kutyahitd — mondta — olyan a nézése,
akar egy kisasszonyé és mar, akar a kigyo.

— Ezt a ravaszsadgat még megemlegeti! — kialtotta
Janos.

A beszélgetést lonyerités szakitotta félbe. A kddbol
kibontakozott a szan s mar ott is volt Bukojemszkiék
mellett. Tacsevszki Kiugrott bel6le és raparancsolt a ko-
csisra, hogy szalljon le.

A paraszt meglatva Bukojemszkiékat, éles tekintettel
mérte végig Tacsevszkit és Ciprianovicsot, de nem szolt
egy arva szOt sem, csak, mintha rosszalds tlkr6z6dott
volna az arcdn, majd pillanatra elfordult és keresztet vetett.

Aztan harman egyiitt folsegitették a sebesiilteket a
szdnba. Bukojemszkiék tiltakoztak ellene, hogy Jacint
ar is segédkezzék.

m— Es ha engem vagdaltak volna 6ssze — mondta —
talan segitség nelkul hagytak volna? Ez olyan szolgalat,
amit teljesiteni kell s amit visszautasitani nem szabad.

Bukojemszkiék nem ellenkeztek tovabb, mert némileg
megnyerte Oket ezzel a kijelentéssel — és csakhamar keé-
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nyelmesen nyujtézkodtak a jokora szanon, ahol mindjart
nem féaztak annyira.

— Merre hajtsak? — kérdezte a paraszt.

— Varjal. Viszel még egyet — felelte Ciprianovics.

Es Jacinthoz fordult:

— No, uram — mondta — rajtunk a sor.

De Tacsevszki szinte baratsagosan nézett ra.

— Ej, jobb lesz, ha elhagyjuk. Ezek is, Isten a meg-
mondhatoja, miért bantottak, maga meg a partomat fogta,
mikor az urak rdm tdmadtak. Mi okbol verekedjunk mi?

% Meg kell verekedniink és fogunk is — felelte hidegen
Ciprianovics. — Becsmérelt, de ha nem is sértett volna
meg, most a jo hirnevem forog kockan — érti? Es ha mind-
jart itt is hagyom a fogamat, ha mindjart ez is az utolso
oram — meg kell vivnunk !

— Am legyen, de kijelentem, hogy ez akaratom elle-
nére torténik ! — felelte Jacint.

Es 0Osszemérték kardjaikat. Ciprianovics nem volt
olyan er6s, mint a Bukojemszkiak, de joval gyakorlottabb
kardforgat6. Latni valé volt, hogy jobb mesterek tani-
tottdk s hogy nemcsak a vasarokon meg a bucsukon gya-
korolta. Ovatosan tdmadott és pontosabban, nagyobb
hozzéértéssel védett. Tacsevszki szivéb6l mar elparolgott
minden dih és kuldnben is beérte volna a Bukojemszki
uraknak adott leckével; dicsérni kezdte ellenfelét.

— Magaval egészen masképp megy — mondta. —
Magéaval akarki nem boldogul.

— Kar, hogy nem maga ! — felelte Ciprianovics.

Es kétszeresen Orult; el6szor a dicséretnek, masrészt
meg annak, hogy felelt, mert a kiizdelem hevében csak a
legnevesebb vivok engedhették meg maguknak a beszél-
getést, s az udvariaskodd tarsalgast az elokel§ magatartas
tetépontjanak tartottdk. Mindez emelte Ciprianovicsot a
tulajdon szemében.

Es ujult reménnyel tdmadott. De néhany 0sszecsapas
utdn mégis el kellett ismernie ellenfele félényet. Tacsevszki
konnyeden, mintegy akaratlanul fogta fol a csapésokat,
egyéltaldban olyan volt a magatartasa, mintha nem is
parviadalrol volna sz6, hanem csak gyakorlati vivasrol.
Nyilvanval6 volt, hogy latni akarta, mit tud Ciprianovics,

A dics6ség mezején. 5
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mennyivel all folotte a Bukojemszkiaknak, és amint ezt
kitapasztalta, teljesen bizonyos volt a dolga feldl.

Eszrevette ezt Szaniszl6 ur is, ami lelohasztotta
oromét és hevesebb tdmadasra ingerelte. De Tacsevszki
egyszerre csak félrehajlott, mintha mar megelégelte volna
a mulatsagot, kivédte a cselvdgast — tdmadott, majd
félre ugrott.

— Megsebesilt! — mondta.

Giprianovics csakugyan olyasfélét érzett, mintha a
hideg futna végig a karjan, de igy felelt:

— Semmi! Folytassuk !

Es Gjbol tamadott, de abban a pillanatban TacsevszKi
kardjanak a hegye szétmetszette also ajkat és megkarcolta
az allat. Jacint ur ismét félre ugrott.

— Vérzik ' — mondotta.

— Semmi!

— Hala Istennek, ha semmi ! — felelte Tacsevszki. —
De nekem mar elég, itt a kezem. Igazéan lovagi mddon allta
meg a helyét.

Ciprianovics szornyen ingertlt volt, de Jacint kijelen-
tése nem maradt hatas nélkil. Pillanatig habozott, mintha
azon toprengene, békét hagyjon-e, avagy folytassa a
tamadast. Végre is hiivelyébe dugta kardjat és kezét
nyujtotta.

— Legyen hat ugy. Hanem az igaz, alaposan vérzem.

Kezével megérintette az allat és mintegy csudalkozva
nézte a vért, mely ujjaihoz tapadt.

— Tegyen havat a sebre, mert feldagad ! — mondta
Jacint ar, majd hozzétette : — Uljlunk fel a széanra.

Es karonfogva a Bukojemszkiakhoz vezette, akik
kissé csudalkoz6 tekintettel, de egyszersmind elszontyo-
lodva nézték sz6 nelkil. Jacint oriasit n6étt a szemukben,
Oszinte tiszteletet éreztek irdnyaban, mert nemcsak a
kard mestereként mutatta be magat, hanem «el6kel6
modorU» gavallérként, ami t6lik meglehet6sen tavol allott.

Maté Ciprianovicshoz fordult :

— Hogy érzed magad, Szaniszl6?

— J6l. Mehetnék gyalog is, de inkabb szanon megyek,
mert_hamarébb érek oda.

Es Tacsevszki melléje Ult és raszélt a kocsisra :
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— Virombkaba !

— Hov4? — kérdezte Ciprianovics.

— Hozzdm. Nem lesz ugyan részik valami nagy
kényelemben, sét. De Belcsoncskaban a holgyek megijed-
nének, aztan nalam van Vojnovszki tisztelendd, aki majd
ellatja az urakat, mert kitin6en érti a sebek kezeléseét.
A lovakért majd elkildink valakit s aztan azt teszik az
urak, ami éppen kedvik szerint lesz. Megkérem a tiszte-
lend6t arra is, hogy menjen Belcsoncskdba és tudassa
kiméletesen, hogy mi tortént.

Es Jacint ur elgondolkozott, majd igy szolt :

— O, most kovetkezik majd csak a nyomorudsag . . .
Miért is er6szakoltdk ezt a parbajt? 1

— lgaz, er6szakoltuk ! — felelt Ciprianovics. — Tanu-
sagot teszek rola én és Bukojemszki Urék is.

— lgen, tandsagot teszlink, &mbéar a karom szdrnyen
sajog —felelte kissé nyOszorogve Maté. — O, de elbant
vellink, hogy a kakas csipje meg !

Virombkaig nem volt nagy az Gt. Csakhamar a keri-
tések kozé értek, ahol Vojnovszki tisztelend6vel talalkoz-
tak, aki javaban gazolta a havat; nyugtalankodott, nem
volt maradésa, elibik ment.

Tacsevszki leugrott a szanrdl s a pap is élénkebben
szedte a labat. Amint latta, hogy Jacint ép és egészséges,
kialtotta :

— No, mi Gjsag?

— Hozom az urakat ! — felelte Jacint.

Az aggastyan arca folderilt, de nyomban komolyra
valt, amint megpillantotta Bukojemszkiékat és Cipriano-
vicsot véresen.

Es szinte 0sszecsapta a kezét.

— Mind az 6tot! — kidltotta.

— Mind !. ..

— Isten buntetése !

Aztdn a sebesiltekhez fordult:

— Hogy érzik magukat az urak?

Megemelték sivegjeiket Udvozlésul, Mark kivételével,
aki széthasitott vallperece miatt nemcsak jobb-, de bal-
karjat sem birta megmozditani. Csak nyogoétt egyet és
igy szolt :

5«
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— Alaposan bef(itott nekiink, az mar igaz !

— Sz6t sem érdemel, — mondtak a tobbiek.

— Adja Isten ! — felelte az aggastyan. — Hanem
most csak menjunk ! Egy-kettd ! Hadd vizsgaljam meg
a sebeket.

Réaszélt a kocsisra, hogy hajtson, § meg Tacsevszki-
vel gyalog kovette a szant, amilyen gyorsan csak birta.
De nem allhatta meg, hogy egy pillanatra legalabb meg ne
allapodjék ; arcan ismét 6rom villant at s hirtelen atka-
rolta TacsevszKit. )

— Jacint fiam, hadd o6leljelek meg ! Ugy hozod Oket,
akar a kévéket !

ol ITacsevszki meg kezet csokolt az aggastydnnak és igy
elelt :

— Maguk akartak, tisztelendé atyam.

A pap fejére tette a kezét, mintha meg akarna aldani,
de hirtelen észbe kapott, hogy az ily esetben tiltva van
és tekintete szigorubb lett.

— Csak ne gondold, hogy megdicsérlek érte. A sze-
rencséd, hogy 6k maguk akartdk, de azért csak rosszalni
val6 dolog az !

Betértek az udvarra és Jacint a szankdéhoz ugrott,
hogy a kocsissal meg egyetlen béresével lesegitse & sebe-
stlteket.

De azok leszalltak minden segitség nélkil, kivéve
Mérkot, akit tdmogatni kellett, és csakhamar benn vol-
tak a szobadban. Szalma mar ki volt teregetve, s6t Ta-
csevszki agya is meg volt vetve, amelyet szirke, kisseé
foszladozo6 16bér takart, s melyen fej ala valé gyanant 16-
pokroc szolgalt. Az asztalon, az ablak mellett, pékhéléval
atgyurt kenyérbél volt lathatd, kit(ing szer a vérzés csilla-
pitasara, ugyszintén Vojnovszki tisztelendd kitlinG «gyo-
gyitd» balzsamai.

Az aggastyan levetette papi kontdsét s nyomban
hozzalatott a sebek bekotdzésehez ; ezrivel latott sebeket
életében s évek hosszU soran at szerzett gyakorlottsaganal
fogva jobban értette a kezelésiiket, mint akarhany orvos.
A dolog nem is tartott sokd mert Markot nem szamitva,
csak konnyebben sebesultek meg. Mark szétmetszett vall-
perecének bekotdzése hosszabb id6t vett igénybe, de amint
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az is be lett kotozve, Vojnovszki tisztelendd follélekzett
és megtorilte vérrel beszennyezett kezét.

—Hala az Ur Jézusnak —mondotta —nemtortént na-
gyobb baj. Most bizonyéara jobban érzik magukat az urak.

— lhatndm ! — jelentette ki Bukojemszki Maéteé.

— Nem art meg ! Mondd, Jacint, hogy hozzanak vizet.

De Mété szinte folemelkedett fektebdl.

— Hogyan, vizet? — kérdezte megtort hangon.

Es Mark, aki Jacint agyan hanyatt fekldt eés kissé
nyogott, egyszerre csak megszolalt:

— A tisztelend6 atya bizonyara meg akarja mosni
a kezét.

Jacint szinte kétségbeesetten tekintett a papra, de ez
felkacagott:

— LA&m, az 6szinte vitézek ! — mondta. — lhatnak
bort is, hogyne, csak sokat ne.

A De Tacsevszki a kabatja ujjanal fogva a benyiloba
Uzta.

— Tisztelend6 atydm — mondta halkan — mit te-
gyek? ! Az éléstar Ures, a pince Ures, magam is mind szi-
kebbre kell, hogy fogjam a derékszijam. Mit adjak én
nekik? !

— Sose aggodj ! — felelte az aggastyan szintén hal-
kitott hangon. — Amint Gtra keltlink, intézkedtem, hogy
kildjenek ide bort és meg is hoztdk méar. Es ha nem futja,
hat majd hozatunk JedIniabdl ... A magam részére, ter-
mészetesen, hogy a magam részere ... Adass nekik egy-
egy pohérral, hadd vigasztalodjanak meg egy Kicsit.

Jacint elsietett és Bukojemszki urék csakhamar vi-
gasztalgattdk egymast kolcsondsen. Joindulatuk Jacint
iranyaban percrdl-percre fokozddott.

— Verekedtink, az igaz, de hat ez megesik barkivel —
mondta Maté — hanem azt mindjart gondoltam, hogy
kegyelmed derék gavallér.

— Nem igaz — jelentette ki Lukacs — én gondoltam
hamarabb.

— Te gondoltad? Mintha te gondolkodni is tudnal
egyaltalan !

—NMar hogyne tudnék ! Epp most azt gondolom, hogy
marha vagy, hat tudok, de faj a szam.



70

Es mér is veszekedni kezdtek. Ezalatt egy lovas ha-
ladt el az ablak mellett.

— Valaki jott — mondta a pap.

Jacint kiment, hogy megnézze ki az, és csakhamar
elszontyolodva tért vissza.

— Pongovszki ur elkildte a legényét — mondotta —
varja az urakat ebédre.

— Egye meg 6 maga — jelentette ki Janos.

— Mit izenjunk neki? — kérdezte Jacint a papra
tekintve.

— Legjobb lesz a tiszta igazsdgot — felelte az aggas-
tyan. — De majd megiizenem én.

Es kiment a legényhez.

— Mondd meg Pongovszki Grnak — parancsolta —
hogy sem Ciprianovics 0r, sem a Bukojemszki urak nem
mehetnek, mert parbajra szélitottak Tacsevszki urat és
megsebesiltek. De ne feledd megmondani, hogy nem su-
lyosan sebestltek meg. Mehetsz.

A legény elvégtatott s a pap, amint visszatért, meg-
nyugtatni igyekezett Jacintot, aki szérnyen oda volt. Ottel
megvivni nem félt, de félt Pongovszki urtél s még inkabb
attol, hogy mit mond és mit gondol Sieninyszki Kis-

asszony.

— Amdgy is kitudédott volna — vigasztalta a
pap — igy hadd tudjak meg ment6i elébb, hogy artat-
lan vagy.

— Kegyelmetek tanisagot tesznek r6la? — kérdezte
Jacint még egyszer a sebesultekt6l.

«— lhatnank, de azért tansagot tesziink réla — felelte
Bukojemszki Maté.

Jacint nyugtalansdga mindamellett percrél percre nétt
és teljességgel elallt a szivverése, mikor nemsokéara szanko
allott meg a bejarat el6tt, melyb6l Pongovszki ur és Gro-
thusz ur, a sztaroszta szallt ki. Mégis, Kisietett az tidvozlé-
stikre és csaknem foldig hajolt Pongovszki ur el6tt, de ez ra
sem hederitett, mintha egyaltalan ott sem lett volna és
sOtét, szigord dbrazattal betért a szobaba.

Méltosaggal teljesen udvozolte a tisztelend6t, de csak
tisztes tavolbol, mert a nyakas nemes nem tudta megbo-
csatani az aggastyannak, hogy egyszer megroétta a sz0szék-
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rél, a miért tulsdgos szigortan béanik a jobbagyaival; aztan
nyomban a sebesultekhez fordult, kis ideig nézte éket, majd
igy szolt:

— Uraim, az utdn, ami tértént, nem léptem volna at
ennek a haznak a kiisz6bét, ha nem éreztem volna szuksé-
gét annak, hogy megmondjam kegyelmeteknek, mily szor-
nyen érintett a maguk bantalma. ime, mit hozott maguk-
nak az én vendéglatasom, ime,a jutalom, mely megmentdim-
nek osztalyrészil jutott atulajdon fedelem alatt. Hanem
csak annyit mondok, hogy aki magukat megbéantotta, en-
gem bantott meg, aki a maguk vérét ontotta, rosszabbul
cselekedett, mintha az enyémet ontotta volna, mert szé-
gyent hozott a fejemre, hogy az én fedelem alatt sz6litotta
parviadalra magukat. . .

Itt Méaté hirtelen kozbeszolt:

— Mi szolitottuk ki 6t, nem 6 minket !

— Ugy van, batydm-uram, — tette hozza Cipriano-
vics Szaniszl6. «— Ez az ifju artatlan abban, ami tortént,
egyedul mi vagyunk hibéasak, amiért alazatosan meg is k6 _
vetjiuk batyam-uramat.

— 1116 lett volna, ha a bird el6bb meghallgatja a tanu-
kat s csak azutdn itel — mondta komolyan Vojnovszki
tisztelendd.

Lukacs szintén mondani akart valamit, de hogy orcéja
és inyje keresztll volt metszve egész a fogig, és szérnyen
sajgott, a mint a szajat megmozditotta, hat csak a tenye-
rével letakarta a flastromot, mely mar félig-meddig oda-
szaradt és dinnyogte :

— Vigye el az 6rdog az itéleteket s vele egyiitt az alla-
matis!. ..

Pongovszki ar kissé megzavarodott, de nem engedett
még sem. S6t. Végig nézett rajtuk szigord, kemény tekin-
tetével, mintegy szemrehdnyodan, hogy”Jacint;védelmére
kelnek, majd folytatta :

— Nincs mit megbocsatanom megmentéimnek. Ke-
gyelmetek nem hibéasak ; ellenkez6leg, nagyon jél tudom,
mirdl van sz6, mert lattam, hogy szantszandékosan kisebbi-
tette magukat. Bizonyara az irigység hajtotta a bosszUra,
amiért dogléd6é lova nem birta utolérni az eleven farkaso-
kat. Nem én voltam az egyetlen, aki észrevettem, hogy az
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a «gavallér», akit maguk most oly nagylelk(en védelmeznek,
a talalkozas els6 pillanatatol fogva szakadatlanul Grigyet
keresett az dsszetlizésre és mindent elkdvetett, hogy magu-
kat erre a lépésre kényszeritse. Ink&bb én vagyok hibas,
hogy sz6 nélkil tlirtem ezt, s hogy nem mondtam neki,
menjen a vasarra vagy a korcsmaba, keressen maganak ott
megfelel tarsasagot.

Tacsevszki olyan sapadt lett, akar a gyolcs, Vojnov-
szki tisztelendének meg épp ellenkezéleg, fejébe szallt
a vére.

— Kihivtak 6t! Mittehetett mast! Szégyelje magat! —
Kiéltotta.

De Pongovszki ar félvallrol vetette oda :

— Vilagi ugyek ezek, amikhez a vilagi emberek csak
Ggy értenek, mint az egyhaziak, vagy még jobban. De meg-
felelek erre is, nehogy igazsagtalansaggal megvadoltassam.
Hogy mit tehetett ? Amivel mint fiatalabb tartozott az
id6sebbnek, mint vendég a hdzigazdanak, mint ember, aki
annyiszor lakott jol ndlam, mert otthon nem volt mit ennie :
kotelessége lett volna mindenek el6tt, hogy velem kozdlje a
dolgot és én mint hadzigazda kdzbe léptem volna és nem
engedtem volna, hogy odaig fajuljon a dolog, hogy az én
megmentdim, ezek a tisztes gavallérok, itt, ebben a putri-
ban vérbe fagyva szalman fetrengjenek, akar valami dlban.

— Azt hitte volna, hogy gyava vagyok ! — kialtotta
Tacsevszki a kezét tordelve, és reszketett, mintha 1z gyo-
torné.

Gedeon ur egy arva szdval sém felelt, mert kezdettdl
fogva agy tett, mintha Jacint ott sem volna, és Cipriano-
vicshoz fordult.

— Ocsém-uram «— mondotta — Jedlinkdba megyunk
édesatyjahoz eo instante Grothusz drral, hogy részvétin-
ket kifejezzik. Azt hiszem, elfogadja meghivasomat s éppen
ezért magat is kérem, térjen vissza hozzam térsaival egyutt.
Ne feledkezzenek meg arrol, hogy csak véletlenségbdl van-
nak itt, mert hiszen voltaképpen az én vendégeim, akiknek
én nagy halaval tartozom. Ocsém-uram édesatyja még sem
mehet annak a hazaba, aki a fidt megsebesitette, s na-
gyobb kényelemben lesz részilkk az én fedelem alatt, aztan
éhezni sem éheznek majd, ami itt kdnnyen megeshetik.
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Ciprianovics roppant megzavarodott és nem tudta,
mit feleljen, részben Tacsevszki miatt, részben azért is, mert
csinos legény létére kényes volt a kilsejére. Tudniillik ajka
meg &lla feldagadt és szérnyen elcsufitotta.

— Ehezésrél, szomjuhozasrdl nem lehet sz6 itt sem —
mondotta végre — ez mar probatum fuit, de batyam-uram
vendégei vagyunk valdjaban és édes apdm tan szintén nem
akarna ide jonni, nem tudvan, hogyan esett a dolog. Hanem
batyam-uram, ilyen elcsufitott abrazattal még sem mutat-
kozhatunk & nagysagaék el6tt, mert hiszen csak iszonya-
tot keltenénk.

Es amint befejezte, gorcsosen 6sszehlzta magat, mert
ajka ugyancsak sajgott a hosszabb beszéd kovetkeztében —
és csakugyan nem valami szépen festett.

De Pongovszki Gr ekként felelt :

— Sohse fajjon a feje amiatt. Rokonaim iszonyodnak,
de nem 6csém-uraimék sebeit6l, amelyek hamarosan be-
gyégyulnak sismét olyan helyre legények lesznek, mint vol-
tak annak el6tte. Mindjart itt lesz harom sz&n s odahaza
mar varjak a kényelmes agyak. Addig is Isten velik, mert
itt az ideje, hogy Grothusz drral Gtra keljink Jedlinkaba.
Ajanlom magamat!

Bucsut intett a sebesulteknek, bucsat kilon a tiszteien-
dének, csak Jacint felé nem biccentette meg a fejét. Mar
csaknem az ajténal volt, mid6n a pap hozza lépett.

— Maga nem ismer sem konydriletet, sem igazsa-
got !'— mondotta.

— Blineimr6l csak gyonaskor adok szdmot — felelte
Pongovszki ur.

Es elhagvta a szobat Grothusz Urral, a sztarosztaval
egyatt.

Jacint az egész id6 alatt ugy erezte magat, mint akit a
kinpadra hiznak. Arca minduntalan elvaltozott és maga
sem tudta, révesse-e magat Pongovszki Urra, torkon ra-
gadja-e a megalazasért, avagy a labadhoz boruljon és bocsa-
nataért esengjen. De nem feledkezett meg arrol, hogy ott-
hon van és hogy Sieninyszki kisasszony gyamja van el6tte.
Es mid6n Pongovszki Ur meg Grothusz ur eltdvozott, 6 is
utanuk ment anélkil, hogy tudna, mit cselekszik, a szokas
yitte ra, hogy kikisérje a vendégeket, és holmi vak remény
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is hajtotta, hatha legaldbb biccent feléje a kérlelhetetlen
Pongovszki ur. De bizony csalddott ; mert csak Grothusz
ar, aki nyilvan j6 és emberséges ember volt, fogott vele
kezet a pitvarban és stgta oda neki:

— Nem kell kétségbeesni, fiatal ember, az els6 harag
elmalik és minden jora fordul.

De Jacint nem igen bizott benne és ha tudta volna
hogy Pongovszki Ur minden felhaborodasa mellett is na-
gyobb haragot mutatott, mint aminét valéban érzett,
tisztdban lett volna, hogy vége mindennek orokre. Cipria-
novics és Bukojemszkiek tényleg a megment6i voltak, de
hiszen Tacsevszki nem gyilkolta meg 6ket, a parviadal meg
sokkal hétkdznapibb dolog volt, semhogy olyan kérlelhe-
tetlen haragot vonhasson maga utan. De Pongovszki Gr
egészen mas szemmel kezdett tekinteni Sieninyszki kis-
asszonyra, amiota Grothusz ur felemlitette, hogy vén epribe-
rek is ndsllnek, sét, hogy utddaik is vannak. Ami eddig
sohasem fordult meg az eszében, hirtelen mint lehet6seg
allott el6tte, még pedig mint csabitd lehet6seg. A nyild
rozséhoz hasonld csudasan szép lednyz6 bajaira gondolva
repesett a szive s még sokkal inkdbb dagadozott a buszke-
sége. Kihajtana 0jbol és felviragoznék a Pongovszki nem-
zetseég faja, s hozza még olyan patricius-saijadék adna Uj
életet neki, mint a Sieninyszki-lany, aki nemcsak rokonsag-
ban van a Koztarsasag valamennyi el6kel§ csaladjaval,
hanem utols6 sarja annak a nemzetségnek, amelytdl javai-
kat meritették javarészben a Zsulkievszkiak, a Danilovi-
csok, a Szobieszkiak és még sok més csalad. Pongovszki ur
szinte szédilt e gondolatra és ugy érezte, hogy nemcsak
neki all érdekében, hogy ilyen Pongovszkiak létezzenek,
hanem az egész Kdztarsasagnak is. Es mindjart e gondolat
utan aggodalom fogta el, hogy ez be nem kdvetkezhet azért,
mert a kKisasszony masba szerethet és masnak nyujthatja a
kezét. Maganal méltobbat ugyan nem ismert az egész kor-
nyéken, de voltak fiatalabbak. Vé&jjon ki? Ciprianovics?
Igen, ez fiatal is, kedves is és disgazdag, de minddssze har-
madiziglen nemes 6rmény familidbdl valdé. Semmiképpen
sem fert a fejébe, hogy ilyen homo novus Sieninyszki-Kkis-
asszony utan vethesse magat. Bukojemszkiék egyéltalaban
nem johettek szamitasba, ambar a nemességiik kifogastalan
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volt, sét egyenesen Szent Péter rokonainak mondottak
magukat. Ilyenforman egyedul Taesevszkirdl lehetett sz6,
aki ugyan igazi «L&zar» volt, szegény, mint a templom egeie,
de a tacsevai lovagok hatalmas, 6siégi nemzetségébdl szar-
mazott, mely nemzetség egyik tagja, egy igazi orias, részt-
vett a grunevaldi szérny(séges német-pusztitdsban, s hire-
neve a Koztarsasag hatarain tdl, a kulféldi udvarhazakba
is eljutott. Egyedul Tacsevszki volt egyivasu a Sieninyszki-
ekkel s emellett fiatal, batoi, csinos, banatos (ami vajmi
gyakran meginditja a ndi szivet), Belcsoncskaban otthonos
és oly viszonyban a lednyzéval, mintha baratja vagy fivére
lett volna. Es Pongovszki Gr most kilénféle dolgokat idé-
zett fel emlékében : a fiatalok incselkedéseit és duzzogasait,
aztan megbekuiléseiket és baratsdgukat, kulonféle tekinte-
teket és szavakat, kdz0s banataikat, kozos 6romeiket, moso-
lyaikat, kacagésaikat. Es mindaz, amire azel6tt alig vetett
Ugyet, most egyszerre gyanus szinben tlint fol. Igen ! Egye-
dul err6l az oldalrél fenyegethette veszedelem. Az oreg
nemesnek az is megfordult az eszében, hogy e parviadal oka
legalabb részben Sieninyszki kisasszony is lehetett, és meg-
rémilt. Hogy elébe vagjon a veszedelemnek, els§ sorban
arra torekedett, hogy Jacint magatartasat a lehet6 legbecs-
telenebb vilagitasban tarja a leanyzo elé, és alaposan fel-
ingerelje az ifju ellen, azutan pedig, hogy nagyobb haragot
mutatva, mint aminét tényleg érzett s minét az lgy érde-
melt, folégessen minden hidat Belcsoncska és Virombka
kozott, ésirgalmatlanul megaldzvan Jacintot, lehetetlenné
tegye, latogatésait.

Es ezt a céljat el is érte.

Ahogy Jacint visszatért az ambitusrél, lellt az asztal-
hoz, fejét kezére tAmasztotta, ujjait hajaba mélyitette és
hallgatott, mintha fajdalméaban megnémult volna.

Vojnovszki tisztelendé hozza l1épett és kezét a vallara
tette.

— Jacint — mondotta — amit el kell szenvedned, azt
szenvedd el, de abba a hazba tobbé nem teheted be a
labadat. »

— Ugy is lesz — felelte hangtalanul Tacsevszki.

— De kiizd le a fajdalmadat is. Gondold meg, hogy
ki vagy.
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.Es amaz @sszeszoritotta a fogat.

— Eppen ezért gyotér annyira !

Ekkor megszdlalt Giprianovics.

— Ezért ugyan senki sem dicséri meg Pongovszki
urat, mert mas dolog gancsolni valakit, és mas a becstletben
gazolni !

Erre megmozdultak a Bukojemszkiak is és Maté, aki-
nek a legkeveshbé esett nehezére a beszéd, igy szélt:

— Nala, a hazaban, ugyan nem mondok neki semmit,
de csak talalkozzam vele az utén vagy valamelyik szom-
szédnal, majd megmondom neki, hogy mit csinaljon !

— De ilyet! — tette hozza Mark. — igy legyaléazni
ilyen derék gavallért! Eljon az id6, hogy ezt nem viszi el
szarazon, jon még dér a kutyara !

Ko6zben megérkezett a szényeggel kibélelt harom szan.
Tacsevszki nem merte tartdztatni a sebesulteket, részint az
oreg Giprianovics remélhet6 eljovetele miatt, részint pedig
amiatt, mert valéban Pongovszki vendégei voltak. Viszont
6k sem maradtak volna, mert tudomast szerezvén Jacint
roppant szegénységér6l, nem akartak a terhére lenni.
Elbucsuztak t6le és oly 6szinten kdszonték meg vendégla-
tdsat, mintha egyaltalan semmi sem tortént volna koztuk.

Mid6n azonban Ciprianovics is folkészilt, egyszerié
csak folugrott Jacint is.

— Megyek magaval ! — mondta. — Nem birom igy !
Nem birom ! Amig Pongovszki tavol van, el kell oda men-
nem még egyszer, utoljara !

Es Vojnovszki tisztelendd, ambar jol ismerte Jacintot
és tudta, hogy minden rabeszélés hidbavald, mégis a benyi-
I6ba vonszolta.

— Jacint, Jacint ! — kezdte. — Ismeét a mulier !
Adja Isten, hogy még nagyobb méltatlansag ne érjen ott.
Jusson eszedbe, mit mond az ekleziaszta : «Virum de mille
unum reperi, mulierem ex omnibus non inveni /» Jusson
eszedbe es légy irgalommal 6nmagad irant.

De akar csak borsét hanyt volna a falra. Pillanattal
kés6bb Tacsevszki mar a szanon (lt, Ciprianovics mellett.
Kelet fel6l szél kerekedett, mely felkavarta a kddot és tova
sOporte, s a kék égrdl leragyogott a fényes nap.



oNGoYszki Ur nem talzott, mikor azt mondta, hogy a

belcsoncskai holgyek «ellenérzést)) taplalnak a gy6zovel

szemben. Meggy0z6détt err6l Jacint mindjart az elsé

pillanatban, ahogy oda értek. Vinnickiné asszonysag elébuk
JOtt haragos arckifejezéssel és hatra dugta a kezét, amint
Jacint Udvozlésképpen meg akarta csokolni; és a leanyzo
sem tor6dott banataval, elfogddottsagaval, nem viszonozta
kdszontését és egyedil csak Ciprianovicesal foglalkozott.
El-elérasztotta meginditdé pillantisaival, gondoskodo kér-
déseivel, s6t annyira ment a gondoskodasaval, hogy a
karja ala nyult Ciprianovicsnak, mikor folemelkedett Ulté-
bél az ebédl6ben, hogy a sebesiiltek szdmara kijeldlt szo-
baba vonuljon. Hidba ellenkezett, hidba szabadkozott, a
lany imigyen tamogatva elkiserte egész az ajtoig.

— Nincs mar itt keresni valém, vége mindennek ! —
jajdult fel Jacint szivében a kétséghbeesés és a feltékenység.
Fajdalma csak annal nagyobb volt, mert mindez ideig
még csak sejtelme sem volt réla, hogy ez a leanyz6 édes
is lehet, kedveskedd, angyali jésagu ahhoz, akit szeretett.
Hozza ugyancsak valtozo kedélyl volt és egy-egy szives,
kedveskedd szavéra tobbnyire tiz kdzonyds szoval felelt,
ha csak nem rosszindulatuan. A boldogtalan Jacint mér
egyaltalan nem kételkedett abban, hogy Sieninyszki Kis-
asszony szereti Ciprianovicsot. Nemcsak olyan sebet viselne
el szivesen, mint Ciprianovics, hanem kész 6rommel az
utolsé csepp vérét is elhullatna, ha csak egyetlen egyszer
sz6lna hozza ilyen édes hangon, egyetlen egyszer tekintene
ra ilyen nézéssel. Es fajdalma mellett mérhetetlen bénat
nehezedett ra4, konnyart fakasztdo banat s e konnyek, ha
nem peregnek le az arcon, elboritjak a szivet és betéltik az
egész emberi Iényt. Ilyen konnyér boritotta el most Jacint
Sszivét, és tetejébe meg soha sem latta oly szépnek Sie-
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ninyszki kisasszonyt, mint most, az 6 halovany arcocska-
javal, sz6ke hajkoronajaval, mely kissé 0Osszekdcolddott
a megindultsagtol. «Angyali lény 6 — kialtotta benne ez a
banat — de nem neked ! Csudasan szép, de méasé lesz »
Es a labdhoz akart borulni, hogy foltarja el6tte kinszen-
vedeéseit, szerelmét, de egyuttal erezte, hogy ezt nem sza-
bad megcselekednie a torténtek utin, s ha § maga nem
eszmél fol s nem fojtja el lelki marcangolasait, mast talal
mondani, mint amit akar, és végképp lehetetlenné teszi
magat el6tte.

Ez alatt Yinnickiné asszonysag, mint korosabb s a
gyogyitashoz ért6 né, Ciprianoviccsal egyiltt a maésik
szobaba ment, a kisasszony meg visszafordult az ajtébdl.
Jacint fel akarta hasznalni a kinalkozé alkalmat és hozza
kozeledett.

— Egy szavam lenne a kisasszonyhoz — kezdte
reszketd, szinte idegen hangon, nyugodtsagot erészakolva
magéra.

Es a lany csudalkozva, hidegen tekintett ra.

— Mit kivan?

Jacint arcan oly fajdalmas mosoly vonult el, hogy szinte
a vértanuk kinszenvedéseire emlékeztetett.

— Nem kovetkezik el, amit én kivanok, &mbar meg
a lelkem tdvosségét is felaldozndm érte — mondta a fejét
rdzva — csak arra az egyre kérem : ne okoljon engem, ne
haragudjék ram, legyen irdnyomban némi konyérilettel,
mert én sem vagyok fabol vagy vasbol. . .

— Nincs semmi mondani valom — felelte — s most
kilénben sincs itt az ideje.

— O, arra mindig jut érkezés, hogy egy emberséges
jo sz6t szoljunk ahhoz, akinek nehéz a sora.

— Talan azert, amiért megmentdimet 0sszevagdalta?

— Azért tortént, mert Isten védi az artatlant. Nem
én hittam ki 6ket. Ezt kotelessége volt jelenteni a legény-
nek, aki Virombkéba jott az urakert, igy parancsolta neki
Vojnovszki tisztelend. Taldn nincsen tudomésa errdl,
kisasszony?

Volt réla tudomasa. A legény, mint aféle egyszerd
parasztember, ugyan nem adta vissza egészen hiven a pap
lzenetét, csak annyit mondott, hogy «a virombkai ifjar
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lekaszabolta mindnyajat», de Pongovszki Ur Jedlinkaba
menet beszolt s elmondta, hogy mi tértént. Nem akarta
semmikeppen, hogy mas valaki tudassa a hirt a kisasz-
szonnyal, hogy Jacint volt a kihivott fél, mert ez talan
csOkkenthétté haragjat, 6 maga akarta vele kdzolni és
gondja volt r4, hogy oly szinben tiintesse fel a dolgot,
mintha Tacsevszki durva gyalazkodassal kényszeritette
volna ellenfeleit a kihivasra. Arra is szamitott, hogy
Sieninyszki kisasszony a nék szokasahoz hiven azok part-
jara all, akik tobbet szenvedtek.

Mindamellett Ggy tetszett Jacintnak, hogy a draga
teremtés mar nem néz ra olyan szigorlan és megismeételte
a kérdést:

— Tudott errél, kisasszony?

— Tudtam —felelte — de nem feledkeztem meg arr6l
sem, amire maga is gondolhatott volna, ha csak egy csopp
jéindulattal lett volna irdntam, hogy ezeknek az ifjaknak
az eletemet kdszonhetem. Azt is megmondta a bacsi, hogy
kénytelenek voltak kihivni magat.

— En nem viseltetem jéindulattal a kisasszony irant?
itéljen az Isten, aki a lelkek mélyébe lat.

A leany hirtelen hunyorgatni kezdte a szemét. Aztan
egyszerre csak megrazta fejét, hogy varkocsa a masik val-
lara billent és mondta :

— Ugy van !. ..

Es Jacint folytatta kissé fojtott és mélységesen szo-
moru hangon : )

— Persze, persze ! Ossze kellett volna kaszaboltathom
magamat, hogy meg ne szomoritsam a kisasszonyt. Akkor
nem az vérzett volna, aki maganak kedvesebb ... De
ezen mar nem lehet segiteni! Es mar semmin sem lehet
segiteni! A bacsija mondotta, hogy én kényszeritettem
Oket a kihivasra. itéljen Isten e folott ! De megmondta-e
vajjon azi is, hogy a tulajdon hajlékomban megsértett
engem mérhetetlendl, irgalmatlanul? Eljéttem azért, mert
tudtam, hogy nem taladlom itten. Eljottem, hogy utoljara
lassam a kisasszonyt. Tudom, hogy a kisasszonynak ez
mindegy, de azt gondoltam, hogy . ..

Jacint félben hagyta, mert konnyei elfojtottak szavat.
Sieninyszki kisasszonynak szintén reszketett a szaja s
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mindinkabb patké alaki(va valt, s csak gégje, meg lednyos
batortalansaga viaskodott megindultsdgaval. De er6t vett
magan, taldn azért, hogy még banatosabb vallomasra
birja Jacintot, de talan azert is, mert nem hitte, hogy csak-
ugyan elmenjen Ggy, hogy soha tobbé ne térjen vissza.
Nem el6szor tortént, hogy félreértés tamadt koztik, nem
el6szor tortent, hogy Pongovszki ar nagy kellemetlenséget
okozott neki és megis, rovid duzzogas, haragtartas utan
hallgatag vagy hangos megkdvetés kovetkezett, s minden
visszatért a regi kerékvagasba.

— igy lesz most is! — gondolta Sieninyszki Kkis-
asszony.

Es mert olyan jol esett a szava és olyan jol esett latni
ezt a nagy szerelmet, mely bar nem mert szavakban meg-
nyilatkozni, de minden aldzatossaga mellett is erével tel-
jesen sugarzott belle — ezért kivanta, hogy szoljon,
beszéljen hozza még tovabb az 6 csodasan szep hangjan
és a labadhoz rakja le ifju, szerelmetes, fajé sziveét.

De Jacint, jaratlan lévén a szerelmi dolgokban és vak,
mint minden szerelmes, nem vette észre és nem értette,
mi megyen végbe a lany lelkében. Hallgatasat megmasit-
hatatlan k6zonyosségének tudta be —és a keser(iség mind-
inkdbb eldntotte. Nyugodtsaga tlinedezett, mellyel el6bb
beszélt, szeme masként fénylett, hideg verejték gydngyo-
z0tt a homlokan. A lelkében mintha megszakadt volna
valami. Oly kétségbeesés vett rajta erét, amelyben az
ember tobbé semmivel sem torédik s még legfajébb sebeit
is feltépi a tulajdon kezével.

Latszolag még nyugodtan beszélt, de mar a hangja
méasként csengett, keményebben, rekedten.

— Ugy ! — mondotta. — Hat egyetlen szava sincs
hozzam? . ..

Sieninyszki kisasszony csak a vallat vonogatta.

— lgaza volt a tisztelendének, hogy itt meg nagyobb
méltatlansag ér !

—En bantom? Ugyan mivel? —kérdezte a lany, akit
kelletlendll érintett a varatlan fordulat.

De Jacint méar vakon rohant tovabb.

— Ha nem lattam volna, milyen méas volt Cipriano-
vics iranyaban, azt hinném, hogy nincs is szive. De van
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szive, csakhogy mas részére, nem az én részemre. Csak
magara nézett s ez mar elég volt.

Es hirtelen a fejehez kapott mindkét kezével.

— O, bar csak agyonsujtottam volna !

Es Sieninyszki kisasszonyt is mintha lang boritotta
volna el. Orcai felragyogtak, szemében harag villant fel.
Haragudott Jacintra, haragudott 6nmagara, azért, mert
az imeént csaknem sirva fakadt. Szivébe mélységes megbot-
rankozéas markolt.

% Maga megbolondult! — kialtotta s hatra vetette
a fejét.

Es ott akarta hagyni Jacintot. De éppen ez vette el
az ifju eszét tisztara. Megragadta a ledny kezét.

«— Nem maga héagy itt engem, hanem én magat! —
sziszegte Osszeszoritott foga kozil. — Csak azt akarom
még megmondani, hogy bar évek oOta szerettem, szerettem
jobban, mint az életemet, jobban mint a lelkem Udvossé-
gét, tobbé ide be nem teszem a ldbam. Inkabb lerdgom
kinomban az ujjamat, de nem joévok — gy segitsen
engem az Isten !

Es ott hagyva rongyos magyarkajat a padlon, az
ajtéhoz ugrott, pillanat mulva az ablak alatt surrant el
?(gb kertbe kanyarodott, a merrdl kdzelebb esett Viromb-

aba.

Es Sieninyszki kisasszony ugy allt ott egy ideig,
mintha villam sdjtotta volna. Gondolatai szerteszalltak
szazfelé, akar a megriasztott madarsereg, s egy pillanatig
azt sem tudta, mi tortént. De a mint kissé magahoz tért,
eltlint a haragja, el a felhdborodasa nyomtalanul, sa fule-
ben csak Jacint szava csengett: ~Szerettem, szerettem
jobban mint az életemet, jobban mint a lelkem (idvossé-
gét — és tobbé nem jovok soha!..» Es érezte, tudta,
hogy csakugyan nem jon tobbé, éppen azért, mert oly
igen nagyon szerette. Miért is nem szolt hozza legalabb
egy jo szot, hiszen esengett, konyorgott érte, akar valami
alamizsnéért, akéar az éhez§ egy falat kenyérért, amig az
drjongés el nem ragadta? Es mérhetetlen banat fogta el,
de egyszersmind rettegés is. Fajdalmaban rohant el,
Orjongve — hatha valami baj éri utkdzben, hatha kart
tesz magéban szorny( elkeseredésében «— pedig egyetlen

A dics6ség mezején. 6
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szives sz0 mindent elsimithatott, mindent jovatehetett
volna. Ha legaldbb a hangjat meghalland. Tal a kerten, a
réten at a patak felé iramodott, ott még meghallja.

Es folugrott és kiszaladt a kertbe. Vastag horéteg
boritotta a kerti utat, amelyen J&cint laba nyomat jol
lehetett kivenni. E nyomok utan sietett, hébe-korba tér-
dig slippedve a hoba s utkdzben elvesztette olvasojat,
zsebkend6jét, varrokészségét, svégre lihegve ért a kerti
kapuhoz.

— Jacint ar!. ..

De amott tul a kapun, a réten, mar nem volt senki.
Aztan a szél is, mely a reggeli kodot szétsoporte, zugott-
bugott a korte- és almafak agai kozott. Gyodnge hangjat
teljesen elnyelte ez a zlgas. Ekkor nem tér6dve hideggel,
konnyd 6ltozetével, lelilt a l6céra a kapu mellett és sirva
fakadt.

Konnyei gyongyszemekként peregtek le r6zsas orca-
jan, és nem léven mivel letoralni, letérilgette varkocsaval.

— Nem jon vissza.

A szél mind er6sebben zugott, le-lesodorva a havat a
fekete gallyakrol.

Mid6n Tacsevszki szélvészként rontott be a virombkai
hazba kucsma nélkil, kuszait Ustokkel, Vojnovszki tisz-
telendd mindjart tudta, hanyadan all a dolog.

—e Praedixi! Segitsen az Isten, Jacint ! De nem kér-
dezek semmit, amig magadhoz nem térsz és meg nem
nyugszol. .

— Vege| Mindennek vége ! — felelte Tacsevszki.

Es fol és ala jart a szobaban, mint vadallat a ketrec-
ben. A pap nem sz6lt hozza, nem zavarta egyéltalaban,
csak hosszabb id6 elteltével kelt fol ultébdl, karjaiba zarta
az ifjut, fejen csokolta, majd megfogta a kezét és beve-
zette a benyil6ba.

Ott térdre ereszkedett a fesziilet el6tt, mely Jacint
agya folott fligott, és mid6n az ifju melléje terdelt, kezdte :

m— Uram, Te tudod, mi a fajdalom, mert Magad szen-
vedtél a keresztfan az emberek blineiért. . .

... Es ide hozom vérz6 szivemet és a Te atdofott
labadnal esengek, légy konyorilettel irdnyomban . . .
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... Nem Kkialtok fel Hozzad, tavoztasd el a faj-
dalmamat, hanem konyorgdm, adj er6t, hogy elvisel-
hessem . . .

. Mert katonad akarok lenni és Neked akarok szol-
gélni, 6 Uram, és anydmnak, a Koztarsasagnak . . .

. Es miképp teljesitsem ezt, mid6n szivem gydnge,
és karom er6tlen? !. ..

. Ezért tedd, 6 Uram, hogy elfelejtsem a magam
bajat s hogy csak a Te dicséségedre gondoljak és anyam
felszabaditasara, mert ezek az tugyek nagyobbak, mint az
olyan nyomorult féreg fajdalma, mint én vagyok.

. Es er6sits meg a nyergemben, 6 Uram, hogy a
pogany ellen harcolva, dics6 halalt érjek és a menny-
orszagba eljussak . . .

A Te toviskoronadért, hallgass meg !

A Te oldalsebedért, hallgass meg !

A Te szeggel atvert kezedért és labadért, hallgass meg !

Aztén térdepeltek még egy ideig, de mar az imadsag
derekan latni val6 volt, hogy Jacint fajdalma megtort,
mert hirtelen kezébe rejtette arcdt és zokogni kezdett.
Es midén folalltak és atmentek a masik szobaba, Voj-
novszki tisztelend6 mélyen felsohajtott.

«— Edes fiam, Jacint — mondotta — sok mindenen
estem &t katona koromban, nagyobb szerencsétlenség ért,
mint téged most, amelyr6l nem akarok beszélni, de csak
annyit mondok, hogy a leggydétrébb fajdalom pillanataban
ezt az imadsagot kildtem a Mindenhatéhoz, s annak
kdszénhetem, hogy itt vagyok. Valahanyszor csak szeren-
csétlenség ért azota, mindig elismételtem és mindig meg-
hozta az enyhulést. Ezért mondtam el most is. Es mondd,
enyhult a fajdalmad?

— F4j a szivem, de mar nem gyo6tdr annyira — felelte
Tacsevszki.

«— Latod! Most igyal egy korty bort, én meg mondok,
vagyis inkabb mutatok valamit, amib6l Uj batorsagot
fogsz_meriteni. lde nézz !

Es lehajolva megmutatta a szorny( sebforradast,
mely 6sz haja kozott végig hizddott egeész koponyajan.

— Csepp hija, hogy bele nem haltam. A*seb rémsége-
sen fajt, de mar a forradds nem f4j. igy van ez mindig,

6+
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édes Jacint fiam. A te sebed fajdalma is megszlnik,
amint id6vel beheged. Es most mondd el, mi tortént.

Jacint belefogott, de valahogy nem ment. Nem volt
szokasa Kkiszinezni, talozni, vagy éppen megtoldani a
mondani valdjat, s most 6 maga is elcsodalkozott, hogy
mindaz, ami oly fajdalmasan érintette, igy elmondva,
joval kevésbbé szornylséges. Hanem Vojnovszki tiszte-
lendd tapasztalt férfia volt, ismerte a vilagot s végig hall-
gatvan 6t, ekként felelt:

— Tudom, értem, hogy szdval bajos visszaadni a
tekintetet, vagy a taglejtést, ami pedig ugyancsak meg-
vet6 lehet és becsmérl6. Vajmi gyakran parviadalt és
vérontast von maga utan egy-egy tekintet, egy-egy kéz-
legyintés. A f6, hogy megmondtad annak a lednynak, hogy
tobbé oda be nem teszed a labad. A fiatalsag allhatatlan
s ha a vagy vezérli, akar a hold, Ugy valtozik. Es a szere-
lem is olyan, mint a luna mendax : ha azt mutatja, hogy
fogy, éppen novekszik és mindinkdbb kozeledik a telté-
hez. Mi hat a szandékod? Meg akarod tartani komolyan,
amit megfogadtal?

— Azt mondtam : «lgy segitsen az Isten», és ha ki-
vanja, szent atyam, hat itt a feszllet el6tt is megismétlem
az eskik

— Es mit szandékozol cselekedni?

— Vilaggd megyek.

— Ezt vartam, mert ezt tandcsoltam mar régen.
Tudtam, lattam, hogy mi kot ide, de most, hogy ez a kote-
Iék elszakadt — helyes ! — menj vildgga ! Itt semmire
sem mégy, éssemmi joban nem volt részed a multban, és
nem lenne a jov6ben sem. Ez csak ké&rodra volt ! Szerencse,
hogy itt voltam melletted s hogy valamennyire oktattalak
a latinra, meg a kardforgatasra, masként tisztara elparasz-
tosodtal volna. Ne héalalkodj, Jacint, amit tettem, észinte
szivb6l tortént. Vagyodni fogok majd utanad, de hat ez
mellékes. Vildggd megy, ez, Ugy hiszem, azt jelenti, hogy
vitéznek allsz be. Ez a legegyszeriibb és a legméltébb, ki-
valt, hogy haboru készil a pogannyal. Atoll meg a hivatal,
ugy mondjak, biztosabb, mint a kard, de kevésbbé illik
az olyan vérhez, amilyen a tied . . .

— Maésra én sem gondoltam — felelte Tacsevszki. —
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De a talpasokhoz nem allok, az el6kel6bb zaszlok ala pedig
nem allhat olyan szegény legény, mint én.

— Nemes ember, aki latinul tud és ért a kardforga-
tdshoz, mindig boldogul — felelte a pap — de azért sz6
sincs rola, el6keld csapathoz kell allnod. Err6l még beszé-
link majd. De addig is mondok valamit, amit idaig el-
hallgattam el6led. Van tiz aranyam a részedre, amit meg-
boldogult édes anyad bizott rdm, és megvan a levele is,
melyben arra kér, hogy csak végs6 sziikség esetén adjam at
neked, ha valoban nagy baj ér, nehogy szétforgacsolodjék.
No, most valéban nagy baj ért! Nemeslelkd, istenféld
nd volt édes anyad, de boldogtalan is, mert, amikor, sze-
gény, a végét jarta, mar nagy volt a sziikség nalatok és
a szajatol vonta el, amit ram bizott. . .

— Adj néki 6rok nyugodalmat, Istenem ! — mondta
Jacint. — Az a tiz arany szolgaljon szent misékre a lelke
udvéért, én meg eladom Virombkat, akarmit is kapok érte.

Vojnovszki tisztelend6 elérzekenylilt e szavakra, hogy
konny csillogott a szemében, és ismét karjaiba zarta
Jacin+ot.

— Nemes lélek vagy —mondotta — de az édes anyad
adomanyat nem szabad elvetned még ilyen szandékkal
sem. Afel6l nyugodt lehetsz, hogy szentmisékben nem
lesz hianya, ambar sziiksége aligha lesz ra4, mert bizonyéara
példaként all a tisztitotlizbeli lelkek el6tt. Ami Virombkat
illeti, jobb lenne elzalogositani, mert a nemes embert,
legyen bar csak tenyérnyi foldje is, egészen mas szemmel
nézik, ha possesionalus.

— Csakhogy siet6s a dolog. Mert szeretnék menni,
akar még ma.

— Ma még nem mégy, ambar mentdi elébb, annal
jobb. EI6bb meg meg kell irnom a leveleket egykori baj-
tarsaimhoz és ismeréseimhez. Aztan beszélni kell a jedIniai
sorfézkkel is, akiknek pénzes zacskoik is tele vannak,
meg olyan lovaik is vannak, hogy akarmelyik pancélos
lovagnal sem akad kulénb. Nalam a plébanian is akad
majd holmi vért, meg néhany szablya, az igaz, hogy nem
valami diszesek, de ki vannak probalva a sved meg a torok
koponyékon . . .

Itt Kitekintett az ablakon és hozza tette:
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— De ime, a szan Utra készen all, ideje, hogy menjek...

Jacint arca ismét fajdalmas kifejezést 6ltott. Kezet

csokolt a papnak és igy szdlt:
. — Még egy keresem van, tisztelend6 atyam és jo-
tevém, szeretnék magaval menni s ott maradni a plébanian,
amig csak Gtra nem kelek ... Innen latni azokat a haz-
tetOket, itt tal. .. kozel. ..

— Hogyne ! Magam akartam felajanlani, éppen a
szambol kaptad ki. Nem val6 itt neked — igazan orilni
fogok. Hej Jacint, légy okos. Belcsoncskaval még nem ér
veéget a vilag, hanem nyitva all el6tted. Ha egyszer lora
kapsz, Isten tudja, meddig jutsz el. El6tted a hé&boru, a
dics6ség, sami ma faj, elmalik. Méar latom, mint n6 a szér-
nyad : hat csak szallj, madar, mert erre vagy teiemtve, erre
jelolt ki a sors.

Es az 6rom, miként a napsugai, felderitette a tiszte-
lend6 nemes vonasait. Katonasan a combjara csapott és
kialtotta :

— Vedd héat a kucsméadat és menjink !

De az apr6 dolgok vajmi gyakran utjat alljak a nagy
dolgoknak, s a kacagni valok osszekapcsolédnak a béna-
tosokkal. Jacint korilnézett, majd zavartan tekintett a
papra és kérdezte :

— A kucsmat?

—m Hat persze ! Csak nem mégy hajadon fével ?!

—Ba!

— No, mi az ?

— Mikor ott maradt Belcsoncskaban.

— Ne neked, leany, szerelem ! Mi lesz hat ?

— Milesz ?...Fodlvenném tan a legényét — paraszti
stvegben nem mehetek.

— Paraszti sliveghen nem mehetsz | — ismételte a
pap. — Hat kildd a parasztot Belcsoncskdba a magad
kucsmajéért.

— A vilagért sem! — Kkidltotta Jacint.

De az aggastyan turelmetlenkedni kezdett.

— Az 6rddgbe is! Haboru, dicséseg, a nagy vilag —
minden rendben van — de hat kucsma is kell.

— Van a lada fenekén holmi 6cska kalap, amit édes
atydm zsdkmanyolt egy svéd tisztt6l Tzsemesndnal.
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— Hat csak nyomd a fejedbe és menjink !

Jacint eltlint a benyil6ban és csakhamar visszatért,
fején sérga lovagi kalappal, mely nagy volt neki. Voj-
novszki tisztelendé felvidult e latvanyra s az oldalahoz
kapott, mintha a kardjat keresne.

— Még jo, hogy svéd kalap és nem torok turban.
De igy is tisztara farsangi viselet!

Jacint mosolyogva felelt:

— A szalagja csatjan holmi kovecsek vannak, talan
érnek valamit.

Folultek a szanra és elindultak. Mindjart a keritések
mogott, a lombtalan égerfak kozott feltlint Belcsoncska és
benne az udvarhdz — s a pap ugyancsak szemmel taitotta
Jacintot. De az csak a szemebe huzta tulnagy svéd kalap-
jat s arra sem nézett, pedig hat nemcsak a magyarkaja
maradt ott.



ege Mindennek, nem jon vissza tdbbé ! — mondta ma-
V gaban Sieninyszki kisasszony az els§ pillanatban.

Es kdlonos, ot ifjd volt naluk, koztik az egyik igen
csinos is volt, ésGrothusz dron, a sztaiosztan kivil még az
idésebb Ciprianovicsnak is el kellett jonnie, szdval ritkan
volt annyi vendég Belcsoncskaban, és mégis Ugy rémlett a
kisasszonynak, hogy egyszerre csak pusztasag vette kordl,
valami szorny(i Uresseég, hogy Ures a haz, ures a kert, 6
maga oly elhagyatott, mintha csak néptelen sivatagban
élne — és hogy ez mar igy lesz ezentul mindorokre.

Es szivét gyotr6 fajdalom szoritotta 6ssze, mintha
olyas valakit veszitett volna el, aki legkdzelebb allt hozza.
Bizonyos volt benne, hogy Jacint nem jon tébbé, annél
kevésbbé, mert a bacsi halalosan megbantotta, de azért
sehogy sem tudta elképzelni, hogy is lesz igy nélkiile, arca,
szava, mosolya, tekintete nélkul, mi lesz holnap, holnap-
utan, egy hét, egy hénap mualva, miért keljen fel reggelen-
ként, miért fonja varkocsba a hajat, miert fodoritsa, miért
0ltozkodjék, miért éljen?

Es olyasféle érzése tdmadt, mintha a szive gyertya
volna, amelyet hirtelendl elfajtak.

Csak sotétség, pusztasdg mindenfelé !

Hanem, amint visszatért a szobaba és megpillantotta
a padlon Jacint magyarkajat, e homalyos érzések mind
eltlintek s helylikbe roppant vagyddas lépett Jacint utan.
EHAagyult és a nevén szolitgatta. Es a reménynek egy-egy
sugarkaja villant meg a lelkében. Folemelte a kucsmat s
mintegy onkénytelenil a keblére szoritotta, majd ruhdja b6
ujjaba rejtette.

— Nem lesz ugy, mint volt régen — gondolta — nem
lesz Belcsoncskaban nap nap mellett, de amig a bacsi Gro-
thusz drral és Ciprianovics Urral megérkezik, vissza kell,
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hogy jojjon a kucsmaéjéért, igy hat meglatom és megmon-
dom neki, hogy rettent6 volt és igazsagtalan — és hogy
nem lett volna szabad ekként cselekednie.

De nem volt észinte 6ndnmagéhoz, mert tébbet akart
neki mondani — egy meleg, szives szot, mely ismét dssze-
kotné a ketté szakadt szalat. Ha ez megtorténnék, harag nél-
kil lathatnak egymast a templomban, vagy a szomszédok-
nal hébe-korba — és a jovOben majd csak maddjat ejtik,
hogy minden jora forduljon .. Hogy milyen legyen az a
mod és mi legyen az a j6, most nem igen torte a fejét, mert
minden mast hattérbe szoritott az a gondolat, hogy mentil
el6bb lassa Jacintot.

Kodzben kijott a sebeslltek szobajab6l Vinnickiné
asszonysag, és latvan a leany dult arcat és Kivoérdsodott
szemét, megnyugtatni igyekezett 6t.

— Ne aggodj, nincsen komolyabb bajuk. Az egyik Bu-
kojemszki sebe kissé sulyosabb, de hamarosan foélépil 6 is.
A tdbbiek csak éppen hogy megsebesiltek. Es VojnovszKi
tisztelend6 jol latta el 6ket, ugy, hogy nem kell valtoztatni
a kotéseken. J6 hangulatban vannak, vidamak.

— Haéla Istennek !

— Es Tacsevszki elment? Mit akart itt?

— A sebestlteket hozta . ..

— No, de ki hitte volna ezt fel6le?

— Ok hittak Ki.

— Maguk sem tagadjidk. De hogy valamennyit meg-
vagdalta, 0t0t, egyiket a masik utdn ! Az ember azt hinng,
hogy még két szalmaszalat sem tud keresztbe rakni.

— Akkor a nénike nem ismeri ! — felelte bizonyos
blszkeséggel Sieninyszki kisasszony.

De Vinnickiné asszonysag szavaban is csaknem annyi
volt a bAmulat, mint a gancs, mert azon a helyen sziletett
és nevelkedett, amelyet allandéan t6rok betOrések értek,
s igy kiskoratél fogva megtanulta, hogy a batorsagot
és a kardforgatasbeli Ugyességet a férfi legelsé erénye
gyanant becsilje. Es hogy tal volt az els6 ijedtségen,
az egész parviadalt mer6ben méas szemmel nézte.

— Egyébként — folytatta — el kell ismernem, hogy
derék gavallérok, mert nemcsak, hogy nem haragszanak
r4, hanem még magasztaljak, kivalt az a Ciprianovics.
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«Az Isten egyenesen vitéznek teremtette» — mondja.
S6t neheztelnek a gazdara, mert (mondjak) Virombkaban
tilment minden hatéron.

— A nénike sem fogadta jobban Jacintot.

— Mert raszolgalt. Es te tan jol fogadtad?

- En?

— Te, te. Lattam, milyen lenéz6en bantal vele.

— Edes nénikém . ..

ol éA leany hirtelen abbahagyta, mert érezte, hogy sirva
akad.

E beszélgetés folytan Jacint csak n6tt a szemében.
Egymaga allt ki ilyen gyakorlott férfiakkal 's megvagdalta
Oket sorra, legy6zte Oket egytdl-egyig. Beszelte 6, igaz,
hogy landzsaval szokott vadkanra vadaszni, de hat a ren-
geteg szélén lakd parasztok még l6cesel is szoktak, s igy
bizony nem csodalkozott rajta senki sem. Hanem &t nemes
lovagot legy8zni csak az gyOzhetett le, aki kilénb, Ugye-
sebb lovag volt. Sieninyszki kisasszonynak egyszer(ien
kilonosnek tetszett, hogy oly banatos szem(, szende ifju
oly rettent6 lehessen a kiizdelemben. Tehat csak irdnya-
ban volt olyan odaadd, csak & téle viselt el mindent,
csak 6 hozza volt olyan kedves, olyan engedékeny. Miért?
Mert szerette az életénél, a boldogsaganal, a lelkilidvossé-
génél is jobban. Alig egy oOraja, hogy 6 maga vallotta
meg neki.

Es ismét roppant vagyodas fogta el Jacint utan.
De érezte, hogy kozottiik is valami valtozas allott be és
hogyha megpillantja s aztdn gyakrabban fogja latni, mar
nem fog (gy jatszani vele, mint régebben, hol elszomoritani
6t, hol folviditani, hol félbiztatni, hol eliiasztani, majd
ismét magéhoz édesgetni, —nem, érezte, hogy mintegy
akaratlanul is nagyobb tisztelettel fogja nézni, és dvatosabb
lesz és aldzatosabb.

Még meg-megszolalt ugyan lelkében valamelyes hang,
hogy igazdban véve Jacint tulsdgosan keményen béant
vele és tobb keser(, sért6 sz6t mondott neki, mint 6, de
ez a hang mind gyongébb és gyongebb lett, s a vagy a
kibékilés utdn mind er6sebb.

Bar csak visszajonne, mig amazok megérkeznek
Jedlinkébdl !
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Eltelt egy 6ra, el kettd, harom, s 6 csak nem jott.
Ekkor eszébe jutott, hogy 6 maga nem jon, mert mar ké-
sOre jar az id6, hanem elklld valakit a magyarkajéért.

Elhatérozta, hogy levéllel kiildi vissza s megir mindent,
ami a szivét nyomja. A legény minden pillanatban itt
teremhetett, ezért bezarkdzott leanyszobajaba és hozzéla-
tott a munkahoz, hogy idejekoran elkésziljon a levéllel.

«Isten bocsassa meg maganak, hogy micsoda banatot
és gyotrelmet okozott nekem, mert ha bele lathatott volna
a szivembe, nem tett volna Ggy. Ezért nemcsak a kucs-
majat kildom vissza, hanem kildok egy jo szot is, legyen
boldog és felejtsen . . .

Itt észrevette, hogy nem azt irja, amit gondol s amit
irni akar, mert esze 4gaban sem volt, hogy Jacint feledjen,
igy hat keresztlil hazva, amit irt, hozza fogott egy masik
levél megirasahoz még nagyobb megindultsaggal, még
nagyobb fajdalommal.

((Visszakulddm a kucsméjat, mert tudom, hogy mar
sohasem latom viszont magat Belcsoncskaban, és hogy
nem ejt kdnnyet senki utdn, még kevésbbé utanam, szegeny
arva utan, amit azonban — ha még oly igen bankédnam
is — én sem fogok megtenni a maga igazsagtalansaga
miatt. . p

De kijelentésére egyszerre csak racafoltak a papir-
lapra lehulld konnyei. Csak nem kildhet neki ekkora
bizonyitékot, kivalt, ha egészen Kivetette a szivébdl? !
Majd eszébe jutott ismét, hogy talan jobb lesz, ha nem
emliti igazsagtalan és heves magatartasat, nehogy még
inkabb elkeseredjék. Es egy harmadik papirlapot akart
elévenni, de Kisult, hogy nincs tébb. Illyen akadallyal
szemben tanacstalanul allt, mert igaz ugyan, hogy kérhe-
tett volna papirt Vinnickiné asszonysagtol, csakhogy
ez nem ment volna olyan kérdez6skddés nelkil, amire
semmiképpen sem felelhetett. Erezte, hogy elveszti a fejét
és nem birja megirni Jacintnak sehogy sem, amit megirni
szeretett volna; szornyen elbusulta magat és asszonyi
mddra a gyoOtrédésben keresve enyhiilést, ismét szabad
folyast engedett kénnyeinek.

Ko6zben bealkonyodott s a tornac el6tt a szan cseng6-
csilingelése hangzott fel, mely Pongovszki Ur és vendégei
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megeérkeztét jelezte. A cselédség gyertyat gyujtott a
szobédkban, mert a homaly mind nagyobb lett. A leany
letorilte kdnnyeit és a fogadd szobaba ment, de nem min-
den félelem nélkil, hogy egyszeribe meglatjak rajta,
hogy sirt — és Isten tudja, mit gondolnak, talan meg is
gyotrik kérdéseikkel. Hanem a fogadd szobaban csak
Pongovszki Ur meg Grothusz ar volt, a ledny tistént
kérdez6skddni kezdett Ciprianovics ur fel6l, hogy magéardl
elterelje a figyelmet.

— A fianél van, meg a Bukojemszkiaknal — felelte
Pongovszki ur — de mar utkdzben megnyugtattam, hogy
nem tértént komolyabb baj.

Majd figyelmesebben tekintett a leanyra, és rend-
szerint elborult arcan és sziirke, szigorl szemében valami
kivételes josag ragyogott fel. Megsimogatta a leany sz6ke
hajat és igy szolt.

— Te is ok nélkul bankodol. Egy-két nap alatt vala-
mennyien folépilnek. No, no ! Elég legyen mar ebbdl !
Halaval tartozunk nekik, az igaz, és ezért torédtem velik
ennyire, de alapjdban véve mégis csak idegenek, és meg-
lehet6sen nyomorusagos helyzetliek.

— NyomorUsagos helyzetliek ? — ismételte vissz-
hangként a lany, csak hogy. éppen mondjon valamit.

— Azok bizony ! Bukojemszkiék afféle szegény legé-
nyek, Ciprianovics meg homo novus. Végre is, mit torédink
vIeIUk I EImennek, és nyugodtan leszink ismét, mint annak
el6tte.

Sieninyszki kisasszony azt gondolta magaban, hogy
tulsdgosan is nagy lesz a nyugalom Belcsoncskéban, ha
majd magukra maradnak, de azt a gondolatot nem nyil-
vanitotta.

— Megyek —mondotta —hogy a vacsora készitésénél
segitsek.

— Menj, kicsi gazdaassszony, menj ! — felelte Pon-
govszki ur. — Te Gromere is szolgalsz a haznak, meg hasz-
nara is.

Majd hozzatette :

— Es adasd fel az eziist tanyérokat, hadd lassa az a
Ciprianovics, hogy nemcsak a megnemcsitett 6rményeknél
akad értékes holmi.
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Sieninyszki kisasszony kisietett a cselédszobaba, mert
az estebéd el6tt még mas, rd nézve fontosabb dolgot akart
nyélbe (tni. Elhivta a szolgalegényt és igy szolt hozza :

— lde figyelj, Vojtek. Atszaladsz Virombkéba és meg-
mondod Tacsevszki Urnak, hogy a kisasszony igen tisztel-
ted és kuldi a magyarkajat. Nesze utraval6, és ismételd,
mit fogsz mondani ?

— A kisasszony tisztelted és kildi a magyarkat.

— Nem: tisztelted, hanem: igen tisztelted — érted ?

— Ertem.

— Hat csak eredj ! Hanem vedd fel a bekecsed, mert
hideg van. Vidd magaddal a kutyakat is. «lgen tisztelted»
— el ne felejtsd és j6jj vissza mindjart — legfeljebb, ha
Tacsevszki ur valaszt akarna irni.

Ekként elintézvén ezt az Ugyet, a konyhdba ment,
hogy segédkezzék az estebéd készitésénél, amellyel azon-
ban mér csaknem elkésziiltek, mert tudtak, hogy a hazigazda
megjon a vendégekkel. Aztan rendbe szedte Oltzetét, meg-
igazitotta hajat, s az ebédl6be ment.

Az oOreg Ciprianovics josadgosan udvozolte, mert a leany
fiatalsaga es szépsege még akkor Jedlinkdban nagy mérték-
ben megnyerte a szivét. Es hogy mér teljesen nyugodt volt
a fia miatt, viddman elbeszélgetett vele az estebed alatt,
s6t még tréfalkozott, mokazott is, hogy elhessegesse azt
a felh6t, melyet a lany homlokan vélt észrevenni, s melynek
okat a torténtekben latta.

Hanem azért az estebéd még sem telt el kedvezen a
lednyra nézve, mert mindjart a masodik fogas utdn megje-
lent a kiisz6bdn Vojtek, s megdermedt ujjara lehelve, jo
hangosan jelentette :

— Kiasszony kérem, a kucsmat Virombkaban hagy-
tam, de* Tacsevszki Ur nincs otthon, hanem elment Voj-
novszki tisztelendével.

Pongovszki Ur elcsodalkozott erre, dsszerancolta a
?jzemdldt')két és szuro tekintetét a legenyre szegezve, kér-

ezte :

— Mit jelentsen ez? Micsoda kucsma? Ki kuldott
téged Virombkéaba?

= A kisasszony — felelte szorongva a legény.

*_ En — erfsitette Sieninyszki kisasszony.
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Es latvan, hogy minden szem ra iranyul, szérnyen
megzavarodott, hanem zavara nem tartott soka, mert a
ndi csalafintasdg mindjart Kisegitette a hinarbdl.

— Tacsevszki ar elhozta a sebesiilteket — mondotta —
de hogy nem fogadtuk szivesen, a nénike és én, hat meg-
haliggudott és elszaladt kucsma nélkul. Elkuldtem tehat
neki.

- Igaz, nem fogadtuk valami szivesen — sz6lalt meg
Vinnickiné asszonysag.

Pongovszki ar follélekzett s arckifejezése kissé meg-
enyhlt.

— JOl tettétek !'m—mondta. =Es a kucsmajat magam
is visszakuldtem volna neki, mert még egy aligha akad nala.

Hanem a nemeslelkd és megértd Ciprianovics ar
szOt emelt Tacsevszki erdekében.

— A fiam nem neheztel ra egyaltaldban — mon-
dotta. — Ok maguk kényszeritették a parviadalra, s
Tacsevszki magahoz vitte Oket, megvendeégelte, gon-
dozta. A Bukojemszkiak tetejebe még azt is mondjak,
hogy még kulonbll is elbanhatott volna velik, ha
akarta volna, mert valdsaggal jatszik a karddal. Ok akar-
tak leckét adni és mesterlkre akadtak. Ha vald, hogy 6
felsége a kirdly atorok ellen vonul, akkor keletje lesz az
ilyen Tacsevszkinak.

Pongovszki ur nem szivesen hallgatta ezt a magasz-
talast svegul igy szolt :

— Vojnovszki tisztelend6 tanitotta minderre.

m- Vojnovszki tisztelend6t egyszer lattam mind-
Ossze, bucst alkalmaval — mondotta Ciprianovics ur —
de sokat hallottam fel6le még katonaskodasom idején.
Akkor a bdcsun a tdbbi pap nevetett rajta, azt mondtak,
hogy a plébanidja barka, s mindenféle allatokat nevelj
akarcsak Noé. Hanem azért egykoron nagy vitéz volt,
most meg maga az erény, s ha Tacsevszki ur ezt is elta-
nulta tle, szeretném, ha a fiam megbaratkoznék vele . . .

— Az a hir jarja, hogy az orszéaggydilés els6ének a hadi
letszam folemelését veszi targyalds ala — mondta Gedeon
ar, hogy masfelé terelje a beszélgetést.

— Ugy van, mar mindenki csak ezzel foglalkozik —
erdsitette Grothusz Ur, a sztaroszta.
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Es a beszélgetés tovabb folyt a haboru fel6l. De az
estebéd vegeztével Sieninyszki Kisasszony kedvezd pilla-
natot felhasznalva, Ciprianovicshoz kozeledett s raira-
nyitva kék szemét, igy szolt hozza :

— Kegyelmed igazan j6, nagyon jo.

= Miért? — kérdezte Ciprianovics.

— Hogy sz6t emelt Jacint ar érdekében.

— Kinek az érdekében?

— Tacsevszki Urnak. Jacint a neve.

— Vagy Ugy ! Es a kisasszony mégis oly szigoruan
bintette. Mi okbol?

— A Dbacsi keményebben bilintette. De beismerem
kegyelmednek, hogy nem voltunk igazsadgosak és Ugy
hiszem, hogy valamiképpen meg kellene 6t vigasztalni. . .

— Amit bizonyéara 6 szives-oromest el is fogad a
kisasszonytdl.

De a ledny tagaddan réazta aranyszOke fejecskéjét.

— O nem — felelte banatos mosolylyal — meg-
haragudott 6 rdnk orokre'. . .

Ciprianovics igazan josagos, atyai tekintettel nézett ra.

— Ki haragudhatnék meg magara 06rokre, bajos
virag?

— O, 6 megharagudott!... Hanem, ami a vigasz-
talast illeti, ra nézve az volna a legjobb, ha kegyelmed
mondand meg neki, hogy nem neheztel rd és tudja, hogy
artatlan. Ekkor a bécsi Is kénytelen lenne, hogy elégtételt
szolgaltasson neki s ez jar neki részinkrol.

— Ugy latom, hogy maga nem lehetett hozza oly tul-
sagosan éles, ha most oly igen szivén viseli az Ugyét.

— Mert bant a lelkiismeretejn s mert nem akarom
senki bantodasat, és mert egyedul all a vilagon és nagyon-
nagyon szegény.

— Hat akkor megmondom maganak, Kkisasszony,
hogy ezt mar elhatdroztam magamban. Bacsikaja, mint
vendéglatd szomszéd, kijelentette, hogy addig nem ereszt
el, mig a fiam teljesen fol nem épil, hanem mind Szanisz-
I6t, miifd a Bukojemszkiakat mar akar nolnap is haza
lehetne szallitani. Hanem azért el6z6én még elmegyek
Tacsevszki Urhoz és Vojnovszki tisztelend6h6z minden
bizonnyal és ezt nem josaghol teszem, hanem mert be-
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latom, hogy ezzel tartozom nekik. Nem mondom, hogy
rossz ember vagyok, hanem azt gondolom, hogy ha itt
igazan j6 valaki, az nem én vagyok, hanem maga, kisasz-
szony. Ne tiltakozzék.

A lany azonban tiltakozott, mert érezte, hogy nem
pusztan Jacint igazsagaroél van sz6, hanem egyébrél is,
amirél Giprianovics ur nem tudhatott semmit, nem lévén
beavatva lednyos szdmitdsaiba. Szive halaérzettel telt el
Ciprianovics irdnt s mid6én nyugovéra tértek, kezet
csokolt neki, amiért Pongovszki megharagudott raja.

— Lany, légy eszeden! «— mondta. —* Csak har-
madik nemzedék ez mégis, azelétt meg kalméarok voltak.
Gondold meg, ki vagy !



¢t nappal kesébb Jacint Radomiaba ment, hogy tisz-
tességes Oltozettel lassa el magat az utra, Vojnovszki
tisztelendé meg otthon maradt a plébanian, és azon torte

a fejét, miképpen és honnan szerezhetne tébb pénzt az
egész vitézi folszerelésre, szekérre, l6ra, aprddra, cseléd-
segre — mar a mire sziksége volt minden lengyel lovas
vitéznek, ha csak adott magara valamit, s ha nem akarta,
hogy holmi jott-mentnek nézzék.

Kivalt Tacsevszkinek kellett ekként follépni, aki

nagy és dics6 nevet viselt, ha mindjart ez a név mar Kissé
feledésbe is merult a Koztarsasagban.

Egy szép napon Vojnovszki tisztelendd letelepedett

az asztalhoz, dsszerancolta a homlokat, hogy fehér Ustoké
szinte lecsuszott a homlokéra és szamolgatott, mennyi fog
kelleni erre is, arra is. Az «animalia», vagyis a Filus ku-
tya, a szelid r6ka meg a borz bukfenceket hanytak a
labanal, de & Ugyet sem vetett rajuk, mert a «szamadas»
szornyen elfoglalta és gyotorte. Tudniillik sehogy sem
akart «vagnia, félrebillent minduntalan. Nem futotta nem-
csak az aprobb dolgokra, hanem a f6bbekre sem. Az
aggastyan egyre slr(ibben torolgette homlokat s végtére
hangosan kezdett beszélgetni dnmagaval.

—Tizet vitt magaval —helyes. Es maradni bizonyéara

nem marad semmi. Menjlink tovabb : Kondrat s6rf6z6t6i
kolcson o6t, Szloninkatol harom, az nyolc. Dudatdl hat
porosz tallér és hatas 16 hitelbe. Megfizet6dik arpaval, ha
lesz termés. Osszesen nyolc arany, hat tallér és husz forint
a magamébol. Kevés ! Ha odaadom heréltemet a fegyver-
hordoz6ja szdmara, akkor a héatas Ioval egyiitt lesz két
lova, a szekér elébe kell még kett6 — és Jacintnak maga-
nak is legalabb két vezeték 16 kell. Nyomorusag ! De keve-
sebbel nem érheti be, mert ha egy elhull, kell, hogy kéznél

A dicsGség mezején. 7
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legyen masik. Hat a libéria a legények részére, 16szerszam,
pokroc, takard, katlan s méas szukséges holmi? ! Fuj !
Ennyi pénzzel legfdljebb dragonyosnak allhat be.

Majd raszolt az allatokra, amelyek ugyancsak zajt
csaptak.

—Csond legyen, mert eladom a bérotdket a zsidénak !

Aztan folytatta az 6nmagaval valo diskurzust.

— Jacintnak igaza van, el kell adni Virombkat.
Csakhogy aztadn, ha kérdik majd : hova val6? nem tud
mit felelni. Hova? A Szeles-pusztara. Melyik Szeles-pusz-
tara? Hat arra ott kiinn a mezdn. Es mindjart lenézik 6t.
Jobb lenne elzalogositani, ha akadna, aki zalogba venné.
Pongovszkinak lenne a legalkalmatosabb, de err6l Jacint
hallani sem akar, én magam meg nem Uthetem vele nyélbe
ezt a dolgot . .. Istenem, Istenem ! Azt mondjék : «sze-
gény, mint a templom egere». Pedig hat az ember néha
még szegényebb. Mert a templom egerének Szent Istvan-
korl pompas sora van, viaszk meg jut neki minden
id6ben. Uram Jézus, aki megsokasitottad a kenyeret és
halat, sokasitsd meg ezt a néhany aranyat és tallért, mert
neked, Uram, nem lesz karod bel6le és megsegited az utolso
Tacsevszkit ... .

Itt eszébe 6tl6tt, hogy a porosz tallérok, mint luthera-
nus orszaghbdl valé pénz, a mennyorszagban csakis «ellen-
érzést» kelthetnek, hanem, ami az aranyakat illeti, inga-
dozott, ne tegye-e éjtszakara Krisztus labdhoz — hatha
megszaporodnak reggelre? De nem érezte magat csudara
méltonak, s6t blnbandan a mellét verte néhényszor ez
adaz gondolatra. Hanem a szamolgatast nem folytathatta
tovabb, mert valaki a plébaniara erkezett.

Csakhamar megnyilt az ajté s magas termet(i, 6sz
ferfil 1épett a szobdba. Fekete szemébdl okossdg és josdg
sugarzott. Ez a férfil meghajtotta magat és igy szolt :

— Ciprianovics vagyok Jedlinkarol.

— Lattam mar kegyelmedet a pzsitikai bucsi al-
kalmaval, de csak messzirél, mert nagy volt a tolongds —

1 Szent Istvankor a nép mindenféle maggal megdobalta az
oltarnal levé papot, a megkovezett szent emlékezetére. (A szerz6
jegyzete.)
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kialtotta a pap s vendége elébe sietett. — Szivélyesen
idvozlom szerény hajlékomban.

— En is szivesen jottem — felelte Ciprianovics. —
Nagy és kedves kotelességem, hogy tisztelegjek oly kivalo
lovagnal és oly szent életl papnal.

Es megcsokolta az aggastyan karjat és kezét, ambar
ez tiltakozott ellene.

— Ah, micsoda szent élet ! | ehet, hogy ezeknek az
allatoknak tobb az érdemuk Isten el6tt, mint nekem.

De Ciprianovics oly egyszerliséggel és 6szinteséggel
besz€lt, hogy egy csapasra meghoditotta Vojnovszki tisz-
telend6t, és jéindalatd, szivbdl fakadd szavakat mondtak
egymasnak kolcsondsen.

— Megismerkedtem a kegyelmed fiaval is — mondta
az aggastyan — nemeslelkd, gavallér modoru ifju. Ezek
a Bukojemszkiak a legényei is alig lehetnének. Es mond-
hatom, hogy Tacsevszki Jacint azon nyomban Ugy meg-
szerette, hogy egyre dicséri, magasztalja.

— Szintugy az én Szaniszlébm is. Gyakran megesik,
hogy emberek Osszekapnak s aztan megszeretik egymast.
Tacsevszki Urraegyikiink sem neheztel és bens6 baratsagot
Ohajtanank kotni vele mindnyajan. Ott voltam nala
Virombkaban és onnan jovok. Azt hittem, hogy itt tala-
lom és meg akartam hivni a tisztelend6 atyat vele egyutt
hozzam, Jedlinkaba.

— Jacint Radomidba ment, de még visszatér ide és
bizonyara szives-6romest szolgalatara all kegyelmed-
nek ... De nézze csak kérem, hogyan bantak el vele Bel-
csoncskaban.

— Maguk is belattdk mar — felelte Ciprianovics —
és mar sajnaljak is : nem ugyan Pongovszki Ur, hanem a
nok.

— Pongovszki ar ritka keményfej ember és egykoron
nehéz lesz a szdmadasa Isten el6tt. Ami pedig a néket illeti,
aldja meg az Isten Gket... Mit Kkeriilgessik sokat,
ennek az egész verekedésnek az egyikik volt az oka.

— Ugy sejtettem én is és fiam megerdsitette folteve-
semet. Hanem Artatlan oka volt. ]

— lgen, artatlanok 6k mind ... Es tudja-e kegyel-
med, mit mond az egyhaz-atya a nékrol?

7.
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Ciprianovics Ur nem tudta, hat Vojnovszki tisztelend6
levette a polcrol a Vulgatat és felolvasta az illetd fejezetet,
majd igy szolt :

— No?

— Vannak ilyenek is — felelte Ciprianovics ur.

— Jacint szintén nem mas okbdl megyen vilagga.
De err6l, nem igyekszem &t lebeszélni egyéltalaban. Ellen-
kez6leg !



ogyan? TUStéNt megy? Hiszen a héabor( csak nyéa-
H ron kezdédik 1

— Biztosan tudja?

= *Tudom, mert kérdez6skodom, és kérdezGskddom
azért, mert a fiamat szintén nem tarthatom vissza.

— Azért nemes ember. Jacint meg azért megyen tis-
tént, mert, az igazat megvallva, gyo6trelmes r4 nézve az
itt tartézkodas.

— Ertem, értek mindent. A sietség ilyen koriilmé-
nyek kézott a legjobb orvossag.

— Csak éppen addig marad itt, amig Virombkat
eladja, vagy elzélogositja. Nem nagy joszag, de mégis azt
tanacsolom Jacintnak, hogy inkabb zélogositsa el. Ha
nem is tér vissza soha, mindig mondhatja, hogy ide valo
s ez inkabb illik olyan szarmazasu és olyan nevi ferfithoz,
mint 6.

— Es okvetetlenil el kell, hogy adja, vagy zalogositsa?

— Okvetetlendl. Szegény, teljességgel szegény. Kegyel-
med tudja, mennyibe keril a tdborba széallas, s6 meg nem
véllalhat szolgéalatot holmi dragonyos ezredben.

ICiprianovics ar pillanatig gondolkozott, majd igy
szolt:

— Tudja mit, tisztelend6 atyam, talan zalogba ven-
ném én Virombkéat?

Vojnovszki tisztelendd gy elpirult, akar egy Kis-
asszony, akinek varatlanal megvallja az ifja, ami utan leg-
inkdbb vagyddik ; hanem ez a pirossag oly gyorsan vonult
el arcan, mint ahogy a néma villdm réppen at az esti égen,
aztan élesen nézett Ciprianovicsra és kerdezte :

— Es kegyelmednek mire lenne az j6?

; IDIe Ciprianovics nemes lelkének egész nyiltsagaval
elelt :



— Hogy mire lenne az j6 nekem? Hat arra, hogy a
derék ifjunak szolgalatot tegyek anélkil, hogy aldozatot
hoznék és melyért még haléra is kotelezném magam iréant.
Ne féljen, tisztelendd atyam, megvan emellett a magam
szdmitasa is. Egyetlen fiamat ugyanabba a zészlo6aljba
kildom, amelyben Tacsevszki Ur fog szolgalni és az
a reményem, hogy SzaniszI6 benne derék bajtarsat
és igaz )6 baratot lel. Tisztelend6 atyam tudja, mily
fontos dolog a j6 bajtars és mit jelent a j6 baiat a
tdborban, hol oly gyakori az egyenetlenség, s még
inkdbb a héaboruban, hol még gyakoribb a halél. Isten
megaldott javakkal, de gyermeket csak egyet adott.
Tacsevszki ar félfias, jozan, mestere a kardnak, ahogy
megmutatta — és erényes, mert maga nevelte ! Vajha
Ugy megbaratkoznanak, mint Oresztesz és Piladesz. ime,
ez a szamitasom.

Vojnovszki tisztelend6 szélesre tarta a karjat.

— Az Isten kildte kegyelmedet ! Jacintert kezeske-
dem, mint sajat magamért. Szinarany szive van a fitnak és
halds, mint a gondozott fold. Isten kildte kegyelmedet !
Most hat folléphet a legényke, mint a hogy Tacsevszkihez
illik — és ami a legfontosabb, meglatja a nagy vilagot, el-
felejti azt a lanyt, aki miatt annyi évet elpocsekolt és
annyit szenvedett.

— Haét oly rég szerette? ]

— Az igazat megvallva, gyerekkora Ota. Es most sem
sz0l egy szOt sem, csak dsszeszoritja a fogat, csak vonaglik,
akar az angolna . . . Csak menjen ment6i el6bb, mert abbdl
nem lehetett és nem is lehet semmi.

Egy darabig hallgattak mindketten.

— Hanem mégis acuratissime kell megbeszélnink ezt
az ligyet — mondta végre az aggastyan. — Mennyit adhat
kegyelmed zalogkeéppen Virombkaert? Nem sokat ér az
egesz.

— Akar szaz aranyat is.

— Az Istenért !

— Miért ne? Ha Tacsevszki Ur visszafizeti valamikor,
mindegy, hogy mennyit adok. De ha nem is fizeti vissza,
akkor sem jarok rosszul,mert nem régi irtas s igy jo foldnek
kell lenni, nem olyan, mint itt a kornyéken. Ma haza viszem
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Szaniszlot meg a Bukojemszkiakat, és, tisztelendd atyam,
latogassanak el hozzank, mihelyt Tacsevszki Ur csak meg-
jon Radomiabol. A pénz készen varja.

— Az ég kuldotte kegyelmedet a javaival és aranyos jo
szivével — felelte Vojnovszki tisztelendd.

Majd méhsert adatott fel, maga toltott a poharakba és
koccintgattak, iddogéaltak deitltén, jokedvden, mint mar
az olyan emberek szoktak iddogalni, akiknek 6rom tanya-
zik a szivokben. Mindamellett a harmadik poharnal megko-
molyodott a pap és igy szo6lt:

— A segedelmet, a jo sz0t, kegyelmed nagylelkiseget
hadd hélaljam meg legalabb jé tanaccsal.

— Halljuk.

— Ne telepitse fiat Virombkéaba. A lany csinossaga
folulmul minden képzeletet. Lehet, hogy e mellett derék és
nemesleik(, nem tagadom. Hanem Sieninyszki-vér, ami
miatt 6 maga ugyan nem, de Pongovszki ur annyira folfu-
valkodik, hogy tan még azt sem tartana rendkivili dolog-
nak, ha maga Jacobus kiralyfi palyaznék a kezére. Tartsa
szemmel a fiat, ne engedje, hogy a szivét megtépazza az a
g6g, avagy hogy oly halalosan megsebezze, mint a Jacintét.
En Oszinte, igaz baratsagh6l mondom ezt kegyelmednek,
joval akarvan viszonozni arjosagat.

Giprianovics végig simitotta homlokét és igy szdlt:

— Akér a fellegekbdl, Ggy pottyantak be hozzéank,
mert baj érte Oket utkdzben. En valamikor jartam Pon-
govszki urnal, mint szomszéd meglatogattam 6t, 6 azonban
nem adta vissza a latogatast. Ebb6I lattam, milyen gégos,
és tobbet nem kerestem sem a baratsagat, sem az ismeret-
ségét. Magatdl jott az. A fiamat mind a mellett nem tele-
pitem Virombkéaba s gondom lesz arra is, hogy meg ne
égesse magéat Belcsoncskaban. Nem vagyunk mi olyan régi
nemesek, mint a Sieninyszkiek, talan olyanok sem, mint a
Pongovszkiak, — de ami nemességiink is a habordbol ered,
abbol,ami faj,a hogy Csarniecki Ur mondotta. Meg tudjuk
@rizni a méltésagunkat — a fiam épp oly érzékeny e tekin-
tetben, mint j0 magam. Kupido nyilaitdl bajos 6rizkedni a
fiatal embernek, de hallgassa csak, tisztelend6 atyam, mit
mondott Szaniszld, mikor most Belcsoncské&ban|irikérdez-
gettem alany fel6l: «Nem szakasztom le az almat — mondja
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— ha tulsdgos magasra kell ugranom érte, mert ha el nem
érem, szégyent vallok».

— O, helyén van az esze ! — kialtotta a tisztelend6.

— llyen volt 6 kiskoratdl fogva — felelte bizonyos
bliszkeséggel Ciprianovics. — Aztan még azt is mondotta,
hogy most, miutdn megtudta, mi volt az a lany Tacsev-
szkira nézve s mit szenvedett ez el miatta — a vilagért sem
akarna az (tjaba allani ilyen derék gavallérnak. Nem, tisz-
telendd atydm — nem azért veszem zélogba Yirombkat,
hogy a fiam kozel lehessen Belcsoncskahoz. Isten mentse és
Ovja minden gonosztdl a fiamat!

— Amen. Ugy veszem minden szavat, mintha angyal
sz6lna hozzam. Azt a kisasszonyt meg vegye el egy har-
madik, akar a Bukojemszki urak kozil valamelyik, akik
oly nagy @ssel kérkednek.

Ciprianovics felkacagott, majd megitta a méhsert,
bucsuzott és ment. Vojnovszki tisztelendé a templomba
ment, hogy halat adjon Istennek a varatlan segedelemért,
aztan pedig turelmetlenil varta Tacsevszkit.

Es mid6n végre Jacint megérkezett, elébe sietett az
udvarra, megragadta a karjanal és kialtotta :

— Jacint, akar tiz aranyat is adhatsz méar egy farmat-
ringért. Szaz aranyad van, mintha maris a zsebedben
vohm_ és Virombka is tied marad !

Es Tacsevszki rdmeresztette a gyotrelemtdl és almat-
lansagbdl beesett szemét, és csodalkozva kérdezte :

— Mi tortént ?

De héat valoban jo dolog tortént, mert igaz szivbol
fakadt. Es a legnagyobb 6rommel vette észre Vojnovszki
tisztelendd, hogy Jacint minden sdlyos gyotrelme és min-
den szivbeli kinja mellett is mintegy Uj er6re kapott a
Ciprianoviccsal tortént megegyezés hirére. Néhany napon at
nem beszélt masrol, csak lovakrdl, szekerekrdl, hadi fel-
szerelésrél, fegyverhordozokrol, orokké csak ez forgott
eszeben, hogy szinte Ugy latszott, masnak mar nincs
helye a lelkeben.

— Ez aztan az orvossag, ez aztan a balzsam, — gon-
dolta magaban Vojnovszki tisztelend6 —mert akarhogyan
is fonjon be valakit egy n6, akarmilyen boldogtalan is
legyen, ha taborba készil, Ugyelnie kell, nehogy kehes
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\agy inpdkos lovat varrjanak a nyakdaba, valogatnia kell
a kardok kozott, meg kell probéalnia a vértet, a kopjat,
az altal figyelme ekerel6dik a nétél és illendébb dolgokkal
lévén elfoglalva, enyhilést hoz a szivnek is.

Es visszagondolt arra, hogy egykor, régen, ifjd kora-
ban & maga is feledést keresett a haboriban, vagy —
halalt. De, hogy most a habord napja még nem derilt
fol, ilyenforman a halal Jacintra nézve meglehet6sen tavol
esett, de addig is teljesen elfoglalta 6t a taborba szallas s
a vele kapcsolatos tennivalo.

Mert tennivalé akadt béven.

Mindkét Ciprianovics ismét ellatogatott Vojnovszki
tisztelendéhdz, akinél Jacint lakott. Aztan mindnyajan
folkerekedtek a varosba, hogy irdsba foglaljadk a zélog-
levelet. Ugyszintén elrendezték ott Jacint taborba szalla-
sanak dolgat, amelyrél a tapasztalt és el6relatd Vojnovszki
tiszelend6 azt tanacsolta, hogy Varséban vagy Krakdban
vitessék végbe. Lefoglalt ez néhany napot reggeltdl estig
és a mar Ugyszélvan teljesen felgydgyult Ciprianovics
Szaniszl6 buzgén segedkezett Jacintnak, akivel egyre szo-
rosabb baratsagot kotott.

Az Oregek orvendtek ennek, mert mindkett6nek a
szive szerint volt ez. A nemeslelk( Szerafin Ur sajnalkozott
is, hogy Jacint oly hamarosan Utra kél és rd akarta venni
a tisztelend6t, hogy ne siettesse tulsdgosan az elutazast.

— Ertem, — mondotta — nagyon értem, miért sze-
retné, tisztelend6 atyam, hogy mentil hamarabb menjen,
de, legylink igazsagosak, arrél a Sieninyszki Kisasszonyrol
nem lehetek rossz véleménnyel ... Szent igaz, hogy a
parviadal utdn nem fogadta valami szivesen, hanem héat
gondolja meg, hogy Szaniszl6 és a Bukojemszkiak éppen
megszabaditottdk 6t is, Vinnickinét a farkasok tdmadaséa-
tol : lehet-e véjjon csudalkozni, hogy sebeik és vérik
lattara elfogta az indulat, amelyet, ahogy tudom, Pon-
govszki Gr meg tudatosan fokozott ? Ez — ez -valoban
indulatos, kemeényfejd ember, hanem a lany, amikor naluk
voltam, blinbdndéan mondta nekem : «Belatom, hogy nem
voltunk igazsagosak, és hogy elégtétellel tartozunk Jacint
Urnak » Es egyszeribe fatyolos lett a szeme, hogy bizony
megsajnaltam. Csakugyan, a pofikdja val6ban csinos,
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de a lelke is igazsagos, és érzi, hogy méltatlansdg tor-
tént . ..

— Az Isten szerelméért, csak Jacint meg ne tudja
ezt, mert vége lenne egyszeribe a nyugalmanak, pedig
éppen csak, hogy annyira amennyire magahoz tért. Elro-
hant onnan kucsma nélkil, megeskiidott, hogy soha tobbé
vissza nem megy — és dvja Isten ettdl. Latja kegyelmed,
a nbk olyanok,”mint azok a bolyg6 tlzek, amelyek fel-
felbukkannak a jedlniai mocsarakban éjtszakanként: ha
utanuk megy az ember, elszaladnak, ha fut el6lik, a sar-
kdban vannak ....

— Bolcs megjegyzés, — mondta Szerafin ur — fel is
jegyzem SzaniszIld részére.

— Es™MJacint* menjelmentil el6bb. Mar megirtam
az ajanlé leveleket kilonféle ismer6seimhez, nevesebb
vitézekhez és méltdsadgokhoz, akiket ismertem, amikor
még nem voltak méltésagok ... Mint joravald, derék
gavallért ajanlottam a kegyelmed fiat is, és ha itt lesz a/
ideje, hogy utra keljen, irok még kilon is, ambar tan folos-
lege5 lesz, mert méar akkor Jacint egyengeti az utjat. Szol-
galjanak egyutt.

— Koszoném, tisztelend6 atyam, egész lelkembdl
kdszonom. Igen, szolgaljanak egyltt és maradjanak hi
baratok, amig élnek. Sandor Kkiralyfi zaszlajat emlitette,
amelyet Zbiezschovszki vezényel. El6kel6 zaszl6, talan a
huszarok kdzoétt a legelsd is, és nagy 6romoémre szolgalna,
ha Szaniszl6 ott vitézkednék. Hanem 6 azt mondta nekem,
«a konnyd lovassag a hét hat napjara val6, a huszarok
meg csak vasarnapra.

— Generaliter igazsagot mondott — felelte a tiszte-
lend6. — Val6 igaz, a huszarokat nem kiildik portyazéasra,
szintdgy ritk&n vesznek részt holmi aprobb csete-patékban,
mert hiszen nem méltd ilyen vitézekhez, hogy minden
jott-ment népséggel oOsszekapjanak ; hanem azert, ha el-
kovetktzik a vasdrnapjuk, olyan pusztitast, olyan vér-
ontést visznek véghez,famindt a tobbiek hat nap alatt
sem. De elvégre, nem a haborinak parancsolnak, hanem
a haborl parancsol, és bizony megesik, hogy a huszarok-
nak is akad hétkdznapi dolga.

— A tisztelendd atya tudhatja a legjobban . . .
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Vojnovszki tisztelendd pillanatra lehunyta a szemet,
mintha pontosabban akarna folidézni emlékezetében az
elmult idéket, majd folvette a poharat, a vilagossag felé
tartotta s OUgy nezte a méhsert, ivott egy-ket kortyot,
aztan igy szolt :

— Ugy tortént, amikor a svéd habor( vége felé az
ekdor ellen mentilink, hogy megtoroljuk a Carolusszal egyet-
értve elkovetett aruldsat. Lubomirszki marsai tlzzel-
vassal pusztitva egész Berlinig hatolt. Az 6 huszérzaszI6-
aljanak voltam vitéze, amelyet Viktor vezényelt. A bran-
denburgi utunkat allta, ahogy birta, hol talpasaival, hol a
német nemesség altalanos folkerekedésével, és mondhatom,
hogy mi, huszarok, csak Ggy, mint a k6zonséges koza ok,
a végén mar a karunkat se éreztik . . .

— Oly kemény munka volt?

— Dehogy. Ezeknek a szegény pariaknaK a kezében
Ugy reszkettem a muskétdk meg a dzsiddk a puszta lata-
sunkra, akar a gallyak, ha a szél fuj, csakhogy nap-nap
mellett tortént, reggelt6l estig. Akéar a mellbe boki a kop-
jat az ember, akar a hatba, egyforman farad el. Hej, 6ro-
mest indultunk akkor a harcba, mert az a hir jarta, hogy
kemény munka var rank. Pedig hat soha életemben nem
lattam annyi hatat, mint akkor. El is pusztitottuk akkor
Brandenburgnak a felét oly alaposan, hogy Luther a po-
kolban bizonyéra pityergésre vette a dolgot.

— JAl esik visszagondolni, hogy az arulas mélté meg-
torlasban részesilt.

— JOl esik bizonyara. Eljott aztan az elector és békéért
konyorgott Lubomirszki urndi. En nem lattam, hanem
a katonak beszelték, hogy a marsai csipére tett kézzel
jart-kelt a szabad térségen, az elector meg a nyomaban
tipegett, hajlongott, hogy pardkéaja csaknem a fdldet
érintette, atkarolta a marsai térdét, s6t még azt is
mondtak, hogy csokolta is, ha csak lehetett; hanem ezt
mar nem igen hiszem, mert a marsai blszke volt ugyan
és kevély, és szerette megalazni az ellenségét, de amellett
politikus ember volt,""és ilyesfélét semmi szin alatt
sem engedett volna.

— Adja Isten, hogy Ggy legyen most a torokkel is,
mint akkor volt a brandenburgival.
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— Nem nagy az én experientidm, de azért eléggé
hosszU és Oszintén megmondom, amit gondolok, hogy
Ugy lesz, vagy még kiilénbil. Amarsai tapasztalt és igen
szerencsés hadvezér volt ugyan, hanem a mi dics6ségesen
uralkodé felséges kirdlyunkkal még sem foghaté egy
kalap ala.

Aztan fel-felsoroltdk a kirdly megannyi gyd&zelmét
és hadjaratat, amelyekben még maguk is részt vettek,
ittak a kiraly egészsegére és Orultek, hogy a fiatalok nem-
csak atélik a haborat ilyen vezér alatt, hanem mérhetet-
len dicsGségben is lesz részik, kivalt, fhogy a hadjarat
a kereszt Osi ellensége ellen iranyul.

Igazdban véve azonban bizonyosat senki sem tu-
dott fel6le.

Még nem volt ismeretes az sem, vajjon a torok hader6
elébb a Koztarsasag ellen fordul, avagy a csaszar ellen.
Az osztrak udvarral koétendd szovetseg lgye az orszag-
gy(lés elé tartozott. Hanem azért a nemesi gyllekeze-
tekben és a kerileti tanacskozasokon mar csak a habo-
rarol folyt a sz0. Az allamférfiak, akik Varséban jartak
s az udvarban megfordultak, elkeriihetetlennek mond-
tdk, s azonkivll valami el6érzet fogta el az egész nem-
zetet, hogy el kell kdvetkeznie — el6érzet, mely csaknem
er6sebb volt a bizonyossagnal, s mely egyforman taplal-
kozott a Kkirdly akkori ténykedéseib6l, a kozakaratbol
s a nemzeti rendeltetésekbol.



adomiabs1 Nazatéré6én Vojnovszki tisztelendé megkérte

Ciprianovicsékat, térjenek be a plébaniara egy Kis

pihenére, aztdn hozzajuk szandékozott menni Jedlin-
kara Jacinttal egyutt. Kozben varatlanul beallitott héa-
rom Bukojemszki ur ; Mark Kkeresztil vagott véllperece
miatt még nem mozdulhatott ki, de Méaté, Lukacs és Janos
eljott az aggastydnhoz, hogy tisztelegjenek és meg-
koszonjék a gondoskodast. Janosnak hianyzott ugyan a
kis ujja, a masik kettén is hatalmas sebhelyek éktelen-
kedtek — egyiknek a homlokén, a mésiknak az orcgjan —
de méar egészen feléplltek s oly egészségesek voltak,
mint a makk.

Mar két nap el6tt folkerekedtek vadaszatra és kifis-
toltek egy néstény medvét a barlangjabol, elejtették
dardakkal, a bocsot pedig ajandékul elhoztdk a tisz-
telend6nek, akinek szeretete a vad allatok irant altala-
nosan ismeretes volt.

Az aggastyan megszerette az «@szinte filkat» s
megorilt latogatasuknak, (gyszintén a bocsnak is. ES
szinte kicsordult a kénnye a kacagastél, midén ez a bocs
mancsai kdzé kapott egy méhserrel telt poharat az asztal-
rol és éktlen tvoltésben tort ki, hogy megfelel6 rémiletet
keltve biztositsa a zsdkmanyat.

Hanem aztan, amikor latta, hogy senki sem bantja,
felagaskodott, szépen megitta a méhsert s ez még nagyobb
kacagast idézett eld.

— Ezt ugyan nem teszem meg pincemesteremnek, de
améheketsem bizom ra — mondta deriilten a tisztelendd.

«— Haha — kacagott Ciprianovics Szaniszlé *— révid
ideig volt a Bukojemszkiak iskoldjaban, de egy nap alatt
annyit tanult, amennyit viladgéletében sem tanult volna
az erddben.
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«— Nem igaz — felelte Lukacs *— velesziletett tulaj-
donsaga az ilyen bestidnak, hogy tudja, mi a jo. Alig
hogy haza hoztuk az erd6bdl, mindjart nekiesett a palin-
kanak, mintha csak az erd6ben iIs palinkat fristokolt
volna. Aztdn kupén legyintette a kutyat: «nesze, mit
fintoritod az orrod» — dormogte és lefekidt aludni.

«— K@sz6ndém, oOcsém-uraim, nagy Oromet szereztek
vele — mondotta a tisztelend6. —— Hanem pincemeste-
remnek nem teszem meg. Erteni nagyszerlien ért az ito-
kéhoz, de attol tartok, talsagos buzgon kerllgetné.

— A medve sok mindenhez ért «— jegyezte meg J&-
nos. «— Glominyszki tisztelend6nek Pzsitikdban van
egy medvéje, melyr6l az a hir jarja, hogy az orgona
fajtatéjat hdzza. Sokan rosszaljak ezt, mert hébe-korba
maga Is beleordit, kivalt, ha doronggal biztatjak

— Nincs ezen semmi rosszaim vald *— felelte a tisz-
telendd. = A madarak fészkeket raknak a templomokban
és Istent dicsGitik énekilkkel, s ezen senki sem (tkozik
meg. Az allat szintén Isten szolgdja s a Megvalto is istal-
I6ban szlletett.

*e Azt mondjdk — jegyezte meg Maté, — hogy az
Ur Jézus molnart valtoztatott medveveé, hat lehet, hogy
emberi lélek is lakozik benne.

% Akkor hat molnarnét Oltetek meg, «— szélt rajok
az id6sebb Giprianovics, — amiért majd felelnetek kell.
Egyébként a kirdly & felsége ugyancsak toér6dik a med-
vel’(ivel és nem azért tart erdeszeket, hogy pusztitsak
Oket.

A harom fivér ugyancsak megszeppent erre, és csak
hosszabb gondolkozas utdn bokte ki Maté a kozos tett
vedelmére :

— No, tan nem vagyunk nemes emberek? ! A Buké*
jemszkiak vannak olyan jok, mint a Szobieszkiak.

De Lukacsnak szerencsésebb gondolata tdmadt és
egyszeribe folderilt az abrazata.

— Lovagi szavunkra fogadtuk s— mondta — hogy
nem lovink medvét, ugy-e? No hat, nem I6ttiik, hanem
ledardaztuk.

— Dehogy is gondol most a medvékkel 6 felsége —
jegyezte meg Janos — aztadn Ggy sem mondja meg nekKi
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senki. Csak merjen valamelyik kerGl6 . .. Hanem kar volt,
hogy eldicsekedtilink vele Pongovszki Urnak, meg Grothusz
urnak, mert Grothusz Gr épp Varséba indult és hogy gyakran
talalkozik a kirallyal, hat lehet, hogy véletlenil Kikoty-
tvantja el6tte.

— Es mikor talalkoztak Pongovszkival? — kérdezte a
tisztelend6. 4

— Tegnap. Epen Grothusz urat Kisérte el. Tudja, tisz-
telendd atyam, hol van az Utonall6-csarda? Oda tértek be,
hogy pihentessék a lovakat és ott talaltak benniinket. Pon-
govszki mindenfélér6l kérdez6skodott, Jacint feldl is.

— Fel6lem? — kérdezte Tacsevszki.

* |gen. «lgaz e, kérdi, hogy Tacsevszki vitéznek
all be?>

= Azt feleltik : Igaz !

«— Es mikor? ;

— Azt mondjak rovidesen. = Es Pongovszki erre
azt mondja : Helyes, de legfeljebb talpasnak.

IErre megharagudtunk mind a harman és Maté igy
szolt :

— Ne tételezzen fel ilyesmit batydm-uram, mert
Jacint most a mi baratunk és érte sorompéba kellene all-
nunk. Es hogy Kkissé berzenkedtlink, hat észbe kapott 6 is
és igy szolt :

— Nem éppen rosszindulatb6l mondom ezt, hanem
azeért, mert tudom, hogy Virombka nem — kormanyzdsag.

— Akér kormanyzésdg, akar nem, semmi koze
hozza ! — kiltotta a pap. — Sose torédjék 6 vele !

De Pongovszki Ur nyilvan méas nézeten volt, igenis
torédott Jacinttal, mert egy déraval kés6bb a legény egy (j
butykossal egylitt pecsétes levelet hozott be.

— Belcsoncskabdl legény hozta a tisztelend6 Urnak —
jelentette.

Vojnovszki tisztelendd feltdrte a pecsétet, széthajtotta
az arkust és az ablakhoz lépve, hozzélatott az olvasasahoz.

Es Jéacint szinte belesdpadt a nagy izgatottsagba :
csudalkozva meredt a papirlap felé, mert eléérzete azt stgta
neki, hogy réla van szd benne. Gondolatai ugy ropkddtek,
keringtek a fejében, akar a fecskék a levegoben. Az dreg
mar beadta vajjon a derekat és megkdveti? igy kell lenni,
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s6t mas nem is lehet, hiszen Pongovszkinak sem joga, sem
oka, hogy inkébb haragudjék azért, a mi tortént, mint azok,
a kik megszenvedtek az eset miatt. Tehat megszolalt a
lelkiismerete, belétta, hogy igazsagtalan volt, hogy mélyen
megbéantotta az &rtatlant, és jova akarja tenni, amit vétett.

Jacint szive hevesen dobogott. O, elmegyek m— mondta
magaban — nem szdmomra termett az aboldogség, s ha
meg is bocsatdk, de feledni nem tudok. Hanem, hogy azt a
rettent6, azt az imédott Annuskat még egyszer lassam,
hogy még egyszer halljam a hangjat, miel6tt elmegyek, ezt
az egyet ne tagadd meg télem irgalmas Isten !

Es gondolatai még a fecskéknél is sebesebben ropkdd-
tek, keringtek a fejében, de egyszerre csak egészen varatlan
dolog tortént. Vojnovszki tisztelendd hirtelen 6sszegydirte
a levelet és a baloldalahozkapott, mintha a kardjat keresné.
Vére az arcaba szokott, a nyaka felduzzadt, szeme villdmo-
kat szort. Valdsaggal félelmetes lett, Ciprianovicsek és
Bukojemszkiék bamulva nézték, mintha valami b(béajos
varazs hirtelen mas emberré valtoztatta volna.

Néma csend uralkodott a szobaban.

A tisztelend6 az ablak felé hajolt, mintha nézne vala-
mit, aztan elfordult, tekintete végig siklott a falakon, majd
a vendégekre esett, de mar szemlatomast erét vett magan,
mert arca visszanyerte el6bbi szinét és a lang eltiint a sze-
mébdl.

— Uraim — mondotta — nemcsak heves ember ez,
hanem egyenesen gonosz. Mindenkivel megesik, hogy téb-
bet mond, mint amennyit szabad, ha elragadja a heve,
hanem tovabbra is makacsul bantalmazni azt, akit meg-
sértett, tovabbra is a becsililetében gazolni, ez mar nem
méltd sem nemes emberhez, sem Kkeresztényhez.

Es lehajolt, folvette az dsszegy(rt levelet és Jacinthoz
fordult.

— Ha maradt még egy szemernyi rokonszenv a szi-
vedben, most aztadn Kitéped tdvestdl. Olvasd el, szegény
fil, olvasd el hangosan, mert nem téged szégyenit meg,
hanem azt, aki irta. Hadd lassak az urak, micsoda ember
Pongovszki.

Jacint reszketd kezébe vette a levelet, kisimitotta és
olvasta :
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«Vojnovszki plébanos drnak, nekem igen kedves tisz-
telend6 uramnak stb. stb.

Arrol értesultem, hogy Tacsevszki, aki gyakorta meg-
fordult a hdzamban, katonanak készil; emlékezve a ke-
nyérre, amellyel szegénységében ellattam s emlékezve a
szolgalatokra, amiket egyszer-masszor nekem tett, egy
hatas lovat kuldok neki s egy aranyat patkdra azzal a hozza-
adassal, hogy el ne pocsékolja méas haszontalansagokra.

Ajanlom kész és buzg6 szolgalatomat és maradok stb.
sth.»

Jacint annyira elsapadt, hogy a jelenlevék szinte meg-
remultek, kivalt a tisztelendd, aki attol tartott, hogy ez a
sapadtsag el6hirndke tombol6 Kitorésnek, és tudta, hogy ez
a rendszerint szende ifj0 milyen rettent6 haragjaban
Es tistént csillapitani kezdte.

— Pongovszkl oreg és félkez(i = mondta gyorsan —
nem hivhatod ki !

De Tacsevszki nem tort ki, mérhetetlen és fajdalmas
amuldsa minden maés érzését legydrte az elsd pillanatban.

— Nem hivhatom ki — ismételte visszhangként — de
miért gazol a becslletemben folyvéast?

Erre folallott az 6reg Ciprianovics, megragadta Jacint
kezét, megrazta er6sen, aztdn homlokon csokolta az ifjat
és igy szolt :

— Magamagéat gyaldzta meg ezzel Pongovszki, nem
téged és ha leteszel a bosszurdl, csak annal inkdbb csodalja
majd mindenki a te nemes szivedet, nagylelklségedet.

— Bolcs tanécs ! «—kidltott fel a tisztelend6. — Légy
méltd hozza . . .

Ciprianovics Szaniszl6 szintén megdlelte Jacintot.

— Az igazat megvallva — mondotta — csak annal
inkabb szeretlek . . .

Bukojemszkitréka fogaikat csikorgattak, ahogy a levél
tartalmérol tudomaést szereztek és ez a fordulat csoppet
sem volt az inyik szerint val6. De Szaniszl6 példajat ko-
vetve, 6k is dlelgették Jacintot.

— Akérhogy is lesz m— szolalt meg végre Lukacs —
hanem Jacint helyén nem igy tennék.

— Hat hogyan? — tudakolta nagy kivancsian a masik
két Bukojemszki.

A dicsGség mezején. 8
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— Hat még nem tudom, hogyan, de majd csak kisiit-
ném. De annyi szent, hogy nem vinné el szarazon !

— Ha nem tudod, hat mit jar a sz&d !

— Es ti tan tudjatok?

— Csak nyugalom ! —*sz4lIt rajuk a tisztelendé. —
Valaszolni valaszolunk a levélre mindenesetre, de letenni a
bosszur6l — keresztény katholikus cselekedet.

— Nono. Atisztelend6 ur is az oldaldhoz kapott.

— Mert sokd, soka logott ott a kardom. Mea culpa !
De, amint mondottam, nem szabad figyelmen kivll hagy-
nunk azt a korulményt sem, hogy Pongovszki Oreg es
félkez(i. Hiabaval6 itt minden ... Es mondhatom kegyel-
meteknek, hogy éppen azért utaltatta meg magéat a vég-
letekig ez a gonosz ember, mert ilyen csuf médon aknézza
ki a helyzetet.

— De azért megis szorulni fog 6 kegyelme — mondta

Bukojemszki Janos. — Lesz ra gondunk, hogy senkifia
at ne lépje tobbé a kiiszobét . . .
— De addig is valaszolni kell — vagott szavaba a

tisztelend6 — meg pedig tiistént.

Mindamellett egy darabig még gondolkoztak azon,
ki feleljen a levélre : Jacint-e, akinek szanva volt a level,
vagy pedig a tisztelendd, akihez intézve volt. Abban
allapodtak meg, hogy a tisztelend6 feleljen ; maga Ta-
csevszki vitte dll6re a dolgot.

— Rém nézve mindnyajan meghaltak —mondotta —
és szerencséjuk, hogy ezt fogadtam meg magamban.

— Ugy is van ! Minden hid fol van égetve ! — tette
hozz4 a tisztelendd, tollat és papirost keresve.

Erre Bukojemszki Janos belesz0lt:

— Helyes, hogy minden hid fol van égetve, de még
jobb lenne, ha flstté valnék Belcsoncska is! Nalunk,
Ukraindban, ha valami jott-ment idegen letelepedett és
nem fért meg az emberekkel, hat egyszer(ien lekaszabol-
tak, a joszagat meg fustnek eresztették.

Hanem erre a megjegyzésre senki sem vetett Ugyet,
csak az oreg Ciprianovics legyintett a kezével tiirelmet-
lenkedve.

— Kegyelmetek Ukraindbdl vandoroltak ide — mon-
dotta — én‘Lvov téjékardl, Pongovszki ur Pomozsan
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tajarol, ilyen formén, a kegyelmed nézete szerint,
Tacsevszki Gr mindny4junkat jott-menteknek tekint-
hetne ; de ne feledje am, hogy a Koztarsasag egy nagy haz,
amelgben a nemesség csaladja lakik s amelynek minden
zUgaban otthon van a nemes ember . ..

Csond kovetkezett, csak a toll sercegése hallatszott a
benyilobol, meg a félhangon kimondott szavak, ahogy a
tisztelend6 diktalt 6nmaganak.

Tacsevszki a tenyerébe hajtotta a fejét és ugy ult
mozdulatlanil egy ideig ; de egyszerre csak kiegyenese-
dett, a jelenlevOkre nézett és igy szolt :

— Van ebben a dologban valami, amit nem birok
megérteni.

— Mi sem értjuk, —felelte Bukojemszki Lukacs —
hanem ha innal meéhsert, hat mink is innank.

Jacint gépiesen toltétt méhsert a poharakba s egy-
idejién, kovetve a sajat gondolatait, ekként folytatta :

— Hogy a kihivas az 0 hazaban tortént, ezért sértve
érezheti magat Pongovszki, &mbar ilyen dolgok mindentt
el6fordulnak. Hanem most tudja, hogy a kihivd nem én
voltam, tudja, hogy igaztalanul megbéntott a tulaljdon
fedelem alatt, tudja, hogy kegyelmetekkel megbékiltem,
tudja, hogy tobbé be nem teszem a labam a hazdba —
miért 0ldoz hat, miért aldz meg? !. ..

— Tényleg, ez kulénds — jegyezte meg az Oreg
Ciprianovics.

— Kegyelmed héat szintén azt véli, hogy e mdgott
lappang valami?

— Mi mogott? — kérdezte a tisztelendd, aki a be-
nyilébol jovet, meghallotta az utolsd szavakat.

— E mogott a kalénds gydldlet mogott, amellyel
Pongovszki velem szemben viseltetik.

A tisztelend6 a konyves polcra pillantott, a Szent-
irasra és igy szélt :

— Csak azt mondom, amit kilénben mar rég meg-
mondtam, mulier lappang emogott

Majd a tobbihez fordult.

— Felolvastam kegyelmeteknek, mit mond az egyhaz-
atya a nérél?. ..

De nem fejezhette be, mert Jacint felszokott, mintha

8«
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tlzes vassal értek volna hozzd, a fejéhez kapott, s mérhe-
tetlen fajdalméban szinte orditani kezdett.

— Annal kevésbbé értem, mert ha van valaki a vila-
gon ... havagyok valakinek avildgon ... ha van olyan . ..
akkor egész lelkembdl. . .

Nem birt tobbet mondani, mert a fajdalom vas-
marokkal dsszeszoritotta a torkat és két nagy, két keserd,
egetd_konnycsepp pergett végig az arcan.

De a tisztelendd jol tudta, hogy mit akart mondani.

— Edes fiam, —wgasztalta —jobb kiégetni a sebet,
ha mindjart a Iegnagyobb fajdalom arén is, semhogy arra
keriiljon a sor, hogy genyedésbe menjen At; azért nem
kiméllek. Hej ! Katona voltam én is valamikor, vilagi
katona, azért értek meg sok mindent. Tudom, hogy az
emlék, a fajdalom kdveti az embert, akar a kutya, barmily
messze megyen is, és Uvolt, vonit éjtszakanként, és nem hagy
nyugtot. Azért a legjobb, ha az ember egyszerre agyon-
bunk6zza. Te Ugy érzed ebben a pillanatban, hogy az
utolsé csepp veéredet is feladldoztad volna értiik s ez okbdl
tlnik oly kilondsnek, oly rémségesnek, hogy mégis a
bosszUjuk 0ldéz. A dolog lehetetlennek latszik el6tted,
pedig nagyon is érthetd ... Mert ha megbantottad a néi
blszkeséget, a n6i hiusdgot, ha arra szamitottak, hogy
nyoszorogni fogsz és nem nydszorogtel, ha végig vertek
rajtad s te nem hizelegtél, hanem széttépted a koteléket,
mely hozzajuk f(izétt, hat tudd meg, hogy ezt soha meg
nem bocsatjdk, hogy olyan gy(ldlet fog uldozni 6rokké,
amely szadzszorta makacsabb a férfi gydloleténél. Es ez
ellen nincs mas segitség, mint megtorni, tovestol tépni ki
a szenvedélyt, ha mindjart a szived vonaglik is, és messzire
elhajitani, mint a repedt puskat !

Es csond allott be ismét. Az 6reg Ciprianovics helyes-
I6en bdlogatott a fejével, és tapasztalt férfil létére cso-
dalta a tisztelendd bdlcsessegeét.

— lgen, eltéptem a koteléket — mondta Jacint. —
Igen, nem Pongovszki (ldéz engem !

— Mér tudom, hogy mit csindlnék — szélalt meg
egyszerre Bukojemszki Lukacs.

— Beszélj, ne takargasd ! — kialtotta a masik kett6.

— Tudjatok, mit mond a nyul?
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— Miféle nyul? Be vagy ragva?

— Hat az a mesgyebeli.

Es nyilvan kicsit fejébe szallt az ital, mert felallt,
csipbre tette a kezét és énekelni kezdett:

Ulddgél a nydal magaban
A mesgyén,

A vadaszok lesik-varjak
A mesgyén.

Uldogél és lamental,

Testamentumot csinal
A mesgyén.

Itt a fivéreihez fordult és kérdezte :

— Es tudjatok, hogy sz6l a végrendelet?

— Tudni, tudjuk, de azért szivesen hallgatjuk.
— Hat hallgassatok :

Vadaszok, hajto-gyerekek
Csokoljatok meg engemet
A mesgyén .

. ime, ezt irnam meg a belcsoncskaiaknak Jacint
helyében s ha 6 meg nem irja, hat az els6 jancsar repitsen
ki a nyeregh6l, ha meg nem irom én Pongovszkinak bucsu-
képpen.

— lIstenemre, Kkit(ind gondolat ! — kialtotta lelkesil-
ten Janos. .

— Ez aztan az otlet ! Es hogy talal !

— Ezt felelje Jécint !

— Nem — felelte a tisztelend6, akit tirelmetlenné
tett a fivérek fecsegése — nem Jacint felel, hanem én,
mar pedig én csak nem szorulok a kegyelmetek Utbhaigazi-
tasara.

Aztan Ciprianovicsékhoz fordult és Jacinthoz :

— Kemeény feladat volt, mert féken kellett, hogy
tartsam a duhomet, az illend6séggel sem johettem ellen-
kezéshe és meg kellett, hogy mutassam, hogy tudjuk
merr6l fuj a szél. Kérem, hallgassdk meg s ha lesz valami
megjegyezni valojuk, kdszonettel veszem.

Es olvasni kezdett:

«Nagysagos 0r, nekem kedves uram és baratom. ..

Itt végig simitotta a papirt és mondta :
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— Figyeljenek, urak, nem azt irom, «nekem igen ke-
gyes», hanem csak «nekem kedves . »

— Mar ez is elég lesz | — jegyezte meg Szerafin ar. —
Folytassa, tisztelendd atyam.

— Figyeljenek hat ide :

«Tudvalev6 Koztarsasdgunk minden polgara elétt,
hogy a j6 modort csak az tudja conservare et applicare
minden korulmények kozt, aki fiatal koratdl fogva jo-
modoru, illemtudo emberekkel érintkezett, vagy pedig
el6kel6 csaladbol szarmazvéan, azt velesziletett tulajdon-
saga gyanant hozta magéaval a vilagra. Miutan ajé modor
nagysagodnak sem az egyik, sem a masik uton nem jutott
osztalyrésziil, nagysagos Tacsevszki Jacint ar megbocsatja
goromba szavait, Ggyszintén visszakildi goromba ajan-
dékait, mert &, ex contrario Nagysagoddal, mind nemes vért
mind nemes lelket 6rokoélt dics6 eleitl. Es hogy campones
modjara, aki korcsmat tart a varosban, vagy csardat az
aton, mintegy kontoéra vette a vendégséget, melyben
nagysadgos Tacsevszki Jacint Urnak Nagysadgod hézaban
része volt, nagysagos Tacsevszki Ur velesziletett gavallér-
saganal fogva kész mindenféle expensumokat megteriteni
a megfeleld suplementnmokkal egydtt ...»

— Istenemre — sz6lt kozbe az id6sebb Ciprianovics
— Pongovszkit alighanem meglegyinti a guta.

— Meg kellett aldzni a kevélységet és hogy e mellett
fol lesz égetve minden hid, ezt maga Jacint akarta.

— Igen, igen ! — mondta lazasan Tacsevszki.

— Es most hadd olvassam fel, amit magam hozza-
flizok :

«Magam vezettem a gondolatra Ngs TacsevszKi
urat, hogy az ij ugyan a kegyelmedé, hanem a mérges
nyilvessz6, amellyel meg akarta sebezni a nemeslelk(
ifjut, aligha a kegyelmed tegezébdl keriilt ki. Az értelem
csak Ugy mint a testi erd elsatnyul az el6re halad6 korral,
a tehetetlen vénséggel, az idegen befolyas vajmi kdnnyen
érvényesul, éppen ezért nagyobb elnézéssel kell lennlink a
tettével szemben. Ezzel végzem levelemet, csak azt teszem
még hozzamint pap és Isten szolgdja, hogy mentil elére
haladottabb a kor, és mentll kozelebb a vég, annal ke-
véshé ill6, hogy az ember a kevélységet és a gyf(ildletet
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szolgalja, inkabb gondoljon a lelke (dvosségével, amit
magamnak és Nagysagodnak egyarant kivanok. Amen.
Es ezzel maradok stb.»

— Minden igen akkuratusan van megirva — mondta
Szerafin ar — sem hozza tenni nem kell semmit, sem el
venni bel6le.

— Gondolja kegyelmed, hogy megkapta, amire ra-
szolgélt? — kerdezte a tisztelendd.

—Q, szinte melegem lett egyik-masik passzusnal.

— Nekem is — tette hozza Bukojemszki Lukacs. —
Igazan, ha az ember ilyen dolgokat hall, hat Ggy kivanja
az italt, mint a hlvosséget, amikor a nap tiz.

— Tolts csak, Jacint fiam, én meg lepecsételem a
levelet és elkildom.

Es lehtuzva ujjardl a pecsétgydrijét, a benyiloba
ment. Hanem pecsételés kozben nyilvan eszébe jutott
valami, mert amint visszajott, igy szolt :

— Megtortént. De véjjon nem tulsagosan éles-e?
Hatha az egészségében tesz kart? A toll okozta seb
épp Ugy faj, mint amit a kard ejt, vagy a golyo.

— Ugy van, ugy van ! — szolt bele Tacsevszki.

Es osszecsikorgatta a fogat.

De éppen ez az onkéntelendl feltdrd fajdalmas felkial-
tas dontotte el a dolgot. Az 6reg Ciprianovics igy szolt:

—Tisztelendd atyam, nemes skrupulusok ezek, de Pon-
govszkit nem ejtették gondolkozdba. Az 6 levele a szivbe
vag, a kegyelmedé csak a kevelységbe és gonoszsagba;
az a nézetem tehat, hogy el kell kildeni.

Es a levél elkiildetett, s még serényebben folyt a készi-
I6dés Tacsevszki elutazasahoz.



acint bardtai azonban nem sejtették, hogy atisztelend6
J levele bizonyos tekintetben Pongovszki Gedeon ur
malmara hajtja a vizet és elGsegiti az 6 hazi politikajat.

Igaz, hogy nem kis mértékben dihéngott, amikor meg-
kapta. Jacint eddigelé csak atjdban volt, de ettdl fogva
gy(lélte, ambéar nem is § irta a levelet. Akar valami mérges
virag, Ugy nyilott ki csokonyds, vén szivében ez a gydlolet,
mindamellett taldlékony esze azt parancsolta neki, hogy
aknazza ki a maga el6nyére a tisztelend6 feleletét.

Pongovszki ur tehat er6t vett haragjan, arcéra a
megvetd részvét kifejezését erészakolta, s ugy allitott be
Sieninyszki kisasszonyhoz a levéllel. .

— Lam, jo tettert jot ne varj — mondotta. — En
ugyan nem akartam megtenni, mert ismerem a vilagot,
ismerem az embereket ; te konyorogtél Osszetett kézzel,
te bizonyitgattad, hogy méltatlansag érte, hogy nagyon
kemény voltam hozza, hogy te is tllsdgos élesen bantal
vele, hogy helyén val6 lenne, ha nem haraggal, hanem
megbékélten kelne Gtra, és én engedtem a kérésednek :
kuldtem neki pénzbeli segitséget, kuldtem lovat, irtam
udvarias levelet ; azt hittem, eljon, megkdszdéni és elbu-
csuzik, mint ahogy elvarhattam attél, aki annyiszor for-
dult meg a hazamban. — Es ime, ezt a valaszt kaptam !

Es kihuzta a levelet az 6vébdl és odaadta a kisasszony-
nak.

A ledny olvasni kezdte a levelet és sotét szemdldoke
haragosan 0sszerancolddott, de amint ahhoz a helyhez ért,
amelyben a tisztelend6 azt mondotta, hogy Pongovszki
ar Jacintot ((idegen befolyas)) kdvetkeztében akarta meg-
aldzni — a keze megremegett, arca skarlatpiros lett, majd
olyan fehér, akar a gyolcs.

Pongovszki Ur jol latta ezt, de Ggy tett, mintha nem
venné észre,
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— Bocséassa meg nekik az Isten, amit ad personam
nekem irnak — mondotta némi szlnet utdn — mert
egyedil O tudja, vajjon a Pongovszkiak annyira alatta
allanak a Tacsevszkiaknak, akiknek kivaldsagarol sokkal
tébbet regélnek az emberek, mint amennyi a valdsag.
Hanem azt mar nem bocsathatom meg nekik, hogy veled
szemben, a te igaz angyali szivedért, ilyen héaléatlansagra
vetemednek.

— Ezt nem J&cint Ur irta, hanem Vojnovszki tisz-
telend6 — felelte Sieninyszki kisasszony, mintegy az
utolsé szalmaszalba kapaszkodva.

Erre a vén nemes felsohajtott és igy szdlt :

— Hiszed-e, leany, hogy szeretlek?

— Hiszem — felelte és kezet csokolt gyamjanak.

Es Gedeon Ur nagy megindultan simogatni kezdte a
ledny szOke fejecskéjét.

— Ha hiszed is — mondotta — tudni azért még sem
tudod, mennyire szeretlek. Te vagy minden 6romom.
Ritkan jon ki a szamon ilyen sz6, ritkhn mondom Ki,
amit a szivem érez, mert régi fajdalom tanyaz benne. Te
vagy mindenem ezen a viladgon, ezt meg kell értened. Nem
gondot és gyodtrelmet, annal kevésbbé fajdalmat akarnék
okozni neked, hanem azt akarom, hogy minden perced
orommel és boldogséaggal teljek. Nem kerdezlek, mi volt,
ami szivedben hajtani kezdett, csak azt mondom : akar
testvéri erzelem volt — ahogy gondolom — akar tobb
ennél, az az ifju nem méltd ra, aki ily halatlansagot tanu-
sitott veliink szemben, a mi észinte baratsagunkért. Edes
Annuskam, onmagadat amitanad, ha azt hinnéd, hogy a
tisztelends ezt a levelet Tacsevszki tudta nélkul frta.
Retten egyutt csinaltdk meg a valaszt és tudod-e, miért
feleltek ilyen ridegen? Ahogy hallottam, Tacsevszki pénzt
kapott attol a jedlinkai 6rményt6l. Nos, erre volt sziiksége,
és amint hozza jutott, tobbé nem torédik semmivel és
senkivel. Ez az igazsag és magad is kell, hogy belasd, hogy
mast foltételezni annyi volna, mint 6nmagat elamitani.

— Beldtom — mondta halkan a kisasszony.

Gedeon ur pillanatig elgondolkozott, mintha topren-
gene valami folott, majd igy szolt :

— Nem ! Azt mondjak, az 6regek rossz szokasa di-
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csorni a régi idéket és lesajnalni az Gjakat. De nem Ugy
van ! Ez nem rossz szokés !'... Romlik a vilag, romlanak
az emberek, az én idémben bizony senki sem tett volna
Ggy, mint Tacsevszki. Tudod-e, hogyan kezd6dott az egész?
Azzal az éjtszakaval, amit az iij’J ur fan csicsulve toltott,
amivel nevetségessé tette magat . .. Biz megeshetik, hogy
az ember valakinek a segitségére siet és rémuletében maga
kapaszkodik féara ; de ha mar megtortént, hat ne dicseked-
jék vele, mert ami nevetséges, az nevetséges. Nem aka-
rom hésdk gyanéant oda allitani sem a Bukojemszkiakat,
sem Ciprianovicsot, iszdkosok, csavargok, pernahajderek 6k
—tudom nagyon jol ! Es bizonyéra inkabb a farkasok bdre
érdekelte 6ket, nem pedig a mi bériink. Hanem Tacsevszki-
ban olyan invidia lakozik, hogy mar ezt az 6nkéntelen
segitséget sem birta nekik megbocsatani. Ebbdl kerekedett
a parviadal. itéljen folottem a Mindenhat6, nem volt-e
igazam, hogy megharagudtam ezért. Hanem persze, aztan
megbékdiltek, mert a gavallér atlatta, hogy Ciprianovicsék-
tél pénzt kaphat, és ellentink fordult. Keveélység, gonoszsag,
pénzvagy, halatlansag — ime, ezt mutatta meg. Egyéb
semmit! Engem megbantott — vigye® a kanya, hanem
miért bantott meg téged, kicsi viragom? Evekig tartd6 szom-
szédsag, vendégség, naponkénti egyittlét!... Még a
cigany is ragaszkodova lesz ily korulmények kozott, a
fecske hozzaszokik az ereszhez, a golya fészket rak a ké-
ményen, 6 meg lekdpte a hazunkat, amint az 6rmény
garasat a markaban tudta. .. Nem, nem ! Az én id6mben
igy senki sem viselkedett volna !

Sieninyszki kisasszony kezét a halantékara szoritva,
maga elé meredt, Pongovszki Ur meg abbanhagyta mon-
ddékajat, végig nézett a lanyon, majd kérdezte :

— Min gondolkozol?

— Nem gondolkozom én semmin — felelte — de oly
szomoru vagyok, hogy szélni sem tudok . . .

Es ha szblni nem is, de sirni annal inkdbb tudott.
Gedeon Ur hagyta, hadd sirja ki magét.

— Jobb — mondotta végre — ha jol kisirod magad,
igy enyhll a fajdalmad és nem nehezedik a szivedre. De
hat mit tehetiink ! Csak hadd menjen, hadd csorgesse a
méas pénzét, hadd vonszolja a sarban lova csétarjat, hadd
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adja az urat, hadd udvaroljon a varséi félvilagi holgyek-
nek. Mi meg itt maradunk, eédes lanykam ... Bizonyara
nem nagy vigasztalas ez neked, de azeért vigasztalds mégis,
ha elgondolod, hogy itt nem csal meg, nem bant meg, nem
sebzi meg a szived senki, hogy itt a szeme fénye vagy mind-
nyajunknak, és hogy a te boldogsagod lesz legfébb gondom
és egyszersmind éltem legutolso gondolata is. — Jojj.

Es Kitarta karjat s a lany a keblére borult ellagyultan
és halaérzettel eltelten, mint leany az atyjanak, aki gyot-
rédésében megvigasztalja. Pongovszki Ur ismét megsimo-
gatta sz6ke fejecskéjét, és sokd wltek igy, hallgatasba
merdlve.

Kozben bealkonyodott, nemsokara pedig csillogni
kezdtek a jégviragos ablakok a holdfényben, és az udvar
felél elhallatszott a kutyak vonitésa.

A ledny kozelsége ugyancsak hatott Gedeon Urra;
érezte testének melegségét, szive hevesebben dobogott, de
nem akarta magat kitenni a tovabbi kisértésnek, nehogy
felfedje a szandékat idd elétt.

— Kellj fol, gyermek — mondotta. — Nem fogsz
mar sirni?

— Nem fogok — felelte a kisasszony és kezet cso-
kolt neki.

— Helyes ! Sohse feledkezz meg arrél, hogy itt biztos
és nyugodt menedékhelyed van ! Nincs az a legény, aki
nem szivesen csavarogna a vildgban, akar a szél, nekem
meg te vagy mindenem. Ezt jol jegyezd meg magadnak !...
Lehet, hogy olykor-olykor azt gondolod : «@ bécsi sotéten
néz, akar a farkas, szeret kiabalni és nem tor6dik azzal,
hogy fiatal vagyok», — pedig hat, tudod-e, mire gondolt és
mire gondol ez a bécsi? Gyakorta a letlint boldogsagara,
gyakorta a fajdalomra, mely térként dofte at a szivet —
igaz, de ezenkivil csak is rad, csak is jovendd sorsodra,
arra, hogyan sokasitson meg szdmodra minden jot. Gro-
thusz uarral orak hosszat beszélgettunk err6l, s 6 bizony
nevetett is egyszer-masszor, amiért (mondotta) o6rokké
csak ezen jar az eszem. Arr6l volt sz6, hogy haldlom esetére
legaldbb nyugodt, békés jémddot biztositsak neked.

— O, ne adja Isten, hogy ezt megérjem — Kialtott
fel a kisasszony, s ismét lehajolt Gedeon Ur kezéhez. Es
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annyi 06szinteség rezgeti a hangjaban, hogy a vén nemes
komor abrazatan pillanatra valddi 6rém ragyogott fel.

— Hat szeretsz legaldbb egy kicsit?

— O, bécsikam !

— Aldjon meg az Isten, gyermekem. Még nem vagyok
tulsdgosan vén — és ha nem volna annyi seb a szivemben,
annyi sebhely a testemen, hat eléggé erével teljes volnék.
Hanem hat, ugy mondjak, a halal 6rokké ott leselkedik
a kapu elétt és barmikor bezérgethet. Es akkor magadra
maradnal Vinnickinével. Grothusz Ur j6 és mddos ember,
aki akaratomat és végrendeletemet tiszteletben fogja tar-
tani, hanem, ami a megboldogult feleségem t6bbi rokonat
illeti... ki kezeskedhetnék értuk? ! Belcsoncska pedig
feleségemtdl val6. Bizonyara kapaszkodnak majd utana,
bizonyara poroskédnek majd... szikséges eleve tiszta-
ban lenni mindennel. Grothusz (r adott ugyan tanacsot
erre nézve — még pedig jo tanacsot — csakhogy kilono-
set — azért nem Is mondom meg neked ... Szerettem
volna elmenni a kiraly 6 felségéhez, hogy téged meg a
végrendeletemet partfogasaba ajanljam. De a Kiralyt
most az orszéaggy(ilés foglalja el, meg az eljévendd habord.
Grothusz Ur azt beszélte, hogy ha meglesz a haboru, a
fOkapitanyok a hadakkal elére indulnak s a felség maga
Krakéban marad egy ideig... Taldn akkor ... Talan
elmegylnk egyutt... De barmint is lesz, légy meggy6-
z6dve gyermekem, hogy a tied most is, s a tied lesz a jov6-
ben is, amim csak van — még ha Grothusz (r tanécsat is
kellene kovetnem. Ha mindjart egy oréval a haldlom eldtt!
Ugy segéljen az Isten ! En nem vagyok sem szeleburdi,
sem hobortos, sem svihak, sem Tacsevszki.



iENINYszKi  kisasszony, ahogy magara maradt, ugy
S érezte, hogy nagy halaval tartozik gyamjanak, aki még
sohasem szolott hozza oly szivélyesen. De egyszersmind
fajdalmasan érintette, ami tortént, és keserlség fogta el,
kedvetlenség az emberekkel, az egész vilaggal szemben.
Az els§ pillanatban nem birt, nem tudott nyugodtan gon-
dolkodni a torténték folott, csak azt érezte, hogy sulyos
bantalom érte, nagy igaztalansag, és hogy szérnyen fajdal-
mas csalddas jutott neki osztalyrésziil.

Szivéért, banatdért, vagyddasaért, mindazért, amit
tett, hogy a ketté szakadt koteléket ismét egybe flizze,
gydloletes gyandsitassal fizettek neki. Es ezen mar nem
lehetett segiteni. Mert hiszen nem irhatott még egyszer
Jacintnak, hogy megmagyarazza a dolgot és igazolja
magat. A puszta gondolatra szégyenpir szokott az ar-
caba. Aztan bizonyos volt afeldl, hogy Jacint mar eluta-
zott . ..

Es aztan elkdvetkezik a habord, talan soha sem lat-
jak tobbé egymast, lehet, hogy Jacint elesik és azzal a
tudattal, azzal a meggy6z6déssel hal meg, hogy gonosz,
allhatatlan sziv dobog az 6 keblében. Es egyszerre mérhe-
tetlen banat fogta el. Jacint megelevenedett el6tte, Jacint,
azzal a keskeny arcéaval, banatos tekintetével, amin sok-
szor nevetett, mert hogy olyan volt, akar valami kisasz-
szonyé.

Es mint a flrge fecske, Ugy széllt a leAny gondolata
az utas utan és szolott hozza : «Jacint, én nem akartam
rosszat neked ! Jacint, Isten latja lelkemet » igy szol
hozza, 6 meg ra4 sem hederit, csak megy az Gtjan, legfel-
jebb az arca sotétil el, ha r4 gondol. . .

Es ismét megeredt a konnye. Gyodngeség fogta el,
elérzékenyedett és lemonddan igy szolt énmagahoz : «Mit
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tehetek !. .. Bocsasson meg neki az Isten és vezérelje, s
velem am legyen, ami lesz 1. ..

Hanem azért ajka reszketett, szeme olyan volt, mint
a meggyotort madarkéé és szepl6telen, kdnnytiszta lelke
valamely rejtett zugadbol halkan elpanaszolta Istennek
a banatat.

Szentdl hitte most, hogy Jacint nem szerette sohasem
€s _nkem birta megérteni, miért nem szerette legalabb egy
picikét.

— A bécsinak igaza volt ! «—— gondolta.

De nyomban fdlhangzott lelkében a tiltakozas :

— Nem ! Ez nem lehetett még sem !

Es eszébe jutottak Jacint szavai, melyek mint mar-
vanyba, ugy vesodtek az emlékezeteébe : «Nem te hagysz
el, hanem én, és csak azt mondom, bar szeretlek évek ota,
jobban mint az életemet, jobban mint a lelkem (dvdssé-
gét, nem jovok tobbé vissza, inkébb lerdgom ki-
nomban az ujjamat, Ugy segitsen meg az Isten » Es olyan
fehér volt, akar a fal, ahogy ezt mondta, és szinte eszét
vesztette haragjaban és fajdalmaban.

— Nem jott vissza, igaz ! Nem mutatkozott tobbé,
elhagyta, lemondott réla, megbantotta csuf gyanusitéssal,
a tisztelend6vel megiratta azt a szorny(l levelet, mindez
igaz, ebben igaza volt a bacsinak ; hanem, hogy soha sem
szerette volna, hogy konny( szivvel, 6rommel kelt volna
Gtra, amint pénzhez jutott, és hogy t6bbé nem gondolna ra
egyéltalaban, ez mégis csak teljességgel hihetetlen.

A gondoskodd gydm ezen a nézeten lehetett, de az
igazsag mas volt. Nem 6rjong, nem csikorgatja 6ssze a
fogat, nem réagja kinjaban az ujjat és nem marcangolja a
lelkét, aki nem szeret . ..

Es a kisasszony elgondolta, hogy ha igy all a dolog,
akkor csak az a kilénbség, hogy ketten szenvednek, nem
egymaga. De mindamellett magahoz tért egy kicsit, holmi
reményféle éledt fol benne.

Az eljovendd napok, az eljovendé honapok, lehet,
hogy még szomorubbak lesznek, de nem oly keservesek.
A levél szavai mar nem égették tlzes vasként, mert két-
sége ugyan nem volt afeldl, hogy Jacintnak része volt a
megirasaban, csakhogy egészen mas, ha az ember harag-
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jaban és fajdalmaban kovet el valamit, és méas, ha fagyos,
szamijtd gonoszsaghdl . . .

Es ismét nagy részvét fogta el Jacint irdnyaban, oly
nagy és oly forro, hogy tobb is lehetett részvéetnél. Gon-
dolatai holmi aranyos szall4 fonédtak Gssze, mely elveszett
ugyan a jov6ben, de vidam fényt vetett rd a jelenben.

A habor( nem tart 6rokké, szintigy nem tart 6rokké
a szétvalasztas sem.

— Belesoncskaba ugyan nem jon vissza az a szornyd
Jacint, —6nem !—mert az ilyen makacskodé megtartja a
szavat, hanem visszajon erre a vidékre, Virombkaba,
kdzelében fog lakni és aztdn majd lesz, amint Isten akarja.
Talan konnyezett, amikor utra kelt, talan a kezét tor-
delte fajdalmaban, vigasztalja meg a jo Isten !

Hanem haza mindig 6rémmel, dagadoz6 kebellel
tér az ember, Kivalt pedig haborabol, dics6ségesen. . .

Azalatt 6 pedig itt Ul majd békésen, csondesen Bel-
csoncskaban, a bacsikajaval, aki oly jo hozza, és meg fogja
értetni vele, hogy Jacint nem oly romlott, mint a tdbbi
fiatal ember, és tovabb fonogatja azt az aranyos szélat,
mely ismét rafonddott a szivere.

Az id6 mar késbre jart, a vendégszobaban 1évé danckai
ora slvolt6je rég elfutyllte az éjfélt, de az dlom még min-
dig nem jott a szemére.

Hanyatt fekiidt agyaban, tekintetét a padozatra me-
resztette és azon gondolkozott, mi Uton-modon enyhit-
hetné a gyotrelmeit. Ha Jacint mar elutazott, hat csak
azért utazott el, hogy el6le menekiljon, mert, amint hal-
lotta, a haborlig még messze volt. A bacsi egy sz6val sem
emlitette, hogy az ifju Ciprianovics, meg a Bukojemszkiak
mar szintén keszulddnének, jo lenne tehat veluk beszélni,
megtudni egyet-mast Jacint feldl, legaldbb egy szives jo
sz6t Uzenni neki, ha mindjart csak a tavoli taborozas ide-
jén jut is el hozza, a habor( alatt.

A Kkisasszony cseppet sem remTte, hogy eljénnek
Belesoncskaba, mert tudomasa volt réla, hogy Jacint
partjara alltak s hogy kissé gérbe szemmel nézik PongovszKi
urat egy id6 6ta, de mas valamire szamitott.

Tudniillik néhany nap mdalva itt lesz Gyertyaszentel6
Boldogasszony (nnepe és a pzsitikai plébania-templom
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nagy bdcstja, amelyre el szoktak menni asszonyostul,
gyermekestil a kornyékbeli nemesek. Ott talalkoznia
l'eli majd Ciprianoviccsal és a Bukojemszkiakkal, ha a
templom el6tt taldn nem is, de az ebédnél okvetetlendil,
mert a prépost ez alkalommal mindenkit megvendégelt.

Remélte, hogy a nagy sokasagban alkalma nyilik,
hogy szabadon elbeszélgessen vel6k, és hogy a gyamja
részér6l nem gordil akadaly ez elé, mert bar Pongovszki
Ur egy idd ota nem nagyon rokonszenvezett az ifjakkal,
de egészen még sem szakithatott veliik, mert hogy nagy
szolgélatot tettek neki, mikor a farkasoktol megszaba-
ditottak.

Belcsoncskatol Pzsitikdba eléggé nagy volt az Gt és
Gedeon Ur, aki nem igenvolt barétja a sietésnek, rendszerint
géjtszakara Radomiaban maradt, esetleg Jedlniaban, ha
torténetesen arra vette az tjat.

Ez alkalommal a hosszabb, de kevésbbé veszedelmes
radomiai utat valasztottdk a vizaradasok miatt — és Utra
keltek a bucsu el6tt valé nap szekéren, nem szanon, mert
az iddjaras hirtelen enyhére fordult. A cselédség kovette
Oket két, élelmiszerrel, Ggyszintén agynemdivel és sz6-
nyegekkel sulyosan megrakott szekérrel, hogy gy, ahogy
lakélyossa tegyék a kényelmetlen vendégfogaddi szo-
békat.

Middn utra keltek, a csillagok még vigan ragyogtak
az égen s kelet feldl alig-alig, hogy szirkilni kezdett.
Vinnickiné szent énekbe kezdett s a kisasszony meg Gedeon
ar kisérte 6t ugyancsak rekedtes, 4lmos hangon, mert az
este, a készulodés okabol, késén tértek nyugalomra.
Csak ahogy tul a falun, a kicsi erd6 mogé értek, amelyben
ezernyi varju tanyazott, deritette fel a hajnal r6zsas pirja
Sieninyszki kisasszony szintén rozsas arcat, almos szemecs-
kéjét. Még asitott ugyan egyet-egyet, de amint a nap
els6 sugara beragyogta a mezot és az erdot, lerazta almos-
ségat és élénkebben nézett korll, mert a derllt reggel
vidamséggal, jo reménységgel toltotte el szivét. Szép meleg
nap igérkezett. Mintha a koratavasz els lehelletét érezte
volna az ember a levegében. A rémséges hideg és nagy
havazasok utdn egyszerre csak derilt, meleg id6 kovet-
kezett az emberek nagy amulatara. Azt beszélték, hogy
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Ujév 6ta ((mintha elvagtdk volna a hideget» s a pasztorok
azt josoltak a labas jészdg nyugtalankodd bdégesébdl,
hogy mar vege a télnek. Valoban, a tavasz mar itt volt.
A szakadékokban, az erddkben, az erd6k aljan észak felé,
meg a patakok mentén még jokora ho volt, de folulrdl
melegitette a nap és alulr6l egész patakokban omlétt ki
a viz, mely a mélyebben esé helyeken egész tdcsakka
duzzadasa lombtalan fak ugy nezegettek magukat bennuk,
mint megannyi tukdrben. A vizes bardzdak ugy ragyogtak
a napfényben, mintha csak aranyos szalagok lettek volna.
Koronként heves szél kerekedett, de oly kedvesen langyos
volt, mintha egyenesen a nap feldl fujna ; végig szaguldott
a mezdkon, fel-felborzolta a vizeket s ezernyi gyongyszemet
razott le a vékony, fekete gallyakrol.

A vizaradasok és az orszagUt «ragadds volta» okabol
roppant lassan haladtak ; a hat 16 csak nagy Uggyel-
bajjal birta a sulyos csézéat. Ahogy anap feljebb és feljebb
emelkedett az égen, a meleg egyre nagyobb lett. Sieninyszki
kisasszony megoldotta a fokot6je szalagjat, hatratolta
g1agét a f6kotét, majd szétnyitotta gdrenyprémes bun-

ajat is.

— Oly meleged van? — tudakolta Vinnickiné.

— Itt a tavasz, nénike !— felelte.

Es oly szép volt szbke, kissé 6sszekocolt hajaval,
neveté szemével, rozsas arcdval, hogy Pongovszki ar
kemeny tekintete szintén megenyhilt. Egy Ideig nézte
6t, mintha most latné életében el6szor, aztan félig a ledny-
hoz, félig magamagéhoz mondotta :

— Magad vagy a megtestesult tavasz !

S a leény feleletképpen mosolygott ra.

— O, de lassan megyunk ! — szélalt meg némi idd
mulva. — Az Ot szérnyen rossz. Ugyebar, bacsika, most
nagyobb Gtra nem kelhet senki, meg kell varni, mig kissé
megszikkad?

Gedeon Ur abrazata ismét elsotétult s a kérdésre nem
felelt, hanem Kkitekintve a hintobdl, igy szolt :

— JedInia.

— Talan betérnénk atemplomba? — kérdezte Vin-
nickiné.

— Nem tériink be, elészor azért, mert a pap bizonyara

A dicséség mezején. 9
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Pzsitikdba ment s a templom igy zarva lesz, méasodszor,
mert stlyosan megsértett, és hatra dugom a kezem, ha hoz-
zam kozeledik.

Majd hozzatette :

— Es benneteket is kérlek, ne bocsatkozzatok vele
semmiféle diskurzusba.

Egy ideig csondben haladtak. Egyszerre csak l6horka-
nas hallatszott a hinté mogott s a sar nagyokat loccsant,
mert szinte I6vésszerl pukanéssal csapodott ismét Ossze,
amint a lovak mélyen elmeril6 pataikat Ki-kihOztak
bel6le — majd pedig harsany kialtasok hangzottak fel
a hinté két oldaléan :

— JO reggelt! J6 reggelt !. ..

Bukojemszki urék voltak.

*_J6 reggelt! — felelte Pongovszki r.

— Pzsitikdba, batydm-uram?

— Mint minden évben. Azt hiszem, 6csém-uraimék
szintén?

— lgen — felelte Mark. — Miel6tt tdborba szallnank,
meg kell tisztulnunk a blineinktél.

«— Nem lesz egy kicsit koran?

*_ Meért lenne kordn? — kérdezte Lukacs. — Amit
eddig vétkeztiink, nem nyomja majd a lelklinket a bucsu
utan, mert hat azért van a bdcsu ; s amit azutan vétkezink,
azt mar az ellenség elétt in particulo mortis megbocsatja a
pap.

— Téan azt akarja mondani : in articulo.

— Mindegy az, csak a blinb&nat legyen 6szinte.

— Hogyan gondolja azt? m— kérdezte deriilten Pon-
govszki Ur.

— Hogy hogyan gondolom? Az utols6 gyonas alkal-
méval Vior tisztelendd megparancsolta, hogy harminc
botot vagjunk egymasra, mi meg Otvenet vagtunk. Ugy
gondoltuk, ha ez jol esik a mennyei hatalmassagoknak, hat
hadd essék jol!

Erre még a komoly Vinnickiné is elnevette magat, és
Sieninyszki kisasszony egészen elfodte arcat a karman-
tyGjaval, mintha az orrocskajat akarta volna megmele-
giteni.

Eszrevette Lukacs, észrevette a tobbi fivér is, hogy a
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tak. Egy ideig csak a cséza lancainak nyikorgéasa, a lovak
horkanasa, a sar lotyogése hallatszott, meg a varjak kéaro-
gasa, amelyek oOriasi csapatokban keringtek a napsugaras
tajék folott, a kis varosokbdl és falvakbdl a rengeteg felé
vonulva.

«— Hej, érzik mér, hogy lesz zabalni val6juk béven !—
mkondta a legifjabb Bukojemszki, a tekintetével kovetve
Oket.

— Hogyne, a hébor( az § aratasuk ! m—jegyezte meg
Maté.

— Erezni ugyan még nem érzik a haborut, mert még
messze van — mondta Pongovszki Ur.

«— Akar messze van, akar nem, de biztos !

— Honnan tudja?

— Hat hiszen mindenki tudja, mirél folyt a sz6 a
ker(leti tandcskozason, éshogy micsoda utasitasok kertilnek
az orszaggydlésre.

— lgaz, csakhogy nem tudni, vajjon gy volt-e min-
dentt.

— Pzsilubszki ur azt mondta, hogy mindenutt, pedig
6 tudja, mert bejarta az orszag jo részet.

*_ Ki az a Pzsilubszki ar?

— Olkuszkabdl valé ... A krakdi puspok részére
toboroz.

— Hogyan, a krakoi puspdk mar az orszaggydilés elott
toboroztat? .

*_ | atja, batydm-uram ! Es még hogy ! Ez a legjobb
bizonyiték, hogy a haborl biztos. A puspok helyes kénnyd
lovas csapatot akar ... no és Pzsilubszki Ur szandékosan
jott erre felé . .. mert hallott fel6link egyet-maést.

— Hoho !. .. Ugy latszik, 6csém-uraimék hires-neves
emberek messze foldon ... Es felcsaptak?

«— Természetesen !

— Mind a négyen?

— Hogyne. J6, ha barat van az ember mellett a hadbo-
riban és még jobb, ha fivér.

— No, és a fiatal Ciprianovics?

— Ciprianovics Tacsevszkiva] fog szolgalni.

Pongovszki Ur élesen nézett a szemkozt U6 kisasz-
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szonyra, akinek arcan hirtelen pir futott keresztil, aztan
tovabb kérdezdskddott. i

— Hat mér annyira megbaratkoztak? Es hol fognak
szolgalni?

— Zbiezschovszki Ur alatt.

«— Mi az, dragonyos csapat?

%~ Hogy is ne, ugyan mit képzel, batydm-uram? !...
Hiszen ez Sandor kiralyfi huszérzészloalja !

— Nono !. .. Hisz ez nem koz0nséges csapat. . .

«— Tacsevszki sem éppen akarki.

Gedeon Urnak mar az ajkan lebegett a megjegyzés,
hogy az ilyenféle legényke legfeljebb fegyverhordoz6
lehetne a huszarzéaszlbaljban, de visszafojtotta megjegyzé-
sét, mert attol tartott, ki talal sulni, hogy a levele korant-
sem volt olyan udvarias, a segitsége korantsem olyan jelen-
tékeny, ahogy azt Sieninyszki kisasszonnyal elhitette. igy
hat csak elsotétilt az abrazata, majd igy szolt :

— Azt hallottam, elzalogositotta Virombkat. Mennyit
kapott érte?

m— Tobbet, mintsem batydm-uram gondolnd — véagta
oda nyersen Mark.

Pongovszki szeme haragosan villant, de er6t vett
magan masodszor is, mert Ugy vélte, hogy a tovabbi beszél-
getés el6nyére valhat.

— Annél jobb — mondta < az ifju ar alighanem
oral neki.

A Bukojemszkiak ugyan elmésség dolgdban meglehe-
tésen gyonge labon alltak, mindazaltal most egyik jobban
toditott a méasikndl, csak azért, hogy megmutassak Pon-
govszkinak, mily kevéssé torddik vele s egész haznépével
Tacsevszki.

«— Ojje ! — kialtott fel Lukacs. «— Mikor elutazott,
Ugy oOrult, hogy akar verebet lehetett volna fogatni vele.
Es ugy dalolt, akkordkat kurjantott a korcsmaban, hogy
csepp hija, hogy a mécsesek fel nem borultak. Mert hat
nagy aldomast csaptunk.

Pongovszki Ur ismét Sieninyszki kisasszonyra pillan-
tott és észrevette, hogy az élettdl, a fiatalsagtol duzzadd
piros arca mintha hirtelen megkeményedett volna. F&-
kotbje egészen hatra csuszott, szemét lehunyta s csak orr-
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cimpéinak, meg allanak alig észrevehet6 remegése mutatta,
hogy ébren van, hogy figyel, ugyancsak figyel.

Es szinte szanalom markolt az ember szivébe a lata-
san, de a kéilelhetetlen nemes ezt gondolta :

— Hacsak egy szikra is van még a szivében, hat most
kitépem.

Es hangosan igy szolt :

— Ezt gondoltam magam is . ..

— Mit gondolt, batydm-uram?

— Hogy nagy aldomaést csapnak és hogy Tacsevszki
kurjongatva kel Utra . .. Aki a szerencsét hajszolja, annak
sietnie kell, s akire ramosolyog, talan meg is fogja . .

— Qjjé ! — ismételte Lukécs.

Mark meg hozza tette :

*_ Vojnovszki tisztened6 levelet adott neki Zbiezs-
chovszki Urhoz, aki ismer6se €s bartaja, aztan ott Zbiezs-
chovaban olyan a fold, hogy akéar hagymét termeszthet
rajta az ember, és egyetlen lanya éppen tizenot éves. Soh’se
bankddjek, batydm-uram, Tacsevszki miatt. Segit 6
magan kegyelmed, meg az itteni homoksivatag nélkil is.

— Nem bank6dom én —felelte Pongovszki szarazon —
hanem maguknak bizonyara siet6s az Gtjuk s a hintonk ugy
halad, akar a csiga.

— Hat akkor ajanljuk magunkat.

— Ajanlom magam. Szerencsés utat.

— Hasonloképpen.

Es el6re tortettek. De amint egy nyilldvésnyire el-
hagytak a hintot, ismét meglassitottdk lovaikat és élénk
beszélgetésbe meriltek.

— Lattatok? — kérdezte Lukécs. —Kétszer azt mond-
tam : 40jjé» és mind a kétszer mintha csak t6rt déftem volna
a szivébe . .. Csepp hija, hogy meg nem pukkadt. . .

— En jobban odamondtam nekik, az oregnek is, a
lednynak is — hencegett Mark.

— Mivel? Beszélj, ne takargasd ! — Kkialtottak a
fivérek.

— Héat nem hallottatok?

— Hallani hallottuk, de azért csak mondd el.

— Hat azzal, amit Zbiezschovszki kisasszonyrol
mondottam. LAattatok, hogy a lany egyszeribe olyan fehér
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lett, akér a gyolcs? A keze a térdén nyugodott és hol ki-
nyitotta, hol Osszecsukta !... Eppen Ggy tett, mint a
macska, amikor karmolni készil. Meglatszott rajta, hogy
forrt benne a méreg.. . .

Maté visszarantotta a lovat.

— En megsajnaltam szegénykét... — mondotta —
olyan, akar egy kis virdg ... Es emlékeztek, mit mondott
az oreg Ciprianovics?

— Mit mondott?-—kérdezte nagy kivancsian Lukécs,
Mark és Janos, szintén visszarantva a lovat.

Mété pillanatig rajuk meresztette bamész szemét,
aztdn mintegy banatosan felelte :

— Mikor elfelejtettem . . .

Ezalatt a hintdban nemcsak Pongovszkinak tlint fel
a leanyka elvaltozott abrazata, hanem Vinnickinénak is,
aki pedig rendszerint nem igen vett tudomast arr6l, ami
korulotte végbe ment.

— Mi bajod Annuska? — kérdezte. — Fazol?

— Nem — felelte a lany hangtalanul. — Nincs semmi
bajom, de ez a levegd hatott ram olyan kildnésen . ..
olyan” kuléndsen . . .

Es bar a hangja hirtelen fel is mondta a szolgalatot,
még sem jelent meg a pillain egyetlen kénny sem. Ellen-
kezlleg : szaraz szemébdl valami kulonds, szokatlan fény
I6velt s arca mintha hirtelen nagyot vénilt volna.

Pongovszki (r észrevette ezt és igy szolt magéban:

— Addig kell itni a vasat, mig meleg.
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nemesség, s6t a tadvolabb esd vidékekrdl is jottek el

szamosan. Ott voltak a Kochanovszkiak, a Podgajeckiek,
a Silnickiek, a Potvorovszkiak, a Szulgotovszkiak, ott
volt Ciprianovics a fiaval, ott a Bukojemszkiak és még
sokan. Hanem a legnagyobb feltlinést Csartoriszki ur, a
szandomjeri vajda megjelenése keltette, aki a varsoi
orszaggyllésre utaztdban 4allapodott meg Pzsitikdn és
bevarandd a bucsit, méar néhany napja részt vett az isten-
tiszteleten. Mindnyajan Oriltek az ottlétén, egyrészt
mert emelte a blcst Unnepélyességét, masrészt mert
de publicis sok mindent lehetett megtudni téle. Es 6 el-
elbeszélgetett szivesen. EImondta, micsoda sérelmeket szen-
vedett a Koztarsasag a Porta részér6l a podoli hatarmeg-
allapitasnal, elmondta, hogy a tatdrok a megegyezés
ellenére is be-betérnek és pusztitjak az orosz foldeket, és
elkerulhetetlennek jelentette ki a haborut. Er8sitette,
hogy a szbvetség a csaszarral okvetetlentl létrejd, s6t,
hogy nyiltan még a francidk sem foglalnak &llast a szdvet-
séggel szemben, mert maga a francia udvar is, &mbar
generaliter ellenséges labon is all a csaszarsaggal, atlatja a
veszedelmet, mely a Koztarsasagot fenyegeti. Azt maér
nem tudta megmondani Mihaly herceg, a torok Krako
ellen tor-e elészor, avagy Bécs ellen, hanem arrdl volt
tudomasa, hogy az adrindpolyi ellenség arma uirosque
parat, és hogy azokon kivil, akik mar Thokdlynél vannak
Kassa tdjan és egész Magyarorszagon, ezernyi ezer sereg-
gel vonul Rumélidbdl, Azsiabol, egeszen az Eufrat és Tigris
tajarol, agyszintén Afrikabol, a Vords-tenger meg a mér-
hetetlen Oceéan partjairél. A nemesek nagy mohdsaggal
hallgattak ezeket a hireket: az id6sebbek, akik tudtak,
milyen oriasi a pogany hatalom — gonddal teljes abrazat-
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tal, a fiatalabbak — langolé szemmel, ¢sszeréncolt szem-
6ldokkel. De mindamellett folulkerekedett a joreménység,
a lelkesedés, mert még élénken élt emlékezetikben
Chocim, ahol a jelenben dics6ségesen uralkodd Kiraly,
akkoron f6kapitany, joéval nagyobb térdk haderét tamadott
meg és vert szét. Megvigasztalodtak a gondolatra, hogy
a torokoknek, akik fékevesztett vakmerdséggel rontottak
méas nemzetek seregeire, ugyancsak az inaba szallt a bator-
sdga, ha a «lengyelség» rettent6 lovassagaval keriltek
szembe a nyilt mezén.

Még nagyobb batorsdgot, még nagyobb lelkesedést
keltett Vojnovszki tisztelend6 predikacidja. PongovszkKi
ar kicsit nyugtalankodott, hatha holmi blndk kipellengé-
rezésére is kerl a sor ebben a prédikéacioban, szemreha-
nyasra, mely red és Tacsevszkival szemben tanusitott ma-
gatartasara vonatkozhatok, de egy arva sz6 sem esett err6l.
A tisztelendd szivét-lelkét elragadta a habor( és a Koztar-
sasdg rendeltetése. «Téged valasztott ki Krisztus Urunk
minden nemzetek kdz6tt — mondotta —téged allitott oda
méasok 6rz6je gyanant, téged rendelt oda a keresztje elé,
hogy védelmezd a hitet, az élet fundamentumat, az utolsé
csepp Veérig, az utolsd lehelletig. El6tted a dics6ség mezeje
és bar csak Ugy ddl a vér sebeidbdl, bar a testedet at- és
atjarjak a golyok, a dardak, te, Isten oroszlanja, allj rend-
letlendl, rdzd meg a sdrényed és orditsd el magad ugy, hogy
még aveld is megremegjen a poganyok csontjaiban, és a fél-
holdak meg a l6farkok ugy dljenek le, mint az erdd, ha
benne a forgeteg dul !. . »

Imigyen beszélt az 0 lovagi hallgatoihoz, és hogy egy-
koron vitéz volt, hogy élete java részét a harcmezon tol-
totte és tudta, milyen a vitézi élet, hat, amint magardl a
haborarél kezdett szdlani, a jelenlev6knek uUgy tetszett,
hogy a varsoi kirdlyi varkastély ama festményeit latjak,
melyek élethiven abrazoltak sok-sok diadalmas lengyel csa-
tat. «Ime, a zaszloaljak megmozdulnak, mar neki szegzik a
kopjat, mar elére hajolnak a nyeregben, a poganyok sorai-
ban felhangzik a rémulet kialtasa, sa mennyorszagban hogy
orllnek ! A Boldogsagos Szlz az ablakhoz siet és igy szol:
«Nézd fiacskam, nézd a lengyeleket, hogy atakiroznak b
Az (r Jézus megéldja 6ket és mondja : «Ez aztdn a nemes-
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ség, ezek aztan vitézek ! — A zsoldjukat mar készen tartom
itt » Es Mihaly arkangyal szinte a combjat csapkodja :
«Rajta, rajta, usd, vagd a kutyahit(it » Ekként 6rvendez-
nek amott fonn, és ezek itt tornek-ztznak, dontik az embe-
reket, a lovakat, zaszldkat, végi?(tipornak, Vegig ?ézolnak
a janicsarokon, az elfoglalt 4gyukon, a leddntott félholda-
kon, ésrohannak el6re,’elére — és Gtjuk a dicsc’iséghez, az
érdemhez, a végbevitt rendeltetéshez, az tdvozileshez, a
halhatatlansaghoz visz ...» )

Es mid6n beszédét e szavakkal befejezte : «Es szolit
mar benneteket Krisztus, a ti id6tok is elérkezett, hogy ki-
szalljatok a dics6ség mezejére » — kialtasok hangzottak
fel a templomban és megcsorrentek a kardok, az istentisz-
telet idején pedig, az evangéliumkor, midén a pengék Kire-
plltek a hivelyekb6l s az acél felragyogott a napfényben,
az érzékeny nbéknek ugy rémlett, hogy mar itt a habor( és
zokogni kezdtek, cs konyorogtek a Boldogsagos Szlizhoz,
védelmébe ajanlva atyéikat, férjeiket, fivéreiket.

Es ekkor a Bukojemszki-fivérek osszesugtak és meg-
fogadtak, hogy tustént a bucst utan folkerekednek és hogy
Husvétig egyetlen korty vizet, tejet, s6t még sort sem nyel-
nek le, egyedil azokkal az italokkal érik be, melyek pezs-
gésbe hozzék a vért és ennek okabol a batorsagot is élén-
kitik.

Az altalanos lelkesedés oly nagy volt, hogy még a ke-
mény és hideg Pongovszki Ur sem vonta ki magéat al6la.
Pillanatig azon gondolkozott, hogy bal keze nem lévén, a
kantarszarat fogaval is tarthatna s igy jobbjaval életében
még egyszer megbosszulhatna az atkozott népségtél elszen-
vedett sérelmeit, se mellett Uj érdemeket is szerezne a régiek
mellé, a Koztarsasag szolgalataban.

De fogadalmat nem tett semmir6l, ezt a dolgot ké-
s6bbre halasztotta.

Ez alatt az istentisztelet nagy tnnepélyesen folyt to-
vabb. A sirkertben dordgtek a mozsarak, melyeket nagy
Unnepek alkalmébdl Kochanovszki Urék adtak kolcson.
A toronyban zugtak a harangok; a szeliditett medve
annyira neki latott az orgona fujtatéjanak, hogy az orgona-
sipok csepp hija, hogy ki nem repultek a foglalathdl; a
templom megtelt tomjénfisttel és szinte rengett az embe-
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rek énekétél. A nagymisét a radomiai prelatus, Tvorkov-
szki celebralta. Igen tudés pap volt ez, akibdl csak agy ddl-
tek a szentenciak, a citatumok, a k6zmondasok, a parabo-
lak, s aki egyuttal derllt, vidam kedély( férfia volt s Kiti-
néen ismerte a vildgot. Ez okbdl mindenféle lgyes-bajos
dologban hozza fordultak tanacsért.

igy tett Pongovszki Ur is, annal is inkdbb, mert egyszer-
smind baratja is volt. A blcsu napjanak el6estéjén meg-
gyont néla, de amint gyénas kdzben szoba hozta szande-
kait, amelyeknek célja Sieninyszki kisasszony volt, a pap
azt mondta, hogy halasszak azt késébbre, mert most alig-
alig gy6zi meghallgatni az emberi bindket. Ajanlotta, hogy
hazamenet, klldje a noéket Belesoncskdba, 6 maga meg
térjen be hozz4 Radomiéaba, ahol majd proful negotiis sza-
badon meghallgathatja.

Ugy is tortént — s egy nappal késébb ott lltek egyutt
egy kis bitykds jofajta magyar bor meg egy tanyér égetett
maﬂqlula mellett, amit a prelatus igen kedvelt a bor
mellé.

— Conticeo, intentusque os teneo —mondotta — szoljon
hat kegyelmed !

Gedeon Ur huzott egyet a serlegbél és acélszemével
szinte kelletlenill tekintett a prelatusra, amiért megfelel§
bevezetéssel nem jon a segitségére.

— Hm ! ugy latom, nem olyan egyszeri ez, mint
ahogy gondoltam.

— Hat majd segitek. Vajjon nem a szentek egyikér6l
van sz0?

— Szentr6l?

— Ugy van. Amolyan kétfejli és négylabu szentrdl.

s Miféle szent legyen az? — kérdezte Gedeon dr
hiledezve.

— Ez rejtvény. Fejtse meg, kegyelmed !

*_Edes jo prelatus uram, akinek komoly dolgoktdl 6
a feje, annak nincs kedve rejtvényeken torni az eszet.

— Mégis, gondolkozzék csak egy kicsit !. ..

— Szent, ketfejd, négylabd szent? !. ..

* Ugy van !

— Nem, nem tudom.

— Nohat a szent hazassdg. Tan nem ugy van?
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— Istenemre, Ugy! Igen, igen, éppen err6l szeretnék
beszélni . . .

— Sieninyszki Annuskardl van szo.

— O réla. Létja, f6tisztelend6 uram, 6 nem is roko-
nom, vagy ha az is, hat oly tavoli, hogy azt mar kimutatni
senki sem tudja .. . De én ragaszkodom hozza, mert én
neveltem fel 6t és halaval tartozom a nemzetségének, mert
amijok a Pongovszkiaknak csak volt orosz foldon, épp Ugy,
mint a Zsulkievszkieknek, a Danilovicsoknak, a Szobiesz-
kieknek, a Sieninyszkiekt6l vagy Sieninyszkiek utan szallt
rajuk. Szeretném az arvanak juttatni, amim van, csakhogy
a Pongovszkiak joszaga bizony elpusztult a tatar betore-
sek soran s csak a feleségem joszaga van meg . . . Az enyém,
mert ram testalta, de sok rokon van itt a feleségem utan.
El6szor is Grothusz ar, a rajgrodi sztaroszta . .. No, 6 t6le
ugyan nincs mit6l tartanom, mert j6 ember és mod felett
gazdag ... S6t 6 maga vezetett erre a gondolatra, amely,
igaz, azel6tt is mar nem egyszer fordult meg az eszemben,
mert a szdndék ott szunnyadt a szivem mélyen . . . 6 ébresz-
tette Ontudatra . .. Hanem Grothusz dron kivdl itt vannak
a Szulgotovszkiak, a Kzsepeckiek, a Zabiezsovszkiak . . .
Ezek mar most is gorbe szemmel nézik a lanyt, és mi lesz,
ha én behunyom a szemem? Ha ratestdlom a jészagot,
poroskddni fognak, erre-arra hurcoljék a birésdgokhoz s 6,
szegény, hogy segit majd magéan? igy meg nem hagyhatom
semmi esetre. Ragaszkodom hozz4, sajndlom, halaval tar-
tozom a nemzetségének, ezek oly er6s kotelekek, hogy
tiszta lelkiismerettel kérdem : vajjon nem kotelességem-e
biztositani 6t akar ezen az uton-moédon is? . ..

A pap ketté harapott egy égetett mandulat s a felét
odatartotta Gedeon ar elé.

— Tudja e kegyelmed, miért izlik nekem ez az égetett
mandula? Mert j6 ! Ha pudvés volna, dehogy is enném meg.

— No és?

— Es Annuska izlik kegyelmednek, 1évén 6 szintén
mandula . .. Hej, de még milyen ! Volna csak vagy Otven
esztendGs, kegyelmed aligha nyugtalankodnék a jovoje
miatt.

Megzavarodott erre Pongovszki ur, a *pap meg foly-
tatta :
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— Nem rovom fel blnul ezt kegyelmednek egyalta-
laban, mert mindennek meg van a maga oka-foka, és mar
igy rendelte Isten, hogy a fiatal répat inkabb kedveljék,
mint a vénet. Egyedil a borral vagyunk méasként, hanem
azert ebben is szivesen alkalmazkodunk a Gondviselés ren-
deléséhez . . .

— Ugy van, igaz ! A fiatal mindig jobb, mint az oreg,
egyeduli kivétel a bor, és Kochanovszki Ur csak tréfalt,
amikor azt irta, hogy az 6reg férj olyan, mint az dreg tolgy :
tulszarnyalja a fiatalt. Csak arr6l van sz, hogy ha neki,
mint a feleségemnek testalom a joszagom, senki sem mer
majd egy Ujjal sem érni hozza, mig ha mint nevelt leAnyom-
nak hagyom, egyszeribe veszekedések, poroskodések ta-
madnak, taldn még hatalmaskodasok is, €s ki védi meg ez
el6l? Vinnickiné aligha . . .

— Ez mar igaz . ..

— De hogy nem vagyok sem hdébortos, sem szele-
burdi, hat nem akartam erre rdszanni magam csak Ugy,
s ezért jottem ide, magahoz, fé6tisztelendd prelatus uram,
hogy jo tanaccsal tamogasson, s ha szandékom helyes,
benne megerdsitsen.

A pap egy darabig gondolkozott, majd igy szolt:

— Nézze, bardtom uram : ilyen dologban bajos tanéa-
csot adni, és nem egyszer mondja az ember ut6lagosan
Boeciusszal : «Si tacuisses, philosophus mansisses . . .», vagy
pedig Hiobbal : «Stultus quoque si tacuerit, sapiens reputabi-
tur .. » A kegyelmed szandéka, amennyiben forré szere-
lemre gyulladt irdnta,igazolt, samennyiben alany javat is
celozza, még dicséretet is érdemel. Csakhogy az a kérdés,
nem éri-e a lanyt valamelyes sérelem, nem lesz-e szlikség
kényszerre vegy fenyegetésre, hogy ad altare 1épjen? Mert
azt hallottam, hogy 6k, Tacsevszki Jacinttal, szeretik egy-
mast, és Oszinten, kerulgetés nélkul szolvan, ezt magam is
észrevettem, mert elég gyakran megfordultam a kegyelmed
hazaban.

— Mit vett észre? — kérdezte mohén Pongovszki.

— No, semmiféle b(inds dolgot, de olyan jeleket, ame-
lyekr6l raismerni a meghittségre, a szerelemre. Lattam nem
egyszer, amint tovabb fogtdk egymas kezét, mint kellett
volna, lattam, amint a tekintetlkkel kodvették egymast,
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lattam egyszer, amint Tacsevszki a lan lt és meggyet do-
balt a lany kotényébe s Ggy elmerlltek egymas néezésébe,
hogy a meggy a kotény mellé potyogott; lattam, amint
egyszer a tova szall6 gdlyakat nézték s a lany mintegy aka-
ratlanul Tacsevszkire tAmaszkodott, aztan pedig (a n6 mar
ilyen csalafinta) még neki allt feljebb, & korholta az ifjut,
hogy talsadgosan a kdzelébe merészkedett... és mit mondjak
még? Lattam szamtalan ilyen apro jelt, amely mind titkolt
vonzalomrol tett tanubizonysagot. Azt mondja kegyelmed,
hogy ez semmi? Hat persze, hogy semmi ! De hogy a lany
épp ugy szerette az ifjat, mint az 6t, vagy tan még forrob-
ban, legfeljebb a vak nem lathatta, és csudalom, hogy ke-
gyelmed nem latta s még inkabb, hogy ha latta, szandékai
mellett nem igyekezett megfékezni.

Pongovszki Ur tudta is, latta is, mindamellett a prelatus
szavai szorny( hatassal voltak ra.

Més az, ha valami fajdalmas dolog bujkal az ember
szivében és mas, ha idegen kéz nyul oda és markol bele
ebbe a f4jé dologba. Arca kivorosodott, szeme vérbe borult,
homlokan kidagadtak az erek, hirtelen lihegni kezdett és
oly sebesen vett lélekzetet, hogy a prelatus nyugtalanul
kérdezte :

— Mi leli ?

Pongovszki a kezével intett, hogy semmi, de nem felelt.

— Igyék ! —sz4lt ré a pap.

Pongovszki reszket6 kézzel nyudlt a serleg utan,
ajkahoz emelte, ivott, lihegett, majd halkan mondta :

— Szédlés fogott el.

— ATttél, amit mondtam?

— Nem. Egy id6 6ta gyakran megesik velem, és most
kimeritett a bojt, az ut és ez a varatlan korai tavasz.

— llyenforméan jobb lesz nem varni meg a majust az
érvagassal.

— Ugy is cselekszem, de most hadd pihenjek egy csop-
pet, aztan folytassuk a megbeszélést.

Meglehetésen soké tartott, amig Pongovszki egészen
magahoz tért ; de végre leh(lt, homlokan kisimultak az
erek, szive rendesen vert.

— Nem mondom — kezdte aztdn — hogy fogytan az
erém, s ha a megmaradt kezemmel megszoritanam ezt az
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ezlst serleget, azt hiszem, konny( szerrel dsszelapitanam.
Csakhogy er§ és egészség nem egy és ugyanaz, &ambar mind-
a kettd Isten kezében van.

— Bizony, az ember élete torékeny holmi.

— Eppen azért sietni kell, ha az ember valami célt
tlizott ki maga elé. Tacsevszkir6l beszélt, f6tisztelend6
uram, meg a szerelemr6l, amellyel a fiatalok egymas irant
viseltettek. Nos, megmondom d&szintén : nem voltam vak.
Lattam, hogy mi van késziil6ben, de csak az utobbi idében.
Mert ne feledje, hogy ez az eper csak nemrég is még zold
volt, sagyszélvan még most sem érett egészen. Tacsevszki,
igaz, eljott nap-nap mellett s én inkabb szanalombdl fogad-
tam, mert otthon tan ennivaldja sem \olt. VVojnovszki tisz-
telendd oktatta a latinra, meg a kardforgatasra, s én adtam
neki enni. Ennyi az egész. O is csak esztendeje, hogy le-
génnyé cseperedett. Ugy tekintettem &ket, mint gyereke-
ket és semmi kilondset nem talaltam abban, hogy minden-
féle mokaval szérakoztak. Hanem hogy ilyen pauper mer-
jen szemet vetni valakire, s hozza még egy Sieninyszki-sar-
jadékra, ez, beismerem, sohasem jutott az eszembe, s csak
éppen az utolso idében vettem észre valamit.

— Pauper vagy nem pauper, de Tacsevszki.

— Es ehenkorasz !. .. Nem, f6tisztelendd uram ! Az,
aki méasnak a labasat kinyalja, legfeljebb kutyat invital-
hat a tarsasagaba. Mikor tehat észrevettem, hanyadan all
a dolog, figyelmesebben vettem szemiigyre & kelmét és
tudja-e, mit fedeztem fel? Azt, hogy nemcsak hobortos
és éhenkadrasz, hanem mérges kigyd is, amely kész megmarni
azt a kezet, amely jot tett vele. Hala Istennek,mar nincs itt,
elutazott, de bdcsuzasul nemcsak engem mart meg, hanem
azt az artatlan lanykat is, *

— Ugy éll a dolog? — keérdezte a prelatus.

Es Pongovszki Gr elmondta a torténteket és oly feke-
tén festette le Tacsevszki tetteit, mintha csak héhéerkézre
valo lett volna.

— Ne féljen, f6tisztelendd preladtus uram — mondta
végll — Pzsitikdba menet a Bukojemszkiak annyira tele-
toltotték Annuska keser(iséggel telt serlegét, hogy ki is
csordult, smost Ggy all a dolog, hogy ez a lany még soha
sem érzett akkora ellenszenvet Istennek semmiféle teremt-
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ményével szemben, mint ezzel a svihdkkal, ezzel a nap-
lopdval, ezzel a csavargdval szemben !

— Csillapodjék, ne izgassa magat!

— lgaza van. Nem is 6 réla akartam beszélni, hanem
arrél, hogy én semmiféle sérelmet nem akarok okozni a
a lanynak, sem pedig kényszeriteni nem akarom 6t. A ra-
beszélés egészen mas. De ezt egy harmadiknak kell meg-
cselekedni, aki az 6 baratja meg az enyém is, aki egyszer-
smind nevezetes a komolysagarol és nagy értelmiségérél,
aki udvarias szavakkal a szivet is meginditja s az észt is
meggy6zi. Magat akartam erre megkérni, kedves f6tisz-
telend6 uram. Kérem, ne utasitsa vissza kérésem, tegye
meg nemcsak per amicitiam, hanem annak okabdl is, hogy
a dolog helyes és tisztességes,

— Az 6, meg a kegyelmed javarol van sz6 — felelte
a prelatus — tehat nem utasitom vissza ; csakhogy szeret-
nék egy kicsit gondolkodni a dolog folott, hogyan is lenne
a legjobb . ..

— En most elmegyek a felcserhez és eret vagatok,
hogy jozanabb fejjel térjek haza, és maga, fétisztelendd
uram, addig gondoljon ki valamit. Nem lesz az nehéz és
azt hiszem, hogy a masik részr6l sem lesz akadaly.

— Akadaly csak egy lehet, bardtom-uram.

— Miféle?

— A baratsag 06szinteségre kotelez, tehat megmon-
dom nyiltan. Kegyelmed tiszteletremélto férfiu, de kissé
nagyon is kemeény. llyen a hire és azért ilyen, mert mind-
azok, akik kegyelmedtdl fliggnek, szornyl modon félnek
magatdl. Nemcsak a jobbagyok, akik miatt ellenkezésbe
jutott Vojnovszki tisztelendével, nemcsak a béresei, a
gazdatisztjei, hanem ahazanepe is. Félt magatol Tacsevszki,
fél Vinnickiné és fél a leany is. En megteszek mindent,
amit lehet, de arr6l mar nem kezeskedem, hogy egy masik
kér6 nem rontja-e el a dolgomat.

Pongovszki szeme haragosan villant, nem szerette,
ha kereken megmondtak neki az igazat. De haragjat le-
gy(irte a csudalkozésa és kérdezte :

— Mit mond? Miféle mésik kér6 ?

S a pap ekkent felelt:

— A félelem.



znap azonban megsem kelhettek Gtra, mert Pon-
. govszki az érvagastdl meglehetsen elgyongult, sé maga

mondta, hogy pihenésre van sziiksége. Mashap azért fris-

sebbnek érezte magét, szinte gy talélta, hogy megfiata-
lodott és reménykedve, de azért nyugtalankodva is, koze-
ledett otthona felé. A gondolatai egészen elfoglaltak, alig
valtott egy-két sz6t a pappal Gtkézben, hanem amint
méar a faluba értek, érezte, hogy nyugtalansdga egyre
fokozodik.

— Szinte furcsénak tlinik — mondta . — Azel6tt min-
dig mint a magam gazdaja tértem be a portdmra, s masok-
nak fajt a fejik, hogy milyen abrézattal fogadom az ud-
vozlésiket, és most én tlin6dém azon, hogyan fogadnak.

— Megmondta Virgil: amor omnia vincit, — felelte
a pap — de elfelejtette hozzéatenni, hogy egyszersmind
mutat. Ez a Delila ugyan nem fogja lenyirni a hajat azon
egyszer(i oknal fogva, mert kopasz, hanem, hogy még ke-
gyelmed is porgeti majd a rokkat a labanal, mint ahogy
Herkules porgette Omfala Iabandl, az bizonyos.

— No, ez mér nem igen torténik meg, nem ilyen az
én termeészetem ! A magam hazaban mindig én voltam
az (r.

— Tudjuk, de éppen azért megérdemelné, ha valaki
ugyancsak kordaba venné.

— Kedves korda lesz I — felelte Pongovszki szokat-
lan vidamsaggal.

Roppant lassan haladtak, mert a faluban rettent6
nagy volt a sér, és hogy Radomiabdl meglehetdsen késén
indultak el, hat mar éjszakara jart az id6, amint a faluba
értek. Az 0t két oldalan a parasztkunyhdk ablakaiban
vilagitott a szurkos fenyéfa langja, mely vords fénysavo-
kat vetett keresztbe az Gtra. Imitt-amott a keritések mel-
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lett fel-felbukkant egy-egy paraszt vagy parasztasszony,
és megpillantvdn az utasokat, le-lekapta silivegét nagy
aldzatosan és meghajtotta magat csaknem foldig. Latni
valo volt ezekbdl a szerfolott mély meghajlasokbol, hogy
Pongovszki ugyancsak kurtadra fogta az embereit, so6t
tlsagosan is kurtara, és hogy Vojnovszki tisztelendé nem
ok nélkiil korholta tulsagos szigorusagaért. De most a vén
nemes szive mintha meglagyult volna és ama hajladozé
alakok és suppedez6 viskdk lattara igy szolt :

— Jut majd valamelyes kegyelem a jobbagyoknak is,
6 mindig konyorgott az érdekukben.

— 0, az derek dolog lesz — felelte a prelatus.

Es ismét hallgattak. Gedeon (r egy ideig a gondola-
taival foglalatoskodott, majd ismét megszélalt:

«— Tudom, hogy magéanak, f6tisztelend6 preléatus
uram, nincs szuksége Utbaigazitasra, hanem mégis, azt
okvetetlenil mondja meg neki, hogy ez tulajdonképpen
az § érdekében torténik, és hogy én mindenekfolott a javat
akarom ; ha pedig ellenkeznék (amit ugyan nem tartok
valdsziniinek, de hatha mégis !), akar egy Kicsit meg is
szidhatja . . .

— Kegyelmed azt mondta, hogy nem akarja kény-
szeriteni . ..

— Igen, csakhogy mas, ha én fenyegetném és korhol-
nadm és méas, ha egy harmadik veti szemére a halatlansa-
gat s hozza még egyhazi férfiu.

— Bizza csak rdm a dolgot, ha mar egyszer elvéllal-
tam, hat azon leszek, hogy dul6re is vigyem. Hanem azt
Irr)ondha}tom kegyelmednek, hogy delicatissime beszélek a
annyal. . .

— JO, j6 ! Még csak egyet. Tacsevszkit ugyan gydiloli,
de ha mégis sz0 esnék réla, nem artana meg egyetmast
hozzatenni. . .

«*Ha Tacsevszki Ugy viselkedett, amint kegyelmed
elmondta, akkor ez nequam.

— Megerkeztunk Az Atyanak és Filnak .

= Es Szentlélek nevében — amen !

Senkl sem jott ki elébik, mert a sar miatt nem hallat-
szott a kocsi zOrgése, a kutyék meg nem ugattak az isme-
rés emberekre és lovakra. A pitvar sotét volt, a cselédség

A dics6ség mezején. 10
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alighanem a konyhéban tartdzkodott, és hidba kialtotta
Pongovszki dr : «van ott valaki?» — bizony nem mutat-
kozott senki; csak mikor méasodszor kialtott oda, joval
hangosabban, jott ki maga a kisasszony.

Amint kijott, tenyerét a gyertya elé tartotta s mert a
fény igy réesett, amazok meg sotétben voltak, nem latta
6ket mindjart, és megdllt az ajtéban. Es 6k sem szoltak
mindjart, mert jé jelnek vették, hogy a lany jott ki els6-
nek, masrészt, mert szépsége annyira bamulatba ejtette
Oket, mintha most lattdk volna el6szor. Ujja rdzsasnak
latszott és attetsz6nek, amint a gyertya elé tartotta ; a
fény végig siklott a keblén, megvilagitotta ajkat és kicsi
arcat, mely kissé almatagnak tlint és szomorunak, taldn
azért, mert szeme arnyékban maradt. Homlokat és szép
sz6ke hajat, mely koronaszer(ien borult a fejére, élénk
fény vilagitotta meg. Es a hogy igy koérllotte sotétség ural-
kodott, olyan volt, mint egy rozsas fényb6l valdé angyal.

— Istenemre ! — mondta a prelatus. «— Valdsagos
jelenség !

Es Pongovszki ur felkialtott:

— Annuska !

S ekkor a lany hozza sietett és letéve a gyertyat a
kémény parkényara, nagy 6rommel ldvozolte dket. Pon-
govszki ur gyongéden a keblére vonta, majd azt mondta
neki, orvendjen a kival6 és hirneves vendégnek, és mikor
végre az Udvozlések utdn az ebédlébe mentek, kérdezte :

— Mér vacsora utan vagytok?

— Nem. Eppen fel kellett volna hordani s azért nem
volt senki a pitvarban.

A pap a vén nemesre nézett és kérdezte :

«— Akkor talan ne is varjunk?

— De, de — mondta gyorsan Pongovszki. «— Vin-
nickiné mindjart elkészul.

Es valéban, Vinnickiné csakhamar elkészilt és rovid
negyedodra elteltével hozzaultek a forralt borhoz meg a
tojasrantottahoz. Tvorkovszki f6tisztelendd joizlien evett-
ivott, de a vacsora végén arca megkomolyodott és a Kis-
asszonyhoz fordult.

= Kedves kisasszony — mondotta. — Isten a meg-
mondhat6ja, miért neveznek engem konzilidriusnak és
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miért kérik oly gyakran tandcsomat, de a kisasszony gyamja
is igy tett, komoly Ugyet bizott véges emberi elmemre s
ezért beszélnem kell magéaval.

Pongovszki Urnak a homlok&dn megint kidagadtak az
erek, amint ezt meghallotta, a kisasszony kissé elsapadt
és nyugtalanul felallt, mert nem tudni, mi okbél, Ggy rém-
lett elGtte, hogy a pap Jacint felGl akar beszélni vele.

A prelatus hozza tette :

— Kérem, negy szem kozt !

Es a szomszéd szobdba mentek.

Pongovszki Ur nagyokat séhajtott, az ujjaval dobolni
kezdett az asztalon, majd folkelt és érezvén, hogy izgatott-
sagat el kell palastolnia valahogy, igy szélt Vinnickinéhez :

— Eszrevette-e, mennyire gyuldlik Annuskat bol-
dogult feleségem rokonai?

— Leginkadbb Kzsepeckiék — felelte Vinnickiné.

— Szinte 0Osszecsikorgatjak a fogukat, ha latjak, de
rovidesen majd csikorgathatjdk amdgy Isten igazaban !

— Hogy-hogy?

— Megtudja roévidesen, hanem addig is jo lesz gondos-
kodni a prelatus szobéjarol.

Es perc mulva magéara maradt Pongovszki ar. Két
legény jott be, hogy leszedjék az asztalt, de a hazigazda
nagy haragosan elzavarta 0ket, sa szobaban csond tamadt,
egyedul a nagy danckai ora ismételte hangosan és komo-
lyan : tik, tak ! tik, tak !... Kezét kopasz fejére téve,
fol és ala jart a szobaban. Kozelébe ment az ajtonak,
amely mogott a prelatus a kisasszonnyal beszélt, de csak
mormogast hallott; megismerte ugyan a pap hangjat, de
mar az egyes kifejezéseket nem birta kivenni. Es ismét hol
fol ésala jart, hol megallt. Odament az ablakhoz, azt hitte,
ott nem lesz annyira fllledt a leveg6, és szinte érzéketle-
nul bamult az égre, a szélkergette vilagos szegélyli tavaszi
felh6foszlanyokra, amelyeken keresztlil mintha egyre
feljebb és feljebb kapaszkodott volna a halovany hold.
Valahanyszor a felh6k eltakartdk, Pongovszki urat rossz
eléérzet fogta el. Az ablakon keresztiil 1atta a kozeli fak
feketén meredezd csupasz gallyait, melyek mozogtak, haj-
ladoztak a szélben, s ugyanugy mozogtak, hajladoztak a
gondolatai, amelyek bizony nem voltak szépek, kedvesek,

10+
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hanem hasonlitottak a lelkiismeret furdalasaihoz, a rossz
el6érzethez, hogy valami nem helyes dolog térténik, amelyért
rovidesen meg kell biinh8dnie ... Hanem, amint a hold
ismét megvilagitotta az udvart, (j reménység széllta meg.
Hiszen mindenkinek szabad tdrekedni a boldogségért —
ami pedig Tacsevszkit illeti, hat nagy dolog, hogy még
ilyen modhoz is folyamodik az ember ! Mirdl is van sz0
voltaképpen? A lany javarol, biztos, nyugodt jovojerdl, és
hogy e mellett dreg napjaira neki is jut egy-két sugar a
boldogsaghdl —s erre is raszolgélt. Ez az igazsag, a tdbbi
mind Ures szé, sz0, szO6 !. ..

Ismét ugy érezte, hogy szédul és fekete foltok ugrél-
tak a szeme el6tt, hanem €z csak igen rovid ideig tartott.
Ujbol fol és ala Jarkalt a szobéaban, és kozeledett az ajto-
hoz, amely mogo6tt a sorsa folott dontottek. Kdzben a
gyertyék pislogni kezdtek és a szoba homalyosabb lett.
Hébe-korba a pap emelkedettebb hangon beszeélt, ugy,
hogy Pongovszki tan ki is vehette volna az egyes kifejeze-
seket, ha az dra hangos tik-takja nem zavarta volna.
Erthet6 volt, hogy az ilyen targyalds nem érhet véget
egy-kett6re, s mégis, Gedeon ur nyugtalansaga pererdl-
percre fokozddott. Holmi killonds kérdések bukkantak fel
gondolatdban, kérdések, amelyek Osszefuggtek a multtal,
nemcsak az egykori fajdalmak és szerencsétlenségek,
hanem régi, eddig ki nem engesztelt vétkek, sulyos blnok
emlékeivel — ugyszintén az emlékeivel amaz ujabb sérel-
meknek, amiket nemcsak Tacsevszkinak okozott.

— Miért legyél te boldog? «— kérdezte a lelkiismerete.

Ki tudja, mit adott volna e pillanatban, ha akar Vin-
nickiné is benyitott volna a szobaba, csakhogy megszaba-
duljon ezektdl a gondolatokt6l. De Vinnickinét elfoglalta
a dolga valahol a hdz mésik végében, és itt, ebben a szoba-
ban egyedul az dra ismételte : tik-tak !tik-tak ' — a lelki-
ismerete meg csak egyre kérdezte :

— Miért jutalmazzon az Isten?

Es Pongovszki Ur ugy érezte, hogy ha ez a viraghoz,
ez angyalhoz hasonl6 leany most elutasitja *— akkor ho-
malyba borul, elsotétlil az élete, és ez a homaly, ez a sotét-
Ség kaddig fog tartani, amig a szemét be nem hunyja
orokre.. .
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Egyszerre csak megnyilt az ajto és belépett Sieninyszki
kisasszony sépadtan, konnyes szemmel, s utana a pap.

— Te sirsz? — kérdezte Pongovszki Ur rekedt, fojtott
hangon.

— HAlab4al, bacsikdm ! — kialtotta a lany, feléje
nyujtva a kezét.

Es a labahoz borult.



on az estén, de mar jo késén, Vinnickiné benézett ifju

rokona szobajaba, és hogy még ébren taldlta, beszél-
getni kezdett vele.

— Nem tudok hova lenni a csodalkozastol - mon-
dotta — mert mindent hittem volna, csak azt az egyet nem,
hogy a gazda ilyesmit forgasson a fejében.

— En sem gondoltam.

— Hogyan toértént hat? Es Ugy van csakugyan? lga-
zan nem tudom, mit gondoljak —*0rliljek-e, avagy busul-
jak? .. . Mert tény, hogy a prelatusnak, mint egyhazi férfi-
nak tébb esze van, mint avilagi embereknek, és val6 igaz,
amit mond, hogy egész életedre biztositva lész, hogy hajlé-
kod lesz, még pedig sajat hajlékod ; de més részrél, a gazda
korosabb ember, és (itt Vinnickiné halkitotta a szavat) nem
félsz t6le egy kicsit ?

— Megtortént «— felelte Sieninyszki kisasszony — mar
nincs mit tépelédni rajta !

— Nem értelek.

— Halaval tartozom neki, amiért menedéket, kenyeret
adott, és csak kegyet gyakorol iranyomban, hogy feleségiil
vesz, mert ugy sem kellek senkinek !

— 0 mar rég akarta ezt — mondta titokzatosan az
Oreg asszony.-—Az utan, hogy veled beszélt, beszdlitott,
azt hittem, valami kifogasa van a vacsora ellen és porolni
fog, de latom, hogy jékedvd, vidam és egyszerre elém tarja
a nagy Ujsagot. Szinte hanyatt vagédtam a meglepetéstol,
0 meg igy szOlt : «Miért valik sobalvannya, akar L6t fele-
sége — tan olyan vén csont vagyok mar?» — «Dehogy —
felelem — hanem olyan varatlanul jott ez a dolog » Es 6
erre azt mondja : «Régi mar ez a gondolat, csakhogy el volt
rejtve, mint a hal a viz fenekén, amig nem akadt valaki, aki
felsegitette a felszinre ... Es tudja-e, ki volt az?» — Bizo-
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nyosra vettem, hogy Tvorkovszki, de § azt mondta: «Sz0
sincs réla, nem Tvorkovszki volt, hanem Grothusz Ur . . »

Egy ideig hallgattak mindketten.

«— En azt hittem, Tacsevszki — mondta 6sszeszoritott
szajjal Sieninyszki kisasszony.

— Hogy-hogy? Miért Tacsevszki?

— Hogy megmutassa, mennyire nem térédik velem.

— De hiszen tudod, hogy Tacsevszki nem talalkozott
a gazdaval.

S a leany lazasan felelte :

— Igen ! Tudom ! Méasutt jart az esze ! Eh, mit tor6-
doém vele ! Nem akarok tudni semmirél. Semmirél ! Semmi-
rél ! Megtortént és jo, hogy igy tortént !

Konytelen, gorcsds zokogas reszkettette meg egész
Iényét. Egy darabig még hajtogatta, hogy «jél van ez igy U
aztan hirtelen letérdelt az estéli imadsaghoz, amit nap-nap
mellett egytt szoktak volt elmondani.

Es masnap mar nyugodt arccal nyitott be a fogadod-
szobédba. De meégis valami megvéltozott benne, valami, ami
nem nyert kifejezést, ami homalyban maradt. Nem volt szo-
mor0, de mintha hirtelentll néhény évvel dregedett volna, és
valamely csdndes komolysag 6mlott el rajta, ugy, hogy Pon-
govszki Ur, aki eddigelé csak 6nmagaval vetett szamot, most
onkentelenul vele kezdett torédni. Egyéltalaban sehogy
sem tudott beleilleszkedni mindebbe, és szerfolott kiilonds-
nek tlint el6tte az az érzése, mintha 6 fuggne a lanytol.
Félni kezdett azoktol a gondolatokt6l, amiket a 1any nem
nyilvanitott, de amiket a lelkében takargathatott — és
arra torekedett, hogy elejét vegye ezeknek a gondolatok-
nak, hogy masokat ebresszen benne, olyanokat, amilyene-
ket 6 6hajtott. Még Vinnickiné hallgatasa is a terhére volt
és gyanus szinben tlint fel — és Otletekkel vélt segiteni ma-
gan, el-elbeszélgetett, el-elmdkazott, de olykor-olykor a
tirelmetlenség villama cikkézott acél-tekintetében.

Kodzben hire terjedt a kdérnyéken, hogy megkérte a
lanyt. Elvégre 6 maga sem csinalt titkot a dologbol, ellen-
kezbleg, levélben tudatta a dolgot Ciprianoviccsal és a leg-
kdzelebbi szomszédokkal, Ggyszintén levelet irt a Kocha-
novszkiaknak, a Podlodovszkiaknak, a Szulgotovszkiak-
nak, Grothusz urnak, a Kzsepeckieknek, s6t még elhunyt
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felesége tavolabbi rokonainak is, és meghivta 6ket a kézfo-
gora, mely utan nyomban meg akarta tartani az eskivét is.

Pongovszki ar ugyan dispenzaciot szeretett volna még
a hirdetes alul is, de szerencsétlenségre éppen Nagybojt
volt és igy varni kellett az Ginnepek uténig. Folkerekedett
hat Radomiaba a két nbvel egyutt, hogy a kisasszony be-
szerezze a kelengyét, 6 meg lovakat vasaroljon, paradésab-
bakat a belcsoncskai istalloban levéknél.

Radomiéban hirll vette, hogy akar a rajz6 méhkas-
ban, olyan kavarodas van a rokonok kozt, akik azt remél-
ték, hogy nemcsak megboldogult felesége, de 6 utana is
jussolnak mindent. Oriilt ennek a hirnek, mert leikéb6l
gydlélte valamennyit és mindig azon mesterkedett, hogy
borsot torjon az orruk ala. Az Osszejovetelek, sugdoldd-
z4sok, tanacskozasok hirei valtozatossa tették a radomiai
tartozkodast, és midén végre a kelengye elkészult, a lovak
az Uj szerszdmmal is megvoltak vasarolva, svisszatértek
Belcsoncskaba, itt volt a Husvét is. Alig hogy haza értek,
kezdtek gylilekezni a vendégek is, mert a kézfogd az Unnep
harmadnapjara volt Kitlizve.

Els6knek a legkozelebbi szomszédok és rokonok, a
Kzsepeckiek jottek el : az apa, a nyolcvanhoz kozel jaro
keselyU-abrazatt, fukarsagarol hirhedt aggastyan ; aztan
harom leany, kozottik a legifjabb, Tekla, csinos és vidam
kedélyl leanyzé volt, a ket idGsebb eIIenben Agnes és
Janka, mar nem volt fiatal, afféle elégedetlen, hirtelen ter-
mészet(i vénkisasszony volt mindkettd, ©rokos porsené-
sekkel az arcukon; és végre a fit, Marcian, akit a kornyéken
Tuskonak csufoltak.

Ez a csufnév csakugyan illett is r4, mert els§ pilla-
natra tényleg vastag tuskénak nézhette az ember. Melle
és valla széles volt, de a laba csampas és oly kurta, hogy
torpenek latszott. A keze ellenben a térdéig ért. Voltak,
akik puposnak tartottdk, de pupos még sem volt, csak
a nyaka volt olyan rovid s fejét annyira behuzta, hogy
valla szinte a fuleig ért. Ebb6l a fejbol két kiallg, érzéki
szem meredt ki, s arca olyan volt, akar egy bakkecskéé.
Ezt a hasonlatossagot még fokozta a kicsi szakall, melyet
mintegy szandékosan, az altalanos szokéas ellenére viselt.

Hadi szolgalatot nem tett, mert csufot Gztek belGle,
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kikacagtdk a csapatokban, aminek okabol szamos parbajt
vivott annak idején. Kurta, pocakos testében szokatlan
er6 lakozott, s az emberek tobbnyire elkerulték, mert
kotekedd természetl volt, verekedd, aki kereste az alkal-
mat az Osszetlizésre, és minden verekedésnél holmi allatias
duh tombolt benne. Egyszer sUlyosan megsebesitette
Radomiaban unokafiverét, Kzsepeckit, egy szép és jora-
valé ifjut, aki csaknem belehalt a sebeibe. Féltek téle a
névérel, félt még az apja is — & meg csak TacsevszKit
respektalta, akinek kardforgatasbeli készsegét ismerte, no
meg a Bukojemszkiakat, akik kozil az egyik, Lukacs,
egyszer Jedlniaban ugy athajitotta a keritésen, akar egy
zsup szalmat.

Erzéki ember hirében allott, és az is volt valdban.
Pongovszki Ur néhany év el6tt kiutasitotta a hazabol
azért, mert ugyancsak szemtelenil meresztette szemét
Sieninyszki kisasszonyra, aki akkor még kicsi lanyka volt.
De azota eltelt néhany év, aztan taldlkoztak Radomiéban,
meg a szomszédoknal, igy hat az egesz rokonsaggal egyutt
meghivta 6t is a csaladi Unnepségre.

Mindjart Kzsepeckiék utan megérkeztek a Szulgo-
tovszki-ikrek, akik annyira hasonlitottak egyméashoz, hogy
senki sem tudta Gket megkulonboztetni, ha egyforma kon-
tost vettek fol ; tovdbba még harom maéas Szulgotovszki
Pzsitikan talrdl, és a nagyszamu, kilenc tagbdl allo, szép
Zabiezsovszki-csalad. A szomszédok kozil eljott Cipriano-
vics Ur, de egyedil, mert afia mar a hadhoz vonult; eljott
Podlodovszki (r, a sztaroszta, a zamosciai hatalmas ar
egykori plenipotenciariusa; a Kochanovszki urasdg, a
pzsitikai pap, a radomiai prelatus, Tvorkovszki, aki a
gy(riket fogja megaldani, és meglehetésen nagy szamban
kisebb nemesek a kozelr6l és tdvolabbi vidékekrél. Egyik-
masik meghivas nélkil is allitott be, abban a tudatban,
hogy a vendéget szivesen latjak mindig, még ha nem is
ismerik, és hogy kar elmulasztani az eszem-iszomra kinal-
koz6 j6 alkalmat.

A belcsoncskai udvar tele volt bricskakkal, hintokkal,
az istallok lovakkal, a melléképilet mindenféle cselédség-
gel. Az udvarhazban csak ugy rajzottak a kurtara nyirt
hajd, szines kontosokbe 06ltozott urak, szablyakkal az
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oldalukon, salatin beszédbe belevegyiilt a kiilénféle varrot-
tas, csipkés ruhdkba 6ltdzott nék csevegése. Cselédlanyok
szaladgaltak erre-arra forré vizzel, kapatos, legények hord-
tdk erre-arra a jofajta borral telt butykosokat, a konyha-
bol reggeltél napestig ugy ddilt a fust, akar holmi szurok-
éget6bol, s az udvarhdz ablakai esténként Ggy ragyogtak,
hogy az egész udvar vildgos volt. Es ez dsszevisszasagban
kissé g6gdsen, komolyan, de egyszersmind szinte megfiata-
lodva jart-kelt Pongovszki Gr; diszes karmazsin-kontos
boritotta testét, az oldalan pedig ragyogd ékkdves kard
l6gott, Sieninyszki kisasszonynak egyetlen 6roksége, mely
egykoron gazdag &seit6l maradt ra. Jart-kelt, udvarias-
kodott, hébe-korba szédilés fogta el, ekkor belekapaszko-
dott egy-egy szék karjaba, aztan ismét jart-kelt, meg-meg-
tisztelte a kivalébb személyiségeket, csoszogtatta a labat,
ha egy-egy idésebb holgyhtz kozeledett, de mindenek-
folott egyre szerelmesebb tekintettel kdvette «az 6 Annus-
kajat», aki ebben a tarka sokasagban a gyakorta kelletlen,
de gyakorta irigy és vagyakozo tekintetek kozepette akér
egy liliom, agy fehérlett; kedves volt, édes, tdn Kissé
szomorU is, de lehet, hogy csak athatotta a fontossaga
annak, aminek elébe nézett.

Végre (nnep harmadnapjan, kedden este mozsar-
durrogés jelezte, hogy itt az Unnepélyes kézfogd pillanata.

A vendégek félkorbe alltak a fogad6-szobaban, a
holgyek és az urak Unnepi diszruhaja szivarvanyként ra-
gyogott a lobogd gyertyafényben, és velik szemkozt he-
lyezkedett el Pongovszki ur és Sieninyszki kisasszony.
Csond tdamadt, minden szem a menyasszonyra tapadt,
aki lesutott szemmel, komoly, &hitatos arccal allt ott;
nem mosolygott, de banatos sem volt, inkdbb szendergé-
nek tetszett. Tvorkovszki prelatus karingbe 06ltozotten
Kilépett a félkorbél, —vele Kzsepecki Tekla, aki az eziist-
talcat tarotta a gy(irikkel, —és beszédet intézett a matka-
parhoz. Tuddsan beszélt, hosszan és ékesszoldan, kifejt-
vén, mi volt a «sponsalia de futuro» és mily nagy sulyt
helyezett az eljegyzesre kezdettdl fogva az Egyhaz. Citalta
Tertuliant, a tridenti zsinatot, kulonféle tudos kanonista
nézetét, majd Pongovszki urhoz és Sieninyszki kisasszony-
hoz fordulva, kifejtette, mily bélcs volt az elhatarozasuk,
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mily nagy jotéteményt gyakorolnak egymassal kolcsondsen,
és hogy jovendd boldogsaguk egyedul 6 t6luk fligg. Az
egybegyUltek csudaiva hallgattak, de egyszersmind tirel-
metlenkedve is, mert mint az 6rokségtol elesett rokonok,
nem jo szemmel nézték ezt a hazassagot. Maga Gedeon
ar is szédilni kezdett a hosszasabb allas kovetkeztében,
egyik labardl a masikra nehezedett s a szemével intett a
prelatusnak, hogy fejezze mér be a beszédet, amit ez nagy-
sokéara észreveven, megaldotta a gy(riiket és a jegyesek
ujjara huzta. Ekkor ismét eldordultek a kicsi agyuk az
udvaron s az ebédl6ben megszolalt a zenekar, mely ot
jol zenél6 radomiai zsidébol allott. A vendégek most sorra
a hazigazda és a kisasszony elébe jarultak, hogy tolmacsol-
jak szerencsekivanataikat, amelyek javarészben savanyuak
voltak és nem 6szinték. A két idosebb Kzsepecki-kisasszony
egyenesen gunyolddva bokolt a «néni» elétt, és Marcién Ur,
kezet csokolva neki, a joakaratdba ajanlotta magat oly
impertinens tekintettel, hogy Pongovszki Gr egész jogo-
san masodszor is kiutasithatta volna.

Azonban méasok — a tavolabbi rokonok, jobb és
kevésbbé kapzsi emberek — szerencsekivanatai ¢szintébbek
voltak és melegebbek.

Ez alatt kitarult az ebédlé ajtaja ; Pongovszki ar
karjat nydjtotta jegyesének s utdnuk mentek a tobbiek is.
Hirtelenll tAmadt hideg Iégaramlat, mely egész a pitvarig
hatolt, meglobogtatta a gyertyalangokat. E pitvar feldl
0z6nlott a mar félig-meddig ittas cselédség, s hozték a tala-
kat, a boros butykosokat. Az ebédlében a folytonos ajto-
nyitogatastdl oly nagy volt a hideg, hogy a vendégek, amint
letelepedtek az asztalhoz, megborzongtak, s a gyertyak foly-
tonos lobogésa folytan az egész szoba a diszes terités mel-
lett is meglehetdsen homalyos volt és borongds. De remel-
hetd volt, hogy a bor hamarosan folmelegiti mindnyajukat,
a bort pedlg nem sajnalta Pongovszki ur. Altaldban véve
ugyan fukar ember volt, de kivételes alkalmakkor szeretett
oly médon szerepelni, hogy soka beszéljenek rola. igy tor-
tént ez most is. Minden lakmarozé mogott egy-egy inas
allott mohos butykossal, s6t még az asztal ald is bujtatott
néhany legényt, hogy az esetre, ha egyik-masik vendég mar
nem gy0zi az ivast s poharat a térde kozé rejti, azon nyorp-



ban megtoltsék. Oridsi Uvegpoharak, kupék, serlegek ra-
gyogtak minden teriték mellett, egyedul az asszonyok sza-
mara szolgaltak kisebb talian vagy francia poharak.

A vendégek nem foglaltdk el az egész asztalt, mert
Pongovszki Ur tobb szamara térittetett, mint ahanyan vol-
tak. A prelatus egy tekintetet vetve az Ures helyekre,
dicsérni kezdte a hazigazda vendéglatd szivességét, de mert
a hangja igen terjedelmes volt s emellett kissé folemelke-
dett, hogy papi 6ltbnye rancait kisimitsa, a vendégek azt
hitték, hogy O akarjaaz els6 pohéarkdszont6t mondani, és
elhallgattak.

— Halljuk ! — kialtottdk néhanyan.

— Ej, nincs mit! — felelte viddman a pap. — Nem
poharkdszontd ez még, no, de rovidesen rékerdl a sor arra
I, mert latom, hogy az urak kozil egyik-masik mar vakar-
gatja a flle-tovét, és Kochanovszkil ir méar mondogat is
magaban valamit és skandal az ujjain. De hat, tisztelt
uraim, kit6l varjunk rigmust, ha nem Kochanovszkitol?
Csak azt akartam mondani, hogy dicséretet érdemel az az
0-lengyel szokas : teriteni a varatlan vendégek szamara is.

— Ugyan kérem — jegyezte meg Pongovszki 4r — ha
a héaz ki van vilagitva, mindig betoppanhat valaki . . .

— Tan valaki mér jon is—szdlalt meg Kochanovszki ur.

— Talan Grothusz ar?

— Nem. .. Grothusz (r az orszaggy(lésen van.
Ha jon valaki, csakis egész varatlan vendég lehet.

— De nem halljuk meg, mert az ut lagy.

— Ninil A kutya ugat az ablak alatt. Csakugyan
valaki jon.

— Emerr6l ugyan senki sem jon, mert az ablak a
kertre szolgal.

— A kutya meg nem ugat, hanem vonit.

Valéban ugy volt. A kutya vakkantott egyet-kett6t,
aztan pedig melységes, szomorl vonitasha kezdett.

Pongovszki Gr dnkéntelenll 6sszerezzent, mert emlé-
kezetébe 6tlott, hogy sok-sok év el6tt éppen igy vonitottak
a kutyak az udvaron, amott Oroszorszagban, a pomorzani

1 K. Janos XVII. szazadbeli lengyel koltd;



varkastélytdl egy mértfoldnyire, s nemsokéara ra hirtelendl
rajuk tortek a tatarok.

Es Sieninyszki kisasszonynak az a gondolat cikazott
végig az agyan, hogy neki mar nem szabad senkire sem
varni, s barki allitana is be onnan a sotétséghdl a kivila-
gitott udvarhazba, bizony mar késén jonne . ..

De a tdbbit is valami kilonds érzés fogta el, annal is
inkédbb, mert csakhamar még egy méasik kutya is csatlako-
zott az els6hdz, ésmost mar ketten vonitottak az ablak alatt.

Es akarva, nem akarva figyeltek a vonitasra ; a kinos
csondet végre Kzsepecki Marcian szakitotta meg.

— Kell az 6rdognek az olyan vendég, akire a kutyak
vonitanak ! — mondta.

— Bort ! — parancsolta Pongovszki Ur.

De a kupék tele voltak, folosleges volt télteni. Az dreg
Kzsepecki, Marcian atyja, nehézkesen folemelkedett sze-
kérdl, nyilvan beszélni akart. Minden szem feléje fordult,
az Oregebbek a markukat tartottak a fuliikh6z, hogy jobban
halljak a szavat, hanem 6 csak mozgatta az ajkat hosszabb
ideig, mikdzben az alla szinte dsszeért az orraval, mert méar
egyetlen foga sem volt.

Egyszerre csak tompa zorgésféle hallatszott az udvar
talso része feldl, pedig hat atalaj puha volt az olvadas ko-
vetkeztében — es ez a zorgés meglehet6sen soka tartott,
mintha valaki kétszer is koril kocsikdzna az udvart. Az
Oreg Kzsepecki mar folemelte volt serlegét, de a zorgésre
ismét letette az asztalra, és az ajtora iranyitotta tekintetét.

A tobbiek is mind az ajtot nézték.

— Nézd meg, ki jott ! — parancsolta Pongovszki ar
az egyik legénynek.

A legény kiment, de visszatért egy-kettére.

— Senki — jelentette.

— Furcsa — mondta Tvorkovszki prelatus — pedig
egészen jol hallottuk.

— Mindnyéjan hallottuk — vetette kdzbe az egyik
Szulgotovszki.

— Es a kutydk mar nem vonitanak — tette hozza a
masik.

Egyszerre csak Kinyilt a pitvarra szolgal6 ajtd6 magéatol
— a legény bizonyara nem 4l tette be — s oly erds lég-
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alraanlat csapott be a szobaba, hogy tobb gyertya el-
aludt

— Mi az ?|Tegyétek be az ajtét ! A gyertyakat elfdjja
a szél ! — kialtottak tébben.

Hanem a légaramlattal egyltt mintha rémilet is aradt
volna a szobdba. A félénk és babonés Vinnickiné keresz-
tetMvetett.

— Az Atyanak és Filnak és Szentlélek. . .

— Ugyan, hallgasson ! — sz6lt ra Pongovszki Ur.

) Aztan Annuska kisasszonyhoz fordult és megcsokolta
a kezét.

— Ha egy-két gyertya el is alszik, — mondta — az
még nem rontja el az 6rdmemet, és adja Isten, hogy olyan
boldog legyek életem végéig, mint ebben a pillanatban.
Ugy-e Annuska ?

Es a leédny szintén lehajolt a kezéhez.

— lgen, bacsi — mondotta.

— Amen ! — hagyta helyben a prelatus.

Es folemelkedvén, szolani kezdett.

— Tisztelt holgyelm és uraim! Az a varatlan zo6rgés
megzavarta Kzsepecki poharnok Ur szavait, s igy hadd
legyek én az els6, aki érzelmeinket tolmacsolja az (] matka-
parnak. Tehat, miel6tt azt kialtandk : 6 Hymen, 6 Hyme-
naios, miel6tt romai szokas szerint Thalassust, a deli ifjat
szolitanék, ami, adja Isten, hogy mentdi el6bb bekovet-
kezzék, emelem poharamat ex un6 az 6 jévend6é boldog-
sagukra : vivant, crescant, floreant !

— Vivant! Vivant! — Kialtottdk valamennyien.

Es egyszerre megszdlalt a radomiai zenekar, sa kocsi-
sok az ablakok alatt ostoraikat pattogtattak. A cselédség
az egész hazban szintén éljenzett, kiabalt, s benn a szobaban
se vege, se hossza nem volt az éltetésnek, a borizl hangu
ki&ltozasoknak :

— Vivant, crescant, floreant! . ..

Az éljenzés, a labdobogés, a trombitasz6, az ostor-
pattogas csak akkor sz(int meg, amikor Pongovszki Ur
folallt es folemelte serlegét.

— lgen tisztelt és legkedvesebb vendégeim és roko-
naim !... — kezdte messze hallhatd hangon. «—— Miel6tt
gybnge szoval halamnak Kkifejezést adnék, fejet akarok
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hajtani 6nok el6tt azért a testvéri, azért a szomszédi
joindulatért hogy oly szd&mosan tisztelték meg szerény
hajlékomat. . .

De e szavakat : «szerény hajlékomat)) kilénds hangon
ejtette ki, halkabban és mintegy aldzatosan, aztan ledlt és
(r:lsakugyan lehajtotta fejét ugy, hogy homloka az asztal-

0z ért.

A vendégek elcsodalkoztak, hogy ez a rendszerint
hideg, kevély ember ily szivélyes hangon szélt hozzajuk.
Azt gondoltak, a nagy boldogsag meglagyitja még a leg-
keményebb szivet s, és varvan, hogy folytassa megkezdett
beszédét, nézték sz fejét, mely még egyre az asztal szé-
lére volt hajolva.

— Csond legyen ! Halljuk ! «— kialtottak néhanyan.

Es valdban mely csond tamadt.

De Pongovszki Uur nem mozdult.

— Az Istenért .. . Mibaja? ... Beszéljen hat ... —
kidltottak.

Pongovszki Ur csak rémséges horgéssel felelt, sa nyaka,
meg valla egyszerre csak reszketni kezdett.

Sieninyszki kisasszony halalsdpadtan ugrott fel dlte-
b6l és rémulten kialtotta :

— Baécsi ! Bacsi !. ..

Nagy kavarodas tdmadt az asztal koril. Kérdések,
kialtasok répkddtek ossze-vissza. Koril alltakPongovszkit,
a prelétus vallon ragadta és hatrahajtotta a széken, méasok
vizzel locsoltak, kialtottdak, hogy agyba kell fektetni és
eret vagatni rajta azonnal. Egyik-masik asszony letérdelt,
méasok meg akar az eszel6sok szaladgaltak ide-oda, a kezl-
ket tordelve, jajveszékelve, és Pongovszki ur ott ilt a
széken lehunyt szemmel, héatrahajlé fejjel, homlokén
ujjnyi vastagra dagadt erekkel, és horgott, horgott egyre
feleImetesebben . . .

A nem vart vendég csakugyan betért hozza — a ret-
tentd, a kérlelhetetlen vendég.



cselédség @ Prépost parancsara atvitte a beteget a haz

tllsd végébe, az «ir6szobaba», amely egyszersmind

Pongovszki Ur héloszobaja is volt. Elkuldték a faluba
kovéacsért, aki értett az érvagashoz, és vagta is rendesen
embernek, allatnak egyarant. Csakhamar Kkitlint, hogy a
kovacs ott van a haz el6tt, a lakmarozasra 6sszegydilt
tomegben, csakhogy alig allt a I4ban, mert leitta magat
holt részegre. Vinnickineénak eszébe jutott, hogy Voj-
novszki tisztelendd tapasztalt orvos hirében all az egész
kornyéken, és tustént kocsit szalasztottak érte, ambar
nyilvanvalé volt, hogy a beteg menthetetlen.

Tényleg agy is volt. Tvorkovszki fétisztelendd
Sieninyszki kisasszonyon, Vinnickinén, a két Kzsepecki
és Zabiezsovszki Uron kivil, aki értett valamit a gyogyi-
tdshoz, nem bocsatott be senkit az irészobéba, a beteghez.
A tobbi vendég mind, n6k és férfiak egyarant, a szomszé-
dos nagy szobaban gydliltek 6ssze, ahol a férfiak szdmara
megagyaztak ; ugy alltak ott, akar egy megrémitett
birkanydj, telve nyugtalansaggal, félelemmel, Kkivancsi-
saggal, és szemeiket az ajtora iranyitva, lesték a hireket.
Némelyek halkan megjegyzéseket tettek a szornyl ese-
mény, meg a jelek folétt, amelyek a szerencsétlenséget
megel6zték.

«— Eszrevettétek — kérdezte suttogva az egyik Szul-
gotovszki — miként lobogtak, milyen kiléndsen, milyen
sOtéten égtek a gyertydk? Nyilvan a halal homalyositotta
el bket.

— Koztink jart és mi nem tudtuk.

= A kutydk vonitottak ra.

— Es az a zoOrgés? Alighanem akkor érkezett meg.

«— Nyilvanvald, hogy Isten nem akarta ezt a hazas-
sagot, mely hatranyara lett volna a rokonsagnak.
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A tovabbi sugdoldzast félbeszakitotta Vinnickiné és
Kzsepecki Marcian megjelenése. Vinnickiné keresztil
sietett a szoban, hogy megkeresse a relikviat, mely tavol-
tartja a gonosz szellemeket, Marciant meg korulfogtak a
vendégek.

— Mi Gjsag? Hogy van?

Es Marcian a vallat vonogatta s annyira behuzta a
fejét, hogy szinte a mellére kerilt, és ekként felelt :

— Még horog.

— Menthetetlen?

— Az

Ekkor a nem egészen betett ajtdn keresztul hallat-
szottak Tvorkovszki Unnepélyes szavai :

— Deinde ego te absolvo a peccatis tuis, in nomine Patris
et Filii et Spiritus Sancti. Amen.

Valamennyien letérdeltek erre és imadkozni kezdtek.
Vinnickiné visszajott a relikviadkkal, és bement az irdszo-
szobaba. Marcian utdna ment, és betette az ajtot.

De ezlttal méar nem sokaig maradt zéarva, mert alig
negyeddra mulva ismét megjelent az ifju Kzsepecki és
sipitd, rikacsold hangjan jelentette :

«— Vége ! .

Es ekkor sorra bementek az ir6szobaba, hogy «Orok
nyugodalmat» kivanva az elhunytnak, az utolsé bucsu-
pillantast vessék ra.

Ezalatt a haz tulso részén, az ebédlGben undoritd
dolgok mentek végbe. Abelcsoncskai cselédseg éppen ugy
gydlélte Pongovszkit, mint amennyire rettegett téle, és
azt hitték, hogy a halalaval folderilt a kdnnyebbség, az
orém, a buntetlen csintalankodas korszaka. A vendégek
szolgainak tivornyara kinalkozott alkalma, sigy az egész
szolgaszemélyzet, a helyi Ggy, mint az idegen, nekiesett
ételnek, italnak. A legények csakugy oOntotték magukba
a danckai palinkat, a magyar bort, masok, a falankabbak,
nagy darab pecsenyéket, siteményeket kaptak be. A ho-
feher abrosz szempillantas alatt csupa folt, csupa mocsok
lett. A kapkodasban folboritottak székeket, feldontottek
gyertyatartokat. A diszes faragasu serlegeket, az (veg-
poharakat a foldhéz vagdostak, melyek nagy csérompdolés-
sel tortek Ossze. Itt is, ott is veszekedni, s6t verekedni

A dics6ség mezején. 11
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kezdtek ; egyesek nekiestek az ev6eszkdzoknek, hogy elra-
boljak. Széval orgia keletkezett, melynek zaja elhatott a
haz tulsé vegéig.

Erre a zajra odasietett Kzsepecki Marcian s 0t kovette
két Szulgotovszki, az ifju Zabiezsovszki és még egy vendég.
Amint meglattadk, hogy mi térténik, a szablyaik utan kap-
tak. Az els6 pillanatban még nagyobb lett a zlrzavar.
A Szulgotovszkiak csak kardlappal estek neki a részegek-
nek, de Kzsepecki Marciant 6rjongé dih fogta el. Kiallo
szemét még jobban kimeresztette, foga ki-kivillant a baju-
sza alol és kozéjuk vagott. Néhany szolgét elboritott a vér,
masok az asztal ala bujtak, a tobbiek az ajtd felé igyekez-
tek, ahol egy rakasra szorultak 6ssze s Kzsepecki kdzéjlk
csapott, orditva :

— Zsivanyok ! Gazemberek ! Majd megmutatom nek-
tek, ki itt a gazda, ki itt az ar !

Es ahogy végre kijutottak az ajton, utdnok rontott a
folyoséra is, ahonnan behallatszott rikacsold orditésa :

— Gazemberek ! Zsivanyok !

A tobbiek ott alltak a szobaban, mint valami rom-
h@llmaz kdzepette, s egymasra bamultak, a fejliket cso-
valva.

— llyet sem lattam még életemben ! *—sz6lalt meg az
egyik Szulgotovszki.

A masik hozzétette :

— Kulénos volt a haléla s kilondsek a kértlményei.
Mintha a tatarok dultak volna itt.

— Vagy a gonosz szellemek — vetette oda Zabie-
zsovszki. — Sz0Ornyd egy éjtszaka !

Megparancsoltdk az asztal ald bujt legényeknek, hogy
csinaljanak valamelyes rendet a szobaban. A legények Ki-
masztak az asztal alol,arémiilet teljesen kijozanitotta 6ket,
s ugyancsak hozzalattak a munkahoz ; ezalatt visszajott
Marcian.

i I\/Ilér kissé lecsillapodott, csak az ajka remegett még a
uhtél.

— Megemlegetik ! —mondta, az ottlev6khoz fordulva.
«— Hanem kdsz6ndm az uraknak, hogy segitségemre voltak.
No, hiszen, nem lesz jobb dolguk, mint volt a megboldogult
idejében, lesz ra gondom !
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A két Szulgotovszki egyszerre csak felkapta fejét erre,
s az egyik mondotta :

— Nincs semmi megkdszonni valdja, mint ahogy mi
sem tartozunk koszonettel maganak.

— Hogyan?

— Es miért tolja fol magat egyeduli bironak? — kér-
dezte a masik Szulgotovszki-fivér.

Es Marcian az 6 kurta, csampas labaval mindjart ug-
ralni kezdett, mintha a szemuket akarna kikaparni.

— Mert jogom van hozza ! Jogom van ! — kialtotta.

= Joga?

— Inkabb, mint maguknak!

— Tan bizony latta a végrendeletet?

—Ftyllok a végrendeletre 1igy ni ! (és futtyentett.)
Kire testalta a joszagot? A feleségére? Hat hol van az a
feleség? Mi? En vagyok a legkozelebbi rokon ! Mi, a Kzse-
peckiek, nem maguk !

— Majd meglatjuk ! Hogy az érddg vinné el!

— Bar csak magukat vinné ! Hordjak el magukat

innen !

— Micsoda? Te bakkecske, te kélyok ! Te mered mon-
dani, hogy hordjuk el magunkat innen? !...Vigyazz arra a
kecskepofadra !

— Fenyegetés?

Marcian kardja megzoérrent, sa fivérek szintén a kard-
jaikhoz kaptak.

De ebben a pillanatban felhangzott mogottiik Tvor-
kovszki fétisztelendG rosszaié szava :

— Uraim ! A megboldogult teteme még ki sem hilt!

A Szulgotovszkiak szérnyen elrdstelték magukat, s az
egyik menteget6dzni kezdett:

«— Fétisztelendd uram, mi nem kapaszkodunk semmi
utan, nekink megvan a magunk kenyere, mi nem kivanjuk
a masét. De ez a kigyd maris marakodni kezd, ésel akarja
zavarni az embereket.

— Embereket? Kit?

— AKki éppen az (tjdba akad. Ma benniuinket, mar azt
mondta, hordjuk el magunkat innen, és holnap talan mar
ezekre az elarvult asszonyokra keril a sor.

— Nem igaz ! Nem igaz !— Kkialtotta Marcian.

11*
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Es hirtelen dsszehuzta magat, mosolygott, a kezét dor-
zsolte, hajlongott és holmi fulankos el6zékenységgel
mondta :

— Ellenkezéleg ! —Meghivom ezennel mindnyéjukat
a temetésre és a torra — aldzatosan meghivom — meghiv-
juk ketten egyutt az apAmmal, és ami Sieninyszki Kisasz-
szonyt illeti, mindig talal itt menedéket és védelmet — min-
dig, mindig !

Es ismét dorzsolte a kezét nagy orommel.



rcian azt hatérozta el, hogy 6 maga adja tudtéra

Sieninyszki kisasszonynak, hogy a belcsoncskai hazat

mindig a sajatja gyanant tekintheti, de elhalasztotta ezt
a temetés utanra. EI6bb atyjaval akarta meghanyni-vetni
a dolgot, aki egcsz életén at porokét folytatott s igy kitli-
néen értette a torvényt, és elébe tudott vagni mindenféle
nehézségnek. Mindketten meg voltak gy6zddve, hogy az
ugyuk jol all, és masnap, ugyanakkor, amikor Pongovszki
urat koporsoba tették, bezarkdztak egy félreesé szobaba.

— A Gondviselés 6rkodik folottunk ! — kezdte az
Oreg. — Csakis a Gondviselés és Pongovszki nehezen felel
azért a sérelemért, amit ellenink akart véghez vinni.

% Csak hadd feleljen — mondta Marcian. — A sze-
rencsénk, hogy csak elakarta kévetni és mar nem futotta
az ideje, mert igy minden nekiink jut. A Szulgotovszkiak
méar 0Osszekaptak velem, de inkabb kitépem a lelk(ket,
semhogy egyetlen barazda is jusson nekik Belcsoncskabdl.

— Hm. A selymék, a kolykok ! Hogy a gorcs huzna
Ossze 6ket !. .. T6lik ugyan nincs mit tartanunk. Hanem
mi van a végrendelettel? Kikérdezgetted Tvorkovszkit?
Ha valaki, hat 6 tud rola.

— Tegnap nem volt alkalmam, mert akkor talalkoz-
tam vele. mikor a Szulgotovszkiakkal veszekedtiink és
rank szolt : «a megboldogult teteme ki sem hilt». . . aztan
elment a koporséért meg a papokért, madma pedig nem
jutottam hozza.

— Pongovszki alighanem arra a kecskére hagyott
mindent.

— Nem volt joga hozza, mert a jészdg megboldogult
felesége utan maradt, aki a legkozelebbi rokonunk volt.

— A testamentum meg is lesz semmisitve, csakhogy
ez koltséggel, poroskodéssel jar . . .
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— Apam a poroskodeshez szokott, én azonban maér
kifundaltam valamit, hogy nem lesz sziikség pordskddésre,
mert kdzben beatus qui tenet, ezért mar én el nem mozdulok
Belcsoncskabdl, és mar el is kildtem a cselédeinkért. Pro-
baljanak aztan elzavarni a Szulgotovszkiak vagy a Zabie-
zsovszkiak !

— De hét a lany részér6l, ha & a végrendeleti 6rokos?

— Ugyan ki veszi partfogasédba? Olyan egyedil all
a vilagon, akér az ujjam, se rokona, se baratja —igazi arva.
Ki vinné vasarra a bdrét, ki teszi ki magat veszekedés-
nek, péarviadalnak, koltségnek miatta? Ki torédik vele?
Tacsevszki szerelmes volt belé, de Tacsevszki elment ;
lehet, hogy egyaltalan vissza sem tér tobbé, de ha vissza
is terne, hat nem kezdhet semmit, mert szegény, akar a
templom egere s a poroskodéshez annyit ért. mint a szir-
kém. Az igazat megvallva, a helyzet olyan, hogy ha nem-
csak Pongovszki, hanem még a tulajdon édes atyja is tes-
talta volna ra Belcsoncskat, még akkor is beletlhetnénk
a joszagba, és rendelkezhetnénk vele tetszésunk szerint az
alatt az Urligy alatt, hogy az arva gondjat viseljik. Azt
hiszem, Pongovszki csak a hazassagi szerz6desben akarta
megcsinalni a testalast, és igy vagy egyaltalaban nincsen
végrendelet, vagy ha van, hat régebbi keletld, amelyben
Sieninyszki kisasszony csak mint nevelt lanya szerepel. . .

— llyet pedig meg lehet donteni — mondotta az
oreg — erre mar nekem lesz gondom, d&mbar por nélkil ez
nem fog menni. )

— Miért ne? En hallgatom, amit édes apam mond,
de azt hiszem, megleszink por nelkal is.

— AZzért, mert, kdztink legyen mondva, a boldogult
Pongovszkiné (ostoba volt szegény ... az Isten nyugosz-
talja) mindent az urara hagyott, igy hat 6 is arra hagyhatta,
akire éppen akarta.

Az oreg Kzsepecki valdsaggal sigva ejtette ki e sza-
vakat és Ovatosan korultekintett, ambar tudta, hogy raj-
tuk Kivil senki sincs a szobaban.

De a fiu kérdezte :

*_ Hogy hagyhatta ra, mikor hirtelendl halt meg? . ..

—» A végrendelet a hazassag utan egy évvel kelt,
nyilvan Pongovszki csikarta ki téle azért, mert a vidék,
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ahol laktak, veszedelmes, és senki sem tudhatja, mikor
tvoltik el folotte a requiemet a tatarok. Kozos végrende-
letet csinaltak s a pomorzanyi varban helyezték el, ahonnan
Pongovszki elhozta. Akkor poroskddni akartam vele, de
belattam, hogy nem érnék célt. Most masként all a dolog...

— Most meglesziink minden poroskddeés nélkul.

— Anndl jobb, de nem art, ha az ember el van ké-
szllve ra . ..

— Eh, folosleges.

— Hogy-hogy?

— Elintézem én a dolgot apam nélkul is.

Az 6reg Kzsepecki Ur duhbe gurult.

— Te intézed el, te? Es hogyan? Mi? Csak el ne
rontsd a dolgot, aszondom ! Lam, 0 elintézi !. .. Hat nem
te voltdl, aki tanacsolta, hagyjam békén a Silnickieket
Dronzska miatt, mert nincs mod ra? ... Nincs mdd? . ..
Hogyan? ... A tanukat megesketik ott a helyszinén —
nagy dolog ! Meghagytam az embereknek, rakjanak a csiz-
maikba foldet az én udvarombol — és mi lett a vége? Ki-
mentek aSilnickiek foldjére és egyik sem eskiidétt hamisan,
amikor azt mondta : «Eskiiszm, hogy az a fold, amelyen
allok, Kzsepecki (ré». Te esztendeig is torneéd a fejed és
még sem sutnél ki semmit. Te intézed el —nézzétek csak !...

Es haragjaban fogatlan szaja Ugy jart, mintha ragna,
s alla egészen Osszeért az orraval, mely olyan volt, mint
egy ragadoz6 madar csére.

A fil ekként felelt:

— Csillapodj apam és hallgass meg. Ha azon fordul,
hogy lege agere cum aliquo, akkor kitérek az utadbdl mindig,
de ami a lanyokat illeti, ahhoz mar én jobban értek, és
inkdbb bizom magamban.

— No és? ...

— Eppen azért, ha Sieninyszki kisasszonnyal valami
procedurara keriil a sor, az nem a bir6sag el6tt fog végbe-
menni.

— Mi a sz&ndékod?

— Vajmi konnyen kitalalhaté. Taldn nincs itt az
ideje? Avagy taldl még apam egy ilyen lanyt az egész kor-
nyéken ?

Es Marcian Ur hatra vetette a fejét, és atyja szemébe
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nézett, s ez szintén kérd6en nézett r4, mozgatta az ajkat
és kérdezte :

— Ugy vagyunk ?

— Ugy bizony. Mér tegnap 6ta foglalkozom ezzel a
gondolattal.

— Hm. Miért ne ? Hat azért, mert semmije sincs.

— De Belcsoncska az enyém lesz minden nehézség
nélkil. Szegény a lany, az igaz, de el6kel6 nemzetséghdl
valé ... Es emlékszik-e, édes apdm, mit mondott Pon-
govszki? Ha lgy atnézné az ember aSieninyszkiak leveles
ladajat, fél vajdasagot lehetne kipordlni. A Szobieszkiak is
tollik erednek, még kiralyi protekcionk is lenne. Maganak a
kiralynak kotelessége lenne gondoskodni egyrél-masrol. . .
Es nekem mar rég szemet szurt ez a lany, mert hat csabitd
egy falat !

Es kurta, csampas labaval ugralni kezdett és nyaldosta
a bieljuszét. Oly csuf volt igy, hogy az 6reg Kzsepecki igy
szolt :

— Nem kellesz neki. ]

— Hat a vén Pongovszki kellett neki, mi? Es kevesen
voltak tan, akiknek kellettem? A fiatal emberek nagyobb
részt a hadba vonultak, a lanyokban most ugy véalogathat
az ember, akéar patkoszegben. Tudta a vén Pongovszki,
mért zavart el a hazabol, és nem zavart volna el, ha nem fél-
tette volna a lanyt t6lem.

%= De tegylk fol, hogy nem kellesz neki, mi lesz akkor?

Marcian szeme gonoszul villant.

— Az, — mondta nyomatékkai — hogy a védtelen
lany végre még maga konyordg, vigyem az oltar elé . . .

Az 6reg megddbbent e szavakra.

— Micsoda? — kérdezte. — Tudod-e, hogy ez Kkri-
minalis dolog?

— Tudom, hogy a Sieninyszki lanyért senki sem all
sorompdba !

— Azt mondom neked : vigydzz ! Méar Ggy is a nyel-
viikre vettek az emberek. A'poOrt a jészagért akar megnye-
red, akar elveszted, nem leszesz becstelen, de ez kriminalis
dolog, érted?

— Ennyire amugy sem kerll a sor, legfeljebb, ha 6
maga akarna. De apadm ne zavarjon engem, hanem tegye
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azt, amit mondok. Vigye haza Teklat a temetés utan, Ggy-
szintén az dregVinnickinét isvalamilyen (rtgy alatt, én meg
itt maradok alanynal Agnessel ésJankaval. Kigyok ezek,
diihdsek minden lanyra, aki fiatalabb és szebb naluknal.
Mér tegnap is kikezdték 6t és mi lesz, ha majd allanddan
egy fodel alatt lesznek vele. Csipkedik, marjak, lesajnaljak,
a szemére vetik, hogy kegyelem-kenyéren él. Ugy latom ezt,
mintha konyvbdl olvasnam, sez az én malmomra hajtja a
vizet.

— Es mit akarsz 6rélni a malmodban?

— Hogy mit akarok 6roIni? Hat azt, hogy gyakran
ott termek a veszekedésnél, lehordom azokat a kigyokat,
esetleg szajon is legyintem, neki pedig megcsdkolom a kezét,
labat. «Avédelmezdd vagyok, fivéred, igaz baratod, te vagy
itt az arné » Es azt hiszi apdm, hogy nem lagyul el a szive,
hogy nem szereti meg azt, aki az 0 véd6pajzsa, aki letorli
konyeit, aki nappal-éjjel 6rkddik folotte?

Es Marcian a kezét dorzsolte s oly bakkecske tekintet-
tel nézett az apjara, hogy az is megundorodott téle.

Egy ideig hallgattak mindketten. i

— Tehat megmondod Jank&nak és Agnesnek, hogy
miként cselekedjenek?

— Nekik? Nekik ugyan nem kell mondani semmit,
megteszik 6k ugy is, mert ilyen a természetiik. Tekla
galamb, a masik kett6 — kéanya.

Marcian arfi tényleg nem csal6dott, mert a névérei
maris megkezdték vigasztalni, gyamolitani Sieninyszki
kisasszonyt a maguk maodja szerint. Tekla minduntalan a
nyakaba boruit és vele egydtt sirt, Janka meg Agnes szin-
tén vigasztalta, csakhogy egészen mésképpen.

«—Ami nem sikerult, az nem sikerilt, — kezdte az id6-
sebb — de nyugodj meg. Nem leszesz a nénikénk, mert az
Ur Isten nem akarta, de senki sem fog azért bantani itten,
senki sem fog sajnalni t6led egy falat kenyeret.

— Es senki sem fog kényszeriteni, hogy dolgozz —
folytatta a masik * tudjuk, hogy ehhez nem szoktéal.
Ha megnyugszol, ha lecsillapulsz és magad akarsz dolgozni,
az mas, de varj vele, amig banatod enyhul; mert bizony
nagy szerencsétlenség ért téged csakugyan. Ugy volt, hogy
te leszesz itt a haziasszony, hogy lesz urad, és most senkid
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sincs rajtunk kivil; hanem azért, hanem is vagyunk roko-
nok, olyanok lesziink hozzad, mintha rokonok volnank,
meglasd.

Aztan megint Janka vette at a szot:

— Es torodj bele Isten rendelésébe. Isten nehéz meg-
probaltatast bocsatott rad, de azért egyéb blineidet meg-
bocsatja. Mert ha talan tdlsagosan nagyra voltal a szépse-
geddel, avagy vagyon és pompa utan ahitoztal — blindsok
vagyunk mindannyian, csak azért mondom ezt — akkor
egylk a masikat kiegyenliti.

— Amen =*fejezte be Agnes — Adj valami csipkét
vagy ékszert a templom javara a megboldogult lelkitudvé-
ért, mert a kelengyéd mar nem kell Ggy sem, és mi meg fog-
Juk kérni az apankat, hogy engedje ezt meg neked.

Es flrkész6 szemmel nézegetni kezdték az asztalon
lev6 ruhakat, a szekrényeket, amelyekben a kelengye el
volt helyezve. Oly lekizdhetetlen kivancsisag fogta el 6ket,
hogy Janka végre is igy szolt:

— Talén segithetnénk neked a keresésben?

Es méris nekiestek a szekrényeknek, a tokoknak, a
ladaknak, amelyek még azon médon hevertek ott, ahogy
Radomidbdl meghozték, és kiszedegettek a holmit, szétrak-
tak, a viladgossag felé tartogatva nézegették, megforgattak
és — felprobalgattak.

Es Sieninyszki kisasszony kabultan Glt ott a kedves
Teklatél atolelve, és sem nem latta, sem nem hallotta, mi
torténik korilotte.



sr Mint jegyesnek olyan érzese volt, hogy valami elho-
malyosul az életében, hogy valami elhamvad, megsza-

kad és elzarkdzik, igy hat a matkasag nem igen ébresztett

oromet szivében. Csak azert llt r4, mert Pongovszki ur Ggy
akarta, smert ugy kivanta a hala, amiért gondjat viselte ;
de még inkabb azért, mert Jacint eltdvozésa utan csak
keser(iség maradt a szivében, banat, bosszUsag és az a f4jo
tudat, hogy ezen a béacsin kivil senkije sincs a vilagon,
s ha 6 nem volna, olyan volna, mint az idegen, baratsagta-
lan emberek kozé tévedt arva. Es egyszerre csak belecsa-
pott a mennykd abba a tizhelybe is, amely mellé szomordan
ugyan, de megis nyugodtan telepedhetett volna, és most
mar csakugyan senkije sem volt tobbé ezen a vilagon. Nem
csuda, hogy ez a mennyké elkabitotta, hogy gondolatai
Osszezavarodtak s hogy szivében egyedil a banat talalt
helyet, parosulva a csodalkozéssal és rémulettel.

A két id6sebb Kzsepecki Kkisasszony szavai ilyenfor-
man, amint a kelengyéjétdl kezdték kifosztani, csak mint
jelentéktelen hangok surrantak el a fiile mellett. Azutan
jOtt Marcian, hajlongott, dorzsélte a kezét, ugralt, beszélt
valamit hosszan, de 0 épp oly kevéssé értette, mint a tobbi
vendéget, akik a szokashoz hiven, anndl jobban cifraztdk
a sz6t, ment6i kevesebb részvétet éreztek iranyaban. Csak
amikor Ciprianovics Ur atyailag ratette kezét a fejére és
igy szolt: «Isten 6rkodik folotted, szegény &rva», csak
akkor mozdult meg benne valami, és szemét elboritotta a
konny. Es ekkor jutott el6szor eszébe, hogy olyan, mint a
hullo falevél, melyet a szél kénye-kedve szerint sodor
erre-arra.

Kdzben megkezdddott a temetési szertartds, amely
szokas szerint mintegy tiz napig tartott, mert PongovszKi
Ur el6kel6 ember volt. A kézfogdn, kevés kivetellel, csak
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meghivott vendégek vettek részt, a temetésre azonban
Osszesereglett az egész kozeli és tdvolabbi szomszédsag,
s a hazban csak Ugy hemzsegtek az emberek. Napirenden
voltak a fogadasok, beszédek, a templomba menés és vissza-
térés. Az els6 napokban az altalanos figyelem kizardan a
féelbenmaradt 6zvegyre irdnyult, de késébb, mihelyst észre-
vették, hogy Kzsepeckiék egészen elfoglaltak a hazat és
mint hazigazdak lépnek fel, tobbet nem igen térddtek vele,
és a gyaszlinnepség vége felé mar csak ugy tekintették
6t. mint holmi kdzonséges tarsalkodonét.

Egyedul Ciprianovics ur toér6dott vele, akit megindi-
tottak a kdnnyei, meghatott a sorsa. A cselédség mar arrél
rebesgetett, hogy a két Kzsepecki kisasszony szétkap-
kodta az egész kelengyét, hogy az 6reg Ur eldugta a «klen6-
diumokat» és hogy a «kisasszonykat» mar is lenézik, lesaj-
naljak. Amint ez Szerafin ar fllébe jutott, jo szive megmoz-
dult és elhatarozta, hogy szova teszi a dolgot Vojnovszki
tisztelend6 el6tt.

De Vojnovszki tisztelend6 Sieninyszki kisasszonnyal
szemben ugyancsak elfogult volt Tacsevszki miatt, és
t[]stlént, ahogy Ciprianovics a dolgot felemlitette, igy
szolt :

— Sajnalom szegényt és amennyire lehet, segitségére
leszek, hanem (koztlnk legyen mondva), hogy az Isten
megblntette 6t az én Jacint fiam miatt, az bizonyos.

— No, de Jacint elment, éppen Ggy, mint az én Sza-
niszlém is, 6 meg itt maradt arvan.

— Elment, az igaz, de hogyan ! Kegyelmed Iatta,
mikor Gtra kelt, én meg elkisértem egy darabig, és mond-
hatom, hogy csak a fogat szoritotta Gssze, a szive meg Ugy
sajgott, hogy szolni is alig birt. O, Ugy szerette § azt a
lanyt, ahogy csak valamikor régen szerettek az emberek,
de ahogy ma mar nem tudnak szeretni.

— Hanem a kezét még is meg tudta mozditani, mert
amint hallottam, mindjart Radomian tul megvagdalt egy
atutazo nemest, vagy tan kett6t is.

— No azért, mert lanyos az arca minden jott-ment
azt hiszi, hogy kénnyen elbanik vele. Belekotottek valami
részegek, hat csak nem hagyhatta magat ! Nem helyeslem
én azt semmiképpen, s6t rosszalom, de gondolja meg bara-



173

tom-uram, hogy akinek szerelem sebezte meg a szivét,
olyan, mint leo, quaerens quem devoret.

— lgaz, szent igaz, hanem ami a lanyt illeti, tiszte-
lend6 atyam, lIsten tudja, vajjon csakugyan olyan vétkes,
ahogy mi gondoljuk.

— Mulier est insidiosa.

— Akar insidiosa, akar nem, de amint megtudtam,
hogy Pongovszki nésil, az a gondolatom tdmadt, hogy
alighanem 6 a f6f6okozdja az egésznek, mert ugyancsak
érdekében allhatott, hogy egyszersmindenkorra megszaba-
duljon Jacinttol!

De a pap a fejét razta.

— Nem. A levelbdl lattuk expedite, hogy a lany biz-
tatta fol a megirasara. Emlékszem ra tokéletesen, szorol-
szora el tudnam mondani.

— En is emlékszem ra, de azt nem tudhattuk, mit
mondott neki Pongovszki és milyen szinben tilintette
fel el6tte Jacint tetteit. Mert példanak okaért a Buko-
jemszkiak bevallottdk nekem, hogy egyszer, amint a
pzsitikai Uton taldlkoztak a megboldogulttal, szantszan-
dekkal azt mondtak neki, hogy Jacint nagy aldoméas utan
vidaman, kacagva kelt Gtra, és ugyancsak kivancsi volt a
lanyara Zbiezschovszki Urnak, akihez tisztelendé atyam
ajanlolevelet adott neki . . .

— O azok ugyancsak loditottak, és miért?

— Azért, hogy megmutassdk a lanynak, meg Pon-
govszkinek, hogy Jacint kutydba sem veszi 6ket. Es gon-
dolja meg tisztelendd atydm, ha a Bukojemszkiak igy be-
széltek Jacint irant vald baratsagbdl, mi mindent mondha-
tott a lanynak Pongovszki? !

— Bizonyos, hogy nem kimélte. De ha a lany nem
is olyan vétkes, mint ahogy gondoltuk, mit véaltoztat ez
a dolgon? Jacint elment és talan soha sem tér vissza, mert
ahogy én ismerem, hat még kevésbbé fogja kimélni az
életét, mint amennyire Pongovszki kimélte a johirnevét.

— Tacsevszki amugy is elment volna — felelte
Ciprianoyics Ur.

— Es ha nemtér vissza, nem tépem dssze a reverenda-
mat. A hazéért meghalni s hozza még a mohamedan becs-
telenség elleni harchan — mélté a keresztény vitézhez és
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méltd vége egy nagy nemzetségnek. De szerettem volna,
hogy ne Ugy keljen utra, olyan fajo nyillal a szivében —
ennyi az egesz.

— Az én egyetlen fiamnak nem volt része semmi
kilénosebb boldogsagban, s 6 is ment, és lehet, hogy szintén
nem tér vissza —efelelte Ciprianovics Ur.

Es mindketten elmélyedtek a gondolataikba, mert
egyik is, masik is egész leikébdl szerette az ifjakat.

Ebben az allapotban talalta dket Tvorkovszki prela-
tus, és amint megtudta, hogy Sieninyszki kisasszony
jovend6 sorsarol beszéltek, igy szolt:

— Megmondom az uraknak, de kérem, maradjon
koztink a sz6, a megboldogult semmiféle végrendeletet
nem hagyott hatra, s igy a Kzsepeckiek jogosan veszik
birtokukba a joszagot. Hazassagi szerz6des révén akarta
rahagyni mindenét, azt tudom, de mar nem jutott hozza.
Csak valahogy meg ne mondjak ezt Kzsepeckiéknek !

*_ F6ur tehat nem szolt nekik semmit?

— Mar miért széltam volna? Szivtelen emberek azok,
én pedig arra torekedtem, hogy ne legyenek tulsadgosan
szivtelenek a lanyhoz, s igy nemcsak hogy err6l nem szél-
tam semmit, hanem azt mondtam : «Nem csak Isten teszi
probara az embert, hanem néha az ember is» s ahogy ezt
meghallottak, nyugtalankodni kezdtek s nekem estek:
«Hogy all a dolog val6jaban? Tud valamit a f6ur?» Es én
csak annyit feleltem erre : «Aminek ki kell vilagiam, Kivi-
laglik ; de ne feledkezzetek meg arr6l, hogy a megbol-
dogultnak joga volt arra testadlni a vagyonét, akire
akarta.»

A prelatus felkacagott és kezét lilaszind éve moge
dugva, ekkent folytatta :

— Az Oreg Kzsepeckinek még a térde is remegni kez-
dett, ahogy ezt meghallotta. «0, az lehetetlen » — Kkial-
totta. — «Nem volt joga. Sem Isten, sem ember ebbe nem
nyugodhatik». En meg szigorldan ra néztem és igy feleltem :
«Istent emliti, ezt jol teszi, mert a maga koraban bizony
j6 lesz torddni a konyoriletével, hanem az emberi foru-
mokhoz ne folyamodjék, mert bizony kénnyen meglehet,
hogy nem éri meg a végét». Szdrnyen megijedt erre, én
meg hozzatettem : «Es az arvahoz jo szivvel legyenek,
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sem gondolnék».

Erre Vojnovszki tisztelendd, akinek konyoriletes jé
szive maris megindult a lany sorsan, karjaiba zarta a
prelétust.

— FO6ar ! — kialtotta. «— Kancellar kellene, hogy
legyen ilyen ésszel! Ertem, értem. Nem mondott nekik
semmit, a valdsadggal nem jutott ellenkezésbe, és nyug-
talannd tette a Kzsepeckiékat, akik i6lteszik, hogy van
végrendelet, s6t, hogy talan éppen a féurnal van letéve.
Ezzel tehat szamolniok kell s ehhez képest fognak banni
az arvaval.

A prelatusnak jol esett a dicséret, s a fejére tapintva
igy szolt:

— Nem éppen likas mogyor6 — mi?

«— O, annyi benne az ész, hogy el sem fér.

% Hat, ha Isten akarja, meg is pukkadhat. .. Azt
hiszem, egyel8re biztositottam az arvat. De maésrészt el
kell ismernem, hogy a Kzsepeckiek varakozason felll
emberseégesen és joindulatdan nyilatkoztak a Sieninyszki-
lanyrél. Hir szerint ugyan a lanyok elszedtek téle holmi
pipere dolgokat, de az Oreg igérte, hogy visszaadatja.

— Ha a Kzsepeckiek a leggonoszabbak is volndnak —
szolalt meg Ciprianovics Ur — nem merik megréviditeni
az arvat, aki folott oly bolcs és josdgos pap Orkodik.
Hanem mas valamire akartam megkérni fétisztelend6sé-
gedet: legyen kegyes és jojjon el most hozzdm Jedlinkaba,
hadd részeslljek abban a szerencsében, hogy vendégiil
lassam szerény hajlékomban azt a kivalo személyiséget,
akinek minden szava a miveltség, a bolcseség kvintesszen-
cidja. Vojnovszki tisztelendd mar eligérkezett s igy harmas-
béan elbeszélgetiink de publicis et privatis,

— Tudom, hogy milyen a kegyelmed vendéglaté szives-
sége — felelte udvariasan a prelatus *— és lemondani réla
egyértelm( lenne a gyotr6déssel; mar pedig a bojt, a
gyotr6dés ideje elmdalt, ezért hat 6rémmel elldtogatok
kegyelmedhez. Menjiink tehat, bacsiuzzunk el a Kzsepec-
kiektdl, de legelGszor az arvatdl, hadd lassak a Kzsepec-
kiek, mennyire tiszteljuk Ot.

Es mentek, és egyedul talalvan a lednyt, szives szoval
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vigasztaltdk, batoritottak. Giprianovics Ur megsimogatta
szOke fejecskéjét, akar egy anya, aki bankdédd gyermekét
vigasztalja, megnyugtatja ; Tvorkovszki prelatus ugyan-
igy cselekedett, s a derék Vojnovszki tisztelendét annyira
elérzékenyitette meggyotort arca, banatos szépsége, mely
id0 el6tt lekaszalt mezei virdgra emlékeztetett, hogy 6 is
atyailag megsimogatta a fejecskéjét, és hogy 0Orokké
Tacsevszki jart az eszében, felig hozza, félig 6nmagahoz
mondotta :

%= | ehet is csodalkozni J&cinton, mikor olyan, akéar
egy kép ... Hazudtak ezek a Bukojemszkiak, hogy vida-
man ment el «— 6, hogy hazudtak !

Es a lany, ahogy ezt meghallotta, ajkét hirtelen a pap
kezére szoritotta, és sokd, soka tartotta rajta. Heves zoko-
gés remegtette meg keblét —és gy hagytak magara nagy,
keserves sirassal.

Egy oréaval kés6bb Jedlinkdban voltak, ahol jo hirek
vartdk 6ket. Szaniszld legénye jott meg levéllel. Az ifju
Ciprianovics kozolte, hogy Jacinttal egyutt Sandor Kirélyfi
huszarcsapatdhoz bevonult, hogy mindketten egészsége-
sek és hogy Jacint, bar egyre szomorl, kicsit magahoz
tért, és mar nem mereng el annyira, mint az els§ napokban.
Aztan a fili szeretet megnyilatkozasan kivil még egy hirrél
volt szb a levélben, mely hir Szerafin urat ugyancsak
bamulatba ejtette. «Ne csodalkozzék édes jo apam, ha a
Bukojemszkiakat visszatérni latja, és ne vonja meg t6lik
a kegyelmét, mert kiilonos kalandok érték 6ket, amelyek-
ben mar mi nem lehetiink a segitségiikre ; a gond, a banat
mar Ugyis emészti Oket, és ha még tetejebe a haboriba sem
mehetnének, banatukban talan meg Is halndnak».

A kovetkezd hdnapok folyaman Giprianovics tdbb-
szor ellatogatott Belcsoncskdba, hogy megtudja, mi van
Sieninyszki kisasszonnyal. Nem késztette erre semmiféle
kulonos tekintet, mert a fia, Szaniszl6, nem szeretett a
lanyba, Jacinttal pedig minden félbeszakadt; egyedil jo
szive vitte oda, no, meg egy kicsit a kivancsisag is, mert
tisztdba szeretett volna jonni, mennyiben volt oka a lany,
hogy az a barati kotelék megszakadt.

Csakhogy ez nem ment simén. Kzsepeckiék, igaz,
tisztelték 6t nagy vagyona miatt, sigy el6zékenyen fogad-
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tdk, de minden el6zékenységik mellett is Ugy intézték a
dolgot, hogy egyetlen pillanatra sem maradhasson magara
Sieninyszki kisasszonnyal.

Ciprianovics Ur atlatta, hogy mindez azért torténik,
mert nem akartdk, hogy kikérdezhesse, hogyan bannak
vele. Es ez gondolkoddba ejtette, dmbar nem vette
észre, hogy rosszul bannak vele, vagy hogy talsagosan
Kiszolgéaltatjak magukat vele. lgaz, egy-kétszer meglétta,
amint kenyérhéjjal fehér atlasz-topankat tisztitott, s ez a
topanka joval nagyobb volt, semhogy az 6 labara vald
lehetett volna, egyszer-masszor pedig, hogy harisnyat fol-
tozgatott ; hanem a Kzsepecki-kisasszonyok is ugyanazt
csinéltak, tehat nem lehetett azt mondani, hogy holmi cse-
l[édmunkéval akarjdk 6t megaldzni. A kisasszonyok hébe-
korba csipkedték, de Szerafin (r csakhamar eszrevette,
hogy mér 6k olyan csalan-természetiiek, és sokszor nem
allhattdak meg, hogy meg ne csipkedjék batyjukat is,
pedig hat ugy féltek tble, hogy a puszta tekintetére
IS visszahuzodott a mar félig kieresztett fulank. Maga
Marcidn udvarias és el6zékeny volt Sieninyszki kis-
asszonnyal, de minden tolakodas nélkil, és az dreg Kzse-
pecki, meg Tekla eltdvozésa utan még udvariasabb lett.

Az 6reg Kzsepecki és Tekla tdvozasa nem igen tetszett
Ciprianovics Urnak, ambar a dolog folotte egyszer( volt,
hogy olyan el6rehaladott kor( aggastyan nem igen lehetett
el ndi tAmasz nélkil, és hogy a két gazdasag mellett a Kzse-
pecki-csaladnak kétfelé kellett valni. Ciprianovics Ur mégis
jobb szerette volna, ha éppen Tekla maradt volna az arva
mellett, de mid6n egyszer a kindlkoz6 alkalmat felhasz-
nalva, ugy futdlag megemlitette, hogy Ok ketten s— mar
mint Sieninyszki Kisasszony és Tekla «— koruknal fogva leg-
inkabb illenének &ssze, a két idésebb névér a lehet6 leg-
rosszabban fogadta Szerafin Ur megjegyzését.

B Sieninyszki Kkisasszony mar megmutatta a vilag-
nak — mondotta Janka — hogy nem igen tor6dik a kor-
kilonbséggel, bizonyiték erre a megboldogult bacsi, meg
V,innli(ckiné, ezért hat mi sem vagyunk neki tulsdgosan
vének.

m— Annyival vagyunk id6sebbek nalandl — tette
hozza a masik — amennyivel & Teklanal, talan még annyi-

A dicséség mezején. 12
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val sem, de kilénben is mar a mi dolgunk, hogy miképpen
osztjuk fel magunk kozt a gazdasagot.

De Marcian beleegyedett a diskurzusba, és igy szolt :

— Apank leginkabb Teklat Ohajtja maga mellett,
mert 6t kedveli a legjobban, amin nincs mit csodalkozni.
Gondoltunk arra is, hogy Sieninyszki kisasszony veliik men-
jen, csakhogy & megszokta ezt a helyet, és azt hiszem, job-
ban érzi magat itten; ami pedig minket illet, minden lehe-
t6t elkovetek, hogy ne legyiink nagyon a terhére.

Es e szavak utan csoszogva feléje kozeledett, hogy
kezet csokoljon neki, de a lany mintegy ijedten hlzta
vissza a kezét. Szerafin Ur elgondolta, hogy nem Kkellett
volna eltavolitani Vinnickinét, de nem szélt semmit, mert
nem akart beleavatkozni masnak a dolgaba.

Eszrevette nem egyszer azt is, hogy Sieninyszki Kis-
asszony arcan a banat mellett a félelem kifejezése is tlikro-
z6dik, de nem csodalkozott ezen sem valami tulsadgosan,
mert hiszen a sorsa val6ban nehézre fordult. Egyedil allt
a vilagon, tulajdon hajléka nélkil, rautalva oly emberek
kegyelmére, akiket nem kedvel s akik altalaban nem a leg-
jobb hirnek orvendenek ; ily koértlmények kozott bizony
nem csoda, hogy fajlalja a letlint deriiltebb napokat, s hogy
gondot okoz neki a jelen. S aztan ha valakinek még oly
nehéz is a sora, a jobb jovO reménye mégis csak nyujt vala-
melyes vigaszt. O azonban nem vérhatott, nem remélhe-
tett, és nem is remélt semmit. A holnap ra nézve csak olyan
lehetett, mint a ma, s atovabbi évek is csak egyforman foly-
hattak, 0rokos arvasag, magany, kegyelem-kenyér mellett.

Szerafin Gr gyakran beszélt err6él Vojnovszki tiszte-
lenddvel, akivel most Ggysz6lvan nap-nap mellett talalko-
zott, mert jol esett egyiknek is, masiknak is, ha el-elbeszél-
gethettek az ifjaikrol. De Vojnovszki tisztelendd csak rész-
véttel teljesen a vallat vonogatta, és dics6itetteTvorkovszki
fétisztelend6 politikajat, amiért Damoklész kardjaként flig-
gesztette a Kzsepeckiek feje folé a végrendeletet, igy leg-
alabb a tulsagosan rossz banasmaod el6l biztositotta az arvat.

— llyen politikus !— mondotta. —Volt, nincs ! Néha
azt gondolom, hogy neklink sem mondta meg a teljes igaz-
sagot, talan meégis van végrendelet s egyszerre majd csak
kirukkol vele.
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— En is gondoltam maér erre, de mi oka volna a titko-
I6dzéasra?

— Nem tudom, talan azért, hogy prébara tegye az
embereket. A megboldogult Pongovszki ugyancsak koriil-
tekintd ember volt, és sehogy sem fér a fejembe, hogy ne
csinalt volna valamelyes rendelkezést mar régen.

De csakhamar a két Oreg gondolatai mas iranyt vettek,
mert megérkeztek a Bukojemszki-fivérek Radomiabdl csak
ugy—aqyalogszerrel. Egy este bedllitottak Jedlinké&ba, kardja
ugyan volt mindegyiknek, de elrongyolodott kdpdnyegben,
nem éppen egész csizmaban, soly elszontyolodott dbrazattal,
hogy Szerafin Ur, ha nem varta volna 6ket mar régen, meg-
rémul abban a hitben, hogy a fia halala hirével jonnek.

Egyamsutan leborultak el6tte, atkaroltak a térdét,
csokoltak a kezét, s 6 nagy nyomorusaguk lattara szinte a
csip6jére csapott és felkialtott:

— Szaniszl6 megirta nekem, hogy baj tortént veletek,
de az Isten szerelméért, mi lelt benneteket? !

— Vétkeztiink, nagy jo uram !e— felelte Mark a mel-
lét verve.

Es példajat kovette a masik harom, is és egyitt sopan-
kodtak :

— Vétkeztlink, vétkeztlnk, vétkeztink !

— Beszéljetek hat, hogyan, mivel? Hogy van Sza-
niszl6? Irta nekem, hogy megmentett benneteket. Mi tor-
tént?

*_ Szaniszl6 egészséges, jO urunk, és mind a ketten,
Tacsevszkival egyiitt agy tiindékélnek, mint a nap . .,

— Haéla Istennek ! Kdszéndém a jo hirt. Levelet nem
hoztatok?

— Irt ugyan, de nem adta ide, mert hogy elveszhetne,
azt mondta.

— Eheztetek? Mert olyan szinben vagytok, mintha
most keltetek volna fel a koporsébdl.

— Nem éheztlink, mert a vendég el6tt tarva minden
nemes kapuja, de szerencsétlenek vagyunk.

— Uljetek le. Isztok majd valami meleget, de amig
elkészil, mondjatok el, mi tortént veletek. Hol jartatok?

— Varsoban — felelte Maté — hanem ocsmany egy
Varos az.

12%
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— Miért?

— Mert csak ugy hemzsegnek benne ahamis jatékosok,
meg a korhelyek, és a HosszU-utcan, meg az Ovarosban
lepten-nyomon koszor(llog a kapukon.

— No és?

— Egy ilyen kolyok ravette Lukacsot, hogy kockéz-
zanak. O, barcsak kardba huzta volna a pogany régen !

— Es elnyerte a pénzét?

— E|; el6szor a Lukacsét, aztan a mienket is. Két-
ségbe estlink, vissza akartuk nyerni a pénziinket, s az még
egy lovunkat is elnyerte, nyergest6l, pisztolyostdl. . .
Mondhatom nagy jo urunk, attol féltink, Luk&cs kart tesz
magaban . .. Mit csindljunk? Hogyan vigasztaljuk meg a
fiverlinket? Eladtunk hat még egy lovat, hogy legalabb
Lukacs egymaga ne jarjon gyalog.

%= Most mar tudom, mi tortént.

— lgen, nagy jo urunk ... Mikor aztan kij6zanod-
tunk, még inkdbb neki adtuk magunkat a busuldsnak,
hogy mar két lovunk van oda —és igy még inkabb volt
szukség vigasztalasra . . .

— Es addig vigasztaltdtok magatokat, mig a negyedik
16 is oda lett. ..

—algen, mig a negyedik is oda lett!Vétkeztink, vét-
keztlink ! — sopankodtak blinbandan a fivérek.

— Ennyi az egész? — kérdezte Giprianovics Ur.

— Hiszen, ha ennyi volna, j6 atyank, kegyes urunk !
Talalkoztunk azzal a hamis jatékossal— valami Poradzki-—
s még 6 (izott csufot belélink. «igy koppasztjdk meg a
kétlabi szamarakat!»—mondja. — «Hanem, hogy jékora
szl emberek vagytok, hat megfogadlak legényeimnek,
mert magam is tdborba szallok». Lukacs riva fakadt, hogy
amaz igy gunyolt és kinevetett, és csak oda sujtott kard-
javal arra a csufolodd pofajara, hogy menten elvagddott.
A baratai segitségll jottek neki, mi meg Lukacsnak segi-
tettiink, és habordsag keletkezett, kaszabolas, és egyszerre
csak ott terem a marsal-6rség és belénk kap. Ekkor amazok
ott kialtjak : «Urak, veszélyben a szabadsag, személyeink-
ben az egész Koztarsasagot sertik meg — békuljink ki b

1A koszord volt a bormérék cégére. (szerzé jegyzete.)
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Igy is tortént és Isten megsegitett, mert szempillantas
alatt levagtunk nyolc 6rt, koztik harmat haldlosan, a
tébbi 6t pedig futasra vette a dolgot . . .

Ciprianovics Ur a fejéhez kapott, Mark pedig folytatta:

« Igen ! Isten latta, hogy artatlanok voltunk, de
az emberek egyszerre csak kiabalni kezdtek, hogy ez
kriminalis dolog, fogjanak meg, mi erre megijedtink és
eliramodtunk. Fel akartak tartdoztatni benniinket, de ami-
kor Ggy régi szokas szerint hol kupan teremtettiik, hol
flltévon ezt is, amazt is, senki sem merte az utunkat allni
és elmenekiltiink. SzaniszI6 Kkisegitett benniinket, ide
adta a legényei lovait, de igy is alig tudtunk ép bérrel
eljutni, mert a nyomunkban voltak egész Szenkocinaig,
és ha a lovak rosszak, hat véglink van. Szerencsére senki
sem tudta ott a nevinket, igy hat a dologhdl nem lesz
semmi.

Hosszas csond kovetkezett, végre Szerafin ur kérdezte :

— Es hol vannak Szaniszl6 lovai?

A fivérek most harmadszor ismételték :

— Vétkeztlink, jo urunk, vétkeztink !...

Ciprianovics nagy léptekkel mérte végig a szobat.

— Most méar értem, mért nem hoztatok levelet Sza-
niszlotél — mondta. * Megirta § nekem, hogy kulénféle
szomorl kalandokon estetek keresztiil, és megjosolta a
visszatérésteket, mert tudta, hogy pénz kell majd lbra,
felszerelésre. Hanem a végét nem lathatta el6re . . .

— Ugy van, jé urunk —felelte Janos.

Kodzben behoztadk a forralt bort, amihez nagy igyeke-
zettel lattak a fivérek, mert az Ut ugyancsak kimeritette
6ket. De nyugtalanitotta 6ket a hdzi gazda, aki folyvast jart
fol és ala a szobaban elborult, szigoru abrazattal, sz6 nélkul.
Ezért Mark ismét beszélni kezdett.

— Azt kérdezte nagy jo urunk, hol vannak SzaniszI6
lovai. Kett6 megrokkant, mig Grdjecra értiink, mert
folyvast vagtatva haladtunk s hozza rémseges viharban.
Ugy sem lett volna mar semmi bel6luk, aztan meg nekiink
egy fityinglink sem volt, mert hogy a sietség miatt Sza-
niszlo nem segithetett rajtunk hat potomsagért oda adtuk
a zsido furmanyosoknak. Ugy, ahogy folfrissultink és
folytattuk utunkat kettesével egy-egy lovon. De jé urunk
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meg fog érteni minket! Ahogy szemkdzt jott velink
valamifele nemes ember, mindjart az oldalat fogta nevet-
tében : «Miféle jeruzsalemi nemesség ez?» — kérdezte.
Es mi, szrnyld ba&natunkban mar mindenre el voltunk
készllve. lgy aztdn o6rokos verekedés, 6rokds hadakozés
mellett folyt az utunk. Végre aztan Bialobzsegben tul
adtunk ez utols6 két kancan is, csakhogy békességben
lehessiink. Ha meg csudalkozott valaki, hogy gyalogszer-
rel megyunk, annak azt mondtuk, hogy &jtatos fogadas-
bol ... Es most, kérjik, jo urunk, bocsasson meg nekiink,
mert nalunknél szerencsétlenebb ember nincs az egész
vilagon. »

— Ugy van, ugy !« er6sitette Lukécs és Maté.

A legifjabb pedig, Janos, az atélt szerencsétlenségek
emlékeitdl, meg a bort6l megindultan folemelte a kezét
és felkialtott:

— Szegény arvak vagyunk ! Mi marad szdmunkra a
vilagon?

— Semmi, csak a testvéri szeretet — felelte Mark.

Es egymas nyakéba borultak, mikézben keser(i kény-
nyeket hullattak, aztan valamennyien Szerafin ur elé
jarultak.

Mark els6nek karolta &t a térdét.

— Apank — mondotta — 0 draga joltevénk, ne
nehezteljen, ne haragudjon rank. Adjon kdlcson nekink
még egyszer a folszerelésre, a zsdkmanybdl majd vissza-
fizetjik. De ha nem is ad kolcson, az se baj, csak ne hara-
gudjon, csak bocsésson meg nekiink ! Bocsasson meg azért
a nagy baratsagért, amit SzaniszI6 irant taplalunk, mert
agy szeretjik 6t, hogy menten szétszednék darabokra, aki
csak egy UGjjal is merne hozza nyulni ! Ugyebar, édes
testvéreim? . . .

—*De szét am ! — kidltotta Maté, Lukécs és Janos.

Es Ciprianovics Ur megéllott el6ttuk, kezét a homlo-
kara tette és ekként szdlt hozzajuk :

— Haragszom, szd sincs rdla, de még inkédbb banko-
dom. Ha elgondolom, hogy hozzatok hasonlé sok van a
Koztarsasagban, 6sszeszorul a szivem s az ajkamra todul
a kérdés : bir-e ellentéllni a sok fenyeget§ ostromnak a mi
anyank, ha ilyen fiai vannak? Megkovettetek engem és
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azt varjatok, hogy megbocsassak nektek. Csakhogy — Iste-
nemre mondom ! — nem rélam, nem a lovaimrol van itt
sz0, hanem szazszorta nagyobb dologrol, a ko6zjorol, a
Koztarsasag jovgjérdl! De ti ezt ésszel fol nem éritek,
még csak eszetekbe sem jutott ilyesmi, és csak annal na-
gyobb, anndl fajobb a banatom, a keser(iségem, s velem
egyltt a haza minden jéraval6é fianak, hogy ezerszamra
vannak olyanok, mint ti.

*_ Az Isten szerelméért, j6 urunk, mivel vétkeztiink
a haza ellen?

— Mivel? Térvenytelenséggel, onkenykedéssel, kicsa-
pongassal, korhelykedossel !. .. O, kénnyen veszik nalunk
az ilyesmit és nem latjak, hogyan terjed a ragaly, nem lat-
jak, hogyan repedeznek e diszes épllet falai, hogy a tet6
leszakadassal fenyeget. ime, haboru el6tt allunk, még nem
tudni, nem fordul-e ellenlink a pogany hatalom és ti *— ke-
resztény vitézek *— mit mlveltek? A trombitak mér a
harci riadot harsogjak, de nektek csak a boron, a csintalan-
kodason jar az eszetek. Es vigan kaszaboljatok a torvény
Oreit. Ki hozta azt a torvényt? A nemesség. Es ki tipor ra?
A nemesség ! Hogyan all ki a dics6ség mezejére ez az orszag,
az az antemurale Christianitatis, ha nincsenek katonai,
hanem csak korhelyei, ha nincsenek polgérai, hanem csak
onkénykeddi, veszeked6i? !. . .

Szerafin Ur kezét a homlokéra szoritva ismét nagy Iép-
tekkel jart fol és alg, a fivérek meg hiledezve, zavartan
nézték, mert mindent vartak, csak azt nem, hogy ilyesmit
fognak hallani téle.

Es Ciprianovics Ur nagyot séhajtva, ekként folytatta :

— A pogany ellen lettetek szolitva, és ti keresztény vert
ontottatok; a haza védelmére lettetek szOlitva, sti ugy lép-
tetek fel, mint az ellenségei, mert nem er6s az olyan var,
amelyben egyenetlenség dul. .. Szerencsére, vannak még
derék fiai is annak az anyanak, de hogy légiészamra vannak
a hozzatok hasonldk, hogy itt nem a szabadsag viragzik,
hanem az 6nkény burjanzik,nem az engedelmesség, hanem a
féktelenség, nemaszigoru erkdlcsdsség, hanem akicsapongas,
nem a hazaszeretet, hanem az 6nzés, hogy itt az orszaggy-
lés marakodik, a kincstar szegényedik, hogy a rendetlenség
egyre nagyobb lesz, hogy a polgarhabord megvadult lovak
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madjara tiporja ezt a hazat, hogy sorsa felett kdtyagos
fejek hataroznak, hogy az alattvaldkat elnyomjak, hogy
font és alant torvénytelenség gardzdalkodik : — ezért ver-
zik i‘i szivem, ezért félek szerencsétlenségtdl, Isten harag-
jatol . ..

— Az Istenért !«—kidltotta Lukacs. — Felkdsslk tan
magunkat, vagy mi?

Es Giprianovics Ur még néhanyszor végig mérte a szo-
bat lépteivel — és folytatta, de mar nem a Bukojemszki-
akhoz, hanem 6nmagahoz intézte szavait :

—Ez az egész Koztarsasdg egy nagy daridd ésa falara
mar irja ismeretlen kéz : «Mene ... Tekel... Fares b
Folyik a bor, de majd folyik a ver, folynak a konnyek. Nem
egyedil én latom ezt, nem egyedl én josolom ezt, de hasz-
talan allitanak gyertyat a vak elé, hasztalan énekelnek a
suketnek . . .

Csond allott be. A fivérek hol egymasra, holSzerafin
Urra néztek s zavaruk néttén nétt. Vegre Lukacs suttogva
mondta :

—Pukkadjak meg, ha értek valamit ebbdl!

—Enis.

—Enis....

— Azért, hogy néhanyszor folontottiink a garatra . . .

— Hallgass, ne emlitsd . . .

— Menjlink haza . ..

— Menjlink.

—Ajanljuk magunkat, j6 urunk! — mondta Mark,
el6re lépett és mélyen meghajolt Szerafin ar el6tt.

~— Hova?

— Az erdészlakba. Majd csak megsegit az Isten . . .

— Megsegitlek én is = felelte Ciprianovics Ur. — A ba-
nat felgyllemlett a szivemben, ki kellett 6ntenem. Menje-
tek fel, pihenjétek ki magatokat — kés6bb megtudjatok,
mit hataroztam.

S egy Oraval kés6bb befogatott, ésVojnovszki tiszte-
lend6hdz hajtatott.

A pap szintén felhaborodott a Bukojemszkiak viselt
dolgain, de hébe-korba nem allhatta meg kacagas nelkiil,
mert felelevenedett az emlékezetében mindenféle kaland,
mely vele, vagy tarsaival tortént hosszl vitézkedése alatt.
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Hanem azt mar nem tudta megbocsatani a fivéreknek, hogy
elittdk a lovakat.

— A katona gyakran pajzankodik — mondta — de az
mar tobb a soknal, mert aki elherdalja a lovat, arulést kovet
el a szolgélat ellen. Majd megmondom a Bukojemszkiaknak,
hogy orulnék, ha a marsalbirésag megkurtitana 6ket egy-
egy fejjel — de 6szintén szolva, bizony sajndlnam Oket,
mert derék szal legény mind a négy. Ertek én az ilyesmihez
még a régi idokbol, éselére megmondom, ki mit ér. Es mond-
hatom, ugyancsak melegiik leszapoganyoknak, akik szembe
kelrpll(r])ek vellik a csatatéren ! Mi a szdndéka kegyelmednek
veluk®

— Segitség nélkil nem hagyom &ket, de ha 6ket csak
ugy rrllagukban kilddom, tartok t6le, hogy masodszor is Ggy
jarnak . ..

* Biz' az kdnnyen meglehet — jegyezte meg a pap.

— Ezért azt gondoltam, hogy velik egyutt megyek, és
egyenesen a szazados kezébe adom at 6ket. Ha egyszer a csa-
patnal vannak, mar ilyesmire aligha vetemedhetnek.

— Ugy van ! Pompéas gondolat. Kisérje el 6ket Kra-
kéba, mert ott fognak gylilekezni a csapatok. Lehet, hogy
még én is folkerekedem kegyelmeddel, mert ily médon meg-
lathatjuk a legényeinket, s aztan vidamabban tériink vissza.

Ciprianovics ur mosolygott és igy felelt :

*=_Atisztelend6 egyedul tér vissza.

— Hogy-hogy?

— Mert én is beallok . . .

— Kegyelmed még vitézkedni akar? «— kérdezte cso-
dalkozva Vojnovszki tisztelendé.

— lgenis, meg nem is, mert mas, besoroztatni magat a
hadba és hivatasszer(en vitézkedni, é&smas, egy hadjaratban
részt venni. Oreg vagyok mar, igaz, de nalamnal éregebbek
isasorbaélltakmar,ha megharsant a harci kart. Elkuldtem
egyetlen fiamat, igaz, de hat a hazéért sohasem hozhat az
ember elég nagy aldozatot ! igy gondolkoztak az apaim is,
és a haza azért megjutalmazta Gket a legnagyobb tisztseg-
gel. A hazaert mindent, meg az utolso garast is, az utoso
csopp veért is | Es ha Ggy hozza a sors, hogy elesem — hat
van-e szebb halal, van-e ennél nagyobb boldogséag? Egyszer
gy is meg kell halni, és nem kellemesebb a dicséség mezején
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a fiam mellett, kardtdl vagy golyétol, a hitért és hazaért —
mint gyilkos kortdl, 4gyban, parnak kozt !. ..

Giprianovics Ur elérzékenyedett a sajat szavaitdl es
széttarva a karjat, mondotta : «Add Uram Istenem ! Add
Uram Istenemb» Es Vojnovszki tisztelendd Kkarjaiba
zarta, majd igy szolt:

— Adja Isten, hogy sok ilyen polgara legyen a Koz-
tarsasagnak, mert ilyen derék bizony kevés van, derekabb
meg mar alig. Bizonyos, hogy a nemes embernek inkabb
a harctéren illik meghalni, mint az agyban, és régebben
mindenki igy gondolkodott, de az id6k bizony megromlot-
tak. A haza és a hit egy nagy oltér, saz ember rajta mirha-
gally, melynek az a rendeltetése, hogy elhamvadjon az
oltar tiszteletére... De ma bizony nem ilyen id6éket
élink ... A hébord nem Uj dolog kegyelmed el6tt —
ugyebar?

Szerafin Ur megtapogatta a keblét.

— Van itt néhany sebhely a régi id6kbdl.

— En is szivesebben a zaszl6t 6rizném! Hiszen
magam is az utan, hogy fel6ltéttem a papi ruhat,
Modlisevszki ur huszarzaszlajanak voltam a papja. ..
Kedvesen  emlékszem vissza arra az id6re . . .
Most is szilksége lesz papokra ugyacsak. Szeretnék menni
én is, de a plébania nagy, munka rengeteg, a vikarius kissé
nehézkes —mde a legnagyobb akadaly az a I6vés, ami
réges-rég ért, smely miatt egy 6ranal tovabb nem ulhetek
I6haton.

— Boldog volnék, ha ilyen tarsam volna — felelte
Szerafin Ur — de tudom, hogy tisztelend6 atyam nem
hagyhatnd itt a plébaniat, még ha az a I6vés nem is volna.

*_No, majd meglassuk ... Majd loéra Ulok néhany
napon at és megprébalom, mennyi ideig birom a nyereg-
ben. Talan menni fog. De hat a kegyelmed gazdasagéara
ki ugyel majd?

— Van egy erdékerilém, egyszer(, de igen joravalo,
derék ember . ..

— Tudom, az az, aki utan az erdei vadak mennek.
Azt mondjék, varazslo, de hat kegyelmed a legjobban
tudhatja. Csakhogy 0reg és beteges.

*_ Szandékom van megfogadni Vilcsopolszkit, aki
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azel6tt Pongovszkinél szolgélt. Talan emlékszik ra, tisz-
telendd atyam? Fiatal nemes ember, féllabd ugyan, de
derék, bator férfil. Kzsepecki eltavolitotta, mert hetyke
volt vele szemben. Két napja nalam jart, felajanlotta szol-
galatdt — és ma biztosan megegyezem vele. Pongovszki
nem nagyon szerette, mert a fiatal ember nem igen en-
gedte, hogy maés fujja a k&sajat, de dicsérte a hlségét és
tevékenysegét.

—e Es mi az Ujsag Belcsoncskaban?

— Maér meglehetds régen jartam ott. Vilcsopolszki
természetesen nem dicséri Kzsepeckiéket, de meég nem
volt érkezésem, hogy korilményesebben kikérdezget-
hettem volna.

— Holnap elnézek oda, &mbar nem nagyon szivesen
latnak, aztan majd elmegyek kegyelmedhez, hogy meg-
cibaljam a Bukojemszkiak filét. Gyonashoz rendelem
Oket, és majd munkaba kerilnek a hatak. Kolcsondsen
Otven-Otven botot veretek rajuk, ez rajuk fér.

— Bizonyos, hogy rajuk fér, hanem most méar bucsut
veszek tisztelendd atydmtol, mert taldlkoznom kell Mil*
csopolszkival.

Es Giprianovics Ur meghlzta az 6vét, nehogy kardja
alkalmatlan legyen, amint a kocsiba szall, s csakhamar
Jedlinka felé haladt. Utkozben a hé&borara gondolt és
mosoly deritette fel arcat a gondolatra, hogy egyetlen
fiaval egyitt, egymas kodzvetetlen kdzelében fognak har-
colni a poganyok ellen. Amint Belcsoncskat elhagyta,
talalkozott két megrakott léval, meg egy bricskaval,
amelyen ladak kozott Vilcsopolszki (lt.

Giprianovics maga mellé Ultette és kérdezte :

— Mar véglegesen ott hagyta Belcsoncskat?

Es Vilcsopolszki a ladédkra mutatott.

— lgen, nagysagos uram : omnia mea mecnm porto —
mondotta, mintegy hogy megmutassa, hogy nem egészen
tanulatlan, ha a mas kenyerét eszi is.

— Hat mér olyan sietés volt?

— Siet6snek nem volt éppen sietds, de sziikséges ; és
ezert orommel raallok, nagysagos uram, minden feltéte-
lére, és hiven meg6rz6m hézat és joszagat, amig tavol lesz.

Szerafin (rnak megtetszett a felelet, Ggyszintén az
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}fjlulbétor, merész arca, s rovid gondolkozas utan ekként
elelt :

— A hiiségedben nem kételkedem, mert tudom,
nemes ember vagy, csak attdl tartok, tdjékozatlan
leszesz és nem eléggé vigyazatos. Jedlinkaban nappal-
éjjel ugyelni kell egyforman, mert a rengeteg kozepén
van, ahol szegénylegenyek is akadnak, akik hébe-korba
még a hazakat is megtamadjéak.

— Nem kivanom, hogy Jedlinkat megtamadjak, de
szeretném, ha engem megtamadnanak, hogy meggy6z-
zem nagysagos uramat, hogy nalam nincs hijjan sem az
éberség, sem a batorsag . . .

— Ezt ki is nézem bel6led — felelte Giprianovics Ur.

Elhallgatott, majd csakhamar ismét megszolalt :

— Még egy fontos dolog van, amelyre figyelmeztetni
akarlak. Pongovszki ar Isten itél6széke el6tt van és de
mortius nihil nisi bene ; hanem az kdéztudomasu, hogy
az alattvalékhoz kemény volt. Ezért fedte meg 6t Voj-
novszki tisztelendd, amib6l koztiik az egyenetlenség szar-
mazott. Nem sajnaltdk ott a paraszt verejtékét, buntetni
keményen bintettek, és nem sokat teketoriaztak. Mondjuk
meg az igazat: nyomorgattak a jobbagyokat s a gazda-
tisztek megszoktak, hogy tulsagos szigortan banjanak
az emberekkel. Nos tehat, kijelentem, hogy nalam ez
nincsen. Blntetésnek kell lenni, de atyainak, mert a tal-
sagos szigorusagot sulyos véteknek tartom Isten és a haza
ellen. Jegyezd meg jél, hogy a jobbagy nem turé, akit sza-
razra kell préselni. En nem elek emberi kdnnyekb6l —
és nem feledkezem meg arrdl, hogy Isten el6tt mindnyajan
egyenl6k vagyunk.

Pillanatnyi csond kovetkezett, majd Vilcsopolszki
megragadta Szerafin Ur kezét és az ajkahoz emelte.

Emez pedig mondta :

— La&tom, hogy megértesz.

— Megértem, édes nagysagos uram — felelte az ifju
— és csak azt mondom, legalabb szazszor akartam Pon-
govszki Ur szemébe vagni, hogy keressen maganak mas
gazdatisztet, legalabb szdzszor ott akartam hagyni a szol-
galatot, de hat — nem birtam !

— Miért? Munka béven akad a vilagon . .,
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Vilcsopolszki megzavarodott és hebegve mondta:

— Nem ... sikerlt ... nem birtam ... egyik nap-
rol a masikra halasztottam. Aztan ... volt is szigorlsag,
meg nem is.

— Hogy-hogy?

— Hogy a munkéhoz ugyancsak hajtottdk az embere-
ket, igaz, sezen mar senki sem tudott segiteni, hanem, ami
a bintetéseket, az ostorozést illeti, megmondom réviden :
vessz8 helyett szalmakdtél jarta . . .

— Ki volt olyan konyoriiletes, — te?

— Nem. Hanem ink&bb hallgattam az angyal, mint
az 0rdog szavéra.

— Ertem, de mondd, kinek a szavara?

*_ Sieninyszki kisasszonyéra.

— Ugy? ... Hat ilyen volt 6?

— lgazi angyal. O szintén félt a megboldogulttol, aki
csak az utolsd idGben kezdett sulyt helyezni a szavéara. De
Ggy megszerettéek ott mindnyajan, hogy inkabb a fejlkre
zuditottdk a megboldogult haragjat, mintsem, hogy a
kérését ne teljesitsék.

— Aldja meg az Isten ezért ! Tehat Osszebeszéltetek
igy P )vszki ellen?

_Ssze, nagysagos uram.

— Es nem silt ki soha?

— Egyszer kisilt, de nem arultam el a kisasszony-
kat. A megboldogult ezért maga ostorozott meg engem,
mert azt mondtam neki, hogy ha ezt mésra bizza, és alam,
mint nemes ember al4, nem tesznek pokrocot, felgydjtom
a héazat, 6t magat pedig lelévom. Es ugy is lett volna, ha
azutan szegénylegénynek is kellett volna beallnom !

—e Tetszel nekem ezért — jegyezte meg Szeréfin Ur.

Es Vilcsopolszki folytatta :

— Bizony, Pongovszki Urral sokszor nehéz volt az
ember helyzete, de hat — egyszer(ien sz6lva — angyal
volt a haznal, és ezért mégis csak vissza maradtam mindig.
Kés6bb aztadn, ahogy a kisasszonyka megnétt, a meg-
boldogult tobbet adott a szavéra, az utols6 id6ben pedig
mar egészen rd hallgatott. Vajmi gyakran megtortént,
hogy a szegényeknek gabonat adatott a magtarbol, hogy
a vesszOket - mint mondottam — szalmakdtelekkel Ki-
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cseréltette, hogy elengedte az (ri munka napjat, és Pon-
govszki Ur, bar latta, Ggy tett, mintha nem venné észre.
Utoljara meg mér restelkedett is, ugy, hogy mar nem volt
szlikség titkolddzasra. Igazi véd6angyala volt 6 az emberek-
nek, és ezért aldja meg az Isten, ahogy nagysagos uram
mondotta, és mentse is meg.

— Miért mondod, hogy «mentse is meg?» — kérdezte
Giprianovics Ur.

— Azért, mert rosszabb sora van, mint volt.

— Az Istenért ! Hogyan, miért?

— A kisasszonyok kigyok s az ifju Kzsepecki ugyan
féken tartja Oket, de latszolag, és tudom, miért teszi. Ha-
nem résen legyen, azt mondom, nehogy valaki ledurrantsa,
akar a kutyat.

Mar késére jart az id§, de az éjtszaka derilt volt, a
teli hold sugaraival tele szérta atajékot, s Ciprianovics Ur
latta, hogy az ifju gazdatiszt szeme vésztjésléan villant.

— Mit tudsz err6l? — kérdezte kivancsian.

— Tudom, hogy engem nemcsak a hetykeségemért
kildott el, hanem azért is, mert ugyancsak figyeltem,
ugyancsak lestem, mit beszélnek a hazbeliek . . . EImentem,
mert kellett, de Belcsoncska nincs nagyon messze és ha
egyszer. . .

Elhallgatott s az utén csak a feny8k susogasa hallat-
szott, amint az éjtszakai szell6 meg-megrazogatta Oket.



sora, hanem egyre rosszabbul. Nagy id6 mult el azota,

hogy Pongovszki Kikergette Kzsepecki Marciant, amiért
a még fejletlen lanykat talsdgos «bakkecske tekintettel»
nézte. De az latta 6t azutdn is a templomban, néha meg
a szomszédokndl, és virulé szépsége ismét és ismét felkor-
bécsolta a vagyat. Es most, hogy vele egy fodél alatt lakott
és naponta talalkozott vele, beleszeretett a maga maddja
szerint, vagyis oly heves és féktelen szerelemmel, amilyenre
egyedul képes volt. Bar a leAny most mar koldus volt, kész
volt vele oltér elé 1épni minden esetben, csakhogy az &vé le-
hessen Orokre. Esze szolgalatkész tdmaszava lett mind-
inkdbb elhatalmasod6 vagyéanak s azt mondta neki emel-
lett, hogy a leany, aki a Sieninyszki nevet viseli, nagy és
hasznos parti, még ha vagyontalan is. De még ha az esze
az ellenkez6t mondta volna is, m&r nem hallgatott volna
r4, mert az 6nuralma naproél-napra fogyott. Egett a vagy-
tol, 6rjongott, és ha idaig még tartdztatta magat az erésza-
koskodastol, egyedul azért tortént, mert még a legforrobb
vagy is 6hajtja, kivanja az 6nkéntes beleegyezést, az 6nkén-
tes megadast, kecsegteti magat a viszonzas reményével,
ebben latja a legnagyobb gyonyort, eés ringatja magat
illuzibkban még akkor is, amikor ehhez semmi alapja
sincs. Igy ringatta magat, igy kecsegtette magat Kzsepecki
ama boldog pillanat reményével, mely pillanatban a kis-
asszony langoldan, 6nként a karjaba ddl.

A vagy, a félelem és egyszersmind a kedv a kiizdelem-
hez, mint harom fergeteg dult benne. Kézben, hogy szabad
utat engedjen a viharnak és egyszersmind, hogy vérét
leh(itse, mely valdsaggal forrt benne, dézsolt a falusi korcs-
mékban, agyonhajszolt lovakat, belekdtott boldogba,
boldogtalanba, ésivott rogyasig JedInia, Radomia és Pzsi-

A kisasszonynak Belcsoncskaban nemcsak rosszul folyt a
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tika valamennyi korcsméjaban. Egy csomo lézengd alakot
gyUjtott maga koré, akik nem vonultak a hdboruba, részint
rossz hiruik, részint szegénységilk miatt, és ezeknek fizetett
és zsarnokoskodott folottik. Tette ezt abban a foltevésben
is, hogy ilyen kompéanianak hasznéat veheti a jévében. Mind
amellett a bizalmaba egyiket sem fogadta és a kompanistak
el6tt sohasem ejtette ki a lany nevet, s6t midén bizonyos
viszkovai Visz nevl cimboraja egyszer durva és illetlen
modon széba hozta a lanyt, Ugy vagott végig kardjaval
az arcan, hogy nyomban elboritotta a vér.

Rendszerint szurkiletkor tért haza nyaktor6 vagta-
tassal, de ez az Orult iram teljesen kijozanitotta. Ugy,
ahogy volt, ruhastél ledult a Iob6rre, mely az agyat ta-
karta, éselaludt, mint a bunda ; néhany éra hosszat aludt,
s mikor folébredt, folvette a legszebb ruhajat, elment a
n6khoz és tetszelegni akart a kisasszonynak. Egy pilla-
natra sem vette le a szemét rdla, s csak fokozta a vagyat,
amint tekintetével az alakjat simogatta.

Es Sieninyszki kisasszony ugy felt téle, akar holmi
szeliditett farkastél vagy medvétél, csak (ggyel-bajjal
birta elrejteni az iszonyodast, mely Marcian lattara erét
vett rajta. Mert hidba 61tott magara mindenféle papagéj-
szin(i ruhat, hidba rakta tele magéat csillogd ékszerekkel,
naprél-napra rosszabb szinben volt, naprél-napra csufabb.
Az éjtszakazas, a kicsapongas, a korhelykedés, sévargo,
emésztd vagya raslitotte a maga bélyegét : lefogyott,
valla leesett, midltal amugy is hosszi keze még hosszabb
lett, ugy, hogy egész a térdéig ért. Oriasi dereka gorcsos
tuskéhoz hasonlitott, és kurta, csdmpas laba az 6riilt lovag-
lastol még csampasabb lett. Emellett arch6re zoldesen
halvany szint 6ltott, éskiall6 szeme és dudorodd ajka még
inkabb kiemelkedett. Ha nevetett, egyenesen borzalmas
volt, mert szemébol heves, fékevesztett gonoszsag villant ki.

De balsorsanak tudata, mélységes banata és boldog-
talansaga Sieninyszki kisasszonyban valamelyes komoly-
sagot idézett el6, komolysagot, amelynek régebben nyoma
sem volt, s mely Kzsepeckinek imponalt. Valamikor az a
csicsergd lanyka volt, akinek reggeltdl napestig pergett a
nyelve, most ellenben megtanult hallgatni, és a tekintete
is allhatatosabb, er6sebb kifejezésive lett. Szive ugyan
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ben, de hallgatasaval, nyugodt tekintetével megfékezte
6t, ez pedig visszavondlt ilyenkor, mintha attél félne,
hogy valamelyes fenséget talal megbantani. Persze mentdi
niehezebben volt megkozelithetd, annél kivanatosabb lett
el6tte.

A lany egyébirant megsejtette, hogy nagy veszedelem
fenyegeti Marcian részerdl, és kés6bb egész bizonyos lett
felole. Arra torekedett, hogy a lehet§ legrovidebb ideig
maradjon egyedil vele, hogy elterelje a beszélgetést oly
targyakrol, amelyek megkonnyithetnék a vallomast, s
végre egyszer-masszor neki batorodott, és felemlitette azt
is, hogy nincs annyira elhagyatva, nincs annyira Kitéve
a sors Jatek&nak, mint ahogy latszik.

Mindamellett nem gondolt Tacsevszki Jacintra, mert
belatta, hogy az utan, ami kozottik tortént, nem lehet
és nem is lesz a védGje soha. Aztan azt is érezte, hogy min-
den sz6, mely Tacsevszkirdl esnék, csak ingerelné Marciant.
Hanem észrevette, hogy a Kzsepeckiek dvakodnak Tvor-
kovszki f6tisztelend6tél, s mintegy titkolt félelemmel nézik,
s ebb8l megértette, hogy az 6 kulénds védelme alatt all,
mely abbdl a titkos megallapodasbol ered, amit a megbol-
dogult Pongovszki kotott vele, minden eshet6ségre sza-
mitva. A prelatus idérél-idére meglatogatta Kzsepeckiéket,
és jelentékenyen tamogatta 6t ebben a foltevésében, mert
burkoltan, titokzatosan fejezte ki magat, citalt kétértelm
latin szentencidkat, sejttetett Marciannal kilonféle dol-
gokat, amiket az kedve szerint magyarazhatott, s mindezt
a_ rEaga gyOnyorisegére tette, hogy mulasson a Kzsepec-

ieken.

De mindenekfolott szerette a «kisasszonykat» a cse-
lédség, meg az egész falu. Az emberek betolakodoknak
tekintették a Kzsepeckieket, az igazi 6rokdsnek pedig 6&t.
Marciantél mindnyajan féltek, kivéve Vilcsopolszkit. De
még az ifju nemes eltavolitasa utdn is mintha a nép lat-
hatatlan védelme vette volna kordl a lanyt, és Marcian
belatta, hogy a félelemnek is, amelyet kelt, megvan a
hatéra, amelyen tul r& nézve az igazi veszedelem kezdddik.
Azt is sejtette, hogy a «hetyke nézés(i» Vilcsopolszki nem
tdvozik el messzire, és ha a kisasszonynak védelmezdre

A dicsdség .mezején. 13
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lenne szliksége, nem rettenne vissza semmitdl. igy 6 maga
is belatta, hogy a lany csakugyan nincs annyira elhagyatva,
ahogy 0 eleinte gondolta, és ahogy annak idején atyjat
biztositotta.

De azért nem hagyott fel sotét tervével, hogy a leanyt,
ha kell, er6szakkal is kényszeritse a hazassagra }j

Egyszer, amint Sieninyszki kisasszony a meleg napok
bekdszontével jokor reggel kisétalt az arnyékos patakhoz,
észrevette, hogy a tulso partrél, a srl bozot kdzil Marcién
abrazata kandikal ki. Megijedt és teljes erejébél futni kez-
dett, Marcian meg utana iramodott, de amint a patakot
at akarta ugrani, belepottyant a vizbe, s csak nagy uggyel-
bajjal birt kikaszolodni. Nyakig vizesen és dihosen ment
haza. Ebéd el6tt véresre vert néhany embert, ebéd alatt
egy arva szét sem szolt senkihez, s csak a végén fordult a
novéreihez:

— Hagyjatok magunkra Sieninyszki kisasszonnyal,
fontos beszédem van vele!

A ndvérek jelent6séggel teljes pillantast vetettek egy-
mésra,. a kisasszony pedig elsadpadt, mert igaz ugyan,
hogy Marcian az el6tt is megragadott minden alkalmat,
hogy vele négy szem kozott lehessen, de ennyire nyiltan
még soha sem merte ezt kivanni.

Es amint a névérek eltavoztak, kinézett mind a két
ajton, nem hallgatézik-e valaki, aztan pedig oda ment
a lanyhoz.

— Kisasszony, nyljtsa a kezét ... a beke jelédl *—
mondta.

S a lany onkéntelendl visszahuzta mindkét kezét és
hatralt.

Marcian szemmel lathatéan uralkodni igyekezett ma-
gan, de mégsem allhatta meg, hogy vagy kettét ne ugor-
jon csampés labaval — ett6l a szokasatol sohasem birt
tartozkodni — és fojtott hangon megszolalt :

— Nem akarja? I... En pedig csopp hija, hogy bele
nem vesztem a vizbe a kisasszony miatt. En megkovetem
azért, hogy megijesztettem, de nem holmi aljassagbdl tet-
tem, hanem azért, mert tegnap Ota veszett kutydk csa-
tangolnak Belcsoncska és Virombka kozott és puskasan
mentem oda, hogy 6érkédjem a kisasszony felett.
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A lany térde kissé megremegett, de eléggé nyugodtan
felelte :

— Nem keérek az olyan védelembdl, amely miatt szé-
gyenkeznem kellene.

— En szeretném a kisasszonyt védelmezni nemcsak
most, hanem 6rokké — mind halalig | Es nem Isten ellen
vétkezve, hanem Isten aldéséaval... Erti, kisasszony?

Csond éallott be. Csak a nyitott ablakon keresztul
hallatszott be kattogds az udvarbol, ahol egy Oreg, santa
béres faapritassal foglalatoskodott.

— Nem értem — felelte a lany.

— Mert nem akar megérteni — mondta Marcian. —
Pedig régen latja, hogy nem élhetek nélkile. Ugy kivanom,
mint a levegdt. Szeretem . .. szeretlek mindenek folott a
viligon. Nem birom gy !. .. Elsorvadok, elpusztulok
nélkuled ! Ha nem fékezném magam, rég megragad-
talak volna, mint héja a galambot. A torkom Kkiszarad,
mint aki vizet nem kap ...Minden idegszalam hoz-
zad hulz, érted reszket. Nem alszom, nem élek . .. Nézd,
most is . . .

Félbeszakitotta, mert reszketett s a foga vacogott,
mintha a hideg lelné. Meggdrnyedt, csontos kezével meg-
ragadta a szék tamlajat, mintha att6l félne, hogy elvago-
dik —s egy ideig fujt, lihegett.

Majd beszélni kezdett ismét.

— Nem tesz semmit, hogy nincsen vagyonod !. ..
Van nekem elég. Te kellesz nekem, nem a vagyon. Akarsz
arné lenni ebben a hazban ? Pongovszkihoz akartal férjhez
menni —és én sem vagyok rosszabb. Csak azt ne mondd :
nem ! Az Istenre kérlek, ne mondd, hogy nem — mert nem
tudom, mi torténik. Te édes, te gyonyor(iség !

Es hirtelen letérdelt a lany el6tt, atkarolta térdét és a
melléhez szoritotta. De ebben a félelmetes pillanatban —
a sajat maga csodalkozésara — nyomtalanul elt(int
minden rémdlete. Osei lovagi vére megmozdult benne,
kész volt kiizdeni az utolsé lehelletig. Teljes erejéb6l vissza-
tolta kezével Marcian verejtékes homlokat, mely a térdé-
hez simult és kialtotta :

— Nem ! Nem ! Inké&bb szazszor a halal!

Marcian folallott; arca sadpadt volt, haja kuszait,

13-
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bajusza rdngatédzott s aldla kivillantak hosszl, fekete
csorba fogai. De még uralkodott magan, még jézansaga nem
hagyta el egészen. Hanem, hogy a kisasszony hirtelen az
ajto felé indult, odaugrott és elallta az Gtjat.

— Ugy ? — kérdezte rekedten. — Hat nem kellek ?
Mondd meg egyszer a szemembe ! — Nem kellek ?

— Nem ! Es ne fenyeget6dzék, mert nem félek.

— Nem fenyegetlek, hanem feleségul akarlak. Meég
kérlek : gondold meg ! Az Istenre kérlek — gondold meg !

— Mit gondoljak meg? Szabad az akaratom, mert
nemes vagyok — és a szemébe mondom : soha !

Marcian erre oly kozel ment a lanyhoz, hogy arca
szinte hozzaért az 0 arcahoz.

— Tan ahelyett, hogy arné légy itten, fat akarsz
hordani a konyhaba? — kérdezte. — Ezt sem akarod?
Hat hogy is lesziink akkor, nemes kisasszony?. . .. Melyik
jészagodra vonulsz innen? Es ha itt maradsz, kinek a
kenyerét fogod enni? Kinek a kegyelméb6l fogsz élni?
Kinek a hatalméban léssz?. .. Kié az agy, kié a szoba,
amelyben halsz? Mi lesz, ha azt parancsolom, hogy vegyék
le a reteszt az ajtorél? Es te még azt kérded, hogy mit
gondolj meg? Hat azt, hogy mit valassz : eskiivével, vagy

eskivo nélkal !'. .. Koldus vagy itt, kiraghatlak, meg-
Olhetlek, tonkre tehetlek !
— Alavaldé ! — kialtotta Sieninyszki kisasszony.

De akkor hallatlan dolog tortént. Kzsepecki duht6l
elvakultan elorditotta magéat, belemarkolt a lany hajaba
és valami vad, éallatias gyonyorrel kezdte Utni-verni, ész
nélkal, konyortelenil. Mentdi tovabb uralkodott magéan
azel6tt, anndl rémseégesebben, annél vadabbul 6rjongott
most. Es alighanem agyon is veri a lednyt, ha segély-
kidltdsara ossze nem szaladnak a hézbeliek. Els6nek az
a béres rontott be az ablakon &t fejszéstél, aki fat apritott
az udvaron, utdna a konyhaszemélyzet, mind a két
Kzsepecki kisasszony, a pincemester és ketten PongovszKi
ar volt cselédei kozdl.

A pincemester egy tavoli mazur falub6l valé nemes,
bar id6sebb volt méar, de szokatlan erejli ember ; meg-
ragadta Marciant, és Ogy szoritotta hatra a vallat, hogy
a konyoke csaknem 0Osszeért a hatan.
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— Igy nem szabad, nagysagos ur ! — mondta. —
Ez szégyen!. .. )
— Eressz ! — voltotte Kzsepecki.

De amaz bizony nem eresztette, gy fogta két vas-
markaval, akar két harapéfogéval, és Marcian kozvetet-
lendl a fule mellett hallotta fojtott szavat :

— Nagysagos ur, fékezze magéat, mert . . . dsszetérom
a csontjait !

Kozben a Kzsepecki kisasszonyok megragadtak a
lanyt és Kkivezették, vagy isinkabb Kivittek az ebédl6bdl.
A pincemester folytatta :

— Nagysagos Ur, tessék az ir6szobéba . . . pihenni!...
Igen ajanlom . ..

Es maga el6tt tologatta, akar egy gyereket s ez, igaz
ugyan, hogy csikorgatta a fogat, rugdalodzott kurta 1aba-
val, kotél, hohér utan kiabalt, de nem birt ellenkezni, s
killénben is hirtelenul annyira elgyongilt, hogy a sajat
erejéb6l meg sem birt volna allni a laban.

Es mikor a pincemester végre odavetette a 16b6rre,
amellyel az agy le volt takarva, még csak meg sem kisér-
letté, hogy folemelkedjék, mozdulatlanul fekldt, akéar
egy tusko, csak fujt, lihegett s az oldala Ugy jart, akar az
agyonhajszolt 16é.

— Inni! —Kiéltotta.

A pincemester kinyitotta az ajtdt, odaszolitott egy
legényt, halkan mondott neki néhany sz6t, és atadta a
kulcsokat. S a legény csakhamar hozott egy palinkas-
bitykdst és félmesszelyes poharat.

A nemes megtdltotte szinig, megszagolta és Marcian-
nak nyujtotta.

— Tessék, nagysagos (r.

Kzsepecki mindkét kezével fogta a poharat, de
Ugy reszketett, hogy az ital kiloccsant a mellére, a pince-
rrPester tehat folsegitette, s az ajkahoz igazitotta a po-

arat.

Marcian ivott és ivott, é&s mohdn fogta a poharat,
mid6én a pincemester el akarta venni a szajatol.

Végre megitta az utolsd csoppig és hatradélt.

— Talan sok is lesz — mondta a pincemester — de
nagyon elgydngult a nagysagos Ur.
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Marcian felelni akart, de csak a leveg6t szitta, mint
aki leforrazta a szajat.

A nemes pedig folytatta :

— Hej, a nagysdgos urtol jé6 ajandékot vérhatok,
mert nem Kis szolgélatot tettem ... Ments Isten, hogy
tortént volna valami... az ilyesmiért hohérkézre kerul
az ember, nem is szblva arr6l, hogy szerencsétlenség
torténhetett volna azon nyomban is. Az emberek roppant
szeretik a kisasszonyt... Es bajos lesz eltitkolni Tvor-
kovszki fétisztelendd el6tt, ambar én megparancsolom a
cselédségnek, hogy hallgasson. Hogy érzi magat?

Es Marcian csak bamult ra Uvegesedd szemmel,
folyvast kapkodva leveg6 utan. Egyszer-kétszer mondani
akart valamit, aztan csuklani kezdett, a szeme megmeredt,
pillai hirtelen lecsukodtak, és horogni kezdett, akar egy
haldoklé.

A pincés darabig nézte, majd mormogta:

— Aludj, vagy akar dogolj is meg, nyomorult !

Kiment a szobabol, és Gtjat a majorsag felé vette,
félora elteltével azonban visszatért az udvarhdzba, és
bekocogtatott Sieninyszki kisasszonyhoz. De ott talalta
Marcian két névérét is.

— A nagysagos Kisasszonyok talan benéznének az
ir6szobaba az ifju drhoz, mert szérnyen oda van. De ha
elaludt, nem kell 6t folébreszteni.

Es amint magara maradt Sieninyszki kisasszonnyal,
lehajolt a térdéig és igy szolt:

— Kisasszonyka, menekiljon ebb6l a hazbol. Minden
készen van.

S a ledny, béar Ugy volt 6sszeverve, hogy alig birt a
laban megallni, egyszerre folugrott.

— Helyes ! En is kész vagyok ! Mentsen meg !

— A kocsi ott all, tal a patakon. Majd én elvezetem
oda a kisasszonykat. Ruhat majd éjtszaka viszek, mert
Kzsepecki Ur holt részeg, és holnapig alszik, mintha meg-
halt volna. Boritson magéra kopenyt és menjink. Senki
sem fog foltartéztatni, ne féljen.

— Isten aldja meg! Isten aldja meg! — mondta
lazasan a lany.

Es a kerten keresztill ahhoz a kis kapuhoz mentek,
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amelyen Tacsevszki jart keresztil, amikor Viromkbabdl
jott. Utkozben igy sz6lt a pincemester :

— Régen megtervezte ezt Vilcsopolszki. dsszebeszélt
az emberekkel, hogy az esetre, ha itt valami merénylet
torténik akisasszonyka ellen, gyujtsak fel a cs(irt. Kzsepecki,
akkor a tlizhéz szalad, sa kisasszonykanak alkalma nyilik
a kerten keresztll a patak mogé eljutni, ahol & kocsival
varta volna. De jobb, hogy gyujtogatas nélkil is megy,
mert hat az krimindlis dolog. Mondom, Kzsepecki holnapig
Ugy fekszik, akar a ké, s igy nem kell tartani Glddzéstél.

— Hova menjek?

—a Ciprianovics Urhoz, mert ott van, aki megvédi.
Ott van Vilcsopolszki, ott vannak a Bukojemszki urak,
meg a kerull6k. Kzsepecki minden bizonnyal vissza akarja
majd vinni a kisasszonykat, de célt nem fog érni. Es aztan,
hogy Ciprianovics Ur hova viszi a kisasszonykat, Rado-
miaba-e, vagy tovabb, azt majd megbeszéli a papokkal. .
Ott a kocsi. Uldézést6l ne tartson a Kisasszonyka. Jedlin-
kaig nincsen messze, és estét igen szépet adott az Isten.
Ruhéjat még maviszem el, shaellenkeznek, nem fogok vele
torédni. Vezérelje a Boldogsdgos Szliz Anya, az arvak
védOje és sz6szoloja !

Es, mint gyermeket, a karjara vette, és belltette a
kocsiba, majd raszolt a kocsisra :

— Hajts !

Az égre mar rdborult a homaly, az esti pir mar el-
tlint, csak az utolsO sugaraitol ragyogtak rézsas fényben
a csillagok a dertlt égen. A csondes estét at és atjarta a
fold, a levelek, az orgonavirdg illata, s a fulemilék csatto-
gasa, akar a langyos, tavaszi es6, elboritotta a kertet, az
égerfakat, az egész kornyéket.



zen az estén ott Uldogélt a haz eldtti padkan Cipriano-
:vics Ur és vendége, Vojnovszki tisztelendd, aki a ve-

csernye utan ellatogatott hozza, valamint a négy Buko-

jemszki ur, akik allandéan Jedlinkdban tartozkodtak.
El6ttik kecskelabl asztalon meéhseres csobany allott
poharakkal, s a rengeteg halk susogasat hallgatva iddogal-
tak, fol-fol nézegettek az égre, melyen a teli hold ragyo-
gott, majd pedig beszélgetni kezdtek a haborurdl.

— Hala Istennek és hala a mi jé urunknak, révidesen
megint Gtra kelhetink — mondta Bukojemszki Maté. —
Ami volt, elmilt. Hiszen még a szentek is vétkeztek, hat
még a gyonge ember, aki Isten kegyelme nélkil semmit
nem érhet el. Hanem, ha a holdat latom, mely a torok
jelvénye, ugy viszket az OkIom, mintha szunyogcsipés
érte volna. Add uram Istenem mentiil elébb, hadd kdnnye-
sunk magunkon !

; A legifjabb Bukojemszki Kicsit elgondolkodott és kér-
ezte :

— Tisztelendd ur, a torokdk miért bizakodnak annyira
a holdban, hogy iméadkoznak hozza és még a zaszloikra
is tlizik?

— Hét a kutydk nem vonitanak r4d ? — kérdezte
a pap.

— lgaz, de hat a torokdk miért ?

— Azeért, mert Kkutyahitlek.

— A lIstenemre, igazsdg ! — mondta az ifju és csu-
dalkozva nézte a papot.

— De a hold nem tehet rola — jegyezte meg a héazi-
gazda — és kedves latvany, mikor ugy csondes éjtszakan
elboritja fényével a fakat, mintha ezlsttel szértdk volna
tele 6ket. Nagyon szeretek igy uldogélni ilyen éjtszakan,
nézegetve az eget, bAmulva az Isten mindenhatdsagét.
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— lgen, az ember lelke mintegy szarnyra kap és a
teremtéjéhez emelkedik fel ilyenkor, — felelte a pap. —
A josagos Isten épp Ugy teremtette a holdat, mint a napot
— és ez nagy jotétemeny ... Mert, ami a napot illeti, no
— héat nappal vilagossag van igy is, hanem ha a hold nem
volna, az éjtszakai utasok a nyakukat tornék, nem is
szolva arrol, hogy a teljes sotétsegben az Ordog sokkal
inkdbb garazdalkodhatnék.

Pillanatig hallgattak és nézték a dertlt eget, majd
a tisztelend6 burnétot szippantott és igy szolt:

— Jegyezzék meg jol az urak, hogy a josagos Isten
nem csak az emberek sziikségleteir6l gondoskodik, hanem
a kényelmérdl is.

A tovabbi beszélgetést kocsizorgés szakitotta félbe,
mely jol elhallatszott hozzajuk az esti csondben. Cipriano-
vics ur folallott.

— Isten alighanem vendéget vezérel ide, mert a
Ihéhzbelf)iek mind 1de haza vannak. Kivancsi vagyok, ki
ehet °

— Talan hirt hoz valaki a mi ifjainktél ! — mondta
a pap.

Es mindnyajan folalltak, ezalatt pedig a két 16tol
vont kocsi begordilt a nyitott kapun.

— Valami asszony Ul a kocsin ! — Kialtotta Buko-
jemszki Lukacs.

— Az dm !

A bricska megkertlte a fél udvart és megéllt az erkély
el6tt. Szerafin Gr odapillantott az érkez6 arcara és fel-
kialtott :

—Sieninyszki kisasszony !

Es valdsaggal kiemelte a kocsibdl, s a lany leborult a
labahoz, és zokogasban tort Ki.

— Arva vagyok —mondta — aki menedékhelyért esd
és segitségért !. ..

Es hozzasimult a térdéhez, erésen atkarolta, és egyre
keservesebben zokogott. Oly nagy amulat fogta el vala-
mennyit, hogy egy ideig egyikik sem jutott szohoz. Végre
Ciprianovics ur folemelte a lanyt, a szivéhez szoritotta és
felkialtott :

— Amig csak moccanni birok, az édes apad leszek, sze-
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gény arva. De hat mi tortént? Ellztek Belcsoncskabdl,
vagy mi?

— Kzsepecki megvert és gyalazattal fenyegetett —
felelte alig hallhatéan.

De Vojnovszki tisztelendd, aki kdzvetlenil Szerafin ar
mellett allott, meghallotta a feleletet, hofehér hajaba mar-
kolt és felkialtott:

— Nazareti Jézus, a zsidok kiralya !

Es a négy BUkOjemSZkI ar tatott szajjal meredd szem-
mel bamészkodott, mit sem értve az egészbbl. A sziveiket
egyszeribe megindl'totta a zokog6 arva, de masrészt nem
felejtették el, hogy Sieninyszki kisasszony mily kegyetlenil
bant baréatjukkal, Tacsevszkivel, Ugyszintén nem felejtet-
ték el Vojnovszki tisztelend6 tanitasat, mely szerint a vilag
megannyi gonoszsaganak «mulier» az oka ; igy hat kérdo
tekintettel nézték egymast, mintegy abban reménykedve,
hogyha egyiknek nem is, talan a masiknak jut eszébe vala-
mely okosabb gondolat.

Végre Mark igy szdlt:

— Persze, ezek a Kzsepeckiek ... ezt a Marciant min-
den esetre . . . vagy mit ?

Es a bal oldalahoz kapott,s példajat kdvette a tobbi is,
megmarkoltak kardjaikat.

Ez alatt Ciprianovics Ur bevezette a szobéaba a kisasz-
szonyt és meghagyta a gazdasszonynak, az erzékeny és
fékezhetetlen b6ébeszéd(i Dzvonkovszkinénak, hogy vegye
gondjaiba, s lassa el mindennel, akar a legel6kel6bb vendeé-
get. Megparancsolta, hogy a tulajdon haldszobéajat bocsas-
sak a rendelkezésére, gyujtsanak vilagossagot a hazban,
rakjanak tiizet a konyhan, keressék el6 a goércscsillapito
patikaszereket, ken6csot, készitsenek borlevest és mas
egyéb erdsité ételt, magénak a lanynak pedig ajanlotta,
hogy fekiidjék le és pihenje ki magat, a részletes elmonda-
sat a torténteknek pedig halasszak masnapra.

Hanem a lany azon nyomban akarta feltarni szivét-
lelkét az emberek el6tt, akiknél menekuilést keresett. Egy-
szerre ki akarta vetni mindazt a fajdalmat, mely régéta fel-
gyllemlett a lelkében — mindazt a szégyent, meggyala-
zast, gyotrelmet, amit Belcsoncskaban elszenvednifvolt
kénytelen. Es Vojnovszki tisztelendévei meg Szerafin drral
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bezarkézva, Ugy beszélt veliik, mint gydntatojaval és édes
atyjaval. Bevallott mindent — bénatat Jacint utan, azt,
hogy gyamjahoz csak azért akart férjhez menni, mert azt
hitte, hogy Jacint megveti, és mert a Bukojemszkiaktdl hal-
lotta, hogy a Zbiezschovszki-kisasszonyt veszi el feleségul;
elmondta végul, milyen volt az élete, vagyis inkabb, milyen
volt gyotrelme Belcsoncskaban, milyen gonoszul bantak
vele a Kzsepecki kisasszonyok, milyen borzalmas volt Mar-
cian udvarlasa, valamint azt is, ami az utols6 napon tortént,
ami kozvetetten oka volt a menekilésének.

Es a két oreg csak hallgatta sz6 nélkil, s a fejeikhez
kapkodtak. Vojnovszki tisztelend, az egykori vitéz, onkén-
telenll a baloldalahoz kapott, akar a Bukojemszkiak, &m-
bar mar rég nem hordott kardot, s a derékSzerafin Ur remeg6
kezével meg-megsimogatta a lany fejét és mondta :

— Probaljon innen elvinni. Fiam volt csak s most az
Isten lanyt is adott. . .

Hanem Vojnovszki tisztelend6t az érintette a legin-
kabb, amit a lany Jacintrol mondott. Visszagondolva mind-
arra, ami tortént, sehogy sem birt tajékozodni. Gondolko-
zott, gondolkozott, a tenyerével simogatta hdfehér hajat,
végre kérdezte :

— Tudott, kisasszony, a levélrél, amit a megboldogult
Pongovszki irt Jacintnak?

—Magam kértem a bacsit, hogy irja meg.

—Most mar egyaltalan nem értek semmit. Miért?

— Mert azt akartam, hogy térjen vissza.

— Hogyan térhetett volna vissza? — kiéltotta szinte
haragosan a pap. — A levél olyan volt, hogy éppen annak
kovetkeztében ment el Jacint Osszetort szivvel a vilag
végére, hogy feledjen, hogy kivesse szivébdl azt a szerelmet,
amelyre a kisasszony réatiport.

Es a lany almélkodva pislogott a szemével, majd kérén
tette Ossze a kezét. ]

— A Dbécsi azt mondta, hogy atyai volt a levél... O
Boldogsagos Szliz Anya !... Mi volt benne?

— Megvetés, gyalazkodas, kiglnyoldsa a szegénység-
nek, a tisztességnek — érti ?

Erre a lany keblébdl oly fajdalmasan Oszinte kialtas
tort fel, hogy a pap becslletes szive megremegett.
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Odament a lanyhoz, lefejtette kezét az arcéardl és fel-
kialtott :

—Tehéat nem tudott errél?

— Nem tudtam, nem tudtam !

— IIEs akarnd, hogy Jécint visszajojjon?

— lgen.

— Az Istenért? Es miért?

Es ekkor a lezart pillak aldl ismét kdnnyek buggyan-
tak ki, nagy, gyongy6zé konnyek, arca kipirult a leanyos
szemérmetességtdl, nyitott szajaval levegd utan kapko-
dott, s a szive ugy vert, akar a haldéba kerilt madarkae.
Végre nagy eréfeszitéssel suttogta :

— Mert ... szeretem !. ..

— Gyermekem, az Isten szerelméért! — kidltotta
a pap.

De a hangja megcsuklott, mert szintén konnyek foj-
togattak.

Hanem egyuttal 6rom is fogta el, és mérhetetlen rész-
vétet érzett a lany irant, dgyszintén csudalkozott, hogy
abban az esetben mégsem a mulier az oka minden rossz-
nak, — nem bizony, mert artatlan baranyka, akinek, a
j0 ég a megmondhato6ja, miért jutott ennyi szenvedeés.

Es karjaiba zarta, a szivéhez szoritotta és tébbszor
mondta meghatottan : ]

— Edes gyermekem ! Edes gyermekem !

A Bukojemszki urak ezalatt bevonultak az ebédlébe,
de magukkal vitték a csobanyt és a poharakat is, lelki-
ismeretesen megittak a méhsert az utolsé cseppig, és
vartdk a papot meg Szerafin urat, mert azt remélték,
hogy akkor majd felszolgéljak az estebédet.

Végre bejottek megindult dbrazattal, nedves szem-
mel. Ciprianovics Ur mélyen felsohajtott, majd igy szolt:

— Dzvonkovszkiné lefekteti szegénykét... Az ember
nem akar hinni a fiilének . . . Félig-meddig okai vagyunk
mink is «— hanem amit a Kzsepeckiek mdveltek, mar
iagyelnesen szégyen és gyalazat! Ez nem maradhat biintet-
endll.

— Sz0 sincs rola — felelte Mark. «—— Majd beszélink
errél a «Tuské»-val. Ojoj!

Aztan Vojnovszki tisztelend6héz fordult.
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— lgazan sajnalom 6t «— mondta — de mégis, Ugy
gondolom, Isten megblntette Jacint miatt. Ugy-e bar?

— Szamar vagy 0csém — felelte a pap.

— Hogy-hogy? Mért?

Es az aggastyan, akinek tele volt a szive fajdalommal,
sietve, hevesen kezdte magyarazni a lany artatlansagat,
mintha ily mdédon akarnd kérpétolni az igaztalansagért,
amit vele szemben elkdvetett. Magyarazatat azonban csak-
hamar félbeszakitotta Dzvonkovszkiné, aki oly hirteleniil
termett a szobaban, akéar egy bomba.

Arcat annyira elboritotta a koénny, mintha vizzel
telt dézsdba martotta volna és mindjart a kiiszébrél kezdte
el a kiabalast maga elé nyujtva mindkét kezét:

— Emberek, ha hiszitek Istent ! Ezt ne hagyjatok
bosszulatlanul ! Az Istenért ! Csupa kék folt a hata, az a
szép fehér hata . . . marékszamra ki van tépve a haja, az az
aranyos haja ... én édes galambocskam, én viragom, én
artatlan baranykam . ..

Bukojemszkiék mar a pap elbeszélésen is megindul-
tak, de ahogy Dzvonkovszkinét meghallottdk, Mate fel-
orditott, utana Mark, Lukécs és Janos is, ugy, hogy a
cselédség berontott a szobaba, a kutydk meg ugatni kezd-
tek kinn a pitvaron. Es Vilcsopolszki, aki pillanattal
kés6bb visszatért az éjszakai szemleudtjaréi, mar egész
mas hangulatban talalta a fivéreket. A hajuk kuszait volt,
a szemik langolt a diht6l, és gorcsdsen szorongattdk a
kardjaik markolatat.

— Vert | — kialtotta Lukacs.

— |Ide azzal a kolyokkel !

— Usd, vagd !

— Rajta !

Es mint egy ember, az ajté felé tartottak. De Cipria-
novics Ur elallta az utjukat.

— Megélljatok ! — Kkialtotta. — Hohért érdemel 6,
nem kardot !



zERAFIN Ur csak nagysokara birta lecsillapitani a'fel-
indult fivéreket. Magyarazta nekik, hogyha egyszeribe
Osszeapritanak Kzsepecki Marciant, nem nemes emberek,

hanem zsivanyok mddjara cselekednének. Mindenek el&tt—
mondotta *— be kell jarni a szomszédokat, meg kell be-
széIni a dolgot Tvorkovszki fétisztelendOvei, meg kell
nyerni a nemességet és a papsagot, beszerezni a bel-
csoncskai cselédség bizonysagat, azutan pedig a torvény-
szék elé vinni az lgyet, és csak, ha mar meg lesz az Itélet,
lehet er6hatalommal féllépni Kzsepecki ellen, az itéletnek
érvényt szerezni. Ha egyszeribe lekaszabolnatok Marciant
-mondotta-—az 6reg Kzsepecki hirét terjesztené, hogy
Osszebeszéltetek Sieninyszki kisasszonnyal, ami arthatna
a jo hirének s— benneteket pedig az 6reg bepanaszolna és
ahelyett, hogy a haboriba mennétek, a birésadgokat jar-
hatnatok, mert még nem vagytok a hadi cikkelyek alatt,
s igy nem vonhatnatok ki magatokat a birosag hataskore
alol. ime, igy all a dolog.

— Hogyan? — kérdezte Janos blusan. — Hat csak
Ugy hagyjuk szé nélkil ennek az artatlan galambocskanak
a bantalmazasat?

— Azt hiszitek tdn — jegyezte meg a pap *— hogy
Kzsepeckinek kedves lesz az élete, amikor gyalazat, eset-
leg a hohér bardja lebeg folotte, s amikor addig is altalanos
megvetés kornyékezi? Nagyobb gyotrelem az, mint a
gyors halél, és nem szeretnék most Marcian b&rében lenni
a vilag minden Kincséért sem.

— Es ha mégis Kijut a csdvabol? — kérdezte Mark. —
Az apja vén roka, aki mar nem egy port nyert meg.

m— Ha Kijut, hdt majd Jacint sug valamit a fiilébe,
amint visszatér... Nem ismeritek ti még Jacintot !
Lanyos a nézése, de nem oly veszedelmes dolog a bo-



cs6t Kkipiszkéalni a ndstény medve alél, mint 6t meg-
bantani.

Erre Vilcsopolszki, aki eddig hallgatott, sotéten meg-
szblalt :

— Kzsepecki Ur mé&r maga irta meg az Itéletét, és ki
tudja, megvarja-e Tacsevszki Ur visszajottét. Hanem
mést mondok : Bizonyéra fegyveres kézzel fogja akarni
visszavinni a kisasszonyt és akkor. . .

— Akkor a szeme kozé nézek ! «— vagott szavéaba
Giprianovics ur. «—— Csak probélja meg ! Az egészen mas !

Es fenyegetGen megcsorrentette szablyajat, sa Buko-
jemszkiak 0sszecsikorgattadk a fogaikat és kialtottak :

— Proébalja meg ! Prébalja meg !

Vilcsopolszki azonban igy szolt:

— Csakhogy az urak elmennek a héboriba . ..

— Majd ezen is segitlink valahogy ! — felelte Voj-
novszki tisztelend6.

Atovabbi beszélgetést félbeszakitotta apincés. Elhozta
a kisasszony holmijat, ami nem ment minden nehézség
nélkdl, mint mondotta. A Kzsepecki-kisasszonyok nem
akartak megengedni és fel is akartdk kelteni batyjukat,
csakhogy Marcianba nem lehetett lelket verni, a pincés
meg azzal ijesztette 6ket, hogy a holmit ki kell adni mind
a sajat, mind a batyjuk érdekében, nehogy a birdsaggal
gy(ljék meg a bajuk idegen holmi lefoglalasa miatt. Mint
asszonynépeég, nem értenek a térvényhez, megijedtek és
nem ellenkeztek. A pincés szintén azt a nézetét nyilvani-
totta, hogy Marcian minden bizonnyal igyekezni fog visz-
szaszerezni a kisasszonyt, de nem tartotta valésziniinek,
hogy mindjart er6szakhoz folyamodjék.

— Visszatartja ett6l az 6reg Kzsepecki ur — mon-
dotta — aki tudja, mitdl blzlik a «aptus puellae»! Még
nem tud semmit a torténtekr6l, de én innen egyenesen
hozz& megyek, és feltirom el6tte az egészet, még pedig két
okbol. Egyrészt, hogy feken tartsa Marciant, masrészt,
mert nem akarok holnap Belcsoncskéban lenni akkor, ami-
kor Marcian ar felébred, és megtudja, hogy én segitettem
eld a kisasszony tdvozasat. Nekem rontana kétségenkivil,
s akkor egyikink ugyancsak rosszul jarna.

Szerafin ur és VVojnovszki tisztelendé megdicsérte a pin-
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cést Gvatossagaért, és latvan, hogy szolgalatkész és tapasz-
talt férfid, aki mar sok mindent megprobalt, s ki el6tt még
a torvény sem ismeretlen valami — meghivtak az ugy ko-
z0s megbeszélésére. llyenforméan két tanacskozas folyt
ekkor, mert a masikat a Bukojevszki urak tartottak a
melléképlletben *— a sajat szakallukra.

Ciprianovics Ur tudta, mi mddon fékezhet6 meg leg-
inkabb a fivérek verekedd szandéka : atkuldott nekik a
melléképuletbe hatalmas bltykos jofajta magyar bort,
amelyhez nyomban hozz4 is telepedtek. Meg voltak indulva
és onkéntelenll felelevenedett emlékezetikben az az
éjtszaka, amikor Sieninyszki kisasszony el6szor Iépte at
a jedlinkai héz kiszobét. Elgondoltak, hogy szerettek
bele nyomban, hogyan kaptak 0ssze miatta, s aztan hogyan
engedték 4t «egyhangulag» Ciprianovics Szaniszldnak,
aldozatul hozva vagyukat a baratsagnak. Végtére Maté
huzott egyet a bitykdsbél, kezére tamasztotta a fejét és
felsGhajtott.

«— Jacint azon az éjszakadn fan cslcsilt, akéar a
mokus — mondta. = Ki hitte volna akkor, hogy neki
maga az Ur Isten szanta?

— Nekiink pedig csak az arvasdg marad — tette
hozz4 Mark.

s Emlékeztek — kérdezte Lukdcs — hogy derilt
fel t6le minden szoba? Még szaz lobogd gyertya langja
sem deritette volna fel ugy. Es 6, hol folallt, hol ledlt, hol
mosolygott... Es ha ranézett az emberre, hat oly meleg-
ség jarta at az ember szivét, mintha forralt bort ivott
volna . .. Igyunk hat most a mi nagy babanatunkban . ..

Ittak, aztdn Maté az asztalra csapott az oklével és
folkialtott:

— Hej ! Ha nem szeretné azt a Jacintot !

— Mi lenne akkor? — fortyant fel Janos. — Téan azt
hiszed, mindjart beléd szeretne. Nézzétek csak a nyalka
legényt !

«— Orilj, hogy nem vagy rucskds ! — vagta oda
Maté.

Es maris baratsagtalanul méregették egymast. De
Lukacs, ambar a veszekedéshez mindig kaphaté volt,
most békiteni kezdte Oket.
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« Sem a tied, sem a tied, sem kozullink senkié nem
lesz — mondta. — Masé lesz, mas vezeti az oltarhoz.

— Es nekiink csak a banat marad — mondta Mark.

— Hat szeressiik legaldbb mi egymaést. Ugy sincs
senki a vilagon, aki szeretne ! Senkil. ..

— Senki! Senki! — ismételték felvaltva, sbelekever-
ték konnyeiket a borba.

— Es 6 most aluszik ! — sz6lalt meg hirtelen Janos.

— Alszik szegényke ! — ismételte Lukacs. — Fek-

szik, mint a lekaszalt virdg, mint a baranyka, amit a
farkas megtépazott. Testvérek ! Hat azt a bozontos farkast
még csak meg se tépazza senki?

— Lehetetlen ! — kialtotta Maté, Mark és Janos.

Es ismét berzenkedni kezdtek, és ment6i mélyebben
néztek bele a butykosba, anndl gyakrabban csikorgatta
Ossze a fogat hol az egyik, hol a méasik, vagy csapott az
Oklével az asztalra.

— Van egy eszmém ! — kialtotta egyszerre a leg-
ifjabb.

— Beszélj, ha Istent ismersz, beszélj !

— Hat nézzétek ! Ciprianovics Urnak megigértik,
hogy nem kaszaboljuk le a «Tuskdt», ugy-e?

— lgen, hanem beszélj, ne kérdezz !

— De azért bosszat kell allamink a mi kisasszony-
kankeért mégis. Ahogy mondtak, eljon ide az éreg Kzsepecki,
hogy megprébalja, vajjon Ciprianovics Ur amigy szép-
ls(zeréve[) kiadja-e a lanyt. De mi tudjuk, hogy nem adja

it Mi?

— Nem bizony 1

— Nos hét, hogy gondoljatok? Vajjon Marcian nem
szalad-e az apja elébe, hogy megtudja, szeéna-e vagy szalma?

— Elébe szalad, ahogy egy lIsten van az égben !

— Nos, Belcsoncska és Jedlinka kozott, fele UGton,
mindjart az orszagit mellett van egy szurokégetd. Ha ugy
meglesn6k Marciant abban a szurokégetében?. . .

— Helyes ! De hat minek?

— Pszt ! Csond !

Es korultekintgettek, pedig tudtak, hogy rajtuk kivdl
teremtett Iélek nincs a szobaban, — aztan sugdolédztak,

A dics6ség mezején. 14
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sugdolédztak hosszasan, hol hangosabban, hol halkabban,
végul Kkiderlltek az abrazatdik, megittdk a bort az utolso
csoppig, kolcsondsen megolelték egymaést, és csondesen
egyik a masik utan libasorban elhagytak a szobat.

A legnagyobb csondben folnyergelték a lovakat, és a
kantarszarnal fogva Kkivezették az udvarbdél. Amint a
kapun kivll voltak, follltek, és szorosan egyméas mellett
haladtak egész a nagy orszagutig ; ott aztan Janos, aki
ez alkalommal atvette a vezényletet, bar a legfiatalabb
volt, igy szolt :

e En Markkal egyenesen a szurokéget6be megyek
és ti hozzatok ide azt a horddt még virradat el6tt.



Z sreg Kzsepecki csakugyan mindjart masnap delutan
A eljott Jedlinkaba, de minden varakozas ellenére oly
vidam és derllt &brazattal allitott be, hogy Ciprianovics
ar, aki egy Kicsit almos volt, mert ebéd utan szundikalni
szokott, felélénkiilt a nagy csudalkozastdl. A vén réka
csaknem mindjart a kiiszobrél kezdte emlegetni a szom-
szédi jO egyetértést, és azt mondta, mennyire deritené fel
Oreg napjait, ha gyakrabban meglatogatndk egymast;
halalkodott a szives fogadasért és a kolcsdnds udvarias-
kodas végeztével attért magéra az lgyre.

— Kedves szomszéd uram — kezdte — eljottem,
hogy tiszteletemet tegyem, de egyszersmind, ahogy bizo-
nyara mar kitalalta, kéréssel is, és remélem, hogy koromra
vald tekintettel, kegyesen meg fog hallgatni.

— Szivesen teszek eleget kegyelmed minden jogos
kivansaganak — felelte Szerafin ar.

Az oreg a kezét dorzsolte.

— Tudtam !. .. El6re tudtam ! — mondta. — Csak
derék, okos ferfiuval legyen dolga az embernek, mindjart
rendbe joviink ! Meg is mondtam a fiamnak : «Hagyd ezt
ram ! Mihelyt Ciprianovics arrél van sz6, akkor minden
siman megy, mert olyan értelmes, olyan kivalé polgar
nincs tébb az egész kornyéken.»

— Nagyon hizelgé ram nézve.

— Pedig még sokat mondhatnék !. .. Hanem térjink
a dologra.

— Tessék.

Az Oreg Kzsepecki pillanatig hallgatott, mintha a meg-
felel6 szavakat keresné, és csak a szajat mozgatta, Ugy,
hogy éalla Osszeért az orraval, végre vidam mosoly deri-
tette fel az &brazatat, kezét ratette Szerafin Ur térdére
és mondotta :

14-
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— Kegyelmed tudja, hogy a madarkank megszdkott
a kalitkabol.

— Tudom. Azt mondjak, megijedt a macskéatol.

— Nem kedves dolog ilyen emberrel beszélni? ! —
kialtotta az oreg a kezét dorzsolve. —Milyen elmés ! Tvor-
kovszki tisztelendd megpukkad a kacagastol — Istenemre !

— Hallgatom kegyelmedet . . .

— Tehat ad rém és egyenesen a dologra : szeretnék
visszavinni a madarkat.

— Miért ne?

Kzsepecki Ur egyszer-kétszer az orra irdnyéba tolta
az &llat, mert nyugtalankodni kezdett, amiért az Ugy
tulsagosan siman megy. Mindamellett dsszeutétte a tenye-
rét, es tettetett orommel mondotta :

— No, héat akkor rendben is van a dolog ! Barcsak
mind ilyen emberek volndnak a vilagon !

— Részemrdl rendben van —mondotta Szerafin ar. —
Mér csak azt a madarkat kellene megkérdezni, vissza
akar-e menni, de ma nem lehet, mert a kegyelmed fia
annyira megkinozta, hogy alig lélekzik . . .

— Beteg?

— Beteg. Fekszik.

— Nem tetteti magat?

Szerafin (r arca hirtelen elsotétilt.

—Tisztelt uram —mondotta —beszéljlink komolyan.
Méltatlanul, emberteleniil, nem nemes emberhez illGen,
egyszéval gyaldzatosdn bant el* Sieninyszki kisasszony-
nyal a kegyelmed fia, Marcian. Es kegyelmed is stlyosan
vétkezett Isten és ember el6tt, hogy ilyen kezekre, ilyen
szemérmetlen zsarnokra bizta.

—Egy szemernyi sem igaz abbdl, amit a lany mond !'—
kialtotta az Oreg.

— Hogyan? Maris tagadja, miel6tt még tudna, hogy
mit mond? Nem 6 vadol, hanem a kék foltok, az Utések
nyomai, amiket kulcsarném latott ifja testén — ami
pedig Marciant illeti — az egész belcsoncskai cselédség
latta az udvarldsat, aztan a gyalazatossagat, és szlkség
esetén kész tanusagot is tenni rola. Itt van nalam Vilcso-
polszki, aki még ma elmegy Radomiaba, hogy elmondja
Tvorkovszki f6tisztelend6nek, mi tortént.
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— De kegyelmed megigérte, hogy visszaadja a lanyt.

— Nem !'Csak azt mondtam, hogy nem tartom vissza.
Ha visszamenni akar — menjen ! Ha nalam akar maradni
— maradjon nalam ! Hanem azt méar ne kivanja télem,
hogy a csunyaul megbéantott arvatél megtagadjam a haj-
Iékot és a falat kenyeret.

Az Oreg Kzsepecki allkapcsa mozogni kezdett. Egy
ideig hallgatott, majd igy szdlt :

— Kegyelmednek igaza is van, meg nincs is. Az arva-
tol megtagadni a hajlékot és kenyeret, méltatlan cseleke-
det volna, de okos ember létére be fogja latni, hogy mas
meg nem tagadni a vendéglatast, és megint mas tamogatni
a lazadozast a szul6i hatalommal szemben. lgazan szere-
tem a legkisebbik lanyomat, Teklat, de mégis megesik,
hogy hébe-korba oldalba figyelmeztetem. Mar most, ha
én megblntetem s 6 kegyelmedhez menekiine, vajjon
nem engedné meg, hogy visszavigyem, avagy az & tetszé-
sétdl tenné fliggbvé? Gondolja csak meg . . . Micsoda rend
lenne a vildgon, ha az asszonynépség a sajat feje utan
indulna? Hiszen még a férjes asszony is, ha korosabb is,
engedelmességgel tartozik az uranak, s a kiskor( lany ne
hallgasson az apja vagy gyamja parancsaira?

— Sieninyszki kisasszony nem lanya kegyelmednek,
de még csak rokona sem.

— De a gyamsagot folotte Pongovszkitol 6rokoltik.
Ha Pongovszki Gr blntette volna meg a lanyt, kegyelmed-
nek bizonyara egyetlen szava sem volna ; ugyanez Aall
velem és a fiammal is, akit megbiztam, hogy Belcsoncskat
igazgassa. Ez mér igy van, valakinek ésak kell igazgatni
a joszagot, valakinek csak kell, hogy joga legyen buntetni :
Nem tagadom, hogy Marcian, mint afféle hirtelen termé-
szet( fiatal ember, talan tdl is ment a mértéken, kivalt,
hogyha a lany héalatlansaggal viseltetett irdnyaban. De
mar az az én dolgom ! Megvizsgadlom a dolgot és majd
intézkedem, aki raszolgélt a bintetésre, megkapja, de a
lanyt visszaviszem magammal, és ebben, mar megbocsat
kegyelmed, de azt hiszem, maga a kiraly § felsége sem aka-
dalyozhat meg.

— Kegyelmed ugy beszél, akar a torvény el6tt «— fe-
lelte Ciprianovics Ur — és nem tagadom, hogy latszblag
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igaza van. De mas a latszat és méas a val6 igazsag. En nem
akarom kegyelmedet zavarni miben sem, de azt 6szintén
megmondom, ne hagyjon szamitason Kivul bizonyos altala-
nosan elterjedt nézeteket. Kegyelmednek nem Sieninyszki
kisasszony miatt faj a feje, a gyamsaga miatt sem, hanem
azt hiszi, hogy Tvorkovszki fétisztelendénél végrendelet
van a lany javara, s attél fél, hogy a lannyal egytt Bel-
csoncska is kisiklik a kezéb6l. Csak nemrég is ezt hallottam
az egyik szomszédtdl: «Ha ez a bizonytalansag nincsen, 6k
kergetnék el az arvat, mert ezek az emberek Istent sem
ismernek». —Szodrnyen nehezemre esik, hogy ilyeneket kell
mondanom kegyelmednek a magam hézaban, de meg kel-
lett mondanom.

Az Oreg Kzsepecki szeme haragosan villant, de erét
vett magan, és nyugodt hangon, bar kissé szakadozottan
mondotta :

— Emberi gonoszsdg ! Alavalé gonoszsdg — mas
semmi, és rdadasul esztelenség is. Hogyan? A lanyt kerget-
nék ki a hazbdl, akit Marcian feleségil akar? Gondolja csak
meg, az Isten szerelméért ! Hogy fér dssze ez a két dolog?

—Maér akarhogy fér is dssze, én Ujra csak azt mondom :
ha Sieninyszki kisasszony hajland6 visszatérni magukhoz,
nincs jogom, hogy szembe helyezkedjem az akarataval, de
ha nem hajland6, akkor nem kergetem ki a hazbol, ezt mar
megigértem neki.

«— Nem arr6l van szd, hogy kegyelmed kikergesse ha-
z&bol, hanem arrdl, hogy engedje meg, hogy elvihessik,
éppen ugy, mint ahogy megengedné, ha valamelyik 1&-
nyomro6l volna sz6. Csak arra kérem, hogy ne alljon az
utunkba.

— Akkor megmondom kereken : semmiféle erészakos-
kodast nem engedek meg. A magam hazaban én vagyok az
Ur és kegyelmed *=—aki a kirdlyt emlitette — be kell, hogy
lassa, hogy ezt a jogomat maga a kiraly & felsége sem von-
hatja kétsegbe.

Kzsepecki ur keze 0kolbe szorult, Ugy, hogy a kdrme
a tenyerébe mélyedt, és igy szolt : ]

— Er0szak? Eppen ez az, amit6l félek. En, ha volt
tigyem masok ellenében (és kinek nem akadt Ugye-baja az
emberek gonoszsagaval?) hat a térvény szerint jartam el
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mindig, de er6szakoskodni nem er@szakoskodtam sohasem.
Bizony nem igaz, amit a kdzmondas tart, hogy az alma nem
esik messze a fajatol. .. Neha bizony ugyancsak messzire
esik . .. En békésen akartam elintézni az lgyet a kegyel-
med java és biztonsaga érdekében ... Kegyelmed itt, az
erd6 kozepén lakik ... védtelendl... és Marcian ... —
nehezemre esik, hogy mint apa igy beszéljek a fiamrol «—
nem Utott egészen ram . . . Szégyenlem bevallani, de kezes-
kedni érte nem kezeskedem egyaltaldban ... Az egész jaras
fél az 6 hirtelen természetét6l «—— és nem ok nélkil, mert 6
semmivel sem torédik, és vagy otvenen allnak a rendelke-
zésére ... Kegyelmed pedig... Kegyelmed veédtelen és
ismétlem, az erdd kdzepén lakik ... és azért ajanlom, hogy
szamoljon ezzel... En magam féelek . . .

Ciprianovics ar folallt, Kzsepeckihez l1épett és mer6en
a szemebe nézett.

—Meg akar ijeszteni? — kérdezte.

— En magam félek ... m—ismételte az oreg Kzse-
pecki.

De a tovabbi targyalast kiéltozas, larma szakitotta
félbe, mely az udvar feldl, a raktar és konyha iranyabdl hal-
latszott. A nyitott ablakhoz ugrottak, és kévé meredtek
ijedtiikben. A keritések kozott, a kapu és az udvar iranya-
ban valami csodaallat, féldi teremtményhez nem hasonlé
szorny rohant rettent6 irammal, s utdna Orilten vagtatott
anégy Bukojemszki, orditva és ostoraikat forgatva. A szérny
elsbnek rontott be az udvarba, utana pokoli agara-
szok madjara a fivérek és (iztek, kergették a lugas korul.

«—eJézus Méria l—kialtotta Ciprianovics dr.

Es kirohant az erkélyre, s utana az Oreg Kzsepecki.

Csak ekkor vehették jobban szemiigyre azt a csoda-
allatot. Oriasi madarnak, de egyszersmind lovasnak is lat-
szott, mert négy laba volt s a hatan valami alakféle gubbasz-
tott. De 16 és lovas annyira tele voltak tollaval, hogy mind-
kett6 feje egy-egy tollas csomonak latszott. Kilonben is
pontosan nem lehetett semmitsem megkulonbdztetni, mert
a 16 mint a fergeteg szaguldott koroskoril az udvaron, s a
Bukojemszki urak, a kik a kozelébe férkdztek, ra-raséztak
az ostorral, hogy a tollik csak Ugy keringtek a leveg6ben,
akar a hopelyhek.
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S e mellett az a szérny agy Uvoltott, akar a sebzett
medve, a fivérek nem kildnben, sa szérny( larmaba bele-
veszett Giprianovics Ur és az 6reg Kzsepecki szava, pedig
ugy kialtoztak, ahogy csak kifért a torkukon :

— Alljatok meg ! Az Isten szerelméért, alljatok meg !

De azok csak rohantak, mintha érjongés fogta volna
el 6ket, ésvagy Otszor korulnyargaltdk az udvart. A kony-
habdl, a melléképlletbdl, az istallobol, a csir feldl is 6ssze-
szaladtak tobben, s amint meghallottak Ciprianovics ar
kétségbeesett kialtasait, oda ugrottak a Bukojemszkiakhoz
és kantarszaron, zabolan ragadtadk lovaikat. A fivéreket
ilyenform&n megéllasra kényszeritették, de a tollas I6val
volt a legnagyobb baj. Kantar nem volt rajta, az ostorcsa-
pasok megsebezték, tajtékzott, teljesen meg volt vadulva,
feldgaskodott az emberek lattara, vagy pedig villamgyor-
san oldalt ugrott, s csak akkor sikertlt megfogni, mikor neki-
iramodott, hogy atugorja a keritést. Az egyik legény meg-
ragadta a huncunkat a file kozott, egy masik az orrénal,
néhanyan pedig a soOrényébe kapaszkodtak: ekkora
teherrel nem birta atugorni a keritést, és mells6 labara ro-
gyott ; igaz, nyomban felugrott, de mar nem igyekezett
szabadulni, csak reszketni kezdett egész testében.

Leemelték a lovasat, s ekkor lattak, hogy azért nem
bukfencezett le, mert a laba j6 er6sen 6ssze volt kdtozve a
16 hasa alatt. Arcérdl letépdesték a tollat, de ekkor kit(int,
hogy az arca telistele van s(ir(i katrannyal, Ggy, hogy lehe-
tetlen volt megkiilonbdztetni a vonasokat. A lovas egyéb-
ként némi életjelt adott magar6l, és mid6n felvitték az
erkélyre, raismert az 6reg Kzsepecki, sraismert Szerafin r
is. Mindketten rémilten kialtottak :

— Marcian !

— Az a csufsag hat '— mondta erre lihegve Bukojem-
szki Méaté. — Egy kicsit megleckéztettik és idezavartuk,
hadd lassa Sieninyszki kisasszony, hogy vannak még érz6
lelkek a vilagon.

Es Ciprianovics (r a fejéhez kapott.

— Vigyen el benneteket az 6rddg az érz6 lelketekkel
egyltt! Zsivanyok !

— Ontsetek palinkat a szajaba, téritsétek eszméletre,
fektessétek agyba ! — mondta aztan D”vonkovszkiného”
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fordulva, aki a tobbivel egyitt szaladt volt oda és keresztet
vetett.

Kavarodads tdmadt, kapkodas, zavar. Egyesek el-
siettek agyat vetni, masok meleg vizért szaladtak, masok
palinkéért, néhanyan a tollat tépdesték Marcianrdl, ésebben
az 6reg Kzsepecki is segedkezett, s kozben kétségbeesetten
mormogta : )

— EI'!... Nem éI? El ! Bosszu ! Bosszt !. . .

Aztan egyszerre csak felszokott, Szerafin Ur elé ugrott,
ujjait karomszeriien 6sszegorbitve, hadondzni kezdett és
kialtotta :

— Osszebeszelt velik ! Meggyilkolta a fiamat —
ormény zsivany !

Ciprianovics Ur elsdpadt és a kardja utan kapott, de
ugyanabban a pillanatban arra eszmélt, hogy hazigazda,
Kzsepecki pedig vendége ; eleresztette kardja markolatat
és két ujjat folemelve, igy szolt :

—Eskiiszém az él6 Istenre, hogy semmirdl semtudtam,
és kész vagyok megeskidni a fesziletre is — amen !

—Tanuk vagyunk rd ! —kialtotta Bukojemszki Mark.

Ciprianovics pedig hozzatette :

— Az Isten megblntette kegyelmedet, amiért engem,
a védtelen aggastyant megfenyegetett a fia hirtelenkedésé-
vel. ime, itt a hirtelenkedése !

— Blintény ! — rikacsolta az 6reg. — HoOhérkézre
veletek ! Bosszu ! lgazsag !. . . _
— L&m, mit csinaltatok ! — mondta Szerafin 0r a

Bukojemszkiakhoz fordulva.

— Mondtam én, hogy jobb lesz egyszeribe lekasza-
bolni ! — szélalt meg Lukacs.

Ezalatt ott termett Dzvonkovszkiné a danckai pélin-
kaval, és Marcian tatott szajaba toltott bel6le. Fulladozott,
megrazkddott és Kinyitotta a szemét.

Az apja raborult.

— Elsz ! Elsz? — kialtotta vad dromkitoréssel.

De Marcian még nem felelhetett, csak fekudt, mint
egy nagy files bagoly, amely sebesulten a hatara pottyan
és szétterjesztett szarnyan fekve liheg. De az 6ntudata
visszatért s vele az emlékezete is. Tekintete atyja arcarol
Szerafin Ur arcara siklott, aztan megallapodott a Bukoé-
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jemszkiakon, és oly borzalmas kifejezési! volt, hogyha a
fivérek sziveében a legkisebb helye jutott volna a félelem-
nek, a hideg borzongas futott volna rajtuk keresztll tet6-
tél talpig.

De 6k, Oklelésre kész bikdk mddjara, még egy lépés-
sel kdzelebb mentek hozza és Maté kérdezte :

— Mit akarsz? Kevés volt talan?



Z sreg Kzsepecki néhany oraval kés6bb magaval vitte
A Marciant Belcsoncskdba, ambéar ez még nem birt
megallni a laban s nem is igen tudta, mi toérténik vele.
A cselédség eléz6én megfiirdette, nagy uggyel-bajjal le-
mosta rola a katranyt, tiszta fehérnem(t adott ra, de
éppen amint ez megtortént, oly gydngeség fogta el, hogy
tobbszordsen eldjult, és csak Dzvonkovszkiné keserd
palinkédinak kdszOnhette, hogy ismét visszanyerte eszmé-
letét. Szerafin Ur ajanlotta, fektessék agyba s varjanak az
elszéllitassal addig, mig teljesen félépul, de az dreg Kzse-
pecki dihdngdtt magaban, és hallani sem akart errdl,
nehogy annak az embernek a szivességét kelljen sokaig
igénybe venni, aki ellen torvényesen szandékozott eljarni
Sieninyszki kisasszony visszatartasa miatt. Szénaval bélel-
tette ki a kocsijat, raterittetett vastag l6pokrocot, rafek-
tette Marciant, és megfenyegetve a Bukojemszkiakat és
magat a hazigazdat is, elindult Belcsoncskaba. Szinte
kacagni val6 volt, hogy folyvast bosszat emlegetve, kény-
telen volt Ciprianovics Or szivességét igénybe venni, és
kolcson kerni téle ruhat, fehérnem(t, szenéat; de haragja
annyira elvakitotta, hogy nem ismerte fel helyzete nevet-
séges voltat, és Szerafin Urnak szintén nem igen volt nevet-
hetnékje, mert a négy fivér tette ugyancsak bantotta,
nyugtalanitotta.

Ez alatt megérkezett Vojnovszki tisztelend6, akit a
hazigazda levél Gtjan hivott meg. A Bukojemszkiak, rop-
pant megszégyenllten, a melleképiletbe huzédtak, s a
vilagért sem dugtdk volna ki az orrukat onnan. Maganak
Ciprianovics Urnak kellett tehat elmondani a torténteket,
a pap meg hallgatta, hallgatta, hébe-korba a térdére csa-
pott, de nem haborodott fel annyira, mint ahogy Szerafin
ur képzelte.

— Ha Marcién belehal — felelte — akkor a Buko-
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jemszkiak szorulnak, de ha felépil, ami valészind, akkor,
azt hiszem, nem viszi a dolgot birdsag elé, hanem bosszit
all amagy.

— Mib6l kovetkezteti ezt? — kérdezte Szerafin r.

— Hat abbdl, hogy nem csekélység nevetség targyava
lenni az egész Koztarsasdg eldtt. Aztan napvilagra de-
rilne, hogy miként jart el Sieninyszki kisasszonnyal szem-
ben, ami csoppet sem valnék dics6ségere. Elete nem volt
dicsérni valo s ezert jobbnak latja majd meg nem kockaz-
tatni, hogy a tanuk coram publico mindent elmondjanak,
amit fel6le tudnak.

— Ebben tan igaza van — jegyezte meg Ciprianovics
Ur —de a Bukojemszkiaknak még sem lehet elnézni ekkora
pajzansagot.

A pap csak a kezével legyintett.

— A Bukojemszkiak !

— Hogyan? — csodélkozott Szerafin ur. — Azt hit-
tem, tisztelenddé atydm ugyancsak felhaborodik.

— Kedves uram — felelte az aggastyan — kegyel-
med szolgélt a hadban, de nem oly sokaig, mint én. En
pedig életem egész folyaman annyi katonai csintalanko-
dast, annyi pajzansagot lattam, hogy akarmilyen nem igen
hoz ki a sodrombol. Nem jo, hogy megtértént, hatarozot-
tan elittlem a Bukojemszkiakat, de lattam én mar ennél
gonoszabb dolgokat is, ez pedig az arva miatt tortént.
S6t, kereken megmondom, sokkal inkdbb haborodnék fel
azon, ha Marcian szarazon vinné el a viselt dolgait. Gon-
doljon csak arra kegyelmed, hogy bizony 6regek vagyunk,
de ha fiatalok volnank, a vérink bizony szintén felforrt
¥o||na. ime, ezért nem tudok pélcéat térni a Bukoiemszkiak
olott.

— Persze, persze — de ha Marcian nem éri meg a
holnapot?

— Isten kezében az élete, de azt mondotta kegyelmed,
hogy nem sebesult meg.

— Nem, csak egyetlen nagy kék folt az egész teste,
és folyvast 4jlldozott.

— Akkor ki is labal, csak a kimertléstél ajldozott.
Hanem most elnézek a Bukojemszkiakhoz, hogy megtud-
jam, miképpen tortént a dolog.
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Es ment. A fivéreik orommel fogadtak, mert remélték,
hogy partjukat fogja Ciprianovics Urnal. Nyomban vesze-
kedni kezdtek azon, melyikiik szamoljon be, s csak akkor
csondesedtek el, mikor a pap Méaténak adta az elséséget.

Es emez a kovetkezOképpen szamolt be :

— Tisztelendd atyank, Isten latja artatlansagun-
kat !... Ahogy Dzvonkovszkinétdl megtudtuk, hogy a
szegény arva egész teste csupa merd kék folt, oly fajdalmas
hangulatban jottink ide ebbe a szobaba, hogy tan még a
sziviink is megszakadt volna, ha nincs egy kancso bor,
amit a hazigazda kuldott nekiink. Es mondhatom a tiszte-
lendd urnak, ittunk és sirtunk, ittunk és sirtunk !. ..
Arrol sem feledkeztlink meg, hogy ez nem akérmilyen
lany, hanem szenatori nemzetségh6l vald kisasszony . . .
Hiszen mindenki tudja, hogy példanak okaért a lonak is
annal vékonyabb a bdre, ment6i nemesebb fajtaju. Ha
ostorral rahuzunk kdzonséges csikora, hat alig érzi, a nemes
paripan meg nyomban kidudorodik a hurka . .. Gondolja
csak meg tisztelend6 atyank, micsoda bérocskéje lehet az
ilyen kisasszonykanak. Akar az ostya. Nemde?

— Semmi k6z6m a b6réhez — fortyant fol Vojnovszki
tisztelend6. — Inkabb azt mondjatok el, hogyan csiptétek
el Marciant.

— Megeskudtink Ciprianovics Urnak, hogy nem ka-
szaboljuk le, de tudtuk, hogy az 6reg Kzsepecki ide jon,
és egyszerre csak eszlinkbe 6tlétt, hogy Marcian elébe siet
majd. Ekkor a megéallapodas szerint ketten kozullink még
virradat el6tt jokora sohordét guritottak a szurokéget6be,
tele fosztott tollaval, amit egy kerlé feleségétdl szereztek,
a masik kett6 pedig kivalasztott egy hordd jo slirl kat-
ranyt és vartunk. Varunk, varunk, hét arra tart a vén
Kzsepecki —semmi, csak hadd menjen ! Varunk tovébb,
varunk, hogy szinte mar torkig voltunk a varakozassal, és
mar azon gondolkoztunk, ne menjlnk-e Belcsoncskaba,
de egyszerre csak jelzi a szurkos legénye, hogy Marcian
jon az orszaguton. Kimentunk hat mi is, éselalltuk az atjat :

Adj Isten ! Adj Isten ! — Es hova ? — El6re (mondja)
keresztill az erdén. — Es kinek a kéarara? — Karra
(mondja) vagy haszonra, félre az Gthdl ! — Es a kardjahoz

kap. Mi meg nyakon ragadjuk. Szempillantas alatt lenn
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volt a 16rél és vittiik. Orditott, rugkapalédzott, harapott,
csikorgatta a fogat, de mi villamgyorsan oda vittik a
horddkhoz, amelyek egymas mellett alltak. Kolyok (mond-
juk) te az arvakat fogod béantalmazni, kisasszonyokat
gyalazattal megfenyegetni, nem tér6dol az el6kel6 nem-
zetségekkel, Utlegeled és azt hiszed, senki sem veszi a part-
fogasaba ! Tudd meg, hogy vannak meg konydriletes szi-
vek ! Es be vele fejjel a katrdnyba. Kihizzuk és ujbol
mondjuk : Tudd meg, hogy vannak még érz6 lelkek ! —
Es be vele a tolliba. — Ismerd meg, milyen az igazi lovag !
Es be vele a katranyba masodszor. — Ismerd meg a Bu-
kojemszkiakat ! — Es be vele ismét a tolliba. Még meg
akartuk martogatni harmadszor is, de a szurkos orditani
kezdett, hogy belevész, és kilénben is mar alaposan tele-
ragadt, ugy hogy sem az orrat, sem a szemét nem lehetett
latni. Ekkor aztan ralltettik a nyeregre, jol 6sszekotdz-
tik a labat a 16 hasan, hogy le ne bukfencezzék. A lovat
szalmacsutakkal jol bemézoltuk és teleszértuk tollaval,
S aztdn az amugy is eléggé vad csikora néhanyszor jol
rahlztunk az ostorral, levettik a kantarat és magunk
elétt kergettik.

— Es ide kergettétek?

— Mint kilénos allatot, mert legalabb egy kicsit meg
akartuk vigasztalni a kisasszonykéat, és megmutatni neki
testvéries erzelmeinket.

— Gyonyorien megvigasztaltatok ! Csépp hijja, hogy
meg nem halt rémiletében, amint az ablakon at megpil-
lantotta.

— No, hanem amint lecsillapul, mégis halasan gon-
dol majd rank. Az arvanak mindig jol esik a tudat, hogy
van, aki vedi.

— Tobb rosszat tettetek neki, mint jot. Ki tudja, nem
viszik-e el most a Kzsepeckiek.

— Hogy-hogy? Az Isten szerelméért ! Dehogy en-
gedjik I~

— Es ki fogja megvédeni, ha benneteket bdrténbe
vetnek?

A fivérek erre ugyancsak megszeppentek és elszon-
tyolodva néztek egymasra.

Veégre a Lukacs a homlokara csapott s igy szolt :
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— Nem fognak bérténbe vetni minket, mert elme-
gylnk a haboruba, de ha ugy all a dolog, ha Sieninyszki
kisasszony biztonsaga forog kérdésben, arra is talalunk
modot.

— 0Qj6j ! — kialtotta Mark.

— Mifele modot? — kérdezte a pap. )

— Kihivjuk Marciant, amint csak felépil. Elve nem
kerdl ki a kezeink kozul !

— Es ha belehal?

— Majd megsegit az Isten !

— De a fejetekkel lakoltok ezért !

— El6bb még gyomlalunk a torokokben, amiért Krisz-
tus Urunk megjutalmaz. Csak tisztelendd atyank széljon
egy jO szot az érdekinkben Ciprianovics urnal, mert ha
SzaniszI6 itt lett volna, hat 6 is megmartogatta volna Mar-
ciant vellnk egyutt.

— Es Jacint taldn nem? — kérdezte Maté.

— Jacint majd jobban megmartogatja ! — kiéltott
fel a pap dnkéntelendil.

A tovabbi beszélgetés abban maradt, mert benyitott
Ciprianovics Ur immaron kész elhatarozéssal.

— Azon gondolkoztam — kezdte — mit kellene ten-
nink és tudja-e, tisztelendd atyam, mit gondoltam ki?
Mindnyéjunknak fol kell kerekedniink Krakoba Sieninyszki
kisasszonnyal egyutt. Nem tudom, ott talaljuk-e az ifjain-
kat, mert senki sem tudja, hol lesznek az egyes csapatok,
és miféle rendelkezés szerint vonulnak a harcmez6re. Ha-
nem a lanyt a kiraly, vagy a kiralyné & felsége védelme
ala kell helyezniink, vagy ha ez nem volna lehetséges, akkor
egy id6re biztonsagba helyezziik valamelyik kolostorban.
Mint ismeretes tisztelendé atyam eldtt, én is radszantam
magam, hogy a harctérre vonuljak, hogy egyutt szolgaljak
a flammal, vagy ha 0gy rendelte az Isten, egyutt haljak
meg vele. Tavollétink alatt a lany még Radomidban,
Tvorkovszki fétisztelendé védelme alatt sem lenne bizton-
sagban ... Ezeknek az uraknak (itt a Bukojemszkiakra
mutatott) szintén hamarosan hadi fegyelem ala kell jut-
niok. Nem tudhassuk itt, mi térténhetik . .. Vannak isme-
r6seim az udvarnal. Matcsinyszki ar, Gninyszki ur, Grot-
husz ar és azt hiszem, sikeril megnyernem a kdzbenjara-
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sukat az arva érdekében. Es ha ez meglesz, tudakozo-
dom, merre van Zbiezschovszki zaszloalja, és egyenesen a
fiamhoz megyek, ahol meglatom a tisztelend6 Jacintjat is.

— Ez aztan a kitlino gondolat ! — kialtott fol Voj-
novszki tisztelendd. — En is magukkal tartok, énis!. ..
Jacinthoz !'. .. Ami pedig Sieninyszki kisasszonyt illeti,

hat a Szobieszkiek nagyon le vannak kotelezve a Sieniny-
szkieknek! Biztonsagban lesz Krakoban és kozelebb is . . .
Mert Jacint nem feledte el, bizonyos vagyok benne...

A hébor( utan pedig lesz, ahogy Isten rendeli. . . Helyet-
test kapok a plébaniara, én is magukkal tartok !. ..
— Mindnyéjan ! Mindnyajan ! — kurjantottak oro-

mikben a Bukojemszkiak. — Mindnyajan Krakoéba !
— Es a dics6ség mezejére | — fejezte be a pap.



svetkeztek az €lutazds modjainak a megbeszélései, mert
K nemcsak, hogy egyetlen hang sem emelkedett ellene,

hanem meég Vojnovszki tisztelendd is Iépéseket tett Rado-
miaban, hogy még egy vikariust adjanak a plébaniajara.
Egyébirdnt ez mar régebbi elhatarozds volt, s valtozas
csak annyiban tortént rajta, hogy most Sieninyszki kis-
asszonyt is magukkal akartdk vinni, hogy lerako-
ban kiralyi vagy kolostori védelem ala helyezzek a Kzse-
peckiek uldozése eldl. Elore latta Ciprianovics ur, hogy a
Kiralyt most elfoglalja a habor( s nem igen lesz érkezese,
hogy magéandolgokkal bibel6djék, de ott volt a kiralyne,
akihez konnyd volt bejutni ismer6s méltdsdgok révén,
akik legnagyobbrészt rokonsagban voltak a Sieninyszki
és Tacsevszki-csaladdal.

Attol is tartottak, hogy a Kzsepeckiek megtamadjak
Jedlinkét a hazigazda és a Bukojemszkiak elutazdsa utan,
és elraboljdk a sok draga holmit, kivalt az ezistnemidit.
De Vilcsopolszki kezességet vallalt, hogy a cselédséggel
és kerul6kkel megvédelmezi az udvarhazat. Az eziistnemdit
mindamellett Radomiaba széallitotta Szerafin ur, és el-
helyezte a Bernéat-rendi kolostorban, ahol mar el6z&én is
helyezett volt el nagyobb 0sszegeket, amiket nem tartott
tanacsosnak otthon tartogatni a nagykiterjedési kozie-
nieckai rengeteg kozepén.

Azalatt pedig Szerafin Ur ugyancsak leste a belcsoncs-
kai hireket, mert nagyon sok fuggoétt t6luk. Ha Marcian
meghal, sulyos felelGsség nehezedik a Bukojemszkiakra ;
ellenkezd esetben azonban remélni lehetett, hogy pérre sem
kerul a dolog, mert nem volt valdszin(, hogy a Kzsepeckiek
a maguk joszantabdl altalanos nevetség targyava teszik
magukat. Még bizonyosabbnak vette Ciprianovics Ur,
hogy az 6reg Kzsepecki nem hagyja majd nyugton Sie-

A dics6ség mezején. 15
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ninyszki kisasszony miatt, mindamellett azt gondolta,
hogy az egész ugy targytalannd valik, mihelyst a Kkis-
asszony kiralyi oltalom ala jut.

Megtudtak ekkor a pincéstdl, hogy az éreg Kzsepecki
elutazott Radomiaba és Lublinba, de csak rovid ideig
maradt ott.

Ami Marciant illeti, az els6 héten sulyos beteg volt
és attol tartottak, hogy a katrany, amelyb6l b&segesen
nyelt, megoli, egészen elrekeszti a beleit. Hanem egy hét
mulva mégis javult az llapota. lgaz, az 4gyat nem hagy-
hatta el, roppant gyonge volt, alaba szrnyen fajt és un
summo grado fatigatus» erezte magat, de maris atkot szort
aBukojemszkiak fejéré, és kéjelgett a bosszi gondolataban.
Két vasarnap elteltével méar a «radomiai kompania» kereste
fol : mindenféle lyukas csizmédju, beesett hasu akasztofa-
virdg, akik kardjaikat kdcmadzaggal flizték a derekukra,
s Orokké éhesek voltak és szomjasak. Es Marcian tana-
kodott veluk, f6zott valamit, nemcsak a Bukojemszkiak
és Ciprianovics Ur, hanem Sieninyszki kisasszony ellen is,
akit fogcsikorgatas nélkul nem is tudott emliteni, s olyan
ragalmakat terjesztett fel6le, hogy még az apja is meg-
sokalta.

E cselszdvogetések, e fenyeget6dzések hirei eljutot-
tak Jedlinkédba és kulénféle hatast tének. A bator, de egy-
szersmind meggondolt Szerafin urat kissé nyugtalanitot-
tak, kivalt midén elgondolta, hogy e gonosz és veszedel-
mes emberek ellenségeskedése a fiara is szall majd. A heve-
sebb véralkatl Vojnovszki tisztelendd szérnyen felhabo-
rodott és megjosolta, hogy a Kzsepeckiek még rossz veget
érnek. Es bar mar egészen megbékiilt a kisasszonnyal,
mégis hébe-korba hol Ciprianovics drhoz, hol a Buko-
jemszkiakhoz fordult e szavakkal :

— Ki idézte el6 a trojai haborut? Mulier ! Ki okozza
valtig a porlekedést, a veszekedést? Mulier ! Most is Ugy
van ! Akar bilinds, akar artatlan, de — mulier !

A Bukojemszkiak azonban oda sem hederitettek a
veszedelmekre, amelyek Marcian részérd6l mindnyajukat
fenyegették, s6t még kilonféle mulatsdgot reméltek alta-
luk. Pedig ugyancsak 6vtak 6ket sok fel6l. A Szulgotovszki,
Silnicki, Kochanovszki urak és masok igen felhdborod-
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tak Marcian ellen, és sorra ellatogattak Jedlinkaba ; hirul
szegénylegényeket Is toboroz. Felajanlottdk segitségliket,
de a fivéreknek nem kellett semmiféle segitség, es Lukacs,
aki a leggyakrabban beszélt a fivérek nevében, azt felelte
Szilnicki Rafaelnek, amidén ez a lelkiikre kototte, hogy
legyenek résen :

— Qjjé 'Nem art a haboru el6tt, ha egy kicsit gya-
koroljuk magunkat a fogasokban, mert bizony mar
kicsit elszoktunk t6lik. Belcsoncska nem var, Marcidn
inkabb a sajat bérére vigyazzon, mert ki tudja, mi érheti
még! Hanem, ha igy akarja kimutatni halajat iranyunk-
ban, hat csak rajta, probalja meg !

Silnicki ar almélkodva nézett a fivérekre.

— Hala? — kérdezte. — No, héalaval aligha tartoz-
hat az uraknak.

De Lukécs 6szintén folhaborodott.

— Mar hogyne tartoznék ! Hat nem kaszabolhattuk
volna 6ssze? Kinek koszonheti az életét? El6szor Kzse-
peckinének, masodszor pedig nekiink, mert hogy oly gyen-
géden bantunk vele. Hanem, ha azt hiszi, hogy maskor is
igy lesz, hat mondja meg neki, hogy — téved.

— Es tegye hozza, hogy Sieninyszky kisasszonyt
akkcl)<r latja meg, amikor a sajat fiilét — toldotta meg
Mark,

Es Janos ekként fejezte be a beszélgetést:

— Miért ne? Levagott fulet kdnnyld meglatni.

A fivérek elismételték beszélgetésiket Sieninyszki
kisasszonynak, hogy megnyugtassadk, ami azonban folos-
leges volt, mert nem volt félenk természetl, s amellett,
amennyire a Kzsepeckiekt6l félt, kivalt Marciantol, Bel-
csoncskaban, annyira nyugodt volt most, mert meg volt
gy6zédve, hogy Jedlinkaban mar nem fenyegeti semmi-
fele veszedelem. Amint Jedlinkédra érkezte utdn masnap
az ablakon keresztiil megpillantotta Marciant tollaséan,
mint valami sz6rnyet, akit a Bukojemszkiak ostorral haj-
szoltak koroskoril az udvaron, az 4almélkodassal, sOt
konyorulettel vegyes els6 pillanatnyi rémulet utan oly
bizodalom szallta meg lelkét a fivérek hatalma és ereje
irant, hogy meég csak el sem birta képzelni, hogy legyen,
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aki ne féljen t6lik. Mert hiszen Marcian veszedelmes
ember, nagy verekedd szamba ment, és lam, mit csinaltak
vele. Igaz, hogy Jacint megvagdalta Gket annak idején —
csakhogy Jacint az méas volt, az most teljességgel tulszar-
nyalta a szokasos embereket az 0 szemében, s egyaltalan,
elvalasuk oOta olyan oldalrdl kezdte megismerni, hogy
sehogy sem tudta, miféle mérték szerint Itélje meg. A nyi-
latkozatokat, miket maguk a Bukojemszkiak tettek felGle,
ugyszintén Ciprianovics ur és kivalt a tisztelendé gyakori
nyilatkozatai is csak megerdsitették es fokoztdk bamu-
latat e gyermekkori pajtasa irant, aki egykoron oly kozel
allott hozza, s most annyira eltavolodott, annyira mas
lett. Fokoztdk benne a vagyodasat is utana eés azt az
édesebb érzést is, melyet egyszer az ellagyulas pillanata-
ban bevallott Vojnovszki tisztelenddnek, s mely aztan
ismét elrejt6zott, elzarkdzott szive mélyébe, mint kagylo-
jaba a gyongy.

Emellett az a megingathatatlan bizonyossag lakozott
a lelkében, hogy talalkoznia kell vele, s6t, hogy hamarosan
fogja meglatni. Es hogy megszabadult a Kzsepeckiekt6l,
hogy j6 baratok hatalmas védd6karjat érezte maga folott,
ez a bhizonyossag élete reménységévé és Oromeévé lett.
Egészsége, vidamsaga visszatért és virult ismét, mint
kikeletkor a virag. Derlltebb lett, felvidult a mostanig
oly komoly jedlinkai udvarhaz. Teljesen megszokta Dzvon-
kovszkinét, Ciprianovics urat és a Bukojemszkiakat. Min-
dendtt ott volt s ahol csak megjelent fitos orrocskaja,
ahol csak felragyogott ifji, vidam szemecskéje, 6rom és
mosoly ragyogott minden arcon. Csak Vojnovszki tisz-
telend6tdi félt egy kicsit, mert Ggy rémlett neki, hogy az
kezében tartja mind az 6, mind Jacint sorsat. Bizonyos
alazattal nézett fel ra, de a pap is 6szintén megszerette,
mert szive konyoruletes volt, s altalaban Isten minden
teremtésével szemben olyan, akar a viaszk. Es amint
jobban és jobban megismerte, hébe-korba matyasnak és
mokusnak is csufolta, mert hogy «itt van s mar nincs itt»
és egyre jobban becsiilte tiszta lelkét.

Amaz els6 vallomas utan — mintha csak 6sszebeszél-
tek volna —*t6bbé nem esett sz6 koztik Jacintrol. Mind-
ketten érezték, hogy ez folotte «kényes témax». Szerafin ar
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szintén nem beszélt soha réla masok el6tt, négy szem kozt
azonban egyéltalan nem feszélyezte magéat, és mikor a
lany egy alkalommal megkérdezte t6le, vajjon Karako-
ban mindjart talalkozik-e a fidval, Szerafin Gr hasonld
képpen kérdéssel felelt :

— Es a kisasszony nem oOhajtana, hogy talalkozzék
ott valakivel?

Azt hitte, elltheti a dolgot tréfaval, de a ledny
vidam arcén arny suhant keresztiil és komolyan mondta :

— Szeretném megkovetni ment6i el6bb, akit meg-
bantottam . ..

Szerafin Or meghatottan nézett ra, de csakhamar mas
valami jutott az eszébe, megsimogatta r6zsas arcocskéajat
és igy szolt:

— Ej. maga a kiraly sem jutalmazhat kilénben, mint
a kisasszony, ugy bizony!

Es a lany, ahogy ezt meghallotta, lesiitotte a szemét,
és gy allott elbtte, igéz6én, rozsasan, mint maga a hajnal.



z uti készul6dések serényen folytak. Gondosan megvélo-
A gattak a kisérd cselédséget, csupa er@s és jozan embert.
A fegyverek, lovak, szekerek, hintok mind készen alltak.
A korabeli szoké&shoz hiven, nem feledkeztek meg az agarak-
rol sem, melyek Utk6zben a szekerek alatt haladtak s a
pihenések alkalmaval rokdkat és nyulakat hajszoltak.
A nagy késziilédés, a sok készlet csodalatba ejtette Sie-
ninyszki kisasszonyt, aki nem varta, hogy a taborba
szallas ekkora faradtsaggal jarjon, és élt a gyanuperrel,
hogy mindez tdn az & biztonsaga miatt torténik. Meg is
kérdezte Giprianovics urat, aki mint korlltekint6, tapasz-
talt férfiu, a kovetkez6képpen felelt :

— Bizonyos, hogy réad is tekintettel vagyunk, mert
azt hiszem, Marcian részér6l nem lesziink el minden er6-
szakoskodas nélkil. Hallottad, hogy vereked6ket gydijt
és dorbézol veluk. Mar pedig szégyen volna rank nézve,
ha a kezeink kozil elragadna. Lesz, ahogy lesz, de elvi-
szlink Krakoba, még az életlink aran is.

A kisasszony kezet csokolt erre Szerafin Grnak és azt
mondta, nem érdemli meg, hogy miatta az életiiket koc-
kaztassdk. De 06 csak legyintett a kezével.

— Az emberek szeme elé sem mernénk kertlni —mon-
dotta — s aztdn ugy all a dolog, hogy a kettd teljesen
Osszefér. Mert nem elég csak egyszeriien folkerekedni, ha
az ember hadjaratban akar résztvenni, hanem ugyancsak
koriltekint6en kell folkészilddni. Csodalkozol, hogy
fejenként harom-négy 16 jut mindnyajunkra, még a legé-
nyekre is, de hat a 16 a fédolog a haboruban. Sok elpusztul
mar a vonulasok alatt, a folyok, mocsarak atgazolasanal,
a taborozassal jar6 kilonféle kalamitdsoknal. Mar most,
ha az ember a sietségben mas lovat vesz, amelynek min-
denféle bogara, rossz szokasa van, —Ki van téve annak, hogy
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a legvalsagosabb pillanatban cserben hagyja. Ugyan a
fiam is, Tacsevszki Jacint is nagy kisérettel és jo lovak-
kal kelt uatra, mégis minden eshetdségre szamitva,
még egy-egy paripat visziink mindegyiknek, és Voj-
novszki tisztelendd, akinél jobb ldismer6 nincsen, po-
tom éaron olyan arabs lovat vett Podlodovszki rtol
Jacint szadmara, hogy még a fékapitany sem vallana szé-
gyent vele.

— Melyiket szanta kegyelmed a fidnak ? —kérdezte a
kisasszony.

Ciprianovics Ur rdnézett, megcsovalta a fejét, mosoly-
gott és igy felelt :

— Mégis csak igaza van Vojnovszki tisztelend6-
nek abban, amit a ndékr6l mond. Legyen az a leg-
tisztességesebb, csalafintdnak mégis csak csalafinta. Azt
kérded, melyik a fiamé? En meg azt felelem : Jacinté
az a csillagos pej paripa, fehér folttal a hatsé bal
combjan.

— Jaj, ne gyotorjon ! — kialtott fel a kisasszony.

Es fajt, akar egy kis macska, sarkon fordult és elt(int.
Hanem az nap sorra eltiinedezett a kenyér bele, a s6 a
tartokbdl, és masnap Bukojemszki Lukacs Ur folotte érde-
kes dolgot vett észre : az udvaron, a kat mellett, a pej
paripa orra Sieninyszki kisasszony fejér kacsdiba mélyedt
s mikor aztan elvezették az istalléba, hatra-hatra nezett
s kurta, szakadozott nyeritéssel adott kifejezést banata-
nak. Lukécs ur akkor nem kérdezhette meg Sieninyszki
kisasszonyt a «bizalmaskodas» oka fel6l, mert szdrnyen
elfoglalta 6t a szekérre rakodas, de délutan aztan a kis-
asszonyhoz kozeledett, s szeme csak Ugy ragyogott az el-
ragadtatastol, amint kérdezte :

m— Eszrevett valamit, kisasszony?

— Mit?

— Hogy még az allat is érti, mi az igazi kulénleges-
Ség .. .
Es a lany mar elfelejtette volt, hogy Lukacs ar
reggel latta, s latvan, hogy szeme csakigy ég az elragad-
tatastol, csodalkozva emelte fol szép szemoldokét és
kérdezte :

< Kire gondol kegyelmed?
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— Kire? — ismételte Bukojemszki. m— Hat Jacint
lovéra.

— Ah, aldéra!...

Es hangos kacajra fakadt, s beszaladt a szobaba.
Bukojemszki meg huledezve s kissé megzavarodva allt
ott a folyoson, és sehogy sem birta megérteni, miért sza-
ladt el s miért kerekedett olyan jokedve egyszerre.

Eltelt még egy hét s az eldkészuletekkel is meg vol-
tak, de Giprianovics Urnak valahogy nem volt sietés az
utazds. Egyik naprél a masikra halasztgatta az indulast,
mindenféle aprdsagokkal bibel6dott, hivatkozott a ho-
segre, s végtére egészen elszontyolodott. A kisasszonyka
mar szornyen vagyddott az utazasra. A Bukojemszkiak
elvesztették a turelmuiket tisztara, s végtére Vojnovszki
tisztelend6 is belatta, hogy a tovabbi halogatds csak
hidba val6 id6vesztegetés lenne.

De Szerafin Ur ekként felelt a strgetéseikre :

— Arrdl értesliltem, hogy a kiraly 6 felsége még nin-
csen Krakoban s egyhamar nem is megy oda ; a csapatok
ugyan ott gytlekeznek, de'nem mind és nem tudni, mikor.
Meghagytam Szaniszlénak, hogy honaponkint levelet
kildjon legényével s jeldlje meg pontosan, hol van a
zaszlbalja, merre vonul és kinek a vezénylete alatt. Es
mar hét vasarnap mult el, anélkul, hogy hirt kaptam
volna. Levelet varok téle, ezért halogatom az indulést, és
mondhatom, kicsit nyugtalankodom is. Mert ne gondol-
jak, hogy okvetetlenill Krakéban kell O6ket talalnunk.
Na}(gyon kdénnyen meglehet, hogy egyaltalaban nem lesz-
nek ott.

«— Hogy-hogy? — kérdezte nyugtalanul Sieninyszki
kisasszony.

— Ugy, hogy a csapatoknak nem kell éppen Krakot
érinteniok. Mindegyik onnan vadg neki az 0tnak torony-
irdnyban, ahol van, és nem tudom, Zbiezschovszki Ur most
merre jar. Lehet, hogy valamerre a sziléziai hatarra kild-
ték, vagy tan a fékapitany hadaihoz, amelyek Oroszorszag
fel6l vonulnak. Gyakran megesik, hogy a héaboru el6tt
erre-arra dobaljdk a zészl6aljakat, ha masért nem, héat
azért, hogy hozzaszoktassak Oket a vonulasokhoz. Hét
vasarnap folyaman kulonféle parancsokat kaphattak,
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amelyekr6él Szaniszl kellett volna, hogy értesitsen, és aggo-
dom, hétha valami baj érte, mert tudvalev6é, hogy a
taborban gyakori a veszekedés, a bajvivas. De ha nem is
tortént baja, mégis tudnunk kell, hol van a zaszléalj és
merre vonul.

Mindnyéjan elszontyolodtak e szavakra, de Voj-
novszki tisztelendd igy szolt:

— A zészléalj nem gombostl, vagy gomb, amelyet
bajos megtalalni, ha leszakad a kabatrdl és a flibe pottyan.
Mar bizony ne aggddjék, bardtom-uram ! Krakéban hama-
rabb kapunk hirt fel6le, mint Jedlinkaban.

— Hanem a levél esetleg nem talél itt benniinket.

— Hét meghagyjuk Vilcsopolszkinak, kildje utdnunk.
Ez lesz a legjobb ! Addig is biztonsagba helyezziilk Kraké-
ban Sieninyszki kisasszonyt, s amikor itt lesz az ideje, hogy
a haboraba vonuljunk mar nem lesz més gondunk.

— Ug)é van ! lgaz !

Tehat ajanlom, hogy ha holnapig nincs semmi,
akkor holnap alkonyatkor keljiink dtra Radomiaba, onnan
pedig tovabb Kielecre, Jendzsejovara, Miechovara.

— Talan menjink holnaputan hajnalban, nehogy
éjtszaka kelljen athaladnunk az erd6kon ; igy elkertljuk
Kzsepecki esetleges tdmadasat.

— O, szo6t sem érdemel, mejiunk ink&bb csak hiivo-
son ! — kialtott fel Bukojemszki Maté. — Ha megakar-
nak tdmadni, megtdmadnak nappal épp Ugy, mint éjtszaka
s az éjtszakak most vilagosak.

Es elégedetten dorzsolte a kezét, s tobbi harom mind-
jart kovette a példajat.

De Vojnovszki tisztelend6 mas nézeten volt. Sehogy
sem hitte, hogy a Kzsepeckiek nyilt tAmadast merészel-
jenek.

— Marcian — mondotta — talan, de az Oreg Kzse-
pecki sokkal okosabb és ugyancsak tudja, mit6l blzlik az
ilyesmi, mivel fizette meg nem egy er6szakoskodo a graptus
puellag))-L Egyébirant Marcian ugy sem szamithat gydze-
lemre vellink szemben, de Jacint és Szaniszl6 bosszujara
minden esetre.

A pap szavai ugyancsak elrontottak a Bukojemszkiak
kévét, de valamennyire megvigasztalta ket Vilcsopolszki,
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aki tagaddan razta a fejét, dobbantott a falabaval, majd
igy szolt :

— Még ha Radomiéig, vagy akar Kielecig vagy Miecho-
vaig nem Is torténik semmi, igen ajanlom az uraknak,
legyenek résen, amig csak Krakot el nem érik, mert az Gt
nagyobbara erd6kon visz &t, s én, aki legjobban ismerem
az Ifju Kzsepeckit, bizonyos vagyok benne, hogy ez az
ordog valamiben tori a fejét.



egre felvirradt az indulés napja. Atekintélyes szami em-

berbdl és 16bél allé csoport virradatkor, gyonyord id6-

ben indult el Jedlinkabdl. A badoggal és borrel fedett hintdn
kival, mely Sieninyszki kisasszonynak és Dzvonkovszkinénak
volt szanva, esetleg Vojnovszki tisztelendének is, ha az az
egykori 16tt seb nagyon gyo6torné, harom jol megrakott,
négy-negy 16tél vont szekér docogott, s mindegyiknél, a ko-
csist is beleszdmitva, hdrom-héarom ember 6rkodétt. Cipria-
novics Ur utan hat turkiszkék 6ltozet(i lovaslegény vezette
atartalék lovakat. A papnak két legénye volt, a Jelo-Buko-
jemszki uraknak kett6-kettd, a kertl6n kival, aki szeker(-
ket 6rizte a holmijukkal, 6sszesen tehat harmincnégy, kard-
dal, puskaval jol felfegyverkezett ember vagott neki a nagy
utnak. lgaz, tamadas esetén valamennyien nem vehettek
részt a védelemben, néhanynak Oriznie kellett a szekereket
és lovakat, de a Bukojemszki urak igy is meg voltak gy6-
z6dve, hogy ennyien akér a vilag végeig is mehetnének, és
még haromszor vagy négyszer akkora tobmegnek sem lenne
tanacsos megtamadni 6ket. Kebluk dagadozott az 6romtél,
hogy alig birtak lovon Ulni. Vitézil kiizdéttek annak idején
a tatarok, a kozakok ellen, de hat ezek csak olyan semmit-
mondd hadakozasok voltak, aztan pedig, hogy a rengetegbe
letelepedtek, ifjusadguk azzal telt, hogy ((vizsgaltak» a korze-
teket, hogy immel-ammal 6érkodtek a kertldk folott, hogy
vadasztak a medvéket, amiket kotelességik volt a kiraly
szdméara megdrizni s végul azzal hogy tivornyaztak Kozie-
niecben, Radomiaban, Pzsitikaban. Es most, hogy egymas-
hoz értek a kengyelvassal, hogy az egész mérhetetlen torok
hatalommal vivand6 nagy haborubavonultak, érezték, hogy
ez az 0 tulajdonképpeni rendeltetéstik, hogy életik eddig
meddd volt és haszontalan, hogy csak most kezd6dik az
igazi, az erényes, a valoban olyan, amilyenre az Atya Istep
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megteremtette, a Fid Isten megvaltotta s a Szentlélek
megvilagositotta a lengyel nemest. Nem tudtak &k ezt vila-
gosan elgondolni, annal kevésbbé szdval kifejezni, mert ezen
a téren sohasem voltak tulsagosan ersek, de érezték s
oromikben szinte Gvolteni szerettek volna. A vonulas szer-
folott lassunak tlnt. Szerették volna szabadjara ereszteni
lovaikat és szaguldani, mint a fergeteg, oda, ahova rendelte-
tésuk hivja : a nagy lengyel-pogany haboraba, a diadalhoz,
amit a Kereszt arat lengyel kézzel a félhold folott, a hési
halalba, az 6rok dicséseghez. Magasabbrend(ieknek, tisz-
tdbbaknak, derekabbaknak érezték magukat, nemességuk-
ben méginkabb megnemesittetteknek. Kzsepecki Marcianra,
zsivanybandéjéra, a nehézségekre, uti akadalyokra jofor-
man mar nem is gondoltak. Kincsinyesnek tlint ez nekik,
haszontalannak, figyelemre nem meéltonak. Es ha egész
seregek elallndk az utjukat, keresztill rontananak rajtuk,
mint a szélvész, keresztiil gazolnanak rajtuk és mennének
tovabb. Yeluksziletett oroszlan-vérszomjuk felébredt ben-
niik s harcra kész vitézi vériik Ggy forrott, hogy ha azt
parancsoljak négyuknek, tamadjak meg a szultan egész
seregét, egyetlen pillanatig sem haboztak volna.

Hasonlo s tetejébe még régi emlékekhez f(iz6d6 érzések
toltotték el Szerafin Ur és Vojnovszki tisztelend6 szivét is.
A pap élete virdgkorat a harcmez6n toltdtte karddal vagy
kopjaval a kezében. A gy&zelmek, a diadalok egész sora élt
az emlékezetében. Emlekezett Chmielnicki szorny( folke-
lésére, a Zsulte Vodyra, Korszunyra, Pilavecre, a dics6 Zba-
razsra, a beresztecki Oriasi Utkozetre. Emlékezett a svéd
tdamadas szamtalan csatdjara és Rakdczi tamadésara. Jart
Dénidban, amikor a diadalmas nemzet nem érte be azzal,
hogy tonkre verte és kilizte a svédeket, hanem utanuk
kuldte Csarnyecki legy&zhetetlen csapatait egészen a tavoli
tengerhez ; résztvett Chowanszki és Dolgoruki teljes szét-
szorasaban, ismerte a legnagyobb férfiakat, a legnagyobb
vitézeket, tanitvanya volt a halhatatlan Volodijovszkinak,
szerelmes volt a csatdkba, a mészarlasokba, a rohamokba,
vérontasba. De mindez csak addig tartott, mig lelkét meg
nem torte valami szerencsétlenség és 6 pappa lett. Ett6l
fogva alapjaban megvaltozott, és midén az oltartdl a nép-
hez fordulva mondotta : «Béke veletek » — meg volt gy6-
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z6dve, hogy Krisztus legnagyobb parancsolatjat ejti ki, és
hogy minden haboru, mint ezzel a parancsolattal ellenkezd,
Istennek «nem tetsz6 dolog»,blin a konydriiletesség ellen, és
szégyen a keresztény népekre nézve. Egy haboraval azon-
ban még is kivételt tett : a torok elleni hdboraval. «lIsten
I6ra Ultette a lengyel nemzetet — mondogatta — és arccal
keletnek forditotta, ezzel tudtara adta neki rendeltetését
és sajat akaratat. Tudta, miért valasztott ki bennlinket
s miert helyezett a hatunk mdgé masokat, ezért, ha mélto
maodon akarjuk teljesiteni kildetésunket, valamint az 6
akaratat, szirtként kell odadllnunk ama tenger elé és
piszkos hullamait a melliinkkel tdrni szét» Azt is hitte
Vojnovszki tisztelendd, hogy Isten szandékosan olyan
kiralyt Ultetett a tronra, aki mar mint f6kapitany ontott
ki annyi pogany vért, hogy az 6 kezével merje az utolsé
csapast erre a hatalomra s orokre elforditsa a romlast a
keresztény vilagtol. Ugy tetszett neki, elérkezett a kul-
detés és Isten akarata teljesitésenek magasztos pillanata,
keresztes hadjaratnak tekintette ezt a haborut, és oriilt,
hogy kora, a faradalmak és sebek még nem nylgdzték
le annyira, hogy benne részt ne vehessen.

0, Krisztus rendjének egykori vitéze, birja még 6rizni
a zaszIot, birja még megsarkantylzni a lovat és kereszttel
a kezében odaugratni, ahol a csata legjobban dil, szivé-
ben azzal a bizonyossaggal, hogy az 6 s a kereszt nyoma-
ban ezernyi vitéz ront a poganynak, s a kopjak csak ugy
dontik 6ket, a szablydk csak ugy csattognak atar koponya-
kon. Es lassanként olyan gondolatok ferkéztek a fejébe,
amelyek ésszhangban voltak egykori természetével. Elgon-
dolta, hogy hiszen a keresztet bal kezében tarthatna, a
jobbjaval pedig kardot ragadhatna. Pap Iétére ugyan nem
emelné fol semmiféle keresztény nép ellen, hanem a torok
ellen ...6, az egészen més!.... Es akkor megmutatja
a fiataloknak, hogyan oltogatjak a pogany gyertyékat,
hogyan borotvalnak, hogyan kaszalnak, milyenek voltak a
régi vitézek. Hej, nem egyszer megbamdaltak 6t, nem egy-
szer csodalkoztak rajta, es most taldn maga a kirély 6 fel-
sége is elcsodalkoznék rajta ! Es ez a gondolat oly nagy
orommel t6ltotte el, hogy el-elhibazta az olvasét. «Udvoz-
légy Maria ... Usd ! vagd !. .. malaszttal vagy teljes . ..
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rajta !'... az Ur vagyon te veled ... pusztitsd !.. » Mig
végre észbekapott : «Ty(, az argyélusat ! A hirnév csak
fust ... Az a bogdly csipett volna meg? Non nobis ! non
nobis, sed nomini tuo . . .»Us figyelmesebben latott hozza
az olvaséhoz.

Szerafin Ur szintén reggeli imadsagat mondta el, és
kdzben hol a papra tekintett, hol a kisasszonykéra, hol a
Bukojemszki urakra, akik a lanyt vették korll, hol a
fakra és harmatos erdei tisztdsokra. Es amint elvégezte az
utols6 Udvozlégyet, az aggastyanhoz fordult és nagyot
séhajtva mondotta :

*_ Tisztelendd ar jokedviinek latszik.

— Kegyelmed hasonloképpen — felelte a pap.

~— Igen. Mig az ember ki nem mozdul, sirég-forog,
kapkod, tele van feje; de amint egyszer kiinn a szabad
ég alatt a szél megcsapja, mindjart megkonnyebbil.
Emlékszem, tiz év el6tt, amikor Chocim ala vonultunk,
valami kilénds jo reménység, bizakodas szallt meg mind-
nyajunkat, és bar Szent Andras havat jelezte a kalenda-
rium s az id6 ugyancsak rossz volt, sokunk még a kdpenyét
is levetette annak a hévnek miatta, mely a szivébdl Ki-
sugarzott. No s az Isten, aki akkoron oly nagy diadalhoz
segitett, bizonyara most is megsegit, mert hiszen a vezér
ugyanaz, s az er6 és a vitézség sem kisebb. Dicsérni dicsé-
rik a svéd, a francia, s6t még a német hadat is, de mar a
torokkel szemben egy sem olyan vitéz, mint a lengyel!

— Hallottam egy alkalommal — felelte a pap
mikor maga a kirdly 6 felsege mondotta : «A németek
tirelmesen alljak a tuzet, hanem, ha rohamra keril a sor,
hunyorgatjak a szemuket ; ellenben, ha az enyéimet egy-
szer csatarendbe allitom, mar nyugodt vagyok, mert
semmiféle lovassag sem kaszal le mindent Ggy, mint 8k».
Es ez igaz. Az Ur Jézus boségesen aldott meg benninket
vitézséggel =——és nemcsak a nemességet aldotta meg, hanem
a parasztokat is. Itt vannak példanak okaért a talpasaink.
Ha egyszer a markukba kopnek és muskétaikkal el6re tor-
tetnek, még a legerdsebb janicsar-csapatok sem birnak
veluk. Lattuk ezt nem egyszer mindketten.

— Csak Isten tartsa jO egészségben SzaniszI6t és
Jacintot, orulok, hogy els6 tenykedésuk a torok ellen ira-
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nydl. De hogyan yeéli tisztelend6 ar, ki ellen fordul leg-
nagyobb erejével a torok?

— Neézetem szerint a csészar ellen, mert vele mar
harcban all és timogatja a magyarokat, hanem a torok
két, s6t harom sereget is bir talpra allitani, s ezért nem
tudni, hol kertil a sor vele a dont§ mérk6zésre.

— Bizonyéra ez az oka, hogy még nincsen fétabor, s
ezért vonulnak a zaszl6aljak folyvast erre-arra. Hir szerint
Trembovlanal allnak ezredek Jablonovszki urral, maés
ezredek Krakd felé vonulnak, masok ismét, ahogy éppen
jon. Nem tudom, a volini vajda merre jar ez idoszerint,
és merre Zbiezschovszki Ur zaszlaja. Néha azt gondolom,
Szaniszld azért nem irt oly régtél, mert talan erre veszik az
Gtjukat.

«— Ha az a parancsa, hogy Krakdnak vonuljon, akkor
ezen a kornyéken kell athaladnia a zaszléaljnak ; attol
fugg, hol allt és honnan indul. Talan Radomidban kapunk
valamelyes hireket. Ugy-e az elsd éjtszakadt Radomidban
toltjik?

«— Igen. Szeretném, hogy Tvorkovszki prelatus lassa
a lanyt, és hogy vele is megbeszéln6k az Ugyet végérvé-
nyesen. Ajanlo leveleket is &d majd Krakdba a lany
érdekében.

A beszélgetés kis idére abban maradt, majd Cipriano-
\éics ar ismét folnézett VVojnovszki tisztelendGre eés kér-

ezte :

— Es mit gondol, tisztelend6 ar, mi lesz, ha 6k ketten
Jacint és 6, talalkoznak Karakdban?

*~ Nem tudom : taldlkoznak-e vagy sem ... Lesz,
ahogy lesz. Jacint iddvel restaurdlhatna acsaladi joszagat
hazassag altal, a lany pedig szegény, akar a templom
egere ... Avagyon ugyan magaban veve semmi, csakhogy
a nemzetseg tekintélyerdl van sz6 .

«— De a lany is el6kel6 nemzetsegbol valo. Es elte-
Kintve att6l, hogy szinarany egy lany — tudjuk, hogy
halalosan szeretik egymast.

— O, de mennyire haldlosan!. ..

De a pap, Ugylatszik, nem szivesen beszélt err6l a
targyrol, mert masra terelte a szot.

— Inkébb arra gondoljunk,-—mondotta — hogy erre
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a szinaranyra rablék leselkednek. Emlékszik kegyelmed,
mit mondott Vilcsopolszki?

Szerafin ar korul nézett az erdé mélyébe és igy szolt:

— Dehogy is merik ezt a Kzsepeckiek, dehogy merik !
Tekintélyes szdmmal vagyunk és nézze tisztelendd dr,
milyen csondes itt koroskorul minden. Azt akartam, hogy
a lany biztonsdg okaért a kocsiban foglaljon helyet, de
addig koényorgott ... Nem fél csoppet sem . ..

— No, hdsi vér csorgedez az ereiben — mormogta a
pap. — De (gy veszem észre, kegyelmedet mar egészen
megejtette.

= Ej, kicsit atisztelend6 urat is — felelte Cipriano-
vics — de, ami engem illet, hat egyszer(ien beismerem,
hogy Ugy van. Ha valamit kér, valahogy kiléndsen hunyor-
gatja a szemét, és dehogy is tud neki ellentmondani az
ember. A nbknek kilonfélék a szokasai, és észrevette-e
tisztelend6 ar, hogy neki éppen az a szokasa, hogy hunyor-
gatja a szemét, amikor keréén Osszeteszi a kezét? Bel-
csoncska tajan a kocsiba kell dlnie, de egyel6re minden
aron l6haton akart menni, mert hogy igy egészségesebb *—
mondotta.

% Es ilyen id6jaras mellett bizonyos, hogy egészsé-
gesebb.

— Nézze, tisztelendd ar, milyen piros «— akar a
farkasboroszlan.

— Mit nekem a pirossaga? ! — zsort616dott a pap. —
Hanem hogy szép napunk van, az szent.

Val6ban az id6 gyonyord volt, a reggel friss, harma-
tos. Az egyes csoppek, akar a gyémant, ugy sziporkaztak
a feny6fak tlilevelein. Az erd6 belsejét megvilagitottak a
napsugarak, melyek keresztlil hatoltak a mogyor6é bokrok
lombjan. Benn az Erd6ben vidaman fiityultek a sarga
rigok. Koroskoril illatozott a fenyves «—ms az egész fold
mintha a napnak, a felh6tlen kék égnek orilt volna.

Imigyen haladva, ahhoz a szurokf6z6 kunyhdhoz értek,
ahol a Bukojemszkiak nem rég nyakon csiptek Kzsepecki
Marciant. Azonban alaptalannak bizonyult a felelem, hogy
ezen a helyen tdmadas éri 6ket. A kit mellett csupan két,
katrannyal megrakott szekér allott, melyekbe nyomoru-
sagos gebék voltak befogva, abrakos tarisznyaval a fej-
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kén. A kocsisok a lovak mellett allottak és kenyeret meg
turot ettek, de a tekintélyes csapat lattdra eldugtdk az
elemozsiat, s akérdésre, nem lattak-e fegyveres embereket,
azt felelték, hogy reggel Ota vart itt valami lovas, samint
Oket messzir6l megpillantotta, vagtatva eliramodott az
ellenkez6 iranyban. Ez a hir nyugtalanitotta Szerafin
urat, mert azt hitte, hogy ezt az embert Kzsepeckiék kild-
ték ki flrkészésre. Es mint a csapat vezére, megkett6z-
tette az el6vigyazatot. Két legényt oldalt kildott, kutassak
at az erd6t az orszagut két oldalan, kett6t pedig el6re
azzal a meghagyassal, hogy ha fegyveres csapatot észre-
vesznek, stssék el puskaikat és térjenek vissza a szekerek-
hez, amilyen gyorsan csak birnak. De eltelt egy 6ra minden
riadé nélkil. A csapat szép lassan elindult, ugyancsak
figyelmesen tekintgettek elére, hatra, oldalt, de az erd6
bizony csdndes volt. Csak a sérga rigok fltyultek s imitt-
amott folhangzott az erd6 szorgalmas kovacsainak, a har-
kéalyoknak a kalapacsolasa. Végre kiértek a tisztasra, ahol
Ciprianovics Ur is, meg a pap is, kereken raparancsolt a
kisasszonykara, hogy szélljon le a 16rdl és (iljon a kocsiba,
mert most az Gtjuk nem messze Belcsoncska mellett vitt
el, melynek fait, s6t a koztik meghizéddé udvarhézat is
puszta szemmel meg lehetett 1atni. Sieninyszki kisasszony
elérzékenyedve nézte azt a hazat, amelyben életének annyi
jO és rosssz éve pergett le. De mindenekfélott meg szerette
volna latni Virombkat is, csakhogy eltakartdk a belcsoncs-
kai nagy héarsak. Elgondolta, hogy talan soha sem latja
tobbé e helyeket, fels6hajtott és elszomorodott.
Bukojemszki urék élesen, kihivéan kezdték nézegetni
az udvarhazat, a falut, a kérnyéket, de mindenitt a leg-
nagyobb nyugalom uralkodott. A nagykiterjedésd, feny-
arban Uszo ugarfoldeken juhok és tehenek legelesztek, s
egy csapat gyerek meg néhény kutya Orizte 6ket; imitt-
amott libacsoportok fehérlettek, sha nem. volt volna nyar,
messzirdl a lejt6kon heverd hofoltoknak nézhette volna
az ember ; egyebkeént az egész kornyék elhagyatottnak
latszott. Ciprianovics ar, akiben nem volt hija a lovagi
Otleteknek, meg akarta mutatni a Kzsepeckieknek, mily
kevessé torddik vellk, sezt a helyet jel6lte ki az els6 pihe-
nésre. A csapat tehat megallapodott a szell6t6l hajladozé,

A dics6ség mezején. 16
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zizeg6 kalasztenger kozepette, a végtelen mezei csdndes-
ségben, melyet csak a lovak horkanasa zavart meg.

De a legifjabb Bukojemszki Grnak, Janosnak, sehogy
sem volt inyére ez a nagy nyugalom ; az udvarhaz felé
Lqr?(ult s a kezével hadonazva, szolitani kezdte Kzsepec-

iéket:

— No, kolykdok, hol vagytok, gyertek hat! No,
Tusko, told hat ide ezt a gorbe kutyapofadat, hadd faragjuk
egyenesre !

Aztan odahajlott a hintéhoz.

— Laétja, kisasszony — mondta — nem nagyon sie-
tett Marcian a kompanidjaval, hogy minket meg-
tdmadjon. De még a pusztabeli szegénylegények sem.

—e Szegénylegények is megtamadjak az embert? —
kérdezte a kisasszonyka.

* » 0j6j ! Csakhogy nem minket. Kevesen vannak
tan a kozienieci rengetegben, vagy a Krako felé es§ erddk-
ben? Ha uUgy a kirdly 6 felsége kihirdetné, hogy meg-
bocsat nekik, csak az itteniekbdl is futna két jokora tal-
pas ezredre.

— Maér inkabb szegénylegényekkel talalkozzam, mint
Kzsepecki Marcian kompaniajaval. Borzalmas dolgokat
beszéltek réla az emberek Belcsoncskaban. De sohasem
hallottam, hogy szegénylegények udvarhézat megtamad-
tak volna.

— A betyar Ggy gondolkozik, mint a farkas. Mert
nézze, Kisasszony, a farkas sohasem tép szet juhot, vagy
mas Iabas joszagot abban a faluban, ahol a vackat tartja.

% Ugy van ! Jol beszél! — helyeselt a toébbi harom
BukOJemszkl ar.

Es Janos, orllve a dicséretnek, folytatta :

— A szegény legény sem tamad soha azokra a fal-
vakra és udvarhazakra, melyek a tanyaja kornyékén
vannak, mert jol tudja, hogy egy-kettére hurokra kerdl,
ha azokat az embereket bésziti fel maga ellen, akik a kor-
nyéket, a kulonféle buvéhelyeket ismerik. A betyarok
ez okbdl maésfelé intézik kiranduldsaikat, vagy pedig az
utasokat tdmadjdk meg, nem térédve azzal, sokan van-
nak-e, vagy kevesen.

— Es nem félnek?



248

= |stentdl sem félnek azok, hogy félnének hat em-
berekt61? !

De Sieninyszki kisasszonynak mar mason jart az esze,
mert amint Ciprianovics 0r a hint6 felé kozeledett, a maga
madja szerint hunyorgatta a szemét.

— Miért kell a kocsiban GIndm — kérdezte, — mikor
semmi veszedelem sem fenyeget? Felulhetek a I6ra? Igen?
Szabad?

— Minek? — felelte Szerafin ar. — A nap mar maga-
san all, arcocskaja lesiilne, s ennek aligha 6riilne valaki.

A Kkisasszony nagy hirtelen visszahizodott a hintd
mélyébe, Ciprianovics Ur pedig a fivérekhez fordult.

*_ Nem Ugy van?

De 6k, mint afféle nem tulsagosan gyors felfogasu
legények, nem értették meg, mir6l van sz0 és kérdezték.

— Ki? Kicsoda?

Ciprianovics Ur a vallat vonogatta és igy felelt :

— A krakoi puspdk, a német csaszar és a francia
Kiraly.

Aztéan jelt adott az induldsra, s a csapat folytatta az
atjat.

Elhaladtak Belcsoncska mellett, és Gtjuk ismét termd
és ugarfoldek, rétek kozott vitt tova. Masodszor JedInia-
ban pihentek, mely alkalommal a serf6zok, Ugyszintén a
polgarok és a parasztok is bucsut vettek VVojnovszki tiszte-
lend6tdl— és alkonyat felé Radomiaba értek, ahol az éjtsza-
kat akartak tolteni.

Kzsepecki Marcian a legkisebb életjelt sem adta maga-
rol. Megtudtdk, hogy el6z6 nap Radomidban jart és dor-
bézolt a cimboréival, de éjtszakara haza ment. A pap és
Ciprianovics megkdnnyebbilten lélekzett fel, azt hitték,
hogy méar semmi veszedelem sem fenyegeti 6ket Gtkdzben.

Tvorkovszki prelatus ajanlo leveleket adott nekik
Hacki f6tisztelendohdz, Gninyszki alkancellarhoz, *— aki-
rél hire jart, hogy a sajat koltségén szervezett zaszldaljjal
vonul a héboruba «— valamint Matcsinszki Urhoz. Igen
orult Sieninyszki kisasszonynak és Vojnovszki tisztelend6-
nek, akivel igen rokonszenvezett, Ugyszintén Ciprianovics
arnak, akiben a jé latinistat becsulte, aki mindenféle
citatumot, maximat tud. Hallott 6 is Kzsepecki Marcian

16>
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fenyegetéseir6l, de nem igen vetett Ugyet rajuk, azon
hiszemben, hogyha csakugyan azt forgatnd a fejében,
hogy megtdmadja 6ket, hat megtette volna mindjart a
kozieniecki rengetegben, amely az ilyesféle vallalkozasra
sokkal alkalmasabb hely volt, mint a Radomian tdl Kielec
felé es6 erdbsegek. «A fiatal nem fogja megtamadni ma-
gukat — mondotta Ciprianovies urnak — az 6reg pedig
nem fog panaszt emelni kegyelmed ellen, mert akkor velem
gy(lnék meg a baja, mar pedig 0 tudja, hogy a lelki cen-
zurdkon kivil még mas mod is all a rendelkezésemre vele
szemben.» Egész nap a vendégei voltak, s csak alkonyat
felé bocsatotta el ket. Es mert azt hitték, hogy mar min-
den veszedelem el van héritva az Gtjukbdl, Ciprianovies
Ur raszanta magat, hogy éjtszaka is folytassak utjukat,
annal is inkabb, mert nappal nagy volt a hdség.

Egy mértféldnyi utat mindamellett még nappal tettek
meg. Tul az Oronka folydn, melynek partvidékén hellyel-
kdzzel mocsarak teriltek el, ama id6ben nagy Kiterjedés(i
fenyvesek kezdddtek, amelyek Oronyszkot, Szuchéat, Kro-
gulcsat korilvéve, Sidloviecig és tovabb Mrocskovaig,
Bzinaig terjedtek, egészen a tavoli Kielecig. Csak lassan
haladtak, mert a vén orszagut helyenként futéhomokos
tertleten vitt keresztil, helyenként pedig tetemesen eresz-
tedett, és mocsarak kozt huzdédo saros toltéssé valtozott.
E mocsarakon sem szekér, sem lovas soha keresztil jutni
nem birt, és gyalogosan csak is igen szaraz nyar idején lehe-
kett atgazolni rajta. Akdrnyék sem drvendett éppen valami
j6 hirnek, de az utasaink nem sokat torddtek ezzel, mert
er6seknek érezték magukat, és csak Orultek, hogy éjtszaka
utaznak, amikor a héség nem gyotri az embereket, s a lovak
is békében maradnak a bdgolyoktol.

Csakhamar leszéllt az éj, de az id6 der(lt volt és szép.
A teli hold oridsi voros korongja félemelkedett az erdon
talrél, s kisebbedett és halvanyodott abban a mértékben,
amint feljebb és feljebb kapaszkodott; utoljara egész fehér
lett, és ezust hattydként lebegett az éjtszakai granatszindi
égen. A szél eldllt. Az erdén mélységes csond uralkodott,
csak olykor-olykor hangzott fel a bélombika bombolése
a tévolli tavak feldl, vagy a haris harsogasa a kozeli rétek
tajarol.
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Vojnovszki tisztelendé belekezdett az énekbe : «Térj
be Szent Sz(iz a hazba, mely Istennek kedves» — és a
Bukojemszki urak négy basszusa és Giprianovics Ur hangja
tustént folytatta : «S melyben arany az asztal és hét oszlop
a disz» —és a karhoz csatlakozott Sienyinszki kisasszony,
majd a cseledseg is, s egy ideig visszhangzott az erd6 az
ajtatos enektdl. De amint elénekelték az egész «Orat» s
elmondtak mind az Udvozlegyeket ismét csond allott be.
A pap, a fiverek esSzerafin Ur meég egy ideig halkan be-
szélgettek, de aztan szundikalni kezdtek svégre elaludtak.

Nem hallottdk sem a kocsisok fojtott «hid ! hid b»
kialtasait, sem a lovak horkanéasat, sem a sar lotykolasat a
patkok alatt a hosszu toltésen, mely a kakaval, naddal
ben6tt lapon vitt keresztil, ahova kevéssel ¢jfél el6tt
értek. Csak a legel6i haladd legény kialtdsa riasztotta
fel Oket. .

— Allj ! Allj !

Mindnyajan kinyitottak a szemiket. Bukojemszki
urék kiegyeneg}edtek a nyeregben és el6re ugrattak.

— M az “

— Az (t el van rekesztve ! Keresztbe arok, mdgotte
torlasz !

A fivérek kardjai megcsorrentek és megvillantak a
hold fényében.

«— Fegyverre ! Tamadas készul!

Giprianovics Ur szempillantds alatt ott termett az
akadalynal, és mindjart tisztaban volt a helyzettel: nem
volt mivel altatni magat ! A toltésen széles arok volt
hlzva s tal az arkon egesz feny6fak oriasi torlassza 0ssze-
halmozva. A toltésr6l oldalt nem lehetett letérni, s igy
nyilvan az volt a céljuk az embereknek, akik ily mddon
elrekesztették az utat, hogy a menetet szépen rabocsatjak
a toltésre, s azutan hatba tdmadjak.

—Fegyverre!l—mennyddrogte Vojnovszki tisztelend6.
— Jonnek !

Es csakugyan, vagy szaz lépésnyire mogottuk holmi
sotét, kalonods, négyszogletes, egyéaltalan nem emberi for-
:cnlé,ju alakok bukkantak fol, és futva kdzeledtek a szekerek
ele.

— Tlzet ' — vezényelte a pap.
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Durranés reszkethette meg a leveg6t és élénk tlizcsi-
kok szakitottdk meg az éjszakai sotétseget. Csak egy alak
bukott fel a 16vésekre, a tobbiek csak annal sebesebben
tortettek az utasok felé, és mogottik egyre sirlibb csopor-
tok bukkantak fel.

A sok hadi tapasztalattal biré Vojnovszki tisztelendd
nyomban Kitalalta, hogy ezek az emberek nad- vagy szalma
kevét, esetleg flizfavesszOkotegeket visznek maguk elétt,
ezert volt oly kevés eredménye az els6 sortliznek.

— Tuzet ! Négyesével! Es térden alul! — Kkialtotta.

Két legény puskaja vagdalt 6lommal volt téltve. Ezek,
amint a sor rajuk kerllt, a tAmadok térdeinek iranyitva
sutotték el puskéikat, s utana fajdalmas orditds hangzott
fel, és az egész els6 sor kéve bukott a sarba. Hanem az
utanuk kovetkez6k atugralva a foldon fetreng6kon, még
kdzelebb férkdztek a szekerekhez.

— Tlzet ! — hangzott fel a vezénysz6 harmadszor.

Es ismét eldordiltek a puskék, s most még eredmé-
nyesebb volt a sortliz, mert a csoportban zavar tdmadt,
s a roham fel lett tartoztatva.

A pap follélekzett ; atlatta, hogy a szegénylegények
elszamitottak magukat a hely megvélasztasaban. Igaz,
ha gy6znek, egyetlen él6 1ény sem menekil a kelepcébdl,
és bizonyara erre helyezték a fésulyt. De éppen ezért nem
birvan bekeriteni az utasokat, csak a toltes felél tAmad-
hattak, még pedig keskeny sorokban, ami madfelett meg-
konnyitette a védelmet. Ily médon 6t-hat bator és erds
ferfi akar egész éjszaka is tisztes tavolban tarthatta a
szegénylegényeket.

A tdmadok szintén 16voldozni kezdtek, de bizonyéara
rossz puskaik voltak, azért nem tettek sok kart. Az els6
tlzelés alkalmaval csupan egy lovat sebesitettek meg, s
egy golyé az egyik legény combjat horzsolta. Ekkor a
Bukojemszki urak azt kerték, engedjék meg nekik, hogy
az ellenségre vessék magukat ; kezeskedtek réla, hogy
jobbra és balra a lapba soprik O6ket egyt6l-egyig, akit
pedig nem sopornének le, azt egyszerlien agyon tiporjak
a saros toltésen. A pap azonban nem akart ebbe belemenni,
ezt a modot az utolsO eshetdségre hagyta, ehelyett azt
parancsolta nekik, hogy mint kitlnd lovok, egyeldre csak
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tavolrdl pusztitsdk a tamaddkat, Ciprianovics Urnak pedig
a lelkére kototte, hogy tartsa szemmel a toltést az arok
és a torlasz feldl.

— Ha amarrél tamadnak meg — mondotta — kart
ugyan nem igen tehetnek benniink, de igy se ferk6zzenek
hozzank konnyd szerrel.

Aztan pillanatra a hintéhoz sietett, amelyben Sieniny-
szki kisasszony volt Dzvonkovszkinéval. Mindketten
fennhangon imdékoztak, de nem nagyon féltek.

— SzO6t sem érdemel az egész ! — biztatta dket. —
Ne féljenek !

«— Nem félek — felelte a lany. — Csak at szeretnék...

Szavat elnyelte a puskaropogas. A megzavart szegény-
legények ismét elére nyomultak a toltésen kilonds vak-
merdséggel, pedig héat nyilvanvalé volt, hogy err6l az
oldalrél nem sok erdményt érnek el.

— Hm = gondolta a pap. — Ha a n6k nem volna-
nak, rajuk lehetne rontani.

Es éppen azon gondolkozott, rajuk eressze-e a Buko-
jemszki-fivéreket nehany jo legénnyel egyitt, amikor
oldalt pillantott és Osszerezzent.

A toltest6l jobbra és balra a mocsarban egymasutan
alakok jelentek meg, akik zsombékrol zsombekra, vagy
a mar el6zetesen jO slrGén elhelyezett néadkdtegeken
ugralva, az utasokhoz férni igyekeztek.

A pap nyomban két sor legényt allitott ki ellenik,
de azért felfogta a veszedelmet a maga teljes nagysaga-
ban. A cseledség, igaz, jol volt Osszevalogatva, olyan
férfiakbol allott, akik mar kilénféle alkalmakkor meg-
mutattdk, hogy mit érnek, de nem voltak eléggé szémo-
san, annal kevésbbé, mert egyrészének a tartaleklovakat
kellett ériznie. Nyilvanval6 volt, hogy az els6, a timadok
nagy szamara val6 tekintettel bizonyara nem eléggé ered-
meényes tlizelés utan, amig a fegyvereket ismét megtoltik,
a szegénylegények elérik atoltést, s akkor kézi tusara kerl
a sor, amelyben az erésebb legylri a gydngébbet.

llyenforman nem maradt mas hatra, mint utat torni
a toltesen visszafelé, vagyis ott hagyni a szekereket, a
Bukojemszkiakat el6re kiildeni, hadd sop6rjenek le mindent
az Utbdl, s 6ket nyomon kdvetni, a néket kdzépre fogva a
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lovak kdzé. Mid6n tehat mind a két oldalra sortlizet adtak,
a pap lora Ultette a néket, s elrendezte rohamra a csapa-
tot. Az els6 sorba allitotta a négy fivert, utdnuk hat legényt,
oldalt allott G és Szerafin Ur, aztan kovetkezett Sieninyszki
Kisasszony és Dzvonkovszking, kdzvetetlenil mdogottik
ismét nyolc legény négyesével a sorjdban. Az aggastyén-
nak az volt a szandéka,hogy amint keresztiilvagjak magu-
kat, meg sem allanak a legkozelebbi faluig, fellarmazzak
a parasztokat, és visszajonnek a szekerekert.

Pillanatig mégis habozott. Hanem, midén a tdmaddk
mar csak néhany lépesnyire voltak a toltestdl mindkét
oldalon, és midén egyszerre csak a torlasz mdégil is vad
orditdsok hangzottak fel, elkialtétta magat :

— Rajta !

— Rajta '— Ovoltotték a Bukojemszki urak és neki-
rontottak mint a forgeteg, mely mindent elsépdr, ami az
Gtjaba akad. Amint oda értek, &gaskodtattak a lovaikat
s ugy csaptak le a s(r( témegben all6 zsivanyokra, tiporva,
a mocsarba taszitva Oket, egész sorokat fellokve, kasza-
bolva irgalmatlanul, pillanatnyi szinet nélkil. Ordi-
tasok hangzottak fel, a testek nagy loccsanassal zuhantak
a lapba, s a fivérek csak el6re tortettek, kezik ugy jart,
akar a szélmalom szarnya, melyet egyre fokozod6 szél
mind sebesebben forgat. Tobb zsivany a maga joszan-
tdbdl ugrott a lapba, csak hogy megmenekiljon e borzal-
mas lovasok el6l ; masok vasvillaval, doronggal szélltak
szembe vellk. De 6k ismét felagaskodtattak lovaikat,
lecsaptak, és rohantak el6re torve-zGzva, mint ahogy a
vihar ront keresztil a fiatal erd6n.

Es ha nem oly keskeny az (t, ha az igy ellatott zsi-
vanyok birtak volna szétoszolni és elfutni, ha a hatui levék
nem szoritjak az ellls6ket, Bukojemszki urék keresztil
mentek volna a toltésen. Hanem a zsivanyok nagy része
inkabb verekedni akart, mintsem beleveszni a lapba, ezért
nemcsak tartott az ellentallds, hanem percrél-percre
makacsabb lett. A szegénylegények is neki béatorodtak.
Immar nemcsak a zsakmanyért kiizdottek, vagy azeért,
hogy valakit elraboljanak, hanem diihb6l is. Amint egy-
egy pillanatra az orditasok elhallgattak, atkozodast, fog-
csikorgatast lehetett hallani. Végre is fel lettek tartéz-
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tatva a Bukojemszkiak. Es ekkor 6tlott az eszlikbe, liogy
tan meg is kell halniok.

Es amikor hirtelen l6dobogds hangzott fel el6ttiik,
s az egész lapot korllvevd slrliseg mennydorgésszer(
orditasoktdl visszhangzott, mar bizonyosra vették, hogy
utott az utols6 6rajuk. Es csak annal rémségesebben
tortek-zlztak, hogy legaldbb olcson ne adjak az életiiket.

De egyszerre csak kiilonds dolog tortént. Amott tal
a zsivanyokon nagyszamu hang elkialtotta magat «rajta !
rajtal»—és a holdfényben szablyékvillantak meg. Az ellen-
kezd oldal fel6l lovasok csaptak a szegenylegényekre és
vagtak, kaszaboltdk Oket, sa varatlan tdimadas ugyancsak
rémiletbe ejtette a zsivanyokat. A visszavonulas utja el
volt zarva, nem maradt mas hatra, mint oldalt menekuini.
Egyesek kétségbeesetten védekeztek, de legnhagyobb
részik mindkét oldalon a mocsarba ugrélt, akar a kacsak
s a tbzeg be-beszakadozott a sulyuk alatt. Meg-meg-
kapaszkodtak a nadban, a kakaban, meglapultak a zsombé-
kok mogott vagy lehasaltak, hogy egyszerre el ne meriljenek.

Csupén egy kicsi, kiegyenesitett kaszaval folfegyver-
zett csapat védekezett makacsul, elkeseredetten —neéhany
lovast meg is sebesitettek — de végre ez a kis csapat Is
eldobta a fegyvert, térdre borult és kegyelemért esdekelt,
mert belatta, hogy nincs menekvés. A lovasok nem o&lték
meg Oket, foglyul ejtették, hogy kivallathassak.

Ekkorszemt6l szembe kerultek az utasok a lovasokkal,
és mindkét részrél kidltasok hangzottak fel.

— Allj ! Allj I Kik vagytok ?

—Esti ?

— Ciprianovics Jedlinkabdl.

— Az Istenért ! A mieink !

Es két lovas hirtelenul elére ugratott a sorbdl. Az
egyik lehajlott Ciprianovics Ur nyeregkapajahoz, és meg-
ragadva a kezét, csdkjaival elhalmozta, a méasik pedig a
pap karjaiba vetette magat.

— Szaniszl6 ! — kialtotta Szerafin ar.

—Jécint ! —Kkialtotta a pap.

JO darabig olelgették egymast, vegre Ciprianovics Ur
megszolalt:

—Szent Isten, hogy kertltok ti ide ?
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— Zé&szlbaljunk Krakoba vonul. Nekink Jacinttal
mér szabadsagunk volt, hogy Jedlinkaba megyink, de koz-
ben Radomidban, ahol pihenét tartottunk, megtudtuk,
hogy édes apdm Vojnovszki tisztelend6vei és a Bakojem-
szkiakkal egy oraja indult el a kieleci uton ... .

—Tvorkovszki fétisztelend6 mondotta ?

— Nem. A radomiai zsidok. A fétisztelendét nem lat-
tuk. Ahogy ezt meghallottuk, mar nem mentiink Jedlin-
kéba, hanem felkerekedtiink a zaszloaljjal abban a hiszem-
ben, hogy talalkozni fogunk. Es éjfél koril egyszerre csak
Ioveéseket hallottunk . .. Azt gondoltuk, hogy utonalldk
tamadtak meg utasokat, és a segitséglkre siettlink. Esziink
agaban sem volt,*hogy maguk legyenek. Hala istennek,
hala Istennek, hogy nem késén érkeztiink !

— Minket nem utonallék tdmadtak meg, hanem a
Kzsepeckiek Sieninyszki kisasszony miatt, aki vellink van.

—Szent Isten T—kialtott felSzaniszl6. —Jacint Kiba-
jik a boérébdl . . ..

— irtam neked fel6le, de nyilvdn nem kaptad meg a
levelem.

—NMert marharom hete utdn vagyunk; énmegazért nem
irtam az utobbi id6ben, mert magam akartam haza nézni...

Bukojemszki urék, a legények és a katonak diadal-
kialtasai félbeszakitottak a tovabbi beszélgetést. E pilla-
natban értek oda a cselédek is égd faklyakkal, melyekbél
egész keészletet rakatott a szekerekre Ciprianovics Ur, hogy
legyen mivel vilagitani sotét éjszakakon. A toltésen szinte
oly vildgossdg tamadt, akar nappal — és ez élénk feny
kdzepette Jacint egy sziirke lovat pillantott meg s rajta
Sieninszki  kisasszonyt.

Es megnémult erre a latvanyra, Vojnovszki tiszte-
lend6 pedig latvan az ifju amulatat, igy szolt:

—Ugy van !0 is velink jott.

Ekkor Jacint oda irdnyitotta a lovat,és megallt a lany
el6tt, levette a slivegét, es csak allt és nézte 6t sz6 nelkdl,
szinte lélekzet nélkil, krétafehér arccal.

Es stivege egyszerre csak kicsuszott a kezéb6l, és leesett
a foldre, szeme lecsukodott, s feje a6 sérénye folé hajlott.

— Hiszen meg van sebestlve ! — kialtotta Buko-
jemszki Lukécs.



acint CSakugyan megsebesllt. Az egyik kétségbeeset-

ten védekezG zsivany kiegyenesitett kaszajaval meg-

sebesitette a bal vallan, és mert a katonak vonulas idején
vért és karvédé nélkil jartak, ahegyes vas meglehetés mé-
lyen hatolt a karjaba, és felszakitotta a vallatol egész a
konyokéig. A seb ugyan nem volt salyos, csak roppant vér-
zett, s ezért 4jult el az ifju. A tapasztalt VVojnovszki tiszte-
lendd szekérre fektette, bekotdzte sebét, ésa ndk gondjara
bizta. Jacint mindjart utana kinyitotta a szemét, és akar
valami szivarvanyt, Ggy nézte ismét a foléje hajlo arcot,
Sieninyszki kisasszony arcat.

Ez alatt a cselédseg betemette az arkot, és szétszedte a
torlaszt. Az utasok és a zaszl6alj katonai atmentek a szaraz
utra atoltésen tal, ahol megallapodtak, hogy megpihennek,
hogy rendbe szedjék a holmit, és hogy a foglyokat kivallas-
sdk. A pap Tacsevszkitl a Bukojemszki urakhoz ment,
hogy megnézze, nem esett-e valami bajuk. Sz6 sem volt
err6l ! A lovaik ugyan Ossze-vissza voltak karcolva, s6t a
vasvillakkal meg Is szurkéltak, de nem veszedelmesen, 6k
maguk azonban teljesen sértetlenek maradtak, és kit(ing
hangulatban voltak, mert vitézséguk altalanos bdmulatot
keltett, «mivel hogy annyi embert kaszaboltak le még a
habor( elétt, amennyit akarhany katona egész vitézkedese
alatt sem.

— Az urak bedllhatnanak Zbiezschovszki ar zaszlo-
aljaba —mondtaktdbben a vitézek kozil. —A mi csapatunk
az els6 még a huszéarcsapatok kozt is, ez kdztudomasu, és
Isten segedelmével nemsokara tandsagot teszlnk réla
ismét. Zbiezschovszki Ur ugyan nem fogad be akarkit, de
ilyen derék ifjakat szivesen* fogadna, és mi is szivbdl oril-
nénk ilyen bajtarsaknak.

Bukojemszki urék tudtak, hogy ez lehetetlen, mert
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sem megfelel§ kisérettel nem rendelkeztek, sem olyan
kelengyére nem futotta, amilyen ily el6kel6 csapatnal fol-
tétlen szukséges; mindamellett gyonyoriséggel hallgat-
tdk az invitalast, és mikor a kulacsokra kertlt a sor, ezen a
téren sem engedték magukat legydirni.

Mialatt ez tortént, a katonak ki-kirancigaltdk a mocsar-
bol és odaterelték Zbiezschovszki dr, Ciprianovics Ur és
a tisztelendd elé az 0sszefogdosott zsivanyokat. Nem vett
egérutat egyetlen egy sem, mert a hatalmas csapatban,
mely a haromszaz vitézen kivil még kilencszaz legényt
szamlalt, elég ember volt az egész 1ap és a toltés mindkét
végének a korulzarasahoz. Hanem Szerafin (r roppant
elcsudalkozott, amint a foglyokat meglatta. Mint ahogy
filnak mondotta, azt remélte, hogy kozottiik tql/égllja
itt pedig sarral beronditott, t&zegt6l b(z6s, rongyos
zsivanybanda allt el6tte, amely, mint az erd6kben fosz-
togatdé zsivanybandak rendesen, szokott talpasokbdl,
elcsapott cselédekbdl, jobbagyokbdl, egyszéval minden-
féle szilaj és veszedelmes sopredék-népségbdl verddott
Ossze. Sok ilyen banda gardzdalkodott kivalt az erd6-
boritotta szandomjeri vajdasadgban, és mert mindenre
elszant emberek csaptak fel kozéjuk, akikre szorny( bunte-
tés vart, ha flilon csipték 6ket, a tamadasaik modfolott he-
vesek voltak sa kiizdelmek velik rendkivil elkeseredettek.

Egy ideig még kutattdk Oket a mocsarban, aztan
Ciprianovics Ur Zbiezschovszki Urhoz fordult e szavakkal :

— Azt hittlik, ezredes ur, hogy egészen mas valaki,
mert hiszen ezek kdzonséges szegénylegények, s a thmada-
suk is kozOnséges zsivany-tamadas volt. De azért nem
kevésbbé haléas szivvel kdszonjik kegyelmednek és egész
csapatjanak a hathat6s segedelmet, mert nélkiile aligha
pillantottuk volna meg a mai napfelkeltét.

Zbiezschovszki G4r mosolyogva felelt :

— Pompasak ezek az éjtszakai vonulasok ! A héseg
sem gyoOtor és még szolgélatot is tehet az ember. Kivanja,
hogy mindjart kihallgassuk ezeket az embereket?

— Ahogy kozelebbr6l megnéztem 6ket, Ggy latom,
folosleges. Abirésag majd kihallgatja 6ket, s a hohér majd
elbanik veluk.



Erre tagbaszakadt, sotét nézésl, torzonborz haju
parasztember Kkilépett a foglyok sordbdl, és meghajtva
magat Ciprianovics Ur kengyelvasaig, igy szélt :

— Nagysagos ar, koénydriljon meg rajtunk, ne jut-
tasson hoherkézre, megmondjuk az igazat. Mi kdzonseges
szegénylegények vagyunk, de a tamadas nem volt ko-
z0nséges.

A pap és Szerafin Ur kivancsian nézett Ossze erre.

— Ki vagy? — kérdezte a pap.

— A vezér. Ketten voltunk, mert banda is ketto
volt, de a masik elesett. Irgalmazzanak nekink, nagyséa-
gos urak és megmondunk mindent.

A pap elgondolkozott, majd igy szélt :

— A torvény aldl el nem vonhatunk benneteket,
de igy is jobb, ha bevalljatok az igazat, mintsem, hogy a
kinpadra vonjanak. Talan akkor irgalmasabb lesz hozza-
tok az emberi és isteni torveny is.

A paraszt tarsaira nézett, mintha nem tudna, beszél-
jen-e vagy hallgasson, a pap pedig hozza tette :

— Es ha 0Oszintén bevalljatok az igazat, azt az egyet
még megtehetjuk értetek, hogy kozbenjarunk a Kkiraly
6 felségénél s a konyoriletébe ajanlunk. A talpasokhoz
szilksége van markos legényekre, s ez okb6l most gyakorta
meghagyja a birdsadgoknak is, hogy enyhébben biintes-
senek.

— Ha ugy éll a dolog, megmondok mindent — felelte
a paraszt. — Engem Obuchnak hivnak, a masik csapat
vezére Kosz volt, és mindketténket egy nemes bérelt fol,
hogy megtamadjuk a nagysagos urakat.

— Es tudod-e, hogy hivjak azt a nemest?

— En nem ismertem azel6tt, mert nem erre a vidékre
valé vagyok, de Kosz ismerte és azt mondta, Visznek
hivjak.

. A pap és Ciprianovics ismét csodalkozva nézett dssze.

— Visz, azt mondod?

— lgen.

— Es mas nem volt vele?

— De volt, egy gyenge, vézna, fiatal.

Szerafin ar a paphoz fordult és halkan mondta :

— Nem 6k . ..
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— De taldn Marcian kompaniaja.

Es hangosan igy szolt a paraszthoz :

— Es mit parancsoltak nektek?

— Azt mondték nekiink: amit az emberekkel csinal-
tok, a ti dolgotok ; a szekerek a holmival egyutt a tietek,
de a tdborban van egy kisasszony, azt elfogjatok és mellék-
utakon Radomia és Zvolesnia kozott Policsna felé viszitek.
Policsnanal megtamad benneteket ami csapatunk és elveszi
téletek a kisasszonyt. Ti latsz6lag védekeztek, de ugy,
hogy bennunk kart nem tesztek. Azonkivil, amit a szeke-
reken talédltok, egy tallért kaptok fejenként.

— Ez mar tiszta dolog ! — jelentette ki a pap.

Es pillanat mdlva ismét kérdezte :

— Csak az a kettd beszélt veletek?

— Eqgyszer, ¢éjtszaka, eljott velik egy harmadik is, aki
egy-egy forint foglal6t adott, és, bar olyan sotét volt, akar
a pincében, az egyik emberem réismert,mert jobbéagya volt,
és azt mondta, hogy az Kzsepecki dUr.

— Ah I Tehat 6 ! — kialtott fel Ciprianovics ur.

— Es ez az ember itt van, vagy szintén elesett? —
kérdezte a pap.

— Itt vagyok ! — szolalt meg valaki oldalt.

— Gyere csak kozelebb. Megismerted Kzsepecki urat?
Es hogyan, ha olyan sotét volt, hogy akar nyakon is te-
remthettek volna?

— Hiszen én pulyakorom oOta ismerem. Megismertem
a karikalabardl is, a fejér6l is, mely valahogy mélyen hizé-
dik be a vélla kozé, meg a szavardl is.

— Hat beszélt hozzatok?

— Beszélt veliink is és aztan hallottam, amint azok-
kal beszélt, akikkel jott.

— Mit mondott nekik?

— Azt mondta, «ha lehetne pénzt bizni ratok, nem
jottem volna ide, ha még oly sotét volna is . . »

— Es bevalléd ezt a polgarnagy vagy a sztaroszta
el6tt is?

-Be.

Zbiezschovszki Ur erre a legényeihez fordult:

— Ezt az embert kiléndsen 6rizzétek.



zutan meghanytak-vetették, hogy mit is tegyenek.

A Bukojemszkiak abban a nézetben voltak, hogy 6ltoz-
tessenek fol valami parasztasszonyt a kisasszony ruhajéba,
Ultessék ldra, vegyek koril zsivanyoknak 6lt6zott cselé-
dekkel és katondkkal, menjenek a megbeszél* helyre, s ha
Marcian szinleg megtamadja Oket, be kell 6t Keriteni, s
vagy mindjart ott helyben bosszat allni rajta, vagy pedig
szintén elfogni, Krakdba vinni s atadni a torvénynek. Nagy
kedvvel ajanlkoztak az expedicio vezetésére és eskidoz-
tek, hogy megkoétdzve teszik le Marciant Sieninyszki Kis-
asszony elé. Ez a terv igen tetszett az els6 pillanatban, de
amint jobban mérlegelték, kisiilt, hogy a kivitele nemcsak
bajos, hanem egyenesen lehetetlen. Zbiezschovszki Grnak
jogaban allott bajba jutott embereket megsegiteni Utkoz-
ben, de ahhoz mar sem joga, sem kedve nem volt, hogy
katondit holmi magéantermészetli expedicidra Kikuildje.
Maésrészt, mihelyst akadt a szegélylegények kozott csak
egy is, aki ismerte a f6tettest, és kész volt a térvény el6tt
valloméast tenni ellene, barmely pillanatban felelGsségre
lehetett vonni, és a fejére olvastatni a megbélyegz6 Itéletet.
Ez okbdl mind Szerafin Ur, mind a pap azt a nézetet nyil-
vanitotta, hogy ezzel raérnek a haboru utanig, mert nem
kellett tartaniok attol, hogy a jelentékeny vagyonnal bird
Kzsepeckiek itt hagyjak joszagaikat és megszoknek. Egye-
dul a Bukojemszki urak nem elégedtek meg ezzel a fordu-
lattal, 6k azon nyomban szerették volna nyélbe Gtni a dol-
got. Ki is jelentették, hogy akkor elmennek 6k maguk a
legényeikkel Marcianért, de ezt meg Ciprianovics Ur kere-
ken megtiltotta, és visszatartotta 6ket Jacint is, aki min-
den szentekre Kkérlelte Oket, hagyjak meg neki maganak
Kzsepeckit.

— En — mondotta — nem viszem a torvény elé,
hanem ha nem esem el a haborUban, azok utan, amit ke-
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gyelmetektél hallottam, megtaldlom 6t, mint ahogy egy
Isten van az égben, és akkor majd Kisul, nem azitélet volna-e
neki kdnnyebb és kedvesebb !

Es (dednyos» szeme oly szérny(t villant, hogy még a
Bukojemszki urakon is végig futott a hideg, pedig hat 6k
nem egyhamar ijedtek meg. Jol tudtak, mily kalonds mo-
don egyesul Jacint lelkében a gyongédség a kérlelhetet-
lenséggel, és mennyire tartja szamon az elszenvedett ban-
talmakat.

Es 6 még néhanyszor ismételte : «keserves lesz neki !
keserves lesz neki b — és ismét elsapadt a vérveszteség
kdvetkeztében.

Mar el6z6én virradni kezdett. A hajnal rézsés és zoldes
szinbe vonta a vilagot és felcsillant a nadszalak, a falevelek
S a mocsar partjan itt-ott névé térpe feny6k tlileveleinek
harmatcsoppjein. Zbiezschovszki Ur réparancsolt a fogoly
zsivanyokra, temessék el az elesetteket, ami hamarosan
megtdrtént, mert a zsombékos talaj nem igen allt ellent
az asoknak — és mid6n a kizdelem minden nyoma elt(int
a toltésrél, a menet folytatta dtjat Sidloviec felé.

Ciprianovics Ur azt ajanlotta Sieninyszki kisasszony-
nak, Uljon a hintéba, amelyben alhatik egyet a legkdzelebbi
etetésig, de a lany oly hatarozottan kijelentette, hogy nem
mozdul Jacint mell6l, hogy még Vojnovszki tiszte-
lend6 sem igyekezett 6t mas elhatarozasra birni. Egymas
mellett maradtak tehat a szekéren, a kocsist nem szamitva,
kettesben, mert Dzvonkovszki szérnyen eladlmosodott és
csakhamar attelepedett a hintoba.

Jacint hanyatt fekidt a szekér egyik oldala hosszdban
elhelyezett szénakdtegeken, 6 meg a masik oldalon dlt, s
minduntalan sebes karjahoz hajolt, nem szivarog-e at a
vér a kotésen. Hébe-korba a sebesilt ajkahoz igazitotta
az oborral telt kulacsot, sa bor kitind hatast tett, mert a
beteg csakhamar elinta a fekvést, és meghagyta a kocsis-
nak, hazgalja ki a széna-csomokat a laba alol.

— Inkabb Ul6k — mondotta — mar egész jol érzem
magam.

— Es a seb ? Nem fog igy fajni ?

Jacint a lany rdézsds arcara iranyitotta a szemét és
halk, szomoru hangon beszélni kezdett:
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— Ugy felelek, rnint egyszer régen az a bizonyos lovag
felelt Lokietekl kiralynak, aki meglatta a csatatéren a
keresztes lovagok dardaitél atdofotten és kérdezte, na-
gyon szenved-e? A lovag a sebeire mutatva igy szélt:
«Ez kevésbbé faj.»

Sieninyszki kisasszony lesutotte a szemét.

— Es mi f§ inkdbb? — kérdezte alig hallhatdan.

— Inkabb faj a sovargd sziv, a szétvalas, az elszen-
vedett bantalmak emléke.

Egy ideig hallgattak, csak a sziveik dobogtak mind
er6sebben, mert érezték, hogy elkovetkezik a pillanat,
amikor mindent elmondhatnak egymasnak, és el is kell
mondaniok.

— lgaz — mondotta a kisasszonyka — megbantot-
tam akkor, mikor az utdn a parviadal utan haragosan és
embertelenill fogadtam ... De ez egyetlen egyszer volt,
és bar Isten a tandm, mennyire megbantam, mégis azt
mondom : hibaztam és egész lelkemb6l megkdvetem érte.

Jacint a homlokara tette ép kezét.

— Nem ez volt a fullink — mondotta — nem ez okozta
a legnagyobb fajdalmat.

— Tudom : nem ez, hanem Pongovszki ur levele . . .
Hogyan, kegyelmed avval a gyanuval illethetett, hogy
én tudtam rola, vagy hogy hozzdjarultam?

Es elmondotta szakadozottan, meg-megcsuklé han-
tion, hogyan is tortént az egész : mennyire kdnyodrgott
Pongovszki Urnak, tegyen Iépest a béke érdekében, 6 meg
is igerte, hogy szives hangu atyai levelet ir, s éppen az
ellenkez6jét tette, amir6l csak késébb, Vojnovszki tisz-
telend6 Utjan értesilt, samelybdl kitlint, hogy Pongovszki
szét akarta valasztani ket egyszer s mindenkorra, mert
mar mas szandékai voltak.

Elénk pir futotta el arcat s szemét elhomalyositottak
a konnyei, részint azért, mert szavai kellemetlen, f4jo
emlékeket idéztek fol, de részint szemérmetességbdl, mert
hiszen amit mondott, félig-meddig vallomés volt.

— Vajjon Vojnovszki tisztelendé nem irta meg ke-
gyelmednek — kérdezte végul — hogy én semmirdl sem

1A m. réfnyi, Laszl6 lengyel kirdly ganyneve.

A dics6ség mezején. 17
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tudtam, és hogy fel nem birtam fogni, miért bannak igy
velem.

— Vojnovszki tisztelend6é csak arrdl értesitett — fe-
I,elrt]e Jacint — hogy a kisasszony férjhez megy Pongovszki
Urhoz.

— De nem értesitette, hogy fajdalmamban, elhagya-
tottsdgomban egyeztem bele, csak halabél Pongovszki ar
irdnt. .. Mert akkor még nem tudtam, hogyan bant ke-
gyelmeddel, csak azt tudtam, hogy engem megvetnek,
elfelednek . . .

Jacint lehunyta a szemét és nagy szomorusaggal
mondta :

— Hogy elfeledték? . .. Bar gy lett volna !. .. Jar-
tam Varsdban, voltam a kiralyi udvarban, vonultam az
orszagban a. zaszloéaljjal, de akarmerre jartam, akarmit
is csinaltam, egyetlen pillanatra sem mentél ki az eszembdl,
a szivembdl. .. Ugy kdvettél engem, mint a sajat arnyé-
kom ... Es nem egyszer banatomban, fajdalmamban,
kinszenvedésemben kialtottam hozzad &lmatlan éjtsza-
kakon: Konyorulj rajtam, engedd, hogy feledhesselek !
De te nem alltai félre sem nappal, sem éjjel, sem az Isten
szabad ege alatt, sem benn a szob&ban ... Végre is belat-
tam, hogy csak akkor téphetnélek ki a szivembdl, ha magéat
a szivet Is kitépném. ..

Félbeszakitotta, mert szavat elfojtotta megindultsaga,
de csakhamar folytatta :

— ... Es mindennapi imam kdzben nem egyszer
fohaszkodtam : Add Uram Istenem, hogy elessem, mert
magad is latod, hogy vele nem lehetek, nélkile meg nem
birom ... Es még almomban sem mertem volna remélni,
hogy még az életben megpillantsalak ... Te egyetlenem
e vilagon ... Te édes !

Es hozz&d hajlott és haladntékat a valldhoz tdmasz-
totta.

— Olyan vagy te — suttogta — mint a vér, mely
életet ad, olyan, mint a nap az égen ... Isten koényori-
Ite lebeg folottem, hogy még meglattalak ... te édes,
te édes |

Es a lanynak ugy tetszett, mintha Jéacint valami
csudasan szép dalt zengene. Szemét eldntdtte a konny,
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szive boldogsagban Uszott. Ismét csond allott be, csak
a lany sirt, sirt sokaig, de oly édes volt ez a sirds, mint
eddig még soha.

— Jacint — Kkérdezte végul — miért gyotrédtink
igy mindketten?

— Isten megjutalmazott érte szazszorosan.

Es csond allt be koztiik harmadszor is, csak a szekér
nyikorgott, amint lassan ddc6gott a széles orszaguton.
Az erddn tal tagas, fényérban Usz6 mez6ség kovetkezett,
amelyen piros pipaccsal, kék bazavirdggal tarkitott ga-
bona zizegett. Nagy nyugalom honolt az egész tajékon.
Az itt-ott mar learatott foldek folétt mozdulatlanul 16gtak
a trillazé pacsirtdk, a mesgyék tajan libak fehérlettek,
a tavoli zold mezbségek fel6l a pasztorok kialtasai, notai
hallatszottak. Es kettdjiknek ugy tetszett, hogy ez a
gabona értik zizeg, a pipacs, a buzavirag ertlk virit,
a pacsirtak nekik trillaznak, a pasztorok nekik danolnak,
hogy az egész mezei nyugalom és mind e hangok csak
ismétlik, kisérik az 6 boldogsagukat, megittasultsdgukat.

Merengésiikb6l Vojnovszki tisztelendé riasztotta fel
Oket, aki észrevetlenul a szekernél termett és kérdezte :

— Hogy érzed magad, Jacint?

Jacint 0sszerezzent, és riemelte ragyogd szemét, mintha
almabol riadt volna fel:

— Parancsol, tisztelendd ar?

— Hogy érzed magad?

— Ej I Méar a paradicsomban sem lehet jobb !

A pap figyelmesen megnezte 6t, majd a kisasszonyt.

— Ugy? ... — mondotta.

Es vagtatva ment vissza a tObbiekhez.

Es Kkettejuket ismét az 6rommel teljes valdsag
vette Kkoril, és nézték egymast, tekintetik egymasba
mélyedt.

— Te édes... — mondta Jacint — az ember be
nem telhetik a latdsoddal!.. ..

A lany meg lesutdtte a szemét, mosolygott és félre-
huzta szdjacskajat ugy, hogy rozsés orcdin goédrocskek
tamadtak.

— Zbiezschovszki kisasszony nem szebb ? — kérdezte
halkan.

17*
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Jacint csudalkozva nézett ra:

A lany nem felelt, csak maga elé nevetett ezlstds
csengésl kacajjal.

Mikor a pap visszavagtatott a tarsasaghoz, a vitézek,
?kli’!i igen megkedvelték Jacindot, kérdezOskddni kezdtek
eldle :

— No, mi Ujsag ottan ? Hogy van a sebesultiink ?

— Maér nincs ezen a vilagon ! — felelte a pap.

— Az lIstenért ! Mi tortént ? Hogy-hogy : nincs ?

A Bukojemszki urak, mint afféle nem tulsagosan élénk
felfogasu legények, megdobbenve néztek a papra, és levéve
kucsmaikat, mar-mar bele akartak kezdeni az «Orok nyu-
godaloméba, de ajtatos szandékukat egyszerre csak alta-
lanos hahota zavarta meg. Hanem a bajtarsak kacagasa-
ban 6szinte baratsag és igaz részvét nyilatkozott meg
Jacint irant. Egyesek mar tudtak Ciprianovics Szaniszl6-
tol, milyen «érzékeny ifjd)) volt, é mindnyajan megsejtet-
ték, mennyire gyotrédhetett. A pap szavai igen-igen meg-
orvendeztették mindnydjat. Es egyik-masik megszolalt :

— Lattuk mi, hogy kiizkddott a szerelmeével, masra
felelt, mint amit kérdeztek téle, elfelejtette Osszehuzni
a ruhaja csattjait, el-elmerengett az evésnél, de még az
ivasnal is, éjszakanként el-elnézte a holdat : ezek bizony
a boldogtalan szerelem jelei voltak.

Masok meg ezt mondtak :

— Elhisszik, hogy ugy érzi magat, mint a paradi-
csomban, mert ha az Amor-ejtette seb f&4 a legjobban,
akkor nincs is édesebb dolog a viszontszerelemnél.

llyen és hasonld megjegyzéseket tettek Jacint baj-
tarsai. Egyesek azonban, amint megtudtak, micsoda hely-
zeteken esett at a kisasszony, és mily gyalazatosan bant
vele Kzsepecki, megcsorgették a szablyaikat és kialtot-
tak : — «Hol van az a...» —egyesek elérzékenyedtek a
lany folott, masok meg, amint megtudtdk, miként lattak
el Marciant a Bukojemszkiak, az egekig magasztaltak
elméssegiiket és vitézséglket.

De az é&ltalanos figyelem csakhamar a szerelmesek
felé iranyult ismét.
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— Kialtsunk nekik egyet a tiszteletiikre et felices rerum
successus! — mondtdk és csoportosan odaugrattak a
szekérhez.

Szempillantas alatt korllvette a csapat Jacintot és
Sieninyszki kisasszonyt. Es felharsantak a kialtasok :
wivant ! floreant /» — maéasok pedig még idének el6tte
kidltottdk : «crescite et multiplicamini /»

Vajjon csakugyan megijedt-e Sieninyszki kisasszony,
avagy csak mint afele mulier insidiosa adta az ijedtet, meg
Vojnovszki tisztelend6 sem birta volna kisitni. Elég az
hozza, hogy szbke fejét odahajtotta Jacint ép karjara és
szemérmetesen, zavartan kérdezte :

— Mi az Jacint? Mi torténik?

Es Jacint atolelte és igy felelt :

— Az emberek nekem adnak téged, én szépséges
viragom és én elveszlek . . .

— A hébor( utéan?

— A héboru el6tt.

— Szent Isten, miért oly hamar?

De Jécint, ugy latszik, nem hallotta a kérdést, mert
ahelyett, hogy felelt volna r, igy szélt :

— Koszonjik meg a kedves bajtarsak jokivansagait.

Es hajlongtak jobbra-balra, ami még nagyobb lel-
kesedést keltett a vitézek kozott. Es meglatvan ekkor a
ledny irulo-piruld, bajos arcéat, a katondk amulatukban a
combjaikra csaptak.

— lIstenemre ! — Kialtotta egyik-masik. — Hisz’
egyenesen szemkapraztato !

— Angyal is beleszeretne, hat még kodzonséges ha-
land6 !

— Nem ‘csoda, hogy epekedett, séhajtozott utana !

Es sz&z hang mennydorogte ismét:

— Vivant ! Cresceant ! Floreant!. ..

llyen kialtdsok kozepette aranyos porfelh6tél korul-
véve értek Sidlovieche. A lakdsok megijedtek és ott
hagyva a hazak el6tt levd mihelyeiket, ahol koszor(kove-
ket faragtak homokkdbél, beszaladtak a szobakba. De
csakhamar megtudtadk, hogy ezek lakodalmi, nem pedig
haragos kialtozasok, tdmegesen az utcara tdédultak és
Osszeelegyedtek a hadfiakkal. Nagy tolongas tAmadt. Meg-
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szolaltak a huszartrombitak és kirtok. A jokedv altalanos
lett. Még a zsidok is, akiket a rémulet legtovabb tartott a
szobédkban, kialtoztak : vivajt! — ambar akarhany volt
koztik, aki azt sem tudta, mir6l van szo.
Es Taesevszki igy szolt Sieninyszki kisasszonyhoz :
— A héabor el6tt ! A haboru el6tt, és ha mindjart ra
egy oOrara meg is kellene halnom !



ogyan ? — fordult Vojnovszki tisztelendé Jacinthoz a

lakoméan, melyet a bajtarsak adtak a vé6legény tisz-
teletére. — Ot vagy hat nap mdlva folkerekedink és el
is eshetsz a haboruban ; érdemes-e megeskiudndd a hadjarat
elétt, nem lenne célszer(ibb bevarni a szerencsés végét,
s aztan nyugodtan megndsilni?

Hanem a bajtarsak, ahogy meghallottdk ezeket a
megfontolt szavakat, harsany kacagasra fakadtak ; egye-
sek még az oldalukat is fogtak nevetiikben, masok meg
korusban kialtottak :

— O, érdemes, tisztelendé ur, nagyon is érdemes !
Annal inkdbb, mert eleshet !

A pap dohogott egy Kicsit, de végre is, ha haromszaz
véfely — Ciprianovics urat sem véve ki — slirgette, és
Jacint sem akart tudni a halogatasr6l — hat ugy kellett,
hogy legyen. Az udvarral felGjitott Osszekottetések és
mindkét koronds f6 kegye nagyban megkonnyitette a
dolgot : 6 felsége a kirdlyné Kkijelentette, hogy a leend6
Tacsevszkiné a habor( ideje alatt az oldalanal marad, s
maga a Kiraly G felsége megigérte, hogy kiseretevel egyutt
megjelenik az eskiivon, és megfelel6 naszajandékrél majd
akkor gondoskodik, ha nem lesz annyira tele a feje orsza-
gos ugyekkel. Jol tudta &, hogy a Sieninyszkiekr6l mennyi
vagyon szallott a Szobieszkiekre annak idején, hogy Osei
ebbdl fejlédtek hatalmas urakka, igy tehat lekotelezett-
nek érezte magat az arva iranyaban, aki ezen fellil még
szépsegével is megnyerte,rs egyszersmind részvétét is fol-
keltette a balsorsaval és szenvedéseivel.

Matcsinyszki Ur, Vojnovszki tisztelendé régi baratja
s egyszersmind barétja a kiralynak is, szintén megigérte,
hogy ura el6tt gyakran széba hozza a leany ugyet, de
majd csak a habor( utdn, mert most, amikor Il11. Janos
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véallara nehezedett egész Eurdpa s az egész kereszténység
sorsa, nem volt szabad &6t semmiféle magantermészet
tggyel zavarni. Vojnovszki tisztelendd ugy megorilt ez
Igéretnek, mintha Jacint maris megkapta volna a «zsiros
sztarosztasagot», mert altaldnosan tudott dolog volt, hogy
Matcsinszki Ur szava olyan, akar a szentirds. Tulajdon-
képpen neki volt kdszénhet6 mindaz, ami Sieninyszki Kis-
asszonyt lirakGban érte, 6 emlékeztette a Kiralyi part
Vojnovszki tisztelendére, 6 nyerte meg a Kkiralynét a
ledny részére, és bar a kiralyné valtozékony és szeszélyes
volt a kegyei osztogatasaban, az elsd pillanattol kezdve
kilénos, szinte tdlsagos hirtelen baratsaggal és keggyel
tuntette ki.

A felmentés a hirdetés aldl kénnyen ment az udvar
protekcidja és a krakdi puspok jéindulata mellett. Szerafin
ar szép lakasrdl gondoskodott a leendd j hézasok széa-
mara ; egy krakdi keresked6tdl bérelte, akinek Gsei annak
idején Osszekottetést tartottak fenn a Ciprianovicfcokkal,
amikor ezek még Lvovban laktak és keleti selyemholmi-
val kereskedtek. Szép lakas volt ez, akarhany vajdanak
sem jutott ilyen a polgari és katonai méltésagok tomeges
Osszejovetele idején. Ciprianovics Szaniszl6 arra toreke-
dett, hogy Jacint baratja, mint igazi mennyorszagban
toltse azt a néhany napot az indulds el6tt, és sz6nyeggel,
friss virdggal pompésan foldiszitette a lakast, a tobbi
bajtarsak pedig buzgon segédkeztek neki, kolcson adva,
amijik csak akadt, draga szényegeket, diszes takardkat
és hasonld értékes holmit, amit a vagyonos huszarzaszlo-
aljak még a vonulasok idején is magukkal hordtak.

Egyszoval, mindnyajan a legnagyobb joakaratot
tandsitottdak a matkapar iranyaban, és segédkeztek, aki
mivel csak birt, Kkivéve a négy Bukojemszki urat.
Ezek Krakoba érkeztiik utan az els6 napokban el-ellato-
gattak Giprianovicsékhoz, J&cinthoz, néha kétszer is nap-
Jaban, és be-benéztek a koszorus cégérili boltokba is, ahova
Sandor kiralyfi huszarzaszl6aljanak vitézei eljarogattak
egy-egv ital borra, de aztan mintha csak a fold nyelte
volna el 6ket. Vojnovszki tisztelend6 azt hitte, hogy a
kilvarosokban dorbézolnak, ahol olcs6bban mérték a
jnéhsert és a bort, mint benn a varosban, sahol csakugyan
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latta is Oket egyik-masik szolgalegény valamelyik este,
de aztdn megint csak nyomuk veszett. A papot és Cipriano-
vics urékat bosszantotta a magatartasuk ; héalaval tartoz-
tak Szerafin Urnak, amir6l nem lett volna szabad meg-
feledkezniuk.

— Katonék jék valhatnak bel6lik —mondta a pap —
de koénnyelm(iek, a komolysagukra szamitani egyaltalan
nem lehet. Bizonyara valami tivornydzé kompaniara
akal((jtak, amelyben jobban érzik magukat, mint kozot-
tnk.

A gyant azonban alaptalannak bizonyult. J&cint
eskivéjének elbestéjén, amikor a lakas tele volt ismer6-
sokkel, akik eljottek, hogy szerencsét kivanjanak és elhoz-
tak ajandékaikat, egyszerre csak megjelent a négy fivér
is. Legszebb ruhdikat o6ltotték fel, sinnepélyesen, nyugodt
és titokzatos abrazattal allitottak be.

— Mi tortént veletek? — kérdezte Szerafin ur.

— Vadat (iztink ! — felelte Lukécs.

De Maté mindjart oldalba figyelmeztette :

— Csitt | Ne kotyogd ki id6 el6tt !

Aztédn a papra tekintett, majd a két Ciprianovicsra
s vegul Jacinthoz fordult. Es koszorilte a torkat, mint
aki dikciora készul.

— No, rajta ! — biztattak a fivérei.

De 6 komoran rajuk nézett és kérdezte :

— Hogy is kezdddott? . . .

— Hogyan? Hat elfelejtetted? e

— Megakadtam .

— Megéllj csak . . mér tudom — Kkiéltotta Janos —
igy kezddédik : «Nagyra becsult . . » Folytasd !

— Nagyrabecsult Pilatus ... — kezdte Maté.

— Miert «Pildtus» ? — vagott szavaba a pap. —
Talan «Piladesz»?

— Az am ! A tisztelendd ar eltaldlta ! — kiltott fel
Janos. — Ugy volt: «Piladesz», Istenemre, Ggy volt! ..,

— Nagyrabecsilt Piladesz ! — kezdte Maté jbol
nekibatorodva. — Ha nemcsak a vasas Borysten, hanem
maga az aranyszOré Tagusz hompdlydgne végig szil6-
foldunkdn, mi, mint a barbar betorések exuldnsai, forrd
baratsdgunkon kivil mit sem aldozhatunk, sem pedig
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méltd emlékkel nem tisztelhetink meg a mai nagy nap
alkalmabal . . .

y beszél, mintha diét ropogtatna ! — kiéltotta
Lukacs lelkesedve.

Hanem Maté még néhanyszor elismételte : ((alkalma-
bol . . . alkalmabdl...» —és csakugyan megakadt. A fivé-
reire nézett esd6 tekintettel, de biz 6k is elfelejtették,
hogyan volt tovabb.

A vitézek nevettek, a Bukojemszki urak homlokai
dsszeréncolddtak. Szerafin ur megsajnalta 6ket.

— Ki csinélta nektek ezt a beszédet? — kérdezte.

— Gromika ur, Sulanyszki ur zészldéaljabol — fe-
lelte Maéteé.

— Lam, a mas lova kénnyen megcsokonydsodik és
nem mozdul a helyérdl. Oleljétek meg Jacintot, és mondja-
tok meg egyszer(ien, amit mondani akartok.

—Persze , ez lesz a legjobb.

Es sorba atnyalaboltak Tacsevszkit, aztan pedig Méark
igy szdlott :

— J&cint ! Tudjuk mi jol, hogy nem vagy semmiféle
Pilatus, de te is tudod, hogy Kijovcsizna elvesztése Ota sze-
gény 6rdogok vagyunk. Nesze, hoztunk valamit, ami télink
telt, vedd szivesen, amily szivesen mi adjuk.

Es el6szedett valami piros atlaszba csavart holmit,
atnyujtotta, sa tébbi harom fiver elérzékenyedve mondta :

—Vedd szivesen, Jacint, vedd szivesen !

— Szivesen veszem és fizesse meg az Isten ! — felelte
Jacint.

Es letette az asztalra, széthajtottad atlaszt, de egy-
szerre csak visszah6kolt és felkialtott :

— Az Istenért ! Emberi fl !

— Es tudod kié? Kzsepecki Marciané ! — mennydo-
rogték a fivérek.

— Ah!

A" jelenlevbk megrokonyodtek. Pillanatnyi csend
allott be.

— Fi ' —Kkidltotta végre Vojnovszki tisztelendé.

Es szigoru tekintettel végig mérve 6ket rajuk rivallt :

— Torokok vagytok ti, hogy a megdlt ellenseg fllét
bemutatjatok? Szégyent hoztok a Kkeresztény hadra, az
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egész nemességre ! Ha Kzsepecki szazszor is raszolgalt
volna a halélra, s6t, ha eretnek, vagy éppen pogany volna,
még akkor is kimondhatatlan gyalazat lenne az ilyesmi.
Gyonyoriien megtraktaltatok Jacintot, szinte rokazik ! De
azt mondom nektek, hogy az ilyen gyalazatossagért csak
szégyent, megvetést érdemeltek, és nincs az a zaszl6 az
egész lovassagban, sét nincs még olyan talpasezred sem,
mely megtiirné az ilyen barbarokat”!

Erre Méaté a fivérek elé 1épett és nagy haragosan ek-
ként felelt :

—Ez a kdszonet, a héla, ez az emberi igazsagossag, az
emberi itélet ! Ha vilagi ember mondta volna ki, még egy
masik fll is keriilne az elsé mellé, de amikor egyhazi férfiu
beszél igy, itéljen folotte a Mindenhato, aki partfogasaba
veszi az artatlansagot ! Azt kérdi tisztelendd Ur : «Torokok
vagytok?)) én meg azt kérdem : hat azt hiszi tisztelend6 ur,
hogy halottnak vagtuk le a fulét? ... O, édes testvéreim !
O artatlan arvak, azt kellett megérnetek, hogy torokoknek
kidltsanak ki benneteket, a hit ellenségeinek !. . .

Hangja remegni kezdett, fajdalma legy(rte haragjat,
a fivérek pedig felindulva az alaptalan gyandsitas miatt,
szintén fajdalmasan felkialtottak :

— Torokoknek mondanak minket !

— A hit ellenségeinek !

— Becstelen poganyoknak !. ..

— Az 0Ordogbe is, hat mondjatok el, hogy volt ! —
sz6lt rdjuk a pap.

— Lukécs parviadalban levagta Marcian fulét.

— Hogy kertl ide Kzsepecki?

— Ide jott. Méar 6t nap Ota itt volt... Utannunk
jott. ..

— Egy beszéljen. Beszélj te, hanem a tadrgyhoz —
mondta a pap Janoshoz fordulva.

—Egyik ismer6siink, a szandomjeri piispok zaszloalja-
nak vitéze — kezdte Janos — gy véletlenil emlitette ne-
kink harom nappal ezel6tt, hogy a Ivdzmér-utcaban, egy
bormérésben valami csudat latott. «Nemes ember — mon-
dotta — akér egy tusko, oriasi tokfejjel, amely Ggy be van
nyomva a nyaka kozé, hogy a valla a flléig ér ; kurta, csam-
pas a laba és iszik akar a godény. Eletemben sem lattam
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még ocsmanyabb majmot » Es mi, hogy mindent egysze-
ribe kapiskdlunk, mert Krisztus Urunk maér igy rendelte
szuletéstinkt6l fogva, mindjart egymasra néztink : Hiszen
ez Kzsepecki ! Es nyomban a vitezhez fordulok : Elvezetsz
abba a bormérésbe? — El én, szivesen. Es elvezetett. Méar
sotét volt, de azert lattuk, hogy ott feketéllik valami a
sarokban, az asztal mogott. Lukacs oda megy, tiizet csihol
és oda tartja annak a szeme elé. «Kzsepecki » —Kkialtja és
nyakon ragadja. Kardot rantunk, de 6 kiszakitotta magat
és latvan, hogy el nem léphet, mert mi az ajto feldl alltunk,
hat csak elkezd ugralni el6ttink. Ugy ugralt ott, akar
valami kakas. — Azt hiszitek, verekedék (mondja), hogy
félek? ! De csak egyenként, ne tomegben !'Nemes emberek
vagytok tan, nem zsivanyok !

—Aselyma ! —jegyezte meg a pap. — Hat 6tan mast
akart veliink?

— Lukaécs is azt mondta neki. «0, te kdlyok (mondja)
egész zsivanybandat béreltél fol ellenink ! Raszolgaltal,
hogy hohérkezre juttassunk, de igy hamardbb végzink
veled !'.. » Es mindjart tamadott is. A harmadik vagy
negyedik osszecsapasnal a kard a fejét érte oldalt. Oda
nézunk, hat a foldon a file. Maté tistént folkapta és
kidltja: «Ne vagd le a mésikat, hagyd meg nekiink. Ez
Jacintnak lesz (mondja), a méasik meg Sieninyszki kisasz-
szonynak.» De Marcian kezébdl kiesett a kard, a vére csak
Ugy ddlt —és elajult. Vizzel locsoltuk, a szdjaba bort t6l-
tottlink, mert azt hittik, amint magahoz tér, kiall a kovet-
kez6nek. De nem lehetett | Feleszmélt ugyan, de azt
mondta : «Ha magatok tettetek igazsagot, mast mar nem
szabad keresnetek» —aztan ismét elgjult. Végre is elmen-
tink scsak a masik fulét sajnaltuk. Lukacs azt mondta,
hogy agyonsujthatta volna, de nem tette szantszandékkal,
hogy nekiink is jusson valami, no, meg Jacintnak is. ..
Nem tudom, eljarhat-e illedelmesebben valaki, mert az
ilyen kigyét eltiporni nem b(in, de bizony nem érdemes ille-
delmeskedni, ha érte még meg is kell szenvedniink.

— Ugy van !lgazat beszél ! —kialtottak a fivérek.

— No — mondta a pap — ha igy all a dolog, az més,
hanem azért izetlen az ilyen donum mindenképpen.

A fivérek hiilledezve meredtek a papra.
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— Hogy-hogy izetlen? — kérdezte Méark. — Hiszen
nem azért hoztuk Jacintnak, hogy megegye.

— Szivemb6l kdszondm a barati jéindulatot — felelte
Tacsevszki — de, azt hiszem, nem azért hoztatok ezt, hogy
eltegyem.

— Hat bizony kicsit mar penészedik, legféljebb flstre
kéne akasztani!

— A legeény foldelje el azonnal —mondta szigortan a
pap — keresztény fll ez mindenképpen.

— Kiulénb dolgokat lattunk mi Kijovcsiznaban —
mormogta Maté.

— Kzsepecki bizonyara azért jott ide — mondta Ja-
cint —hogy Ujabb merényletet kdvessen el Annuska ellen !

—A kiralyné 6 felsége udvarabol ugyan el nem ragadja
— jegyezte meg Szerafin ir — nem is hiszem, hogy azért
jott. Az orvtdmadas nem siker(lt, sigy foltételezem, hogy
meg akar gy6z6dni, vajjon tudjuk-e, hogy 6 volt az értelmi
szerz@je, és vajjon bepanaszoltuk-e. Az oreg Kzsepecki tan
nem is tudott a fia tettér6l, de ha mégis tudott rola, most
ugyancsak nyugtalankodhatnak mindketten, és egyaltalan
nem csodalkozom, hogy Marcian eljott ide megtudni egyet-
mast.

1 ~Ciprianovics SzaniszI6 felkacagott.

ijj No —mondotta — hogy nincsen szerencséje a Bu-
kojemszkiakkal, az mar igaz !
— Menjen Isten hirével! — kialtotta Tacsevszki. —

En kész vagyok ma mindent megbocsatani neki.

A Bukojemszkiak és Ciprianovics SzaniszI6 ismervén
az ifju engesztelhetetlenséget, csodalkozva néztek ra, s 6
mintegy feleletképpen hozza tette :

— Annuska rovidesen az enyém, s holnap keresztény
lovagga leszek, a hit védelmez6jévé, akinek szive tiszta
kell, hogy legyen, ment minden gy(l6lségtdl, dnzéstél.

— Az Isten meg is ald érte I —Kkialtott fel a pap.



egre fOlvirradt Tacsevszki Jacint boldogsaganak
V varva-vart napja. Krakdban, a lakossag kéreben mar

eléz6én szajrol-szajra jart az a csodalatos hir, hogy a sereg-
ben van egy lovag, aki megnésul, és mindjart mésnap a
harctérre vonul. Es mid6n hire terjedt, hogy az eskiivén
a kiralyi par is megjelenik, mar reggel 6ta nagy témegek
0zonlottek a templomba és csoportosultak a templom
elétt. Utoljara is a kiralyi darabontoknak kellett kivonul-
niok, hogy helyet csinaljanak a templomnal a lakodalmi
menetnek. Tacsevszki bajtarsai egytol-egyig megjelentek ;
megcselekedték ezt a Jacint irant taplalt jéindulatukbdl
és baratsdgukbdl, de azért is, mert jol esett nekik, hogy
abban a menetben mutogathattak magukat, melyben maga
a kiraly is részt vesz, s igy mintegy az § magantarsasaga-
hoz tartoz6knak latszottak. Sok meltdsag is megjelent, még
olyanok is, akik Tacsevszki Jacintrol azt sem tudtak, hogy
a vilagon van, de hat kdztudomasu volt, hogy ezt a ha-
zassagot a kirdlyné partfogolja — és az 6 joindulatatol,
kegyétdl nagyon sok filiggott az udvarnal.

De nemcsak a varosbelieknek, hanem egyik-masik
urnak is feltlint, hogy a kiraly, akinek a vallan most
csaknem az egész vilag sorsa nyugodott, s akihez nap-nap
mellett kilfoldi kurirok érkeztek tajtékzd lovon, mégis
id6t szakit, hogy egy egyszer( vitéz eskuvéjén megjelen-
jék. Egyesek a felséges Ur josagaval magyaraztak a dolgot,
masok azzal, hogy igy akarja megnyerni a hadat, sot
voltak, akik olyasfélét is rebesgettek, mintha a fel-
séget Tacsevszkihez valami igen kozeli rokoni kotelék
flizné.

Az emberek mar félig-meddig megfeledkeztek volt a
Sieninyszkiekrdl, s a kiradly, hogy elébe vagjon mindenféle
mende-mondanak, szantszandekkal maga emlitette fdl,
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hogy a Szobieszkiek mennyire vannak lekodtelezve ennek
a nemzetségnek. Ekkor foglalkozni kezdtek SieninyszKi
kisasszonnyal, és ahogy mar szokas az udvaroknél, hol
sajnalkoztak folotte, hol elérzékenyedtek a kalandjain,
hol magasztaltdk szépségét, erényét. Szépségénekliire”ter-
jedt a lakosséag korében is, és mikor végre megpillantottak,
senki sem érezte, hogy csalddott.

A kiralyné oldalan ment a templomba, s™az els6 pilla-
natban minden szem a felséges asszonyra irdnyult, akinek
bajai még a lenyugvé nap egész fényével ragyogtak ; mid6én
azonban a menyasszonyra fordultak, mindenitt — a
méltésagok, a vitézek, a nemesseég és a varosi polgarsag
kozOtt suttogas tamadt, s6t itt-ott hangos megjegyzések
is hallatszottak :

— Gyonyord ! Gyonyord ! llyet nem egyhamar lat
az ember.

Es ez igaz volt. Abban a korban nem mindig fehérbe
oltoztették a menyasszonyt, de a felséges asszony és az
udvarholgyek fehérbe Oltoztették, mert ilyen volt a leg-
jobb ruhaja — és 6 is igy éhajtotta. S igy fehér ruhaban,
z0ld koszoruval aranyszOke hajan, kissé elfogult és halo-
vany arcaval, lesutott szemével, karcsi alakjaval Ugy
festett, akar egy hdfehér hatty(, vagy éppen, akar egy fehér
liliom.

Maga Jacint is elcsodalkozott rajta, mert egészen
méasnak tetszett, mint rendesen.

— Szent Isten! — mondta magdban. — Hogyan
alljak én melléje!? Hiszen ez igazi kiralykisasszoay,
avagy éppen angyal, akihez masként, mint térden allva
sz0Ini —vétek!

Es szinte megrémilt. De midén aztan az oltar elé
térdelt vele, midon meghallotta Vojnovszki tisztelendd
meghatottsagtél remeg6 hangjat, aki beszédét e szavak-
kal kezdte : «Mar mint gyermekeket ismertelek», mid6n
a stdla osszeflizte a kezeiket, midén meghallotta a halkan
kiejtett szavakat : «Elettarsul fogadlak»«, s pillanattal
késdbb felharsant az ének : «Veni Creator» — Jacint gy
érezte, hogy a boldogsag szétveti a keblét, annal is inkabb,
mert a vértje nem volt rajta. Régdta, kamaszéveitdl fogva
szerette a lanyt és tudta, hogy szereti, de csak most értette
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meg igazan, mily véghetetlentl, mily hatéartalanul. Es
ismét mondta magéban :

— Alighanem el fogok esni, mert ha az ember
mar a foldon ilyen boldog volna, mi lenne akkor az
égben?

De eszébe jutott, hogy mieldtt elesik, halat Kkell,
hogy adjon a Mindenhatonak, és hirtelen a szeme el6tt
torokok lebegtek, szakéllak, turbanok, gorbe szablyak,
zaszIOk, lofarkok. Es szivébdl feltort a kialtds az
Istenhez :

— Lerovom a héaldm ! Lerovom a halam !

Es érezte, hogy pusztitd oroszlanja lesz a kereszt és
a hit ez ellenségének. Ez a latomany csak szempillantasig
tartott, szivét ismét elontotte a boldogsag, a szerelem
hullama.

Kdzben véget ért a szertartds ; a menet elindult a
lakésba, melyet Ciprianovicsék rendeztek be az ifju hazaspar
részére smelyet abajtarsak diszitettek fel. Jacint csak éppen
hogy szivéhez szorithatta az 0jdonsult Tacsevszkinét,
mert tistént a Kiralyi par elébe kellett mennidk, mely a
templombdl jott. Az asztal mellett két magasabb szék
volt elkészitve a szamukra, saz aldas utan, melynél mind-
két ifju hadzas térdre ereszkedett a felségek el6tt, Jacint
kérte az uralkodot és uralkodonét a menyegz6i lakomara,
de a kiraly nem fogadta el a meghivast.

— Kedves lovagunk — mondta — szivesen elbeszél-
getnénk veled, no és veled is, kedves rokon (itt Tacsevszki-
néhez fordult) a jovend6 hozomany fel6l, de nem lehet
sehogy sem. Pillanatig maradok és koccintok az egészség-
tekre, de ledlni nem Glhetek le, mert annyi a dolgom, hogy
minden percem draga.

— Bizony ! — kialtottak innen is, onnan is.

Tacsevszki atkarolta az uralkodd labat, a kirdly pedig
folvett egy teli poharat az asztalrdl.

— Tisztelt urak ! — mondotta. — Az Uj péar egész-
ségére !

— Vivant! Cresceant | Floreantl — hangzott fel min-
den oldalrol.

Aztén ismet szot emelt a kiraly.

— Hasznéld fel az id6t és a boldogsagodat, — mon-
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dotta Tacsevszkihez — mert érdemes és sokd Ugy sem
tart. Néhany napig maradhatsz, de aztan siess am utanunk,
mert itt_nem varunk rad.

— Onagysaga kdnnyebben lesz el nélkuled, mint
Bécs nélkilink — mondta mosolyogva Matcsinyszki
Mark r.

— Hiszen Lubomirszki lovag mar apritja ott a t6ro-
kot — jegyezte meg egy huszar.

— Esjo hireket kaptam a mieinkr6l —mondotta a ki-
raly.—Meghagytam Matcsinyszkinak, hozza magéaval, hogy
felolvassam az uraknak a katonaszivek eépilésére. ime,
mit ir a lotharingiai herceg, a csaszari generalisszimusz a
pozsonyi csatardl.

Es olvasni kezdett kissé lassan, mert a nemességnek
lengyelul olvasta fel a francidul irott levelet :

«A csaszari lovassag batran és lelkesedve ment el6re,
de az akcidt egyedil a lengyelek vitték végbe, akik semmi
munkéat sem hagytak a németeknek. Nem talalok méltd
szavakat Lubomirszki dr, valamint tisztjei és katonai
vitézségének, erejének és magatartasanak kell6 mélta-
tasdra».1

— ime, ezt irja a lotharingiai herceg. A csata nagy
volt, s a mieink dicsésége nem Kicsi.

— Mink sem leszunk rosszabbak ! — kialtottdk a
katonak.

— Hiszem és remélem, hanem sietniink kell, mert
késébbi levelek rosszat josolnak. Bécs mar alig szuszog s
az egész keresztény vilag szeme rajtunk fligg, vajjon bir-
juk-e, vagy sem.

— Nem sok zaszl6 maradt itt — mondotta VVojnovszki
tisztelend6 — s ahogy hallom, a féhad mar a fékapitanyok-
kal a tarnovai hegyekben var. Bécs ugyan raszorul a mi
kezeinkre is, de megis sokkal nagyobb sziikség van ott az
olyan vezérre, mint amilyen felseged.

A kirdly mosolygott és igy szolt :

1 Carolus Dux Lotharingiae Joanni IIL Poloniae Regi etc.
Julius 31,1683.

«Toute la Cavalerie de PEmpereur allait avec termete et joie,
mais Paction s’est passé seule entre les Polonais, qui nont vien
laissé a fairé aux Allemands» etc. etc. etc. (szerzé jegyzete.)

A dics6ség mezején. 18
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— Sz6rél-széra ugyanezt irja nekem Karoly herceg.
Tehat urak, legyetek készen, mert indulunk.

— Mikor, felséges urunk? — kérdezték néhanyan.

S a kirély hirtelen megkomolyodott.

— Holnap atnak inditom azokat a z&szl6aljakat,
amelyek még nalam maradtak.

Aztan élesen nézett Tacsevszkira, mintha a leikébe
akart volna bepillantani és igy szolt :

— De 0 felsége a kiralyné is elkisér benniinket atar-
novai hegyekbe, ahol szemlét tartunk a had folétt, és ha
csak nem kérsz t6lunk valami mas hivatalt, még itt ma-
radhatsz, csak aztdn hamarosan érj utdi minket.

Es Jacint félkézzel atkarolta feleségét, egy lépést tett
vele a kirdly felé és igy szolt :

— Felséges uram ! Ha érte a német csaszarsagot,
vagy akar a francia kirdlysagot is kinalnak, Isten latja a
lelkem, hogy nem adndm oda semmiféle koronéért, semmi-
féle kincsert. Hanem, hogy a boldogsdgom kedvéért a
szolgalatomat elhanyagoljam, hogy elszalasszam az alkal-
mat harcolni a hitert, hogy elhagyjam a vezéremet, ne
adja ezt az Isten, mert sajat magam vetném meg maga-
mat, és ahogy 6t ismerem, megvetne 6 is. Ha (gy valami
kalandom tamadna (tkdzben, ha megtdmadnanak, és én
nem lehetnék ott ideje koran, belepusztulnék a szégyenbe,
a fajdalomba . ..

Szemét elhomalyositottdk a konnyei, orcait pir bori-
totta, s igy folytatta a meghatottsagbol remegd hangon :

— En ma vétkeztem az oltar el6tt, mert azt mond-
tam : «Lerovom a haldm » Es mivel? Talan az egészség-
gel, talan az élettel, talan a vérrel lehet meghalalni ezt a
boldogsagot, amelynek ma részesévé lettem? . .. De éppen
ezert semmi mas hivatalt nem kérek, és amikor felséges
uram és vezérem a taborba szall, egyetlen napig sem mara-
dok, hanem megyek, ha mindjart ugy hozna is a sors, hogy
mar holnap meg kell halnom.

Es térdre ereszkedett az uralkodo elé, az meg lehajolt
hozza és magahoz szoritotta.

— Sok ilyen vitézem legyen, akkor mennyddrogve
szall vegig a vilagon a lengyel nev !

Vojnovszki tisztelendd szemében koénnyek csillogtak,
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a Bukojemszkiak bdgtek, akar a hddak, meghatottsag és
lelkesedés fogta el valamennyi jelenlévét.

— A pogény ellen I A hitért ! — dorogték szamosan.

Es megcsorrentek a szablyak.

Es mikor kissé elilt a csortetés, Tacsevszkiné lehajolt
urahoz és halvany ajka a flébe sugta :

— Ne csodélkozz a kénnyeimen, Jacint, mert ha el-
meégy, lehet, hogy nem latlak tobbé, de menj.

18*



ugyan mar masnap folkerekedett, de mert a kiralyné

alamennyi udvarholgyével, tovabba temérdek vilagi és
egyhézi méltosag is elkisérte a kiralyt a tdborba, a tarnovai
hegyekbe, ahol nagy hadiszemlét készilt tartani, a nagy-
szamU menet csak lassan haladhatott, és kénnyen volt utol-
érhet6. Maganak a seregnek a hatart6l Bécs ald vonulésa
csodalatba kellett, hogy ejtse a vilagot gyorsasaga altal,
kivalt, hogy a kiraly a fOsereg elé vagott, de hat teljes napig
tartott, mig a kiralyné udvaraval a tarnovai hegyekbe ért.
A Tacsevszki-urasag ilyenforman mér mésnap érte be a
menetet, sa menyecske a kiralyi hintokba telepedett, Jacint
pedig éjtszakara a tdborba sietett, hogy egyesuljon zaszI6-
aljaval. Az elvalas pillanata kozeledett. A kiraly augusztus
huszonkettedikén bucsuzott el Ginnepélyesen az 6 «Mariskéa-
jatol» és kora reggel lora lt, hogy az 6 szeme el6tt allitsa
rendbe a hadat, amelynek élén majd Glivic felé indul.

Ambér mindig roppant nehezen valt meg t6le, mert sze-
rette, mint a szeme vilagat, és még a révid elvalasok is igen
fajdalmasan érintették, ez alkalommal mégis csak ugy su-
garzott az arca. A vilagi és egyhazi méltosagok, akik tudtak,
milyen borzalmas a habord ezzel az ellenséggel, amely
rdadasul még soha sem lépett fel ekkora eréhatalommal,
megkonnyebbulten lélekzettek fel erre. «A térok ugyan
harom vilagrészt allitott talpra, mondtdk magukban, de ha
a mi urunk, a legnagyobb torékpusztitd, ily orémmel megy
ebbe a haboruba, akkor nekiink igazan nincs okunk az
aggodalomra.» Es jO reménység, bizodalom toltotte el a
sziveket, mely a hadsereg lattara csak fokozddott, s atval-
tozott a gy6zelem teljes bizonyossdgava. A hadsereg a cse-
lédséggel teli szekértaborral egyutt roppant nagynak lat-
szott. Ameddig a szem ellatott, mindenutt csillogtak a nap-

M’jdamellett két napig még egyutt maradtak. Az udvar
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sugarak a sisakokon, veérteken, szablydkon, a muskétak
csOvein, az 4gyukon. Oly nagy volt ez a csillogas, hogy bele-
kapréazott az ember szeme. A sereg folott a kék égen a
zaszIok és lobogok szivarvanya jatszadozott. A talpas ezre-
dek dobpergése belevegyilt a trombitdk, a kirték harsoga-
sdba, ajanicsar zenekarok pokoli larmajaba, a lovak nyeri-
tésébe. Mindjart a szemle megkezdésekor a szekértabor
oldalt kanyarodott, nehogy a sereg mozdulatait akada-
lyozza, és a voltaképpeni szemle csak ezutan kezdddott.
A kiralyi hinték egy kis magaslaton allapodtak meg, kissé
jobbra az utt6l, amelyen az ezredeknek el kellett vonulniok.
Az els6 hintoban a kiralyné ilt, tollal, csipkével, barsonnyal
diszitett ruhaban, ragyogé ékszerekkel ; szép és linnepélyes
arcabdl a n6 fensége sugarzott, akinek mindene megvolt,
amit csak kivanhatott : koronja volt és a jelenkor leghire-
sebb uralkodéjanak kimondhatatlan szerelmét mondhatta
a magéaénak. Ahogy a Kkiraly legbensébb kérnyezetének
méltdsagai, ugy 6 is bizonyos volt, hogy mihelyst a kirdly —
az 6 férje —egyszer lora ult, a gyézelem s az ellenség elpusz-
titAsa nyomon kdéveti 6t, mint eddig mindig. Es érezte,
hogy ebben a pillanatban az egész vilag szeme Konstanti-
napolytdl Romaig és Madridtdl Parisig rea iranyul, hogy az
egesz kereszténység feléje nyUjtja a kezet, és benne, meg az
6 rettenthetetlen katonaiban latja a segedelmet. Es keble
dagadozott a n6i biszkeségtdl. «A hatalmunk novekszik, a
dics6segink valamennyi kiraly folé emel minket» mondotta
magaban, és bar a férje alig hisz és egynéhany ezer embert
vezetett a megszamlalhatatlan térok témegek ellen, szi-
vét orom toltotte el, ésa félelem vagy nyugtalansag egyet-
len felh6je sem homalyositotta el fehér homlokat. «Nézzétek
a gy0z6t, nézzétek a kiralyi atyadt — mondotta a gyerme-
keknek, melyek ugy toltétték be a hintdét, mint a madar-
fidkak a fészket —amikor visszatér, az egész vilag halasan
leborul el6tte.»

A tobbi hintébén hol az udvarhélgyek kedves arcait,
hol a puspoksuvegeket, hol a szenatorok komoly, szigoru
arcait lehetett latni, akik otthon maradtak, hogy a felséges
Ur tavollétében intézzék az orszag Ugyeit. Maga a kiraly
mar a seregnél volt, de jol lehetett 6t latni a kdzeli dombon
a fokapitanyok és tdbornokok kozott, ahol Ggy festett,
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mint egy lovon (l6 6rias. A katonasagnak valamivel lejebb,
mintegy a labanal kellett elvonulnia.

Es els6nek vegig hémpolygott tompa diborgéssel,
lanccsorrenéssel Koncki Marton ar tiizérsége, utana kovet-
keztek a talpas ezredek vallra vetett muskétakkal, a kard-
dal, pisztollyal felfegyverkezett tisztek vezetése alatt, akik
hosszl nédpéalcakat hordtak magukkal a sorok rendben
tartdsara. Négyszogeket formalva haladtak ez ezredek,
mozgd varakhoz hasonléan, egyenletes, duborgd léptekkel.
Amint egy-egy ezred a kiralyné hintaja elé ért, mennydorg6
kialtassal Udvozolte és meghajtotta zaszlajat a tiszteletére.
Egyik-maésik ezred jobban volt 6ltézve és egész pompéasan
festett, de a legszemreval6bb volt a kék zekeés, sarga toltény-
taskas kasubi ezred, mely csupa tagbaszakadt, szép szl
legénybdl allott, akik ugy fogtdk hatalmas markaikkal
a nehéz muskétdkat, akar a nadvesszbket, s ugy 6ssze vol-
tak véalogatva, mintha csupa fivérek lettek volna. A sipjelre
mint egy ember alltak meg a kiraly el6tt, soly igyesen pre-
zentaltak a fegyvert, hogy a kiraly elégedetten mosolygott,
a méltésagok pedig igy szdltak : «Hej, szorul majd a szultan
gardaja, ha ezekkel talalkozik ! Oroszlanok ezek, nem em-
berek b

Mindjart utdnuk megkezdte felvonulasat a konnyd
lengyel lovassag. Az ember akar centauroknak nézhette
volna 6ket, annyira egy volt 16 és lovas : mélté utddai azok-
nak a lovasoknak, akik annak idején végigtiportak egész
Németorszagot, szétszorva ezredeket, s6t Luther kdvet6inek
egész hadseregét. A legnehezebb idegen lovassag sem
birt nekik ellenallni egyforma er§ mellett, a legkénnyebb
sem birt elmenekilni el6lik. Ezekr§l mondotta maga a
kiraly Chocim utan: «Csak oda kell vezetni Oket, és gy
lekaszalnak mindent, akar a kaszasok a fivet». Es bar most
lassan vonultak el a kocsik el6tt, mindenki egyszeribe meg-
sejtette, ha egyaltalan nem is értett a haboruhoz, hogy
adott esetben legfeljebb a forgeteg szaguldhat sebesebben,
fordulhat meg es csaphat le. A klrtdk harsogtak el6ttik,
az Ustdobok peregtek és 6k vonultak, zéaszlé zaszld utan,
meztelen karddal, amelyek tiizes pallosoknak latszottak a
nap reszketd sugarzasaban. Amint az udvari fogatok mel-
lett elvonultak, hirtelen megmozdultak, mint oriasi hdl-
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lam, Ugetni kezdtek, majd vagtatni, és Oridsi kort leirva,
ismét a kiralyné el6tt vonultak el, de most méar mint a for-
geteg, élénk «rajta ! rajta » kialtdsok mellett, szablyaikat
elére nyujtott kezokben tartva, mint a ronamnal. A lovaik
tdgulé orrcimpakkab lobogd sérénnyel rohantak, mintha
megvadultak volna. Es igy haladtak el egyszer, kétszer és
csak a harmadik fordulonal alltak meg, szinte egyszerre,
nem bontva meg a sorokat, oly egyenletesen, szépen, toké-
letesen, hogy az udvarnal lev6é sok kilfoldi, Kivalt azok,
akik el6sszor lattak lengyel lovassagot a mez6n, csodalkozva
bamultak egymasra, mintha nem akarnénak hinni a sajat
szemuknek.

Aztan mintha csak virdgok boritottak volna el az egész
térséget : kovetkeztek a dragonyosok. Egyes ezredeket
Jablonovszki ar vezetett ide Trembovlarol, egyeseket a
magnasok allitottak, és egyet ~— maga a kiraly a magan-
pénztarabol, s ezt de Maligny ar, a kiralyné fivere vezette.
A dragonyosoknal nagyobbara kodzénséges nép szolgalt,
amely azonban gyermekkora 6ta hozza szokott a Iéhoz,
megedzOdott kialonféle kizdelmekben, s nem egykonnyen
rettent vissza atizté1; nem volt ugyan olyan rettent6, mint
a nemesség, de fegyelmezett, és legjobban birta a habora
faradalmait.

Hanem a lelkek és szemek legnagyobb gyonyériisége
csak akkor kovetkezett, mikor a huszarzaszlok vonultak
fel. Nyugodtan vonultak elére, mint ahogy ilyen el6kel6
ezredekhez illett. A magasra tartott kopjak gy meredez-
tek, akar valami erdd, s fénn a magasban, kdonnyed szell6tdl
himbalva, lobogott a z&szl6cskak szivarvanyos fellege. A lo-
vaik nagyobbak voltak, mint a tébbi zaszl6alj lovai, arany-
veretl vértjeik, szarnyaik, amelyeknek tollai még a nyu-
godt menet alkalmaval is olyan zugast vittek végbe, aminét
az erdd mélyen hallani a gallyak kozt, a nagy komolysag és
blszkeség-fele, mely t6luk aradt — mindez oly benyomast
gyakorolt, hogy a kiralyné, az udvarholgyek, a szenatorok
és Kivalt a kulfoldi vendégek szinte folalltak a hintokban,
hogy jobban lassdk 6ket. Volt valami fenyeget6 ebben a
vonulasban, mert onkéntelendl is eszébe jutott mindenki-
nek, hogy amint az ilyen vastémeg el6re t6r — meg6rol,
megsemmisit, elsopdr mindent, ami csak az Utjdba akad, és

»
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hogy nincs az az emberi er6, mely ellentallnia birna neki.
Nem is volt még oly nagy ideje, hogy haromezer ilyen lovas
OtszOr akkora svéd tomeget semmisitett meg teljesen ;
aztdn nemrég egy ilyen zaszléalj, mint a rombolas szelleme
gazolt keresztll Karoly Gusztav egész seregén, és még élén-
ken élt mindnydjuk emlékezetében Chocim, ahol ugyanazon
kirdly vezérlete alatt oly kdnnyedén tiporta el a janicsar
gardakat, akar valami gabonafdldet. Sokan szolgéltak még
a régi jelvények alatt, akik részt vettek a chocimi torok-
pusztitasban, s ezek most biszkén vonultak az idegen
févaros falai al4, Ontudatosan, nyugodtan — az Uj
aratasra.

Ugy latszott, mintha erd és iszonyodas volna a lelke
ennek a zaszlonak. Hirtelen déli szél kerekedett mogottik,
meglobogtatta a zaszlocskakat, felborzolta a lovak befont
sdrenyeit, és a szarny-toliak Ugy zugtak, hogy a hintékba
fogott andalUziai lovak szinte leereszkedtek a hatulsé
labukra. A zaszlok vagy huasz lépésnyire kozeledtek a hin-
tokhoz, aztan oldalt kanyarodtak, és svadronyonként vo-
nultak el.

Ekkor latta Tacsevszkiné a férjét utoljara a hadjarat
el6tt. A masodik sor szélén lovagolt, teljesen vasban, szar-
nyas vérttel, sisakkal, amelynek flltakardja egészen elfodte
az orcait.

Nagy, anatéliai aranypej paripa vitte 6t konnyedén a
nehéz fegyverzet ellenére Is, hatravetett fejjel, csérgetve
a zabolat, és nagyokat horkantva, mintegy kedvez6 joslat-
képpen a lovag szamara.

Jacint vassal boritott fejét felesége felé forditotta, az
ajka mozgott, mintha suttogna, és bar egyetlen értheté sz6
sem hatolt el a feleségéhez, kitalalta, hogy az utolso «lIsten
hozzad»-ot mondja neki. Es a szerelem és vagy annyira
elfogta szivét, hogy ha példanak okaért az élete aran is
fecskévé birt volna valtozni, hogy oda ulhessen a vallara
vagy a kopjaja zaszlocskéjara éselkisérhesse Utjaban, egyet-
len pillanatig sem habozott volna.

— lIsten veled, Jacint ! Ovjon a Mindenhat6 . .. «—
kialtotta, feleje nyujtva a kezét.

Es szemét elboritotta a kdnny, Jacint pedig elhaladt —
ragyogdan a napsugarban, Unnepélyesen, mintegy atszelle-
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milve attél a szolgdlattél, amelynek teljesitésére vallal-
kozott.

*

Sandor Kiralyfi zaszlaja utan felvonultak a tébbi, épp
oly pompas, épp oly felelmetes zaszldaljak, aztan a tobbi
ezredek nyomaban ezek is nagy kort irtak le, és a térségnek
csaknem ugyanazon a helyén alltak meg, ahonnan a szem-
lére felvonultak, de most mar indulésra kész rendben.

*

A magaslaton allé hintokbol at lehetett tekinteni csak-
nem az egész sereget. A kdzelben s a tavolban csillog6 vér-
teket lehetett latni, tarka egyenruhékat, villand pallosokat,
mered6 kopja-erddket, zaszldcskakat, s folottik nagy
zészlokat, amelyek Oriasi viragoknak latszottak. A koze-
lebb 4ll6 ezredek fel6l a 1égaramlat elhozta a lovak izzadt-
saganak szagat, s elhallatszottak a vezényszavak, az uUst-
dobok tompa pergése, a sipok éles jelzései. Ese hangokban,
e kidltdsokban, ebben a haboris 6romben és bizakodasban
volt valami diadalmas. A teljes bizonyossag eltéltott min-
den szivet, hogy a kereszt diadalmaskodik a félhold folott.

*

A kiraly pillanatig még a kiralyné hintajanal id6zott,
aztan vagtatva visszament a sereghez, s a krakoi pispok
megaldotta a fesziilettel és ereklyekkel. Aztan éles trombita-
sz0 harsant fel, a nagy tdmeg ember és 16 megmozdult, a
sorok lassan széthizodtak, és végre elindultak nyugat felé.
Az elején latni lehetett a konny( lovassag jelvényeit, uta-
nukk bhaladtak a huszarok, s a menetet a dragonyosok zar-
tak be.

*

A krakoi puspok mindkét kezével magasra emelte a
feszlletet és az ereklyéket :

—Abraham Istene, 1zsék Istene, JAkob Istene, kdnyo-
rilj meg ate népeden !

*
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Es ebben a pillanatban tébb mint hiszezer kebelbdl
tort fel az ének, amelyet Kochanovszki irt erre a hadja-
ratra :

Erted, Nagyasszonyunk,
Szeplétlen sz(iz anyank,
Erted, Krisztus urunk,
Erted, draga hazank,
Erted, feher sasunk
Orommel harcolunk ;
Hitinkért, honunkért
Orémmel omlatunk

Ki hési vért ;
Hitinkért, honunkért
A Kkereszt ellenén
Gy6ziink szent nevedben a
Dics6ség mezején.
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